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Mezczyzna, Rtorego przesztosc¢ naznaczyta lLos jego rodziny.
Chtopiec, Rtorego teraZniejszosc¢ naznaczyta straszliwa Rlgtwa.
Dwoje Ludzi w pieRielnym pojedynku z niewyttumaczalnym - w
powiesci autora "Domu zagubionych dusz"”

Dziesiecioletni Adam ma straszne sny. Budzi sie z RrzykRiem, ale
nie pamieta, o czym snit. Juz po Rilku wizytach doktor Elizabeth
Bancroft nabiera pewnosci, ze to nie choroba wywotuje te
kRoszmary... Ojciec chtopca jest przerazony: az za dobrze pamieta
wydarzenie sprzed dziesieciu lat: tajng operacje w Amazoniti,
Rtora sRoriczyta sie tragicznie, upiorne spotkanie w sercu
dzungli 1 Rlgtwe, Rtora teraz zaczyna sie spetniac... Wyrusza
na poszukiwanie tajemniczej kRobiety - jedynej, Rtora moze ocalic
jego syna..



I

Uslyszata, ze w sypialni na gorze chtopiec si¢ porusza, wzdycha i
mamrocze co$ przez sen. Spojrzata na grube belki i chropawy tynk niskiego
sufitu salonu. Przytulny pokoik dziecka znajdowat si¢ na pigtrze po prawej
stronie. Nastuchiwata z niepokojem, wyczulona na kazdy dzwigk.
Cierpienie chlopca sprawilo, ze reagowata na kazdy szmer. Spojrzata na
zegarek i stwierdzila, Ze jest prawie pierwsza w nocy. Wstata i rozgarneta
pogrzebaczem zarzace si¢ wegle w gasnacym kominku, a potem wrdcita na
fotel, owinela ramiona kocem i potozyta glowe na oparciu fotela. Odglosy z
gory umilkly. Teraz styszata, jak drewno w kominku z sykiem zamienia sig
w szary popiol, i jeszcze bicie wlasnego serca. Rytmiczne, gtuche. Na
dworze szumiat wiatr - stabszy na porosnietym wrzosem zboczu, silniejszy
w gateziach cisu przed kuchennymi drzwiami. Byla tak przewrazliwiona,
ze irytowaly ja nawet ulubione wonne swiece, ktore zabrata tu ze soba. Nie
mogta znie$¢ skwierczenia knotow i odgtosu kapiacego wosku.
UsSmiechneta si¢ do siebie, skulona pod kocem. Wtasciciel tego domu
robitby pewnie to samo: nastuchiwat z czujnoscig wyostrzona przez lata
stuzby w wojsku. Teraz jednak go tu nie byto. Wyjechatl dwa dni temu na
najwazniejsza w zyciu misje. Przedterminowo zwolnit si¢ z wojska w
stopniu putkownika. Byl nadal stosunkowo miody i w petni sit, lecz czy
jego budzace respekt, niebezpieczne umiejetnosci wystarcza, by ocali¢
ukochanego syna? Watpita w to, cho¢ miata nadziejg, ze si¢ myli.
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Na stoliku obok stat laptop. Pomyslala, ze postawita go tam chyba tylko po
to, zeby jej przypominal, kim jest i czym si¢ zajmuje. Na ekranie widnialy
dwa wypisane kursywa wiersze. Biale na tle czerni. ,Ten komputer jest
wlasnoscia dr Elizabeth Bancroft". Tyle wiedziata. Tego byta pewna. Ale
przez kilka ostatnich dni mieszkata w tym samotnym gérskim domu i byta
pewna juz niewielu rzeczy.

Zastanawiala sig, czy nie przeszukac¢ ponownie Internetu, by dowiedziec si¢
wiecej o symptomach, jakie obserwowata u tego biednego chtopca, ktérego
ojciec poprosit ja 0 pomoc. Poszukiwania bytyby jednak daremne. To, czego
ostatnio bylta Swiadkiem, przekreslito ostatecznie wszystkie wydumane
teorie. Bo byly rozmaite teorie: alergia pokarmowa, opozniony wstrzas i zal
po stracie bliskiej osoby, nadmierny wplyw pelnych przemocy gier wideo.
Formutowata te teorie, a potem gleboko je analizowata. Byty eleganckie i
pozornie wiarygodne. Tylko Ze nie mialy nic wspdlnego z cierpieniami
chiopca.

Na tym chyba polega rola lekarza? Nie ignorowac zadnych objawdw, dazy¢
do prawdy, zachowac dyscypline diagnostyczna. Bez prawdziwej diagnozy
nie mozna przeciez skutecznie leczy¢ choroby i jest sie bezuzytecznym dla
pacjenta. Szukatla racjonalnego wyjasnienia przypadiosci dziecka.
Zmuszaly ja do tego instynkt i profesjonalizm. A jesli miata by¢ zupelnie
szczera, rowniez duma zawodowa. Ale teraz to, co podpowiadat jej
instynkt, bardzo si¢ ktdcito z dyscypling diagnostyczna. Nie potrafita tych
dwoch rzeczy pogodzi¢, od wydarzen, ktore przed kilkoma dniami
rozegraly sie¢ w sypialni chlopca i ktore staty sie przyczyna wyjazdu jego
ojca. Od tamtej chwili nie mogta uporzadkowac mysli. Zdata sobie sprawe,
ze do tej pory zachowywata si¢ powsciagliwie i zwodzita sama siebie. Ale
teraz koniec. Chciata zadzwonic¢ do ojca chiopca, spyta¢, jak mu idzie. Mégt
jednak odebrad telefon z nadzieja, ze z domu otrzyma pokrzepiajace
wiadomosci. A ona musiataby go pozbawic ztudzen. Przebywat z dala od
ukochanego syna, jedynej bliskiej osoby, jaka mu pozostata na Swiecie, nie
chciata wiec dodatkowo utrudnia¢ mu zycia.
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Rozejrzala si¢ po pokoju. Oswietlaly go lampa, stojaca na stole przy
laptopie, i kinkiet obok drzwi do schodéw prowadzacych na pietro.
Dogasajace w kominku polana wlaéciwie nie dawaty $wiatta. Sciany
tworzyt goly pruski mur, posadzke - kamienne ptyty. Okna nieréwnych
rozmiardw, poprzecinane ofowiana kratka, wygladaty krzepiaco solidnie.
Dom zbudowano w XV wieku i ten pokoj byt tego najlepszym dowodem.
Na podiodze lezaty dywaniki. Meble, stare i proste, harmonizowaty z
calym budynkiem. Mark Hunter i Adam, jego dziesigcioletni syn, nie przy-
wiezli ze soba zadnych sprzetow. Zadnych fotografii ani pamiatek po
zmartych. Po Zonie i corce Marka. Po matce i siostrze Adama. Przynajmnie;j
nic takiego nie byto na widoku. Elizabeth przypuszczata, ze zamkneli to w
swoich sercach.

- Prosze mi mowic Mark - powiedzial, wyciagnawszy do niej dion, gdy
przyszia tu z pierwsza wizyta. Wezwat ja, zaniepokojony o zdrowie syna, a
ona przyjechata o siddmej rano, na poczatku dnia pracy. Zdawata sobie
oczywiscie sprawe, ze Hunter martwi sie o dziecko. Wyczuta to w tonie
jego glosu, kiedy zadzwonit do niej do gabinetu. Jednak w bezposrednim
kontakcie spostrzegla, ze powodem jego niepokoju jest cos wigcej niz dre-
czace syna koszmary. Nie uwazatla sie za osobe obdarzona szczegolna
intuicja. Tutaj zreszta nie byla ona potrzebna. Znata cala historie. Wszyscy
w okolicy styszeli o tragedii, ktora dotkneta te rodzine. Podczas tego
pierwszego spotkania przede wszystkim uderzylo ja to, jak przystojnym
jest mezczyzna. Jednak utrata najblizszych odcisneta na nim swoje pietno.
Bdl byt tak wyrazny, jak cierl rzucany w sloneczny dzien.

Kiedy po raz pierwszy zobaczyla Adama, chlopiec spat. Lezal na plecach.
Glowa spoczywata na poduszce, skierowana w strong mlecznego
porannego swiatla. Mial gtadka twarz w obramowaniu falujacych, dtugich,
jasnych wlosow. Wiedziata, Ze Spiace dzieci zazwyczaj wygladaja stodko.
Ich rysy sie wygladzaja i nie widac¢ po nich sklonnosci do psot. Ale ten
chiopiec byl nie
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tylko uroczy, byt nadzwyczajny. Nie przychodzilto jej do glowy trafniejsze
okreslenie. Nie stodki. Nie aniotkowaty. Nie oryginalny. Po prostu
najtadniejszy chlopiec, jakiego Elizabeth kiedykolwiek widziata.

- Totadny dzieciak - odezwat si¢ Mark Hunter za jej plecami, odczytujac jej
mysli. - Ma szczeScie, ze urode odziedziczyt po matce. Ale w ostatnich
dniach jest matg udreczona duszyczka.

Przecisnat si¢ obok niej i wyciagnatl reke do syna. Z najwieksza czutoscia
odgarnal mu z twarzy posklejane wlosy. A potem pocatowat go w czoto.
Elizabeth potozyta na t6zku torbe lekarska i otworzyta ja energicznie.
Sygnat dla Marka Huntera, by zostawil ja sama z pacjentem. Zrozumiat
aluzje.

- Zobaczymy sie na dole, pani doktor - powiedziatl.

- Prosze, méw mi Elizabeth. Twoj syn mocno $pi. Nie chce go budzic tylko
po to, zeby mu zadac pare pytan. Ale jesli si¢ sam obudzi, przepytam go
bardzo delikatnie.

- Rob, co konieczne.

- Na razie go zbadam. Zmierze temperature i cisnienie krwi. Tak czy inaczej
bede musiata z nim porozmawiac¢. Mozemy potrzebowac konsultacji
specjalistycznej, ale wymagane sg wczesniejsze gruntowne badania, w tym
ocena stanu emocjonalnego.

- Ciesze sie, ze masz czas.

Elizabeth spojrzata na zegarek. Ujeta w przegubie diort Adama, wyczuta
puls i usmiechneta sie do jego ojca.

- Nie mam - stwierdzita.

Jedno okno w pokoju Adama wychodzito na wrzosy porastajace pagorek
zielono-fioletowymi tanami. U stop pagorka potyskiwat strumien spowity
poranna mgla, ktora Elizabeth, jadac tu na gore, zostawila za soba.
Rozejrzata si¢ po pokoju: ojciec bardzo si¢ staral stworzy¢ synowi przytulne
schronienie. Przypuszczala, ze do smierci Zony i cérki nie za wiele czasu
spedzal z rodzing. Brat przeciez udziat w rozmaitych tajnych operacjach.
Zgadywala, ze sprawy domowe nalezaty gtownie do jego Zony.
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Teraz on przejat te obowiazki, a tkaniny, meble, plakaty i regaty z
ksigzkami i zabawkami - wszystko to swiadczylto o wielkiej trosce.

Po wstgpnym badaniu czekata, az dziecko si¢ obudzi. Hunter zrobit
herbate.

- Od jak dawna nie chodzi do szkoty? - spytata.

- Kilka ostatnich dni. To wszystko mocno go dopadto. Nie moze si¢ skupic. -
Spojrzal na zegarek. - Na pewno masz jeszcze inne wizyty domowe.

- Poczekajmy dwadzie$cia minut. Jesli bedzie spat spokojnie, zajrze do
niego jutro.

- Jak oceniasz jego stan?

- Ma lekka niedowage. Moze jest troche anemiczny. Ma za szybki puls jak
na $piacego dziesigciolatka. Ale ogdlnie biorac, jest zdrowy.

Mark Hunter popatrzyl na niq. Widziala siwiejace wlosy i niebieskie oczy.
Ich jasnos¢ i przejrzystos¢ zdawaly sie przeczy¢ temu, ze w przeszio$ci
patrzyly na rzeczy krwawe i straszne.

- Kiedy sig to zaczelo?

- Koszmary pojawily sie jakies$ trzy tygodnie temu. A przynajmniej wtedy
zaczatl si¢ na nie skarzy¢. Bat si¢ wlasnego pokoju. Zawsze kiedy zblizala sie
Osma i pora snu, na jego twarzy malowat sie strach. Ale to si¢ zaczeto juz
wczesniej. Styszatem, jak mamrotat. Mowit do siebie.

- Tonormalne, ze dzieci mowia do siebie.

- Sprzeczki ze soba nie sg normalne, pani doktor. Dzieci nie prowadza ze
soba ostrych dyskusji.

Zauwazyla z rozbawieniem, ze wrocit do jej formalnego tytutu, gdy tylko
zakwestionowala wyrazony przez niego osad.

- Ma w pokoju komputer. Wyposazony w zapore sieciowq i inne sensowne
zabezpieczenia. Widziatas plakaty na $cianach. Kibicuje Manchesterowi
United i stucha Girls Aloud.

- Wiec zadnych potworow.

- Zadnych potwordw.

11



- Przynajmniej zadnych potwordw, o ktorych bys wiedziat. Hunter
nachmurzyt si¢. Lyknat herbaty.

- Czy po wypadku Adam sypiat z tobg?

- Przez pewien czas. I stanowilo to pocieche zaréwno dla niego, jak i dla
mnie. Ale wzajemne utulanie si¢ ptaczem nie byto zdrowe dla zadnego z
nas, wiec sie skoniczylo po przeprowadzce tutaj.

- Nagle?

- Podejrzewa pani, Ze to niepokoj po roztace? Kiedy Adam si¢ zbudzi,
zmieni pani diagnoze, pani doktor.

W myslach sformulowata nastgpne pytanie. Odniosta wrazenie, ze coraz
lepiej zaczyna wszystko rozumiec. Ale nie zdazyta go zadac. Z gory dobiegt
krzyk. Lament skrajnego przerazenia. Elizabeth przeszed! zimny dreszcz,
zjezyly jej si¢ wlosy na karku.

Mark Hunter zerwat si¢ na nogi.

- Przedstawig cig synowi i zostawig was samych. Sny go przerazaja, ale
budzi si¢ z nich przytomny i niewiele pamieta. Koszmary jednak co$
zostawiaja na kilka godzin w jego umysle.

- Co zostawiajg?

- Zobaczysz.

- Tato? - przywotywat Zzatosnie glos z gory. Mark si¢ zawahat.

- Tak? - spytata Elizabeth. Spojrzat na nig twardo.

- Prosze, pamigtaj. Obiecatas, ze wybadasz go delikatnie.

Kiedy zostawit ja z Adamem, poczula chtéd. Chlopiec w pasiastej pizamie
usiadl na 16zku, blady i niespokojny. W pokoju byto tak zimno, Zze prawie
spodziewata si¢ zobaczy¢ obtoczek pary unoszacy sie z jego ust.
Wyciagneta dioni do kaloryfera. Byt goracy. A okno tylko nieznacznie
uchylone. Lagodny listopadowy poranek na dworze wydawat sie cieplejszy
niz wnetrze sypialni chtopca, cho¢ nie miato to sensu. Usmiechneta sie¢ do
Adama i nalata mu wody do szklanki z karafki stojacej na nocnym stoliku.
Chlopiec tez probowat sie do niej usmiechnac¢. Zerkneta na sciane. Na

oficjalnym plakacie z otwarcia sezonu gracze
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jego ulubionej druzyny pozowali pewni siebie, szczerzac zgby w usmiechu.
Na innych zdjeciach, w bardziej ziarnistych zblizeniach, poszczegolni
pitkarze usmiechali si¢ triumfalnie, prezentujac zdobyte trofea.

- Czy tw¢j ulubiony gracz to Rooney?

- Paul Scholes - odpart trzesacym si¢ glosem. Probowat znowu sie
usmiechnad, ale na twarzy ciagle miat wyraz rozpaczy.

- O czym snite$, Adamie?

Podniost szklanke obiema diorimi i wypit wode.

- Nie pamigtam. Chyba o jakim$ zimnym miejscu. Byt tam $nieg i 1od.
Chyba tez wielkie sople, ostre i zimne. Ale nie byto ludzi, samochoddéw i w
ogole niczego.

- Czy to bylo straszne?

Spojrzal w dot na szklanke w swoich dtoniach.

- To zawsze jest straszne.

Otworzyla torbe, wyciagneta termometr. Gdy badata go wczesniej, nie miat
goraczki. Ale mogta sie zatozy¢, ze w tym wychtodzonym pokoju, tuz po
przebudzeniu, ma podwyzszong temperature.

Przebywata z Adamem dwadziescia minut. To dos¢ dla dziesigcioletniego
dziecka. Nie chciala go za bardzo zmeczy¢. Duzo spat, ale najwidoczniej
wypoczywat niewiele. Kiedy si¢ z nim pozegnala, jego ojciec odprowadzit
ja zwirowa sciezka do grupy iglakdw na kamienistym wierzchotku
pagorka, gdzie zaparkowata samochod.

- Mark, on mowi plynnie po rosyjsku. Jestem pod wrazeniem. To niezwykte
osiagniecie u dziecka. Musi by¢ bardzo zdolny. Jak dlugo uczyt sie jezyka?
Mark przygryzt wargi i spojrzal w ziemie.

- Adam nie zna ani stowa po rosyjsku, Elizabeth. Za pare godzin nie bedzie
pamietal ani sylaby.

- Nie rozumiem.

- Wiasnie o tym ci méwitem. To pozostatosci po snach. Po kilku godzinach
ta umiejetnos¢ zniknie jak rosa.
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- Jak to mozliwe?

- Sny naleza do kogos innego. MJj syn jest przez nie opetany.

- Czy on wie, co robites w wojsku?

- Nie.

- Byles w SAS.

- Rzeczywiscie?

- Brales udziat w tajnych operacjach. Dostates medal za odwagg.

- Naprawde?

- Tak donosily gazety, Mark. Kiedy tu przyjechates i kupiles te posiadtos¢,
pisano o tym w ,,Chronicie".

- A, rozumiem, skoro pisano w ,Chronicie", to na pewno prawda.

- Musisz by¢ ze mna szczery, jesli mam pomodc twojemu synowi.

- I bede, pani doktor. Ale spytatas mnie, co wie Adam. Szczero$¢ wobec
ciebie nie oznacza, ze przechwalalem si¢ przed synem, opowiadajac mu o
operacjach, w ktorych zabijatem ludzi.

Elizabeth wsiadla do samochodu. Miata talent do jezykow. Poznata nieco
rosyjski, gdy pracowata jako wolontariuszka w czasie drugiego konfliktu w
Czeczenii. Nie miala czasu uczy¢ si¢ wtedy zlozonych subtelnos$ci rosyjskiej
mowy. Zbyt wiele si¢ tam dziato. Adam mowit po rosyjsku. Brzydko
przeklinat w dialekcie syberyjskim.

Sny nalezaty do kogo$ innego.

Wygtupita si¢ przed Hunterem. Bez watpienia. Odjezdzajac spod domu,
uznala, ze w dorostym zyciu nigdy nie czula si¢ bardziej niezrecznie.
Zadzwonil do niej po potudniu. Rano, na wszelki wypadek, data mu numer
swojego telefonu komorkowego. Jej pacjentami byli gtéwnie ludzie
mieszkajacy we wsiach, rozrzuconych na sporym terenie. Ich problemem
byto poczucie izolacji, wywotlujace niepokdj zwtaszcza u starszych osob.
Elizabeth dawata im numer swojej komorki, co tagodzito poczucie
osamotnienia.
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Ona poswiecata swoja prywatnosc - oni zyskiwali spokoj ducha. Uznata, ze
warto. Leczenie traktowata jako powolanie. Zawdd internisty czasami
bywat trudny, a czasami dawat duzo satysfakcji. W jej przypadku byt to
wewnetrzny przymus, instynktowny i gleboki.

- Dzwonig z przeprosinami - powiedzial. - Zachowatem si¢ arogancko.

- A ja bytam wécibska jak wiejska baba, plotkujaca przy studni parafialnej -
odparta.

Zasmiat sie.

- Co z Adamem?

- Juz nie jest dwujezyczny. W porzadku. Jest przygnebiony. Rano
wspominatas o ewentualnej konsultacji u specjalisty?

- Nie sadze, by zachodzita pilna potrzeba. Ale nie powinnismy tego
omawiac przez telefon. Moge zajrzec jutro wieczorem, kiedy bede wracac
do domu, i pogada¢ z Adamem przed snem. A potem przedstawie ci moje
wnioski.

- Masz dtugi dzien pracy.

- Tak, dos¢ diugi.

Przypadek Adama bardzo ja martwil. Odczula ulge, Ze jego ojciec
zadzwonil. Po co pietrzy¢ niepotrzebne przeszkody podczas terapii? Na
szczescie, dla Huntera zdrowie syna tez bylo priorytetem. Dlatego do niej
zadzwonil. Musi by¢ bardzo zdesperowany, pomyslata, cho¢ gra
opanowanego angielskiego oficera. Dziecko bylo dla niego wszystkim.
Putkownik Mark Hunter - odznaczony Krzyzem Wojskowym i Krzyzem
Jerzego -bardzo kochat syna. Chyba nie pierwszy raz przepraszat za swoja
arogancje. To byta cecha charakteru, ktora starala sie przezwyciezy¢.
Widziala to tak jasno, jak widzie¢ musiat i on. Ale i tak wstydzita sig, ze
powtorzylta pogloske za lokalnym pismem. Jedza przy studni parafialnej -
to okreslenie naptyneto prosto z serca. Jej wiasna rodzina przed wieloma
laty padia ofiarg okrutnej plotki. Przesladowano ich. Niekiedy posuwano

sie¢ do prawdziwej przemocy. A raz, dawno temu, przemoc przerodzita si¢
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w bestialstwo. Elizabeth wierzyta, Ze te pogtoski to zwykla ztogliwosé. Zeby
ustali¢, co Adam Hunter wie o swoim ojcu, nalezato po prostu spytac¢. Mark
powiedzialby jej prawde. Wyznat przeciez wczeéniej, ze zabijat ludzi.
Zabojstw dokonat podczas stuzby dla dobra krolowej i Wielkiej Brytanii.
Elizabeth nie wierzyla, by dwuznaczne postepki ojca byly przyczyna
koszmarow syna. Widziata, jak chtopiec na niego patrzy. Szczerze, z
uwielbieniem. , Tata" bylo pierwszym stowem po przebudzeniu, gdy
przerazony nocnym koszmarem szukat opieki.

Zastanawiala si¢, co Mark wie o historii swojego domu. Wszystkie stare
budynki w tej czesci kraju byly zwigzane z jakims bolem czy tragedia. Na
przestrzeni dziejow szkockie gory przezyly kilka krwawych epok. Przemoc
nie omineta zadnego miejsca w tej okolicy. W czasach 0livera Cromwella
dom Marka byt siedziba fowcy czarownic, przystanego z Westminsteru na
polecenie parlamentu. Imperialistyczna kampania Cromwella w Irlandii
jest znana i dobrze udokumentowana. Ale w Szkogji lord protektor
postepowal réwnie okrutnie. Lowca czarownic byt jeszcze jednym
znamiennym elementem brutalnego ucisku, jaki Anglia narzucata
podbitym ziemiom samozwanczej Wspdlnoty. Lowca tu przybyt i
oczywisScie znalazt czarownice. Prawdopodobnie jeszcze w Londynie
wyznaczono mu kontyngent. Podczas procesow wymuszat przyznanie sig
do winy. Przypalat rozgrzanym w kuzni Zelazem, stosowal narzedzia do
miazdzenia palcéw, podtapial w beczkach z woda. I palit na stosach
biednych, niewinnych oskarzonych. Za to wszystko bezlitosnie go przekli-
nano. I mieszkal w tym wlasnie domu, az powalit go Smiertelny atak serca.
Mowiono, ze swad przypalonych ciat unosit si¢ nad pagérkami jeszcze
przez dziesieciolecia. Elizabeth wierzyla tylko udokumentowanej czesci tej
historii. Wedtug niej ani sedzia Josiah Jerusalem Smith, ani klatwy, ktorymi
go oblozono, nie miaty nic wspdlnego ze snami gnebiacymi obecnie Adama
Huntera. Purytanie krzywo patrzyli nawet na facing. Cromwellowscy tow-

cy czarownic nikogo nie inspirowali do mowienia po rosyjsku.
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Nastepnego dnia Elizabeth miata ktopot z dojazdem do domu Hunterow.
Co prawda mgta o tej porze roku nie byta niczym niezwyktym, jednak
zazwyczaj snuta si¢ wsréd wawozow, dolin, brzegow strumieni i laséw i
ustepowala wraz z wysokoscia. Nie tego wieczoru. Wyczarowana przez nia
ciemnos$¢ zapadia wczesnie. Elizabeth nie znata drogi zbyt dobrze. Na
owiniety bladymi mackami samochod nacierata nieprzezroczysta zastona
szarosci. Reflektory nie wydobywaty z mroku zadnych punktéw
odniesienia i Elizabeth miata niesamowite wrazenie, ze unosi sie nad
ziemia. Wlokla si¢ przez te piekielng otchtan i dopiero nagte przechylenie i
dygot samochodu przypomnialy jej, ze jedzie szosa, a po obu jej stronach
znajduja si¢ strome skarpy. Gwaltownie skrecita kierownica. Miata
nadzieje, ze dotrze do celu o wpdt do dsmej, ale kiedy wreszcie zauwazyta
swiatlo na wzgorzu, bylo juz po 0smej.

Hunter powital ja przed drzwiami - chyba wyszed! na odglos zblizajacego
sie samochodu.

- Cos sie wydarzylo - powiedzial, zanim zdazyta przeprosic za spoZnienie.
Miat zatroskang i udreczong twarz.

Rozpieta plaszcz, a on odebrat go od niej i powiesit na kotku przy drzwiach.
- Co sie stato?

- Sprawy posunetly si¢ znacznie dalej. Nastapilo pogorszenie. Adam mdowi
we $nie. Staralem sie czyms go zajac¢ do twojego przyjazdu. GraliSmy w
szachy. Ale, biedactwo, zasnat nad szachownica. Jest wyczerpany.
Zaniostem go na gore i opatulalem kotdra, kiedy zaczat mamrotac. Nie
wiedziatem, czy go budzi¢, czy zostawi¢ w spokoju. To co$ niesamowitego.
Nawet trudno to nazwac koszmarem. On uczestniczy w tych snach.
Szepcze w jezykach, ktore od tysiecy lat sa martwe.

Elizabeth potozyta dtori na ramieniu Huntera. Scisneta go. Byt bliski ptaczu,
jakby wydarzenia w sypialni syna odebraty mu zdolnos¢ myslenia.

- Masz jakis alkohol?
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- Mam whisky.

- Nalej pie¢ centymetréw do szklanki i wypij jednym haustem.

Probowat sie usmiechnad.

- To zalecenie lekarskie?

- Tak. Ide na gore - powiedziata.

Adam lezat spokojnie na plecach. Oddychat regularnie, lecz wolno, usta
miat lekko rozchylone. Jego cera przybrata niebieskawy odcien, co
zaniepokoilo Elizabeth. Tym razem réwniez poczula w pokoju dotkliwe
zimno pomimo tak goracego kaloryfera, ze udato jej sie go dotknac
zaledwie przez kilka sekund. Chtopiec méwit. Ale nie swoim normalnym,
czystym, dzwigcznym glosem. W dodatku miata wrazenie, ze styszy kilka
0sOb. Przypominalo to jaki$s zaawansowany pokaz brzuchomdéwStwa.
Glosy wydobywaly sie z piersi i padaty stowa, choc¢ chtopiec wcale nie
poruszatl ustami. Jakby sie stuchato radia opowiadajacego historie z czasow
biblijnych. Rozbrzmiewaly archaiczne jezyki i na ich dzwigk Elizabeth az
zadrzata w chfodnym pokoju.

Wtedy przypomniala sobie brzuchomdowce wystepujacego w programie
telewizyjnym, gdy byla mala dziewczynka, cztero- czy piecioletnia. Lalka
siedzaca na kolanach artysty spiewata, a sam brzuchomdweca z
namaszczeniem pil mleko z wysokiej szklanki. Nadal pamietata te
piosenke. Bylo to I Belong to Glasgow. Intrygowalo ja wtedy, jak to wszystko
jest zrobione. Teraz, ponad ¢wier¢ wieku pdzniej, znowu zastanawiala sie,
w jaki sposob ta nawatnica martwych glosow moze wylewac sig ze Spiacego
chlopca.

Niektore mowity po tacinie. Inne w klasycznej grece. Wydawato jej sie, ze
styszy rowniez fragmenty Ewangelii swietego Lukasza po hebrajsku, a
potem rozpoznata dos¢ dtugi pasaz z Raju utraconego Miltona w angielskim
dialekcie, ktérego nigdy nie styszata w naturze. Niekiedy dwa glosy
mowily jednoczesnie. Tobylo naprawde denerwujace. Gwarny betkot omal
nie zmusil jej do ucieczki. Styszata gniew i kping, ale nie mogta powiazac
ich
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z Adamem. Uniosta mu powieke, a potem zmierzylta puls. Serce chlopca
bito regularnie, spat gleboko, chociaz niespokojnie. Gtosy umilkty na
chwile, zapadta pelna napiecia cisza. Elizabeth wymknetla si¢ z pokoju. Te
glosy sa rownie martwe jak lalka brzuchomowcy, probowata uspokoic sie
w myslach. Gdyby byly zywe, zwrocityby sie do niej. Tego by chyba nie
zniosta. Wyczuwata w nich zto. Wierzyta jednak, ze istnieje jakie$
wyjasnienie tego zjawiska, akceptowalne z punktu widzenia medycyny.
Gdyby glosy zwrdcily sie do niej, gdyby potwierdzily, ze wiedza o jej
obecnosci, ta wiara legltaby w gruzach.

Zeszla na parter. Hunter siedzial w fotelu przy kominku. Czuta torfowy
zapach whisky. Otwarta butelka i dwie szklanki zajmowaty maty stolik
miedzy fotelami. Elizabeth nie zamierzata pi¢ alkoholu. Czekata ja nieznana
droga, wymagajaca absolutnej trzeZwosci, nawet gdyby mgta si¢ podniosta.
W Rosji Elizabeth widziata rzeZ spowodowana przez pijanego kierowce.
Widziata ludzi, ktérzy wypadli przez przednia szybe auta, oblepionych
wlasnymi wnetrznosciami i przymarznietych do kory drzew, na ktore
wpadt ich samochdd. Takie obrazy odstreczalty od jazdy po alkoholu. Po
dziesieciu latach nadal przesladowaty ja krwawe wizje niepotrzebne;j
sSmierci.

- Sadze, ze Adam przezywa jakis uraz psychiczny - stwierdzila, siadajac w
fotelu. - Mysle, ze sciagnat cos z sieci. Gre pelng magii, opetania, demondw,
ktora okazata si¢ zbyt obcigzajaca dla jego umystu. To wszystko wywarlo na
niego przemozny wplyw. Powinnismy sprawdzi¢, czy ktorys z jego
kolegdw nie ma podobnych objawow.

- Nie ma. Wiedziatabys o nich. Trafiliby do ciebie jako pacjenci. A tak nie
jest, prawda?

- Kaz zbadad twardy dysk jego komputera, zeby sie dowiedzie¢, co na nim
ma. I co z niego usuwal. Tonie sa zwykle strony z oprogramowaniem.
Sprawdz wyciagi ze swoich kart bankowych. Zobacz, czy nie kupowat
czegos na eBayu, jakiejs hardcoro-wej rzeczy inspirowanej death metalem
Czy gry nawiazujacej
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do Apokalipsy albo jednego z tych seriali okultystycznych wyswietlanych
w amerykanskiej telewizji, ktére u nas sa dostepne na DVD. Niekiedy
pokazuja mocne rzeczy.

- Sadzisz, ze mdj syn ma te objawy, bo ogladat Buffy: Postrach wampirow?

- SprawdZ, czy nie nalezy do jakiegos$ bractwa sieciowego. Subkultura
gotycka potrafi by¢ bardzo mroczna.

- Tonie to. Cholera, doskonale to wiesz.

Teraz zapanowat spokdj. Z gory nie dobiegaly juz mamrotania. Adam lezat
cicho, najwidoczniej koszmary ustapity. Styszata, jak co$ duzego hasa na
zewnatrz. Otarlo si¢ o Sciane domu szorstkim bokiem. Jelen zamroczony,
zagubiony we mgle, pomyslata.

- Jest co$, o czym ci nie powiedzialam, Mark. Hunter osuszyt szklanke.

- Ide na niego spojrze¢. Upewnic sig, czy wszystko w porzadku.

Wrdcit po pét minucie. Na lekko zaczerwienionej od whisky twarzy
malowala sie ulga.

- Muszeg ci co$ powiedziec - zaczeta znowu.

- Ja tez mam ci co$ do powiedzenia. Ale, prosze bardzo, kobiety maja
pierwszenstwo.

Zamilkia na moment.

- Jak ci juz wspominatam, Adam méwil wczoraj rano ptynnym rosyjskim -
podjeta po chwili.

- Z silnym akcentem syberyjskim.

- I personifikowal mezczyzne, ktdry wyrecytowat swoje nazwisko. Nie
powiedziatam ci o tym. Mowit w charakterystyczny sposob.

- Powiedziat ci, kim jest?

- Oznajmil, kim jest. W ogodle mnie nie wciagat do rozmowy. To nie byta
konwersacja. To bylo przemodwienie, recytacja. Nie podniost glosu, gdy
odwrdcitam sie do niego tylem, by sie przekonad, czy zareaguje. To nie
komunikacja. To nasladownictwo.
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- Opetanie. Jakie podal nazwisko? Elizabeth znowu przez chwile milczata.
- O$wiadczyl, ze nazywa si¢ Grigorij Jefimowicz Nowych. Czy co$ ci to
mowi?

- Tak. Nowych urodzit si¢ w Pokrowskoje, na Syberii. Prawdopodobnie w
1869 roku. Swiat znat go lepiej jako Grigorija Rasputina.

- Mark, nie rozumiesz? Jaki$ kalifornijski $wir wpuscit do sieci gre, z
czarodziejami i czarnoksigznikami, a na jej trzecim poziomie wykorzystat
Rasputina. Adam byt zbyt mtody na te gre i spowodowata u niego uraz
psychiczny. Chtopiec potrzebuje pomocy psychiatrycznej. Sciagnat z
Internetu cos, czego nie powinien ogladac, i do nieprzytomnosci si¢
wystraszyl. Masz racje. Jego stan si¢ pogorszyl. Znam jednak naprawde
dobrego lekarza w Edynburgu. Bierze duzo za wizyte, ale takim
niezwyklym przypadkiem zajmie si¢ w pierwszej kolejnosci. To ciepty
cztowiek, ma wlasne dzieci.

Hunter wlat sobie whisky. Byta to whisky stodowa. Oban, jak przeczytata
na etykiecie, bledsza od znanych jej gatunkow. Sama nie przepadata za
whisky, lecz kiedys znata blisko kogos, kto byt prawdziwym koneserem.
Hunter uniost szklanke. Trunek pobty-skiwat oleiScie i poruszat sie w szkle
z niemal lepkim lenistwem. Elizabeth czuta zapach whisky i sosnowych
polan ptonacych na palenisku. I cos jeszcze, jakas bardziej osobliwag won,
ktorej nie potrafita zidentyfikowac. Moze Mark Hunter uzywat wody
kolonskiej? Wojskowi sa czasami prézni jak pawie. Maznac¢ si¢ odrobing
zapachu - to nic specjalnego. Odruch z przyzwyczajenia.

- Psychiatra.

- Wybitny specjalista. Wiele rozumie.

Hunter skinat gtlowa. Wychylit drinka. Wstatl, podszed! do dgbowej
komody pod $ciana i wyjal kilka przedmiotow z szuflady. Brzeknety, kiedy
potozyt je na wierzchu mebla. Potem zgarnat je i upuscit na blat stolika
miedzy fotelami. Zobaczyta Krzyz Wojskowy i Krzyz Jerzego na gtadkich
kolorowych wstazkach. Wiec
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to prawda. Byt bohaterem. Mial medal z napisem w jezyku francuskim.
Oraz inny z amerykanskim ortem wytloczonym w wypolerowanym brazie.
Usiadt ciezko w fotelu i wskazat gestem odznaczenia.

- Btyskotki - stwierdzit.

Zastanawiala sig, czy przemawia przez niego whisky. Raczej nie. Czlowiek
o takiej przesztosci powinien mie¢ mocng gltowe. Dyskrecja to cecha
nieodzowna w karierze militarnej. Alkohol mdgt sprawic, ze stat sig nieco
bardziej otwarty w stosunku do niej, ale niewiele wiece;j.

- Stracitem zong i cdrke. Jesli strace syna, moje zycie sprowadzi sie¢ do tych
btyskotek. Znasz ten cytat z Eliota, Elizabeth?

Wydawalo jej sig, ze tak. Chodzito o Jatowq ziemie. Stynny cytat: , Te
fragmenty niech moje podepra ruiny..."* Ponura prdba udzielenia jakiejs
pociechy. Hunter stuchat, kiedy recytowata, a potem westchnat.

- Coz, te fragmenty nie wystarcza. Chcialbym, zeby mdj syn dostat w zyciu
swoja szanse. Jest moja spuscizng, moim darem dla swiata. A mdj dar dla
niego to da¢ mu te szanse. Nie zgodze sie¢, by mu ja odebrano. Rozumiesz?
Plakat. Bardzo cicho. Lzy potyskiwaty na jego twarzy w pomaranczowym
blasku ognia z kominka.

- Mowiles, Ze masz mi co$ do powiedzenia. Pociagnal nosem.

- Adam jest opetany. Jest ofiara klatwy. éciqgmﬁem ja na siebie dwanascie
lat temu w Boliwii. Klatwa zapowiadata, ze moje potomstwo bedzie
obcowac ze zmarlymi. Sadze, ze wiedZma, ktdéra mnie przekleta, nie miata
jednak na mys$li Smierci mojej zony i corki, lecz wlasnie sny Adama.
Przepowiednia zaczyna si¢ sprawdzad.

Wielkie zwierze ciagle krazylo w poblizu domu. Elizabeth styszata
szorstkie tarcie jego skory o kamien. Skrobanie rogu

* Przel. Czeslaw Milosz.
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o oprawna w otdw szybe. Parskniecie albo ciche rzenie. Szuranie ciezkimi
kopytami.

- Myslisz, ze co$ z tym mozesz zrobic¢?

- Procz czarnej magii byta tam jeszcze magia biata. Rozgrywat sie¢ miedzy
nimi pewien konflikt.

- Naprawde w to wierzysz?

- Widziatem to. Byta tam biata czarownica. Stara i bardzo potezna. Mogtaby
mi pomodc. Moglaby pomoc Adamowi, gdybym ja tylko znalazt.

- Minelo dwanascie lat, Mark. Wtedy byta stara, a teraz moze juz nie zyje.

- Nie - odpart. - Gdyby nie zyla, Adam by tego nie doswiadczat. To jej
zadanie, jej proba. Wiasnie tak miato sie wszystko rozegrac. Teraz to
rozumiem. | jesli mam ocali¢ syna, musze ja znaleZzc.

Elizabeth spojrzata na ordery. Zajmowaty blat stolika wraz z butelka Obana
i dwiema szklankami, jedna uzyta, druga nadal nieskazona radosnym
trunkiem. Medale wygladaly catkiem zwyczajnie w przyémionym blasku
ognia. Ale Elizabeth widziata wojne na wlasne oczy, znala jej skutki.
Wiedziata cos o odwadze i bezinteresownosci, ktérymi sie trzeba wykazad,
by na ordery zastuzy¢. Pieprzy¢ to, powiedziata sobie. Nalata whisky do
czystej szklanki i wychylita jednym haustem.

- Zastandw sie nad wizyta u psychiatry, Mark. To moja goraca prosba. 1
zatrudnij informatyka, niech przejrzy pliki komputerowe.

Usmiechnat sig, ale nie do niej. To co$ na zewnatrz walnelo w drzwi.
Zawiasy szczeknely, ale Mark to zignorowal. Wigc ona tez si¢ nie przejeta.
Podejrzewata, ze Mark Hunter trzyma gdzies wielka strzelbe i potrafi
zadbac o bezpieczenstwo swojej ziemi. Btyszczace ordery na stoliku
dowodzily, ze strzela celnie i z zimna krwia. Nieznana istota, hatasujaca na
zewnatrz, nie stanowila zagrozenia dla Hunteréw. Byla celem zbyt wielkim
i zbyt materialnym.

- Dlaczego sig¢ usmiechasz?
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- Czy nie zastanawia cig, Elizabeth, co to za zapach?

Zapach, ktory poczuta wezesniej, teraz byt bardziej intensywny. Zagtuszyt
whisky i ptonace w kominku drewno. To nie woda toaletowa proznego
putkownika, chyba ze wylat na siebie caty flakon.

- To kadzidlo - wyjasnit Hunter. - Pachnie swieza sosna i cytrynami,
prawda?

Elizabeth skineta glowa. Rzeczywiscie tak pachniato. Bardzo mocno.

- Pochodzi z afrykanskiego kraju, ktory teraz nazywamy Somalia. Byto
rozpowszechnione na Bliskim Wschodzie, w czasie narodzin Chrystusa. Do
Europy dotarlo za sprawa templariuszy, po pierwszej krucjacie. Zachodni
chrzescijanie dopiero po uplywie tysiaca lat mogli powachac substancje,
ktora Trzej Krélowie przywiezli jako dar do stajenki w Betlejem. Wierzg, ze
dzisiaj zrédlem tego zapachu w moim domu jest sypialnia mojego syna. I
zapewniam cig, jego obecnos¢ nie ma nic wspolnego z twardym dyskiem
komputera.

Postanowila zosta¢ na noc. Mgla si¢ nie rozproszyta, a w dodatku czuta sie
zbyt wytracona z rownowagi, by ryzykowac jazde samochodem. Pokdj
goscinny byt cieply i wygodny i reszta nocy uplynela bez dramatycznych
wydarzen. Zapach kadzidta stabt, a rano, kiedy Elizabeth myta z¢by,
zniknal catkowicie. Mgla rowniez. Sprawdzita komorke i znalazta
wiadomos¢, ktdra ja bardzo ucieszyla: pierwsze spotkanie tego dnia - z
przedstawicielem firmy farmaceutycznej - zostato odwotane. Dzigki temu
przed wyjazdem miata okazje pogadac ze swoim pacjentem.

Zastala go przy stole w salonie. Byl nadal w pizamie. Trzymat fokcie na
blacie, glowe podpart dforimi. Nachmurzony wpatrywat sie w figury
zostawione poprzedniego dnia na szachownicy. Ojciec w kuchni
przygotowywatl $niadanie, mruczac do siebie niemelodyijnie. Przyszto jej na
mysl, ze kiedys Mark Hunter na pewno potrafit cieszy¢ sie zyciem.
Przysunela krzesto i usiadta obok Adama.
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- Czy zdarza ci sie da¢ mu mata?

- Czasami. Kiedy mi pozwala.

- Kiedy jest w dobrym nastroju?

- Kiedy sadzi, ze potrzebna mi zacheta, zeby grac¢ dalej. Ale moge poznac,
ze przegrywa specjalnie, nawet jesli udaje, ze walczy. Moj tata to naprawde
gdéwniany aktor.

Zasmiata sie. UsSmiechnal sie do nie;j.

- Przepraszam. Nie powinienem mowic ,,gowniany". Chciatem powiedzie¢,
ze tata jest naprawde kiepskim aktorem.

- Kawa czy herbata? - krzyknat Hunter z kuchni.

- Poprosze kawe.

- Dla mnie cole, tato.

- Nawet o tym nie mysl. Adam odwrocit sie do nie;j.

- Pani doktor, co mi dolega? MJ¢j tata nie wie, a on zwykle wie wszystko.
Odpowiedziata dopiero po chwili.

- Czy w nocy miates jakies sny? Czy pamigtasz, co ci si¢ snito?
Nachmurzyt sie.

- Snitem, ze w ciemnosci co$ chce sie dosta¢ do naszego domu. Chyba wilk.
Ale byt wielki. Jak kon.

- Tojedyny sen?

- Jedyny, ktory pamietam.

- Kiedy powiem stowo ,sen", o czym myslisz? Jego twarz nadal byla pelna
napiecia.

- Pyt - powiedziat. - Ciemnosc.

- Zrobie wszystko, zeby$ wyzdrowiat, Adamie. Obiecuje.

Chiopiec potaknat i usmiechnat sie do Elizabeth. Miata jednak swiadomosc,
ze nie odpowiedziata mu na pytanie. I widziala, ze dzieciak zdaje sobie z
tego sprawe.

Gdy dotarta do swojego gabinetu, wyslata e-mail do specjalisty z
Edynburga. Naszkicowata gldéwne symptomy. Oddzwonit
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do niej w ciagu pot godziny. Byla sroda. Zgodzit sie przyjechac i zbadac
Adama w najblizszy wtorek. Zatelefonowata do Marka Huntera i
powiadomita go o tym. Nie byt specjalnie zachwycony. Pomyslata, Ze to
naturalna reakcja. Korzystanie z pomocy obcych ludzi traktowat jak
zagrozenie: bal si¢, ze Adam ze swoimi problemami bedzie si¢ od niego
oddalat. Nie byta to przyjemna mys$l dla kochajacego ojca. Ale Hunter byt
inteligentny i zdyscyplinowany, tego od niego wymagano w zyciu za-
wodowym. Musiat zachowac obiektywizm, jesli chcial pomoc synowi. Pod
koniec ich krétkiej rozmowy przyszta jej do glowy pewna mysl.

- Mark, kiedy ostatni raz wychodzites z domu, zeby sie troche rozerwac?
- Wziaglem Adama na capstrzyk do Edynburga.

- To byto cale miesiace temu. Kiedy ostatni raz wychodziles z domu, by sig
zabawic jak czlowiek dorosty?

Zasmiat sie.

- Nie pamigtam.

- Zaplanuj cos na piatek wieczdr, a ja popilnuje Adama. IdZ do pubu,
pogadaj z ludZmi, ponarzekaj na pogode w towarzystwie jakiego$
szorstkiego tubylca. Wypij pare piw. Bardzo dobrze ci to zrobi.

- A twoje plany na piatkowy wieczor?

- Sa juz ustalone: bede niarka. Odwiesita stuchawke.

Jesli do piatku nic sie nie przydarzy Adamowi.

Niewypowiedziane zastrzezenie, warunek wstepny, ktorego zadne z nich
nie zwerbalizowalo, poniewaz bali si¢ go oboje. Modlila sie, by wszystko
pozostalo bez zmian az do wtorkowej wizyty psychiatry. Czutla, ze kiedy
specjalista zbada Adama, sformutuje trzezwe i szczegdtowe zalecenia i
wszystko zacznie iS¢ ku lepszemu. Wszystko zacznie wraca¢ do normy.
Jakikolwiek epizod choroby przed jego wizyta skoniczylby sie katastrofa.
Hunter mdglby chcie¢ wyruszy¢ w rozpaczliwa pogon za stara
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czarownica. A co wtedy z Adamem? Musialby zabrac chiopca ze soba. Ale
Adam potrzebowat spokoju, wygody i codziennej rutyny, a nie chaosu
jatowych poszukiwan jakies wiedzmy w bezludnych rejonach Ameryki
Lacinskie;j.

Znowu pomyslata o domu. Przedtem Hunterowie mieszkali na wsi w
Sussex. Pewnego wietrznego poranka w styczniu ubieglego roku zdarzyt
si¢ wypadek. Lillian Hunter odprowadzata swoja osmioletnia corke, Kate,
do sali parafialnej na cotygodniowe zajecia baletu. Miaty do przejscia
niecaly kilometr. Wpadt na nie samochdd. Jakis siedemnastolatek, majacy
prawo jazdy dopiero od dwoch tygodni, prowadzit zbyt szybko po
oblodzonej drodze. Samochod wjechat na fate czarnego lodu i chtopak stra-
cit nad nim kontrole. Lillian i Kate zginety na miejscu. Prozaiczna
katastrofa, jakie zdarzajg si¢ zima. Czytamy o nich w prasie, a potem
wzdychamy i krecimy glowa. Po tej tragedii Hunter opuscit wojsko,
sprzedal wszystko i z synem udat si¢ na poinoc, by uciec od przesztosci i
zacza¢ od nowa bez wspomnien, ktdére przeszkadzatyby w odzyskaniu
rownowagi.

Samotny dom, w ktorym teraz zamieszkali, nie byt ztowrogi ani ponury -
przeciwnie, byt fadny i sprawial wrazenie przytulnego. A wiosna i w lecie
okolica byta wyjatkowo malownicza. Kupno domu i przeprowadzka to
prawdopodobnie wlasciwa decyzja - Hunter czg$ciowo ukoit bdl. Ale
Adam? Na pewno opuszczenie znajomego srodowiska byto dla niego
trudne. Zwlaszcza po stracie bliskich. Dylemat ojca. Jakze mogta go
osadzac? Nie miata wlasnych dzieci. Ma trzydziesci cztery lata i z
pewnoscia jest jeszcze dos¢ mtoda. Ale nie chodzi tylko o kalendarz. W
kazdym razie nic takiego nie miata teraz w planach. Wzieta dtugopis i
zapisala, Ze trzeba porozmawiac z dyrektorka szkoty Adama. Elizabeth
byta lekarzem domowym pani Blyth, wiec fatwo bedzie umowicd si¢ na
rozmowe. Przemoc szkolna? To mozliwe Zrédio problemow. Wczesniej
powinna na to wpas¢. Przynajmniej przed wtorkowa wizyta psychiatry
postara sie ustali¢, czy w szkole zngcano si¢ nad Adamem.
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W piatkowy wieczor zjawila sie w domu Hunterow, tak jak to byto
umowione. Pierwsze dwie godziny minely spokojnie. Potem ustyszala
szelesty na pietrze, jakby Adam poruszyt sie i zbudzil. Wstata, by pdjs¢ na
gore i sprawdzic, co si¢ dzieje. Nastuchiwata dalszych dzwiekow. Cisza.
Bez konkretnej przyczyny dostata gesiej skorki, glowa zaczeta ja swedzie¢, a
nogi staly sie otowiane. Sitaq woli wspieta si¢ po schodach do przytulnego
pokoiku Adama.

Pchneta drzwi. Monochromatyczne swiatlo ksiezyca, zalewajace pokdj,
wypilo barwy z plakatéw na Scianie, kotdre przemienito w bury catun, a
wodzie w karafce na nocnym stoliku nadato ponury, szary odcien.
Chtopiec siedzial na t6zku wyprostowany. Usta rozciagnat jak mim w ztym
usmiechu. Dlugie wlosy ktos splott mu starannie w dwa warkocze. Oczy
mialy wyraz przebiegly i czujny. Przerazajacy u dziesigcioletniego chtopca.
Elizabeth zakryla usta dionia.

Zasmiat sie. Byt to chichot msciwy, wysoki.

- Czesc¢ - powiedzial. Zwrocit si¢ do nie;j.

Przetknela sling i nie odpowiedziata.

Szarpnat gtowa na bok, jakby w jakims szalonym impulsie

wspolczucia.

- Ciagle sie na mnie gniewasz, sliczna doktor?

Glos wychodzacy z dziecka méwil po angielsku z silnym akcentem.

- Bum! - krzyknat. Milczat chwile. - Strzelitem z karabinu Barrett Light. To
najlepsza na swiecie bron snajperska. - Ramiona Adama szarpnety sie do
gory, jakby trzymaty karabin. Przymknat jedno oko, patrzac przez
wyimaginowany celownik. Wysunat w skupieniu jezyk, a potem powoli go
schowat. Na twarz wracal usmiech. W koncu palec nacisnalt widmowy
spust. -Bum! - powtorzyt glos. - To wszystko, czego bylo trzeba, sliczna
doktor. Dzielito nas osiemset metrow. Co to za odlegtos¢ dla barrett light?
Rutynowy strzal. I glowa twojego chtopaka rozpadta si¢ jak dynia uderzona
mlotem.
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- Adam?

- Zajety - odpowiedziat glos. - Nieosiggalny.

Dziecieca twarz skrzywita si¢ lubieznie, ciato odchylito sie na 16zku; snajper
zamknat oczy i odpoczywat.

Pozniej, kiedy Elizabeth si¢ upewnila, ze chtopiec zasnal, wrdcita do jego
pokoju, rozplotta mu warkocze i rozczesata wlosy. Nie chciata, by Mark
Hunter zobaczy? u syna ingerencje fizyczna. Potem zeszla na dot i
udreczona bolesnymi wspomnieniami rozptakata si¢. Kiedy kilka minut po
potnocy ustyszata klucz Huntera w zamku, nadal starata si¢ zapanowacd
nad swoimi emocjami.

Zdjal marynarke i rozwiazat krawat, a potem usiadt w fotelu naprzeciw
niej. Natychmiast zauwazyl, ze cos jest nie tak. Byt trzeZwy i cieszyla si¢ z
tego. Prawdopodobnie w pubie pil niechetnie i zerkal na zegarek,
niecierpliwie wyczekujac godziny, kiedy bedzie mogt wreszcie wrocic¢ do
domu. Kiedy wiazal krawat, wybierajac si¢ do miejscowej knajpy, dZzgneto
ja wspolczucia dla niego. Bylo to zaledwie kilka godzin i cala wiecznosc¢
temu. Od tamtego czasu $wiat si¢ przesunat. Teraz jej wspolczucie
dotyczylto spraw powazniejszych.

- Mam i$¢ na gore?

- Nie. Teraz $pi. Potrzebuje dtugiego snu, bo inaczej obudzi si¢ wyczerpany.
- Cos sie wydarzyto?

- Kolejna eskalacja. - Co za ironia losu stosowac wojenng terminologie do
opisania tego, co zaszto. - Ilu ludzi zabites, Mark?

Patrzyl na niq przez dluga chwile.

- Niektorzy uwazaja, ze istnieje filozoficzna réznica miedzy sytuacja, gdy
kto$ zadaje Smier¢ wlasnymi rekoma, a sytuacja, gdy zleca to innym. Ja tej
réznicy nie widze. Odpowiedz na twoje pytanie brzmi: zbyt wielu.

- A teraz jestes za to karany przez swojego syna.

- Pani doktor, sama pani w to nie wierzy.
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- Zaraz po dyplomie zglositam si¢ na ochotnika do Czerwonego Krzyza. Ze
swoim chiopakiem, tez po dyplomie. Postano nas do Czeczenii.

- Chryste.

- Gdzie, jak wiesz, konflikt si¢ nasilal. Bylismy w GroZnym podczas
oblezenia. Panowat tam chaos. Nie mogliSmy nic zrobi¢. Mojego chlopaka
zabita kula snajpera, a mnie udato si¢ wydosta¢ w konicu stamtad
przywiazang do palety w samolocie towarowym. Dzisiaj w pokoju Adama
styszalam zabdjce Petera, ktory przechwalat sig, jak go zabit.

- Tylko martwi moga mowic przez Adama - powiedziat cicho .Hunter. -
Jedli to dla ciebie jakies pocieszenie.

- Zadne. - Zaémiata sig, nie dowierzajac faktom, ktérych wiaénie byta
swiadkiem. - Twoj syn jest opetany.

- Zastanawialem sig, dlaczego ktos o twojej urodzie jest samotny.
Popatrzylta na niego twardo.

- Tonawyk z wojska. Nauczono mnie szukac rzeczy niezwykltych, anomalii.
Duzo pracy, brak obraczki na palcu. A w piatek wieczorem masz czas
posiedzie¢ przy dziecku. To si¢ ktdci z twoim wygladem, Elizabeth. I tyle.

- Co takiego zrobites w Boliwii, ze wywotates gniew tej wiedZmy?

- Wdepnelismy w co$. Kompletna dezorientacja. Nie bylismy na to
przygotowani. Choc¢ chyba nikt nie mogt nas na to przygotowac. Ale
zrobitem co$ niewlasciwego. Wigcej... zrobitem co$ ztego.

- A biata wiedZma? Nie chciata wtedy zdjac¢ klatwy?

- Opowiem ci o tym. Opowiem ci wszystko. Nigdy z nikim o tym nie
rozmawialem w ciagu wszystkich lat, jakie uptynely od tamtych wydarzen.
Ale musisz sie dowiedzie¢.

- Przede wszystkim jestem ciekawa, dlaczego mnie wezwates, skoro
sadziles, Zze moje umiejetnosci na nic sie nie przydadza?

Spojrzatl na nia.
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- Miatem nadzieje, Ze sie¢ myle. Sytuacja szybko sie pogarszata.

- Teraz si¢ nieco wyklarowata. To, co dzi$ zobaczytam, moge wyjasnic tylko
w jeden sposdb. Jakas niepozadana, dziwna, ztowroga sita opanowata
twojego syna. Adam naprawde jest opetany.

- Wiem o tym. A jego stan znacznie sie pogorszy. Jesli mam go ocali¢, musze
znalez¢ te starg kobiete, namowic ja, by ze mna powrdcita i uzyta swojej
mocy.

- Lepiej mi wszystko opowiedz. Powiedz cala prawde.

2

W tej boliwijskiej misji wszystko potoczylo sie nie tak, jak powinno. Mark,
zanim przedstawit Elizabeth przyczyny niepowodzenia tej operacji,
wyjasnil, jak dziwnym i nieznanym miejscem byta Boliwia dwanascie lat
temu. Oczywiscie, nadal to kraj egzotyczny, kraj osobliwych wierzen i
zwyczajow. Potozony wysoko i daleko. W niektorych rejonach panuje
prymitywna bieda, szokujaca zamoznych Europejczykdw, a zaglada ich tu
coraz wiegcej. Boliwia stata sie celem wyjazddw turystycznych. Najniebez-
pieczniejsza droga Swiata, ktdra ten kraj stusznie si¢ chlubi, jest teraz
oklepanym frazesem na blogach poszukiwaczy przygod. Wiadze wigzienia
w La Paz, obserwowanego przez ciekawski swiat, musiaty zaprzestac
praktyk w stylu Newgate*, a miejsce, gdzie tak marnie skoniczyli Butch
Cassidy i Sundance Kid, stato si¢ w zasadzie parkiem tematycznym
poswieconym mitowi wyjetych spod prawa Amerykanow. Kurczacy sie
swiat oswoil Boliwig, cywilizacja wkraczata nawet na prowincje. Kiedy
wystano tam Marka, ten proces dopiero si¢ rozpoczynat.

* Newgate - owiane zla stawa wiezienie londynskie (1180-1902) (przyp.
ttum.).
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W putku kazda misje rutynowo opisywano jako , interesy". Obowiazywata
doktryna, ze im wiecej interesdw, tym lepiej. Interesy oznaczaty przezycie;
ich brak - uwiad i nieuniknione rzadowe ciecia nakladow na sprzet oraz
zwalnianie ludzi. Leki starszych oficeréw udzielaty si¢ podoficerom. W
Irlandii Péinocnej, gdzie prowadzono wigkszos¢ interesow, zanosito si¢ na
pokdj. Interesy zaczety iS¢ ospale, rynek sie niemal wyczerpat. Co$ dziato
si¢ w bylej Jugostawii, ale nie na wiele to si¢ zdalo. To byly peryferie.
Dawno minety dni, gdy premier Margaret Thatcher z ekstaza wstuchiwata
sie w symfonie granatow ogtuszajacych grana w Hereford®. Jej nastepca,
John Major, mial bardziej powsciagliwe spojrzenie na armie i wydatki
wojskowe. Moze byt patriota, ale miat dusze kanclerza skarbu, ktérym byt
wczesnie;j.

Akcja w Boliwii byta inicjatywa rzadu. Mark odkryt to na spotkaniu ze
swoim dowddca, kiedy probowat sie z niej wykrecic. Zaledwie trzy
tygodnie wczesniej, tuz przed slubem, przeszedt wyczerpujace szkolenie w
Belize. Nalezalo mu sie trzydziesci dni urlopu. Wykorzystat tylko
dwadziescia jeden. Wyciagnieto go telefonicznie z nowo zakupionego
domu w hrabstwie Devon, gdzie zamieszkat z poslubiong wiasnie Zona.
Byli w t6zku, kiedy obudzit ich telefon. Wydawalo mu sie to
niewybaczalne. Wielu innych mezczyzn, réwnie dobrych jak on,
wyjechatoby na te misje bez oporow.

- Przychodza mi do glowy tylko trzej - powiedzial putkownik Baxter znad
wiezyczki z palcow.

- Pan mi pochlebia.

- Nie, wcale nie.

Mark zastanawiat sig, kim byli ci trzej. Niewazne. Najwidoczniej
uczestniczyli wlasnie w innych misjach. Na zewnatrz styszal morderczy
foskot granatow recznych i niecierpliwe wrzaski rozkazow. W bazie, w
baraku z pustakow lipcowy upat byl szczegolnie ucigzliwy. Chcieli z Lillian
pobrac si¢ w lecie. Wesele

*Hereford - miejsce stacjonowania jednostek Special Air Service (SAS)
(przyp. ttum.).
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odbyto sie¢ na wyspie na Tamizie w Kingston, skad pochodzita Lillian.
Kiedy ptyneli po rzece, woda Isnita pod btekitnym niebem idealne;j
angielskiej pogody. Na spokojnej powierzchni rozrzucono platki réz.

- Wyciagac jednego z naszych najlepszych i najzdolniejszych oficerow z
foza malzeniskiego? Nie robie tego z rozkosza, Mark. Czy moge sie tak do
ciebie zwracac?

Hunter mial w dloniach beret. Czul przypieta do niego ostra odznake, z
ktorej zdobycia byt tak dumny.

- Moze pan si¢ zwraca¢ do mnie, jak pan chce, prosze pana. Jest pan moim
dowddca.

- Prosze skonczy¢ z tym urazonym tonem. - Putkownik Baxter opuscit oczy
na lezacy przed nim dokument. Czytat go uwaznie, przygryzajac siwe wasy
dolnymi zebami.

- Przepraszam, panie putkowniku.

- I bardzo dobrze, Ze przepraszasz, do cholery. - Dowddca podnidst wzrok i
spojrzal mu w oczy. - To wielki przywilej stuzy¢ pod sztandarami tego
pulku. Zawsze o tym pamietaj. Ile niemowlat stracito ojcow, ktorzy meznie i
z oddaniem walczyli pod naszymi barwami.

Ta sprawa nie podlegata dyskusji. Putk byt rodzing, a poniesione ofiary znat
i bolesnie odczuwat kazdy Zotnierz.

- Przykro mi, prosze¢ pana. Jeszcze raz przepraszam.

- W porzadku. Wybaczam ci te¢ arogancje. - Baxter znowu podniost
dokument z biurka. Nie nosit okularow. Nie odsuwat kartek, by z wigkszej
odleglosci jego starzejacy sie wzrok fatwiej wyluskiwat litery. Mark
przypuszczal, ze putkownik musi miec¢ piecdziesiatke, ale nadal cieszyt sie
renoma swietnego strzelca. Mogt powali¢ ruchomy cel z ponad siedmiuset
metréw. Kiedy czytat plik papieréw, dlonie trzymat nienaturalnie
spokojnie. Torobito wrazenie, cho¢ Marka nie zaskoczyto. W Hereford
sprawnosc fizyczna byla rzecza normalna.

Jakis kartel kokainowy usadowit si¢ na pdtnocy Boliwii, niedaleko miasta
Magdalena, zaledwie kilkanascie kilometréw od
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granicy z Brazylia. Tojuz byla Amazonia, obszar doplywow rzek i gestego
lasu tropikalnego, odmienny od reszty kraju potozonego na duzej
wysokosci, ale tez stawial wyzwania: byt goracy, bagnisty, trudny do
przebycia, w naturalny sposdb wrogi czlowiekowi. Mark sadzit, ze
mezczyznie wyszkolonemu w Belize takie sSrodowisko wyda si¢ znajome.
Bedzie si¢ tam czul niemal jak w domu. Nie przepadal za pasozytniczymi
owadami, ktore wwiercaly sie pod skore. Z drugiej jednak strony niezbyt
lubit zimowe wieczory, gdy w przepuscie pod szosa musial obserwowac
farme zwolennikow IRA, gdzies na zamarzajacych mokradtach
poludniowego Armagh. Wstap do armii, zobaczysz swiat. Ale nie licz na
wygody.

Baxter pchnal po blacie biurka fotografie satelitarng. Gesta okrywa lesna
byla czarng rozmazang plama, pokrywajaca caty wydruk. Rzeki i
strumienie wygladatly jak potyskujace srebrzyste weze. Droga przez las
stanowila tylko delikatna kreske - zdradzat ja fakt, ze jest prosta,
poprowadzona z geometryczng precyzja obca w tej gtuszy. Tutaj nie
powinno by¢ takich linii. A jednak droga na pdinoc szla prosto jak po
sznurku. Mark przesledzit szlak palcem. Wygladatl na zbyt niewyrazny, by
mogt by¢ sladem po niszczacym przejsciu drwali, a jednoczesnie byt zbyt
starannie wytyczony. Ale tez troche za delikatny jak na bita droge. Ktos po-
prowadzit waziutka sciezke, by ja pdzniej doskonale zamaskowac.

- Albo dbaja o srodowisko, albo cos ukrywaja - zauwazy! Mark.
Putkownik Baxter nie odpowiedziat.

Z zewnatrz, z grupy drewnianych budynkéw, dobiegt ostrozny rytm
staccato - przeprowadzano ¢wiczenia z otwartym ogniem. Zotnierze beda
przygotowywac zasadzke za jednym z drewnianych ekranow albo
uwalniac zaktadnikdw z pokretnego labiryntu drewnianych pokoi. Mark
miat dtonie wilgotne od goraca i palcem wskazujacym pobrudzit punkt,
gdzie droga si¢ koniczyta. Mokra plamka powigkszyta nieco widoczne tam
osiedle - poprzednio nie rzucalo si¢ tak w oczy. Ale bylo tam. Wzniesione
przez ludzi, ktérzy potem probowali je zakamuflo-

34



wac. I znowu zdradzila je geometria. Mata grupa prostokatnych ksztattow.
- Nie wyglada imponujaco, prosze pana.

- Zdjecie ma prawie dwa tygodnie. Obecnie to miejsce moze by¢
dwukrotnie wigksze, silnie umocnione i w pelni funkcjonalne. Nie wiesz,
pOki sie tam nie dostaniesz.

- Zakladam, Ze zdjecie zrobit samolot Stealth. Ze to inicjatywa
amerykanska.

- W zasadzie si¢ zgadza.

- Maijg bardzo dobrych wtasnych zohierzy sit specjalnych. Cwiczytem z
nimi w Niemczech. Mysle, Zze pan tez si¢ kiedys z nimi zetknal. Potrafia
sobie poradzi¢ z pelng koki zagroda w dzungli, ktdrej pilnuje kilkunastu
uzbrojonych oprychow z kartelu. To rutynowa operacja dla amerykanskich
komandosow.

Baxter zmarszczyl brwi i wstal. Podszed! do okna, cho¢ to, co mogt przez
nie zobaczy¢, trudno bylo uznac za fascynujace, jak pomyslat Mark. Baxter
cos ukrywat. Ale miat do tego prawo, w koncu byt putkownikiem.

- Ostatnio nasze stosunki nieco ucierpialy. Ostre starcia personalne na dos¢
wysokim szczeblu. Nikomu to nie odpowiada. Te misje premier widzi jako
jeszcze jeden symboliczny sposob na scementowanie tradycyjnego uktadu z
naszym najdawniejszym sojusznikiem.

- Scidle biorac, naszym najdawniejszym sojusznikiem jest Portugalia.

- Twdj wspdtdowodzacy na tej misji jest wiasnie pochodzenia
portugalskiego. To major Rodriguez. Rodriguez stuzy oczywiscie w armii,
pod sztandarami Stanow Zjednoczonych. Chyba jest ekspertem lingwista.
- Ma pan na mysli specjaliste od technik sledczych. Baxter wzruszyt
ramionami.

- Nie sadze, zeby majora Rodrigueza mozna bylo uznac za zwykltego
oprawce. Mowi ptynnie siedmioma jezykami, a jeden z nich to starogrecki.
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Hunter skinat gtowa. Watpil, by klasyczne akademickie przygotowanie
byto uzyteczne w kontaktach z kartelem. Ale Rodriguez niewatpliwie ma
inne, bardziej zabdjcze umiejetnosci. To pewne.

- Dotaczysz do Amerykanow i Kanadyjczyka juz na miejscu. Musimy wzia¢
w tym udzial, Mark.

- Potrzebujemy tych interesdw.

- Och, zawsze potrzebujemy interesdw. - Baxter odwrocit sie. - A w tym
wypadku interesy musza da¢ wtasciwy wynik.

Kiedy Hunter w ciemnosci zwijal swdj spadochron w umoéwionym miejscu
zrzutu, oddziat czekat juz na niego. W tej grupie stopnie oficerskie mieli
major Rodriguez i kapitan Peterson, Kanadyjczyk. Od razu poczut wilgotne
ciepto tropikalnego lasu i bogaty, przyttaczajacy zapach paproci, lian i
dzikich kwiatow. Stychac byto ukradkowe szelesty wielkich owadow, a nad
glowa - skrzeczenie nocnych ptakéw. Hunter pozyczyt saperke od jednego
z amerykanskich podoficeréw i zakopat spadochron. W trakcie kopania
policzyt tudzi, oceniajac site oddziatu. Nie ustyszat jeszcze ani stowa od
swoich nowych towarzyszy broni, ale przypuszczat, Ze pochodza z
potudnia, z rolniczych stanéw Missisipi i Tennessee. Wiejskie chtopaki,
pomyslat, lubig podchody. W dziecinstwie tropili zwierzyne na bagnach,
zdobywajac pozywienie na kolacje. Nie polujesz, nie jesz. Taka byta surowa
rzeczywisto$¢ biednego wiejskiego zycia. Nie po raz pierwszy zazdroscit
amerykanskim zolnierzom zazylosci z bronia. Ci ludzie niemal od kotyski
tulili do siebie strzelby i srutéwki. I to byto widac. Utworzyli wokot niego
czujna milczacy obstawe. Doszed! do wniosku, ze musi ich by¢ o$miu.
Doliczyt sie co prawda tylko pieciu, ale Amerykanie lubili liczby parzyste.
Dowodzil nimi Rodriguez, jednak Peterson ani Hunter mu nie podlegali.
Prawdopodobnie nie bedzie zadnych kontrowersji. Znajomosc¢ rzemiosta
walki i zabijania zwykle rodzi wspdtprace.

Kiedy skonczyt ze spadochronem, wytart fopatke pekiem wilgotnych lisci i
dziekujac skinieniem glowy, oddat jq witasci-
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cielowi. Ksiezyca nie bylo, ale gwiazdy wystarczajaco oswietlaly teren.
Ladowanie w podobnie gestym listowiu w zupelnej ciemnosci grozitoby
powaznymi urazami. Jednak swiatlo w otoczeniu wystarczato i wzrok w
pelni si¢ dostosowal. Rodriguez, r6zny etnicznie od ludzi, ktérymi
dowodzit - on ciemny, oni bladzi - podszed? blizej, cicho go przywitat i
btysnat biatym usmiechem. Byt szczuply jak rzemien bata i miat mocny
uscisk dtoni. Hunter natychmiast go polubil. A kiedy poczut, jak dion
wielkosci wiosta klepie go jowialnie po fopatce, domyslit sie, ze to
Kanadyjczyk, Peterson. Usmiechajacy sie facet z Quebecu wygladat jak
mistrz wagi polciezkiej, wlasnie przystepujacy do wazenia. Hunter doznat
uczucia ulgi - usuneto mu z krwi zraca adrenaling, zwolnito bicie serca,
sktonito do powitania towarzyszy usmiechem. Z tymi dwoma nie zginie. To
byli dobrzy ludzie. Mial sSwiadomosc czegos rzetelnego. Pierwszy raz
uczestniczyt w akgcji jako cztowiek zonaty. Zdat sobie sprawe, Ze nie chce,
by swiezo poslubiona zona zostata wdowa.

- Ladne ladowanie - cicho powiedzial mu do ucha Rodriguez. Nie szeptal.
Syk szeptu si¢ roznosi.

Peterson zachichotatl, ale by? to bardzo dyskretny wyraz radosci.

- Wiecie, jak taki nocny zrzut daje si¢ we znaki kolanom -powiedziat
Hunter. Plecak, bron osobista i amunicja dodaly mu piec¢dziesiat
kilograméw. Wytrzymatos¢ kolan miata swoje granice.

- Nie wspominajac juz o jajach, jesli masz pecha i wyladujesz okrakiem na
galezi - dodal Peterson. - A méwig to na podstawie gorzkich doswiadczen
osobistych.

Hunter kucnat obok swojego plecaka na ziemi, gdzie go postawit przed
zakopaniem spadochronu. Z bocznej kieszeni wyjat magazynek do
pistoletu automatycznego przewieszonego przez piers. Nie wsunal go
jednak do broni, bo szczek bylby zbyt glosny. Wetknat magazynek do
osiatkowania plecaka. Gdyby doszto do wymiany ognia, bedzie pod reka.
Wisial w osiatkowaniu na
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rzemyku z prawej strony torsu. W razie potrzeby dosiegnie go bez
problemu.

Rodriguez dat swoim ludziom sygnat reka. Hunter bardziej poczul, niz
zobaczyl, jak zmieniaja szyk. Przed nim, za nim i po bokach koncentrowata
sie bojowa sprawnosc¢. Posuwali sie w strone wyznaczonego celu, niecate
dwa kilometry stad. Szli przez gesty las, ktdry rozciagat sie na potnoc od
matego izolowanego osiedla Magdalena. Teren bardzo przypominat Belize
z ostatniego szkolenia Huntera. Jednak klimat by tu chtodniejszy i mniej
wilgotny, powietrze nieco rzadsze. I jeszcze jedno: w Belize Hunter
odbywat trening, a wdwczas nie mozna uniknac¢ wrazenia sztucznej i nieco
jalowej atmosfery, jak na prébie generalnej w teatrze. Cwiczenie - obojetnie
w jak egzotycznej lokalizadji - byto tylko ¢wiczeniem. A to dziato sig
naprawde. I trudno o wigkszy kontrast. Milczacy, zdecydowani,
tantastycznie wyszkoleni mezczyZni rozproszyli si¢ wachlarzem i parli
naprzod, gotowi podjac¢ kazde wyzwanie. Wiedzial, ze kiedy$ przestanie
mu to sprawiac¢ przyjemnos¢. Widywat zolnierzy pozbawionych odwagji,
zalamanych nerwowo, bez woli walki. Ale jemu si¢ to nie przydarzyto.
Teraz, tak pewny siebie, nie przewidywat, ze podobna chwila kiedykolwiek
nadejdzie.

Zatrzymali sie¢ okoto pottora kilometra od osiedla, ktore bylto ich celem.
Zebrali si¢ pod ostona glebokiego zlebu o stromych zboczach. Pnacza,
zarastajace gesta zieleniag pionowe kamienne brzegi wawozu, ttumity
wszelkie odglosy. Ludzie wyjeli racje zywnosciowe i zjedli sniadanie.
Poniewaz z poludnia wial tylko tagodny wiaterek, mogli zaryzykowac
zaparzenie kawy. Przykucneli, pili goracy napoj, a Rodriguez krotko
zaznajomil Huntera z sytuacja.

- Mamy drewniane budynki zadaszone blacha - wyjasnil. -Sa potozone na
koncach ramion gwiazdy wokot okraglej konstrukeji w centrum.

Hunter nachmurzyt sie.

- Nie wyglada to na zadna wytwornie.
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- I chyba nia nie jest - stwierdzit Rodriguez.

- Dlaczego powiedziale$ konstrukcja, a nie budynek? Podszed! do nich
Peterson. Kucnat i upit tyk kawy ze stalowego kubka.

- Przypuszczalnie to brezent - powiedzial. Spojrzal na Ro-drigueza, ktory
skinat glowa. - Maja tez psy, szkolone, agresywne rottweilery, wiec nie
moglismy podejs¢ zbyt blisko. Ale sadzimy, ze centralna struktura to rodzaj
duzego namiotu. To sztywna konstrukcja, ma szkielet, ale nie jest stata.

- Dziwne jak na dziatalno$¢ kartelu - zauwazyt Hunter. -Czy jestes pewien,
majorze, ze to nie cyrk przyjechat do miasta?

- Précz pséw majaq bron - odpart Rodriguez. - Ogrodzili teren drutem
kolczastym. Moze tocza sie jakies pertraktacje. Moze to jakas konferencja.

- Albo cos zupelnie niewinnego - spekulowat Hunter. - Toznaczy
stosunkowo niewinnego. Wasze skape informacje nie wykluczaja, ze sa to
na przyklad ekolodzy ekstremisci planujacy kolejna akcje ocalenia planety.
Peterson zachichotat.

- Trzy tygodnie temu zagineto w tym rejonie czworo turystow. Po prostu
znikneli, kapitanie.

- Takie tragedie moga mie¢ oczywiscie przyczyny naturalne - powiedziat
Rodriguez. - To wrogi kraj. Ale ci ludzie nie byli w tym terenie
nowicjuszami. Byli doswiadczeni, twardzi. I mieli ze soba zawodowego
przewodnika doskonale znajacego dzungle.

- Nie byto wezwania SOS?

- Nic - wyjasnit Peterson. - Po prostu znikneli z powierzchni Ziemi.

- Macie jakie$ teorie?

Rodriguez spojrzal na Petersona i powtornie zwrdcit sie do Huntera.

- Wyladowalismy tu jakies dziesie¢ godzin przed toba. Jeden z moich
chtopcow dobrze radzi sobie z psami. Wystatem go na zwiad. Poprositem,
zeby podszedt jak najblizej. To chtopak z gluchej
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prowingji, jak oni wszyscy, z bagnisk Karoliny Poéinocnej. Pod-kradt sie
dos¢ blisko jednego z tamtych facetéw i zauwazyt okrecona wokot jego
pasa garote. Straznik mial automat ciezkiego kalibru przewieszony przez
piers i pistolet automatyczny na ramieniu. Moj chtopak zobaczyt rekojesc¢
noza bojowego wystajacego mu z buta. To wyposazenie wojenne. Mamy tu
do czynienia z czyms, o czym nie wie ani rzad Boliwii, ani rzad Stanéw
Zjednoczonych. Tajna przestepcza organizacja. Sqa wszelkie podstawy, by
przypuszczac, ze ponosza odpowiedzialnosc za smier¢ czworga
niewinnych ludzi. Musimy wkroczy¢. Musimy sie dowiedzied, kim sa te
zbiry i co robia. I musimy ich unieszkodliwic.

- Alleluja - zakonczyt Peterson.

Hunter kiwnat glowa. Nie byt tu po to, by si¢ spierac. Ale cos mu mowilo,
ze kiedy juz przedra sie przez psy i ostrzal, pod czarnym brezentem nie
znajda ani kokainy, ani chemikaliéw do jej produkcji.

- Jak u ciebie z narkotykami, kapitanie? - Pytanie zadal Rodriguez. Wstawat
swit. Robito sig¢ coraz jasniej. Rodriguez, przystojny mezczyzna ostrzyzony
na jeza, nosit przyciete wasy, a jego ujmujaca twarz wyrazata zarazem
twardos¢ i delikatno$¢. Hunter nie chciatby miec tego cztowieka za wroga.
A juz na pewno nie chcialby by¢ przez niego przestuchiwany.

- Nie biorg, jesli to masz na mysli.

- Nie. Wiesz dobrze, ze nie o to chodzi.

- Nie mam zdecydowanego zdania na ten temat. Uniknatem ich niszczacego
wplywu. Stuchatem wyktadow, widziatem filmy. Zasadniczo jestem
zolierzem. Stucham rozkazow. Mam nadziejeg, ze ludzie, ktérych musze
zabija¢, sg raczej zli niz dobrzy. Ale uzasadnienie walki to zadanie tych,
ktorzy w tanicuchu dowodzenia stoja znacznie wyzej ode mnie.

Rodriguez zabeltal fusami kawy. Wylal je na ziemie, na rosliny.

- Tez widziatem filmy. W Stanach to epidemia. U niektérych dyrektorow
duzych korporacji norma to pie¢ gramow dziennie.

- Masz na mysli Hollywood?
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- Mam na mysli zarowno Hollywood, jak i Detroit. Mam na mysli rowniez
Boston i Chicago, swiat bankowy i przemystowy. Mam na mysli gietde,
biura, salony fryzjerskie, ekskluzywne osrodki sportowe i co bardziej
eleganckie bary.

- A wiec to krucjata? Rodriguez sie skrzywit.

- Widzisz, kapitanie, przezywam konflikt wewnetrzny. Wierze w wolnos¢
wyboru. Jesli jakis prezes z General Motors wyciaga po6t miliona rocznie i
chce wydac swoje ciezko zarobione pienigdze na $nieg, nie moge
oponowac. Tojego decyzja. Ale zrédlo dostaw, kartele, to zupetnie inna
sprawa. Na swiecie zajeli miejsce Ala Capone. To Zli ludzie i gdzie sig
pojawia, czynia zto. Wywracaja gospodarke i nie licza si¢ z demokratycznie
wybranymi rzadami. Na takich poluje z przyjemnoscia.

Peterson milczat, co Hunterowi wydato si¢ nietypowe. Odwrocit sie do
poteznego Kanadyjczyka. Zobaczy}, Ze jest przygaszony, nawet smutny.
Teraz nie kwapit si¢ do zwyklego chichotu.

- A tw0j poglad na ten temat? - spytal Hunter. Rodriguez podnidst sig i
odszedt.

- Nie mam specjalnego pogladu - odpart Peterson. - Uzytes stowa
,Kkrucjata". Major powiedziat ,epidemia". Moj brat, Jimmy, w wieku
siedemnastu lat miat udar po przedawkowaniu tego gowna. Wiesz, co to
udar?

- Zaklocenie pracy mozgu - Hunter wyrecytowat stownikowa definicje.

- Taa. Niestety. Zaklocenie pracy mozgu skonczylo sie Smiercia. Zabitbym
kazdego dilera, ktory wpadlby w moje rece, gdybym tylko miat przy sobie
bron.

- Nie jestem pewien, czy tu mamy do czynienia z dziatalnoscia kartelu -
zauwazyl Hunter.

Peterson usmiechnat sie do niego szeroko.

- Mamy do czynienia ze zlymi ludZzmi, kapitanie. Jestem tego cholernie
pewien. Ty tez, masz to wypisane na twarzy. - Glowa wskazal w strone
strzezonego osiedla pottora kilometra dalej na
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potudnie. - To wszystko jest bardzo proste. Nie wymaga debaty
tilozoficznej. Wymieciemy ich i $wiat poczuje ulge.

Hunter usmiechnat sie i skinat glowa kipiacemu gniewem Pe-tersonowi.
Ten pojednawczy gest wydal mu sie¢ w tych okolicznosciach czyms
najbardziej sensownym.

- Jak to powiadacie w armii brytyjskiej? Zdazy¢ do domu na herbate i
medale. Tak bedzie z nami, kiedy zakonczymy to za-danko. Zlikwidujemy
szumowiny i zdagzymy do domu na herbate i po medale.

- Amen - powiedziat Hunter. Podnidst si¢ powoli. Kolana bolaty go jeszcze
po skoku, ale kawa dziatala moczopednie. Rozejrzat si¢ po Zlebie za
miejscem, gdzie moglby znalez¢ troche prywatnosci, bo zalewato ich juz
poranne swiatto. Potem chcial pogadac¢ z widmem z Karoliny Péinocnej,
ktore jak duch przeniknelo niewykryte do wrogiego osiedla. Bez watpienia
chiopaka przestuchali dwaj pozostali oficerowie. Ale Hunter wolal wiado-
mosci z pierwszej reki. Nie chciat ryzykowad, Ze co$ zagubiono w
tlumaczeniu. Do zmroku bylo dwanascie godzin i w tym czasie nie
podejma dziatan przeciw wrogowi. Zdaza wypracowac strategie. Zacznie
od ducha z Karoliny. I w zaleznosci od tego, czego si¢ dowie od chiopaka,
zaproponuje wlasne elementy ogolnego planu.

Przed Hunterem usiadl na ziemi szeregowiec Abel Gaul.

- Czy moge? - zapytal chlopak, wskazujac wilgotny blok tytoniu do zucia.
Hunter nie mial nic przeciw temu, zwazywszy kierunek wiatru oraz to, ze
chlopak instynktownie potrafil wszystko robic¢ dyskretnie. Kiwnat gtowa.
Gaul usmiechnat si¢, oderwat palcami kawatek tytoniu i umiescit go pod
policzkiem. Zeby miat silne, rGwne i przebarwione od tytoniu.

- Niech pan pyta, panie kapitanie.

- Wartownik, ktorego zobaczytes?

- Poczutem go, zanim zobaczytem. Czulem jego zapach, nawet jeszcze
zanim go uslyszatem.
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- Zapach ciata?

- Tak jakby.

- Opiszcie zapach, szeregowy.

- Zgnily. - Gaul wyplut sok tytoniowy.

- Jak zgnity?

Gaul, blondyn o piegowatym nosie, miat szczera twarz i szerokie ramiona.
Byl przy tym gibki, a jego panterka luzno okrywata waskie biodra i dtugie
konczyny. Patrzy! przed siebie w ziemie i gladzit si¢ po brodzie, szukajac
wlasciwego stowa. Hunter go nie poganiat, rad, ze chtopak z Karoliny
bierze to tak powaznie.

- Zepsuty - powiedzial w koncu.

- A moze to pies cuchnal? Pies mdgt mie¢ infekcje fapy, nosowke czy cos w
tym rodzaju?

- Nie - zaprzeczyt Gaul. - Pies byt zdrowy.

- Szeregowy, co dokladnie macie na mys$li, mowiac ,,zepsuty"?

- Zgnily.

Hunter byt nieco zagubiony.

- Jak co$ martwego?

- Gorzej niz martwego, prosze pana.

- Gorzej? Gaul potaknat.

- Jak co$, co jest naprawde zepsute - powiedzial. - Zdechte i pozostawione
na diugo.

Hunter zmienil pozycje i spojrzat na Rodrigueza oraz dwoch innych
mezczyzn, ktorzy dla treningu rozkladali trzy karabiny maszynowe duzego
kalibru. Tak jak we wszystkich swoich doswiadczeniach z Amerykanami,
rowniez teraz Hunter widzial, Ze , lekko uzbrojeni" znaczyto uzbrojeni po
zeby. Mieli dos¢ sily ognia, by przypuscic atak na fortece. Szybko start pot z
brwi. Mimo duzej wysokosci panowat tu upat. Gaul wyplut
zielonka-woczarna sline z sokiem tytoniowym. Tchnat pogoda, gdy tak po
turecku siedzial na ziemi. Moze to nic waznego, pomyslat Hunter.

- Jak wygladat wartownik?
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- Byt bialy. Tak samo bialy jak pan czy ja. Chociaz wigkszy. Mogt wazyc¢ ze
sto pie¢dziesiat kilo i miat chyba z metr dziewiec¢dziesiat wzrostu. I ogolona
glowe.

- Jak facet z gangu motocyklowego.

- Nie. - Gaul powiedziat to z naciskiem. - Z pewnoscia to nie motocyklista.

- Albo zapasnik.

- Teznie, prosze pana. Tatuaze miat catkiem inne.

- Byl wytatuowany?

- Bardzo. Na twarzy i ramionach. Gdzie indziej skore miat zakryta
ubraniem. Nie widziatem wyrazZnie dtoni. Pies¢, ktora trzymata psa na
smyczy, tez byta chyba zamalowana, ale nie jestem pewien. To mogty by¢
cienie.

Gangi przestgpcze z Ameryki Potudniowej nosza tatuaze na twarzach,
Hunter to wiedzial. Gaul znowu splunat.

- Wiem, co pan mysli, panie kapitanie. Sam widziatem takich facetéw z
bliska w Los Angeles. To nie byt tatuaz gangu.

- Wigc jaki? Etniczny? Plemienny?

- Widzialem co$ podobnego pare lat temu, prosze pana. MieliSmy szkolenie
gorskie w Nowej Zelandii z kilkoma trepami z Anzacu*. Mialem
przepustke na czterdziesci osiem godzin i w barach widziatem podobne
tatuaze na twarzach Maoryséw. Podobne. Nie identyczne.

Hunter zastanowit si¢ nad tym.

- Cos jeszcze, szeregowy? Jakis$ detal, ktory szczegolnie was uderzyt?

Gaul zasmiat sie cicho.

- Pies mnie poczul. Przechylit feb w strong, gdzie lezatem, ale nie wydat
zadnego dzwieku. Chyba nie mdgt. Mysle, ze przecigeto mu struny glosowe.
- Jezu! - jeknat Hunter.

* Australian and New Zealand Army Corps (ANZAC) - korpus
australijsko-nowozelandzki (przyp. ttum.).
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- Zna pan duzo stéw, kapitanie - powiedziat Gaul. - Niech mi pan podrzuci
dobre stowo na ,,czerwony".

- Pasowy?

- Nie. Niedostatecznie jasny. Chce cos naprawde krwawego.

- Szkarlatny.

Gaul chciat pstryknac¢ palcami - najwyrazniej byt to jego zwyczajowy gest -
ale zaraz sobie przypomniat, Ze trzeba zachowac cisze¢. Opuscit dion.

- Wiasnie to stowo, kapitanie Hunter. Kiedy pies odwrocit na mnie wzrok,
przysiagtbym, ze miat szkartatne oczy.

Zotnierz wstat, by odejé¢. Ale Hunter zadat ostatnie pytanie.

- Pojazdy?

- Jeden transporter wojskowy. Staromodny. Brezentowa plandeka
naciagnieta na kwadratowa rame z tytu kabiny.

- Jeszcze jakie$?

- Kilka zaparkowanych limuzyn, kapitanie. Jest pan cztowiekiem
wyksztalconym. Byt pan kiedy$ w mojej czgSci Ameryki?

- Nie.

- Szkoda. A wie pan, jak wyglada przybyszka?

- To wielki karaluch.

- Wiasnie tak wygladaty te limuzyny - oznajmit Gaul. -Czarne i btyszczace i
daje stowo brzydkie jak karaluchy, co zyja u nas.

Hunter dotaczyt do Rodrigueza i Petersona przy lunchu. Ztozyli razem
swoje racje zywnosciowe. Ten rytual zawsze mial dwa aspekty. Pierwszy to
okazja skosztowania doskonatego prowiantu Amerykanow i
Kanadyjczykow. Drugi aspekt, mniej apetyczny, to tradycyjne kpiny, kiedy
oferowal w zamian wtlasne kiepskie jedzenie armii brytyjskiej.

Niczym czepliwy przebdj w mdzgu Huntera wciaz rozbrzmiewat fragment
wiersza. Na pewno sprowokowata to wczesniejsza kpiaca uwaga Petersona
o herbacie i medalach. Dos¢ prawdopodobne, poniewaz byt to wyjatek z
poematu Ruperta Brooke'a o starej plebanii w Grantchester. Ale nie ten
powszechnie
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cytowany koncowy fragment, z nuta sielankowego angielskiego smutku,
tylko zupetnie inny urywek:

A w tym tunelu jest strumien tajemny Zielony jak sen i jak Smierc niezgtebny.
To dziwne. Hunter nigdy specjalnie nie lubit poezji Brooke'a. Nie pamietal,
kiedy go ostatnio czytat. Ale to wlasnie jego wiersz z rytmiczna
natarczywoscia rozbrzmiewal mu teraz w gtowie. Byto w tym cos
ztowrdzbnego.

Rodriguez rozdart zebami foliowy pakiet, wsypat zawartos¢ do kubka z
goraca woda i zaczal powoli mieszaé. Hunter rozpoznatl znajomy, gtéwnie
chemiczny zapach. Danie optymistycznie nazwano , potrawka jagnieca".
Rodriguez obserwowat, jak pieni si¢ i klebi w kubku. Potem podnidst
wzrok na Huntera.

- Jak poszto z Gaulem?

- W porzadku. Byt dosy¢ rozmowny. Cho¢ nie sadze, zeby chcial mnie do
swojego zwiadu.

- Och?

- Zrobit uwage na temat mojego stownictwa. Mysle, Ze uznat mnie za
weciskacza kitu. Moga by¢ zgrzyty, jesli wszyscy twoi ludzie beda tak
myslec.

- Mowie dziewiecioma jezykami - stwierdzil Rodriguez.

- Powiedziano mi, ze siedmioma.

- Wiec panskie informacje sa przestarzate, kapitanie. Chce po prostu
powiedzied, ze ta umiejetnosc nie podkopuje mojego autorytetu u
zolnierzy.

- A ja niezle szydelkuje - oSwiadczyl Peterson. Beknat. - Jestem w tym
naprawde dobry. To nie musi oznaczac, ze molestuje mate dziewczynki.

- Nie wiem, jak mozesz jes¢ to gowno, Hunter. - Rodriguez wylat z kubka
,potrawke jagnieca". Podniost z ziemi torbe z diagramami i mapami. - Do
rzeczy, panowie. Zaatakujemy o dwudziestej pierwszej. Bedzie wtedy

ciemno od godziny. Ludziom
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wydamy instrukcje o siedemnastej. Musimy wiedzie¢, z czym mamy do
czynienia.

Trzej mezczyzni wstali i przeszli do pobliskiego namiotu, przykrytego
tkaning maskujaca. W tym zaimprowizowanym centrum dowodzenia mieli
przeanalizowac wszystkie warianty operacji.

Hunter nie wiedziat, dlaczego absorbuje swoj umyst tak nieistotnymi
szczegotami, jak tatuaze kultowe, won zgnilizny czy niewydajace
dzwiekdéw agresywne psy. Wszyscy byli szkoleni, potrafili da¢ sobie rade z
psami. Wazniejsza od cech fizycznych straznikéw byta ich liczba i rodzaj
uzbrojenia, jakim dysponowali. A jednak ciggle narastalo w nim poczucie
dziwacznosci calej sytuacji. Dwuwiersz Brooke'a w kotko denerwujaco
rozbrzmiewat mu w glowie. Hunter zerwat kawatek pnacego si¢ po Scianie
wawozu storczyka, zmiazdzyt lis¢ i wachat klejace sie dionie, jakby ostry,
silny zapach roslinnego soku mogt oczysci¢ mu umyst i przegnac zbyteczne
mysli.

Po odprawie, z pelnymi zotadkami, Rodriguez i Peterson zrobili to, co inni
mezczyzni, ktorzy nie pelnili teraz warty - poszli si¢ zdrzemna¢ na kilka
godzin. Hunter wypakowat spiwor, rozwinat karimate i znalazt ptaskie
miejsce do spania. Ale nie mdgt zasna¢. Dwuwiersz Brooke'a wreszcie
wyecofal si¢ z jego mozgu. Ale umyst nie znalazt odpoczynku. Naptynety
mys$li o Lillian. Hunter nie snut marzen na temat ich wspolnej przysztosci.
W przededniu boju Zolnierze nie robia planow na przysztos¢. Nie chciat
prowokowac losu. Kiedy ludzie z Luizjany i Arkansas chrapali z
karabinami w objeciach, a egzotyczne ptaki krzyczaly w wysokich
gateziach drzew, Mark Hunter rozmyslat o cudzie, jakim bylo matzenistwo
z pigkna, ukochang kobieta.

Spotkat ja czternascie miesiecy wczesniej na wieczorze autorskim w
ksiegarni Hatcharda przy Piccadilly. Czytal tam swoje utwory irlandzki
poeta Seamus Heaney. Mark poczekat cierpliwie w kolejce, zamienit stowo
z wielkim czlowiekiem i dostat autograf na swoim egzemplarzu pierwszego
wydania w twardej
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oprawie. Opierat si¢ o $ciane bardzo zadowolony z dedykagji, kiedy jakas
kobieta odwrdcita sie w ttumie ludzi i odezwata do niego.

- Jest pan mito$nikiem poez;ji? - ustyszat wyraznie w otaczajacym ich
gwarze.

- Tak. W innym wypadku nie byloby mnie tutaj.

Miata zielone, kocie oczy. Proste jasnobrazowe wlosy spadaly ciezko na
ramiona. Stata spokojnie z kieliszkiem wina w rece. Pomyslal, ze dzieki
temu niezwyklemu opanowaniu kobieta robi tak silne wrazenie fizyczne,
cho¢ bylta bardzo szczupta i niezbyt wysoka.

- Nie wyglada pan na fana poez;ji.

- Och? A jak oni wygladaja? Tak ogdlnie.

- Na pewno nie jak poszukiwacze przygod. Ani agenci tajnych stuzb. Nie
maja intrygujacych blizn na twarzy. Ogolnie mowiac, zupelnie inaczej niz
pan. - Uniosta brew i upita nieco wina. - Niech pan si¢ rozejrzy.

Oswietlaly ich z géry mocne lampy, otaczaly polyskujace grzbiety ksiazek
na przesuwnych pdtkach. Sklep byt zatloczony, a wiekszos¢ mezczyzn
miala ogorzate ziemianskie twarze. U niego szrame pod koscia policzkowa
spowodowatl odtamek szrap-nela. Pomyslal, ze dziewczyna jest z
wydawnictwa albo z firmy, ktora prowadzi ksiggarnie, wyznaczona do
opieki nad noblista. Jesli tak, to stary szczesciarz, Seamus Heaney, dostat
bardzo smuktego i eleganckiego ochroniarza.

- Prosze postuchag, nie jestem zadnym dziwakiem - powiedzial Hunter. -
Lubie poezje. Moge nawet cos zacytowac, jesli potrzebne sa dowody.
Jeszcze raz ocenita go wzrokiem. Nie potrafit odgadnac¢ wyrazu jej twarzy.
Miala na sobie rozpiety czerwony wetniany plaszcz. Byta pogodna wczesna
wiosna, ale tu, w tej zattoczonej sali zrobito sie bardzo goraco. Upat chyba
nie robit na kobiecie wrazenia. Pochylita glowe, spojrzata na jego ksiazke, a
potem wyjeta mu ja z rak.
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- Beowulf - powiedziata. - To nie jest poezja Heaneya.

- Tojego tlumaczenie.

- To opowiadanie o potworze. Mam na imie¢ Lillian.

- To opowiadanie o wedrdwece, by zabi¢ potwora. Trzy potwory. Jestem
Mark. - Przyszia mu do glowy niewiarygodna mysl. - Podrywasz mnie?
Zwrécita mu egzemplarz Beowulfa i upita jeszcze troche wina.

- Jestes$ tu najbardziej atrakcyjnym mezczyzna. Moze nawet najbardziej
atrakcyjnym, jakiego w ogole spotkatam w zyciu. Tobedzie zalezato.
Opowiedz mi o sobie, Mark. Ale nie klam. Natychmiast rozpoznam, jesli
sprobujesz skiamac.

PozZniej poszli na drinka do Covent Garden, gdzie miata mieszkanie.
Pracowata w branzy wydawniczej. Ale na spotkanie z Heaneyem przyszta
jedynie jako jego fanka. I tez dostata dedykacje. Na Poezjach zebranych. Kiedy
rozmawiali u Hatcharda, ksiazka bezpiecznie lezata w jej torbie.

- Jaka lubisz poezje?

- Nowoczesna - odpowiedzial. - Wszystko, co lubie, zaczyna si¢ od Manleya
Hopkinsa.

Zasmiala sie.

- Jestes zbyt dobry, zebys byl prawdziwy.

- Nie jestem az tak dobry, zapewniam.

- Pewnie myslisz, ze mam niezly tupet. Normalnie tak si¢ nie zachowuje.
Zmarnowatam ostatnie dwa lata na zwiazek z mezczyzna, ktdry nie byt
tego wart. Odkrytam to dopiero kilka dni temu. Zostalo we mnie nieco
gniewu i agresji. Nie jestem zwykle taka bezposrednia. I nie jestem az taka
zalosna, nie uwazam, Ze kobieta bez mezczyzny nie moze istniec.
Zobaczylam cig, zobaczylam, Ze jestes sam, i nie chciatam, zebys tak po
prostu niepostrzezenie odszedt.

- Ciesze sie.

- Czym si¢ zajmujesz?

Ich dwuosobowy stolik w pubie stal w odosobnionym zakatku. Hunter
pamietal o wezesniejszym ostrzezeniu i opowiedziat jej o sobie. Stuchata.
Jeszcze raz przekonat sig, Ze nic nie potrafi
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wyczytac z jej twarzy. Byla bardzo pigkna. Im diuzej si¢ jej przygladal, tym
wydawata si¢ pigkniejsza. Nie chodzito o makijaz czy styl, lecz piekno
naturalne. A ona jakby nie zdawata sobie z tego sprawy, cho¢ wiedzial, ze
to niemozliwe. Kiedy skonczyt opowiadac jej o swoim zyciu, usSmiechneta
sie i poprosita, zeby odprowadzit ja do domu. Na progu pocatowat ja.
Opuscita mu dfon na ramig i ten dotyk wywotat w nim radosne drzenie.

- Co chcialbys teraz robic?

- Zaciagnac cie do 16zka?

-To znaczy... czy chcesz, zebysmy si¢ znowu spotkali.

- O Boze. To bylo takie prymitywne. Bardzo ci¢ przepraszam, Lillian.
Szukata kluczy w torebce.

- Nie przepraszaj - powiedziala. - Optymizm nie szkodzi. Szklanka jest do
polowy pelna i tak dalej.

Rozes$miat si¢ z ulga.

- Czego bys chciata?

Znalazta klucze. Podniosta na niego wzrok. Odgarneta ciezkie wiosy,
odstaniajac catkowicie twarz.

- Chciatabym, zeby$ mnie uwodzit, Mark. Bardzo bym chciata. Poszed?
Catherine Street do mostu Waterloo, po czym zszed?

schodami na Embankment. Patrzyl, jak Tamiza tagodnie skreca na lewo,
pod budynek parlamentu. Wréci do koszar, do twardego materaca,
szorstkiego welnianego koca i zasnie. Nad rzeka unosita sie lekka wiosenna
mgla i latarnie ustawione na Embankment Isnity w niej perfowo.
Zakwaterowano go w koszarach w Chelsea podczas dwudniowej sesji
seminaridw. Zobaczy?t ogloszenie o wieczorze autorskim Heaneya.
Przeczytal je w londynskiej bezplatnej gazecie, zostawionej na stole w
kantynie oficerskiej. Przypadkowo podszed! do tego stotu, postawit tace i
zobaczyl program. Wybratl sie do Hatcharda pod wplywem chwilowego
kaprysu. Dlatego traktowatl spotkanie ze swoja przyszia zona jako rodzaj
cudu. Az do chwili gdy wystano go do Boliwii, nic nie zmienito tego
przeswiadczenia.
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Poniewaz nie mogt zasna¢, poszed! po plecak i wyjat z niego papier i
dtugopis. Miat nowy obowiazek, ale o nim zapomniat i musial to naprawic.
Musial napisac list do Lillian, ktéry mdgt by¢ listem ostatnim. To
odpowiedzialnos¢ nowa i uciazliwa, ale nie mial wyboru. Musial przekazac
zonie ostatnie stowa, gdyby nie przezyl nadchodzacej potyczki. Utrzyma
list w lekkim tonie, cho¢ opadty go zle przeczucia co do tej operacji. Nie
przyznawat si¢ jednak do nich nawet przed soba. W liscie nie bedzie
kretactw. Odkrylaby klamstwo, a wtedy by ja utracil. Tak zapowiedziata.
Takie zasady ustanowita. Naprawde nie $miatby jej oktamac. Zbyt cennym
byta darem i nie chcial ryzykowac, Ze ja utraci. Na szczescie cala ta
wyprawa miata dos$¢ elementéw komediowych, by napisaé co$ wesotego.
Nie wierzyt przeciez, ze zginie albo zostanie ranny w potyczce. Zaden
zolnierz tak naprawde w to nie wierzy. W walce zawsze przytrafia si¢ to
komus innemu. Hunter pisat zwieZle i pogodnie, zakonczyt pocatunkami, a
potem wlozyl papier do koperty, ktora zakleit i wsunat z powrotem do
plecaka. W jego zyciu wiele sie ostatnio zmienito, i to na lepsze. A w swoim
rzemio$le miat doswiadczenie i potrafit je doskonale wykorzystywacd: Bez
talszywej skromnosci.

Nie ma sensu bez konca sprawdzac ekwipunku - trzeba kiedys$ przestac.
Nie ma réwniez sensu bez korica omawiac szczegotow misji. Mozna
rozmawiac, ale chlopcy z Potudnia nie byli zbyt gadatliwi. Tuz przed
rozpoczeciem akgji tylko sie czeka. Pigtnascie minut przed wyjsciem
Hunter, Rodriguez i Peterson zebrali si¢ w swoim brezentowym maltym
sztabie. Rodriguez wyjal metalowa flaszke, odkrecit korek i nalat kazdemu
odrobine czego$ mocnego. Hunter powachal wodke. Tequila. Uniesli kubki,
wychylili je.

- Ciekaw jestem jednej rzeczy, Hunter - powiedzial Rodriguez. - Lubie znac
ludzi, u boku ktérych walcze. Kiedy nie jestes na stuzbie, co jest pasja
twojego drugiego zycia?

Hunter wytart wargi wierzchem dtoni. Przez chwile milczat.
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- Tam, w domu, Zona i ja zapalamy wieczorami polana na kominku.

- Jest lato - zauwazyt Peterson. - Nawet w Anglii jest teraz lato.

- Nie znasz West Country, kapitanie. Rozpalamy ogien. A polana zajmuja
sie pfomieniem. Pokoj wypetnia si¢ cieplym zapachem zywicy sosnowej. A
ja szczotkuje wlosy mojej zony. Siedzi przede mna na dywanie z glowa
miedzy moimi kolanami. I bardzo sobie cenig ten rytuat.

Rodriguez usmiechnat sie i potaknat.

- To tragiczne - stwierdzit Peterson. - Jak rozumiem, jestes zonaty dopiero
od kilku tygodni.

- Nie tragiczne. - Rodriguez wzruszy! ramionami. - Cho¢ moze troche
angielskie.

Hunter spojrzal na Petersona.

- I nie wiecie, dlaczego wlosy mojej zony wymagaja szczotkowania. -
Odwrdcit sie do Rodrigueza.

- A ty, majorze?

- Ucze coreczke gry na pianinie. Cenig sobie czas, ktdry spedzamy razem,
obok siebie, na taboretach przy klawiaturze. Jest bardzo utalentowana.

- Jezu - powiedziat Peterson do Rodrigueza. - Tyle rzeczy potrafisz!
Rodriguez si¢ usmiechnat.

Wygladat jednak na zaniepokojonego. Albo smutnego. Teuczucia
stosunkowo tatwo mozna pomyli¢, powiedziat sobie w duchu Hunter.

- A ty, Peterson?

- Lubie czytac - odpart Peterson. - Gdy nie celuje z walagcym sercem z
pistoletu, lubie czyta¢, wierzcie albo nie. Lubie spacerowad po otwartym
terenie. I lubie malowac. Na bozej ziemi nie ma lepszego kraju dla malarza
akwarel niz Kanada.

- Jakie rzeczy czytujesz? - spytal major szczerze zainteresowany.
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- Melville. Conrad. Lubi¢ opowiadania o morzu.

- A szydelkowanie? - spytal Hunter.

- Klamatem na temat szydetkowania - odpart Peterson. -Nie jestem az takim
czlowiekiem renesansu.

W mroku pod brezentowym dachem Rodriguez i Hunter rozesmiali sie.
Gdy przestali si¢ Smia¢, wymienili usciski.

- Tobedzie spacerek, panowie - powiedzial Rodriguez. Ale co do tego major
sie mylil.

3

Sforsowali granice strzezonego kompleksu w dwoch przeciwleglych
punktach i natychmiast rozeszli si¢ wachlarzem. Szybko posuwali si¢ ku
centralnej konstrukgji, gotowi zabi¢ kazdego, kto im stawi opor. W akcjach
jednostek szturmowych najwazniejszy jest rozmach i kazdy z nich o tym
wiedziat. Caly czas naprzdéd. Ani kroku do tytu. Niepowstrzymany,
morderczy marsz, bez wahania, az cel zostanie schwytany i
unieszkodliwiony. Impet zwigeksza szanse przezycia. Zapach kordytu
wypelnit powietrze. Z prawej i lewej strony Huntera zolnierze strzelali
krotkimi zdyscyplinowanymi seriami. Przeciwnik odpowiedziat
nieregularnym chaotycznym ogniem; obroncy zagrody przy kazdym
nacisnieciu spustu zuzywali caly magazynek. W ciemnosci wokot Huntera
smigaly kule, ciezkie, zabdjcze, ale niecelne. Pochylony szedl naprzdd, gdy
nagle dziesie¢ metrow przed soba ustyszat szczek spadajacego na ziemie
magazynka. Puscit tam serie. Trafil w cos$ solidnego i ustyszat stekniecie
zaskoczenia lub bélu. Nagle runal na niego ogromny pies, ktéry wybil mu
powietrze z pluc, przewrdcit na ziemie i probowat przegryz¢ gardto. Mark
zastonit sie reka. Pies zwarl na niej najezone zebami szczeki i szarpat. Miotat
glowa i rwal miesnie. Nie wydawat przy
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tym zadnego dZwigku. Oczy miatl tepe, slepe, szkarlatne. Hunter wyjal noz
bojowy z pochwy na prawym udzie i wbit go az po rekojes¢ w szyje psa.
Bestia tylko mocniej zacisneta szczeki, a jej zeby gleboko przebily mu skore.
Czul, jak Sciegna reki naprezaja sie i pekaja. Tuz nad soba ustyszat
niewiarygodnie glosna salwe z pistoletu automatycznego. Pies opadt
bezwladnie i Hunter wywinat si¢ spod niego. Gaul nie miat racji. Zwierze
smierdziato jak sama $mier¢. Jego oddech na twarzy Huntera by? fetorem
kostnicy.

Peterson pomogt mu wstac.

- Wszystko jest nie tak - powiedzial.

- Co masz na mysli?

Kanadyjczyk dyszatl spocony. Pod ciemng szminka, ktora sie dla kamuflazu
wysmarowal, jego twarz byla juz brudna od dymu granatéw ogtuszajacych
i palonego prochu.

- Dostaja pociskami, ale nie umieraja, kapitanie - rzekt.

Jakby na potwierdzenie jego stow martwy rottweiler poruszyt sig i
otrzasnal, jak zwierze, ktére budzi sie na wezwanie. Polyskujace
wnetrznosci lezaly tam, gdzie z ciala psa wypruly je ciezkie pociski
Petersona. Hunter patrzyl na to z odraza i niedowierzaniem. Bestia
otrzasneta sie z wlasnej krwi. Otworzyla oczy - szkartatne i potyskliwe.

- Chodz - ponaglit go Peterson.

Zblizyli si¢ do namiotu z czarnego impregnowanego brezentu. Miat
rozmiary katedry. Napinajace go liny, grube jak holownicze, przywigzano
do metalowych stupkéw wbitych glteboko w grunt, ale nadal dumnie
sterczacych z ziemi na wysokos¢ cztowieka. Nie mogli znalez¢ wejscia.
Strzelanina stala si¢ teraz chaotyczna. Przeciwnicy stawiali zazarty opor.
Plan ataku si¢ zatamat. Nie mozna bylo odr6zni¢ wrogdéw od przyjaciot.
Mark patrzyt ze zgroza i z pewnym podziwem na wielka konstrukgje.
Dochodzace go jeki i wrzaski swiadczyly o tym, ze bitwa zeszta do poziomu
pojedynkow toczonych wrecz.
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Dowodzili osmioma ludZmi. Posiadali site oddziatu jedenasto-osobowego.
Stanowczo za mato. Mark zastanawiat sig, ilu z nich pozostato jeszcze przy
zyciu. Jak ocenial, uptynety najwyzej cztery minuty tego katastrofalnego
nieprzemyslanego ataku.

Peterson wyjal ndz i przecial brezent. Rozszerzyt go i gestem nakazat
Hunterowi wejs¢ za soba do srodka. Hunter zobaczyt, ze rozdarcie
odstonito czern jeszcze bardziej atramentowa od otaczajacej ja materii.
Wydawato sig, ze wnetrze namiotu pochlania i pozera swiatto. Przetknat
sling. Na co sie natkneli? Nie bylo wyboru, musieli posuwac si¢ naprzod.
Spocony Peterson wydzielal kwasny zapach strachu. Hunter czut te ostra
won rowniez na sobie. Ale wokdét wzmagat sie przenikliwy odor. Ohydny
smrod rozkiadu. Kojarzy? sie ze sprofanowanymi przez rabusiow kryptami
i z ludzmi powstajacymi z trumien o potnocy. Przez chwile Hunter czutl sie
nie jak Zolnierz, ale jak ktos, kto uczestniczy w bezczeszczeniu grobow.

- Dalej - powiedziat Peterson. Teraz przesunat sie do tytu. W glosie
Kanadyjczyka brzmiata goraczkowa niecierpliwosc. Przeciskali si¢ z
trudem przez rozdarcie w materii nowego, ciemnego Swiata.

Odglosy bitewnej rzezi zastapita cisza. Posuwali si¢ waskim brezentowym
korytarzem niemal po omacku, dopdki ich oczy nie przywykly do mroku,
rozswietlanego promykiem malej latarki Petersona. Zgodnie z logika mogli
tylko dazyc¢ do srodka tej konstrukgji. Ale byto to bardzo trudne. Tracili
orientacje. Brezentowy labirynt przyszyto do markizy, a waskie korytarze
wywolywaly klaustrofobie. Na szczescie byly napigte. Hunter wyobrazit
sobie, jak czarna tkanina rozluznia sig, spada, impregnowane brzemie
wiotczeje, przygniata ich calym swoim cichym ciezarem i dusi. Zazwyczaj
tego typu mysli go nie dreczyly. De-fetyzm byl mu obcy. Nigdy w zyciu nie
ulegl panice. Teraz mial wrazenie, jakby strach byt wirusem, ktory
przeniknat do jego organizmu z tkaniny otaczajacej to miejsce. Nie widzial
twarzy swojego towarzysza broni, moglby sie jednak zatozy¢, ze w tej
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chwili Peterson pada ofiarg identycznych lekdw. Musisz cala sita woli
walczy¢ z tg zaraza, napominat si¢, bo gdy odwaga cie opusci, staniesz sig¢
bezradny. W koncu wynurzyli si¢ w centralnej komnacie. W porownaniu z
zamknietymi przestrzeniami labiryntu wydawata si¢ obszerna. Peterson
wprowadzil naboj do komory. Dzwigk dodawat otuchy, przypominal, ze
Kanadyjczyk jest mezny i wojowniczy. Ocalil mi zycie, pomys$lal Hunter
przelotnie. Nagle to, co zobaczyl, rozjasnito mu wzrok i umyst.

Scene oswietlaty swiece, ale ich blask byt staby i niejednorodny. Pfomienie
zdawaly sie walczy¢ o tlen potrzebny im do migotliwego Zycia. Jasnos¢
ciskata plamy na postac¢ posrodku pomieszczenia - nienaturalnie gruba
kobiete w Srednim wieku, ubrana w kwiecisty strdj i obwieszona
klejnotami. W stabym swietle Hunter nie widziat jej doktadnie z tej
odlegtosci. To pojawiala sie, to znikata w swietle drzacych ptomykow swiec.
Kiedy podeszli blizej, zobaczyl, Ze kobieta siedzi przy karcianym stoliku.
Roztozone karty miaty sptowiate kolory. Gre przygotowano dla dwdch
osoOb. Stato tam drugie krzeslo - a raczej tron - naprzeciw krzesla zajetego
przez gruba kobiete. Ale bylo puste.

Nad stolikiem wisiaty wielkie kilimy. Na niektdrych z nich widniaty
postacie, na innych - ksztalty geometryczne. Postacie ni to ludzkie, ni
zwierzece stanowily subtelna i niepokojaca forme przejsciowa. Mialy
deprymujace oblicza. Chytros¢, cechujaca czasem ludzi, mieszata si¢ z
pierwotng wrogoscia drapieznych bestii. Jednak i tak bardziej przerazajace
wydaty mu sie¢ tkaniny abstrakcyjne. Przedstawione na nich wzory
przeczyly zasadom geometrii i logice. Buntownicze linie i rebelianckie
konstrukcje kpily z rozsadku i opieraty sie analizie. Gdyby ktos studiowat
ich zawitosci, musialtby oszale¢. Nad kilimami, daleko na czarnym
wklestym suficie, namalowano konstelacje gwiezdna. Ale nie byt to Zzaden z
gwiazdozbiorow, ktdre mozna ogladac z Ziemi. To dziwne nocne niebo
przyprawiato o dreszcze. Patrzac na nie, poczutl si¢ bezradny, oddalony lata
swietlne od domu, od tego, co rozumiat.
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Siedzaca kobieta odwrdcita glowe ku Hunterowi. Miata na glowie zielony
satynowy turban udrapowany w skomplikowane zawoje. Mark wiedzial z
cala pewnoscia, ze pod nim kobieta jest tysa. Nagle otworzylta usta jakby w
ziewnieciu tak nieoczekiwanym, ze zaskoczylo to najbardziej jq sama.

- Jest cos szczegodlnie urzekajacego w rzece w tym wlasnie miejscu,
kapitanie - powiedziata. Mowita wysokim jasnym glosem, z
wyrafinowanym akcentem brytyjskim. - Doskonale rozumiem, dlaczego
pan je wybrat. Zakole rzeki, btysk wody na tle bladych tukéw mostu. Do
tego bujna zielen wyspy. To obietnica radosci, ktora czeka pod eleganckimi
namiotami skapanymi w letnim stoncu. Sliczne miejsce. Chyba nie ma
tadniejszego nad cata Tamiza. Wspaniata lokalizacja na sakrament i na
uroczystosci. Mozna powiedzie¢ magiczna. Wiem, ze si¢ pan ze mna
zgodzi.

Jej usta nagle si¢ zamknely. Potem sie usmiechneta, jakby go zapraszata do
podzielenia si¢ jakim$ sekretnym zartem.

- O czym mowi ta stara suka, kapitanie? - spytal cicho Peterson. Rozmyslnie
obnizyt glos. - Brzmi jak kawatek z pieprzonego przewodnika
turystycznego.

- Wlasnie opisata miejsce, gdzie miesigc temu odbylo sie moje wesele -
wyjasnilt Hunter. Miat tak sucho w ustach, ze jego glos zabrzmiat ostro,
jakby nalezat do kogos zupelnie innego.

- Jezu! - westchnat Kanadyjczyk.

Kobieta odwrocila si¢ do Petersona. Hunter pomyslat, ze w namiocie
pociemnialo, Ze Swiatla jeszcze bardziej przygasty. Namalowana
konstelacja zmalata, jakby oddalali si¢ od niej przez kosmos. Postacie na
kilimach statly sie cienistymi widmami. W oczach starej kobiety pojawit si¢
blask, na pewno niepo-chodzacy od ptomieni swiec. To ISnienie wydalo sie
Hunterowi jaka$ zewnetrzna manifestacja wewnetrznej energii. Przypusz-
czal, ze zielonkawq poswiate jej oczu wywotuja mysli. Byta zdolna dokonac
roznych rzeczy sama sitq woli. Hunter wyczuwat niebezpieczenstwo
wyostrzonym instynktem Zzotnierza, ktory przez lata narazat si¢ na smierc¢.
Dton, spocona ze strachu, umiescit

57



na kolbie pistoletu przy boku. Metal sprawial wrazenie zimnego,
zdeformowanego i wcale nie dodawat otuchy. Karty na stoliku zaczety sie
zwijag, tli¢ i dymic z ostrym fetorem.

- Zle, ze przerwatl pan nasza gre - oznajmila kobieta.

- Kim pani jest? - spytat Peterson.

- Jestem panna Hall. Niewazne. Ale pan ciezko obrazit moja gospodynieg,
pania Mallory. A to jest bardzo wazne. Bedzie pan tego ogromnie zatowac.
Po drugiej stronie komnaty, za rozparta na krzesle panna Hall, rozlegt si¢
skowyt. Hunter wydobyt i odbezpieczyt pistolet. Trzymajac oburacz bron,
ominat panne Hall ostroznym szerokim tukiem i pobiegt w strone Zrodta
dzwigku. Zobaczyl rozciggnieta na ziemi posta¢ w panterce. Rodriguez.
Twarz miat umaza-ng krwia, ktéra skrzepta mu na wasach. Byt
nieprzytomny. Bez dloni. Dlonie obcieto mu nieréwno w przegubach. Jego
zegarek, z nadal zapietym paskiem, lezal obok na podtodze.

- Chodz tutaj! - wrzasnal Hunter na Petersona. - Morfina, tymczasowe
opatrunki. Masz cos, zeby mu zawinac¢ kikuty, zatrzymac krwawienie?

- O, nie! - Peterson opadl na kolana i z zasobnikdw, ktore miat przyczepione
do pasa, wyjat podreczna apteczke. - Co mu sie¢ stato?

- Torobota psa - stwierdzit Hunter. - A moze catego stada. Uciat kawatek
sznurowadta i zrobit z niego opaske uciskowa

na jednym z przegubdw majora.

- Tonie pies - odezwata si¢ panna Hall z tronu obok karcianego stolika za
nimi. - Pani Mallory bardzo si¢ zirytowata, kiedy wasz dowodca przerwat
nasza gre. Nigdy wczesniej nie widziatam u niej takiej wscieklosci.
Powiedziala, Ze nie bedzie juz wiecej grat na fortepianie z corka. I nie
bedzie. Tojego kara. Zmusita go, by odgryzt sobie dionie.

- Pieprzy(¢ to - powiedzial Peterson. Wstat, chwytajac z podtogi automat,
ktory odlozyl, by zajac sie Rodriguezem. Odwrdcit sie i skierowatl bron na
kobiete, ktdra przedstawita si¢ jako pan-
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na Hall. Hunter pamietat, Ze juz wczesniej wprowadzil naboj do lufy.

- Nie - zaprotestowal. Wyciagnat reke i pchnat lufe pistoletu ku podtodze.

- Do cholery, skad mogta wiedzie¢ te rzeczy o majorze ijego corce? - spytat
Peterson. Miat rozszerzone Zrenice, ciezko dyszat i tracil panowanie nad
soba. - Jak sie dowiedziata?

- W ten sam sposob, w jaki wie o moim weselu - odpart Hunter. -
Sprébujmy wyjsc z tego zywi.

- Jeszcze raz we mnie wycelujesz, mlody czlowieku, a kaze ci skierowac
bron na siebie - powiedziata panna Hall do Kanadyjczyka. Przenosita
spojrzenie to na Huntera, to na Petersona. - Wina lezy catkowicie po waszej
stronie. Przyszliscie tutaj bez zaproszenia. PrzybyliScie z wrogimi
zamiarami. Zepsuliscie cos, co organizowatam przez lata. Cieszcie sig, ze
nie bylo was tu wczesniej i nie doswiadczyliScie gniewu pani Mallory.
Przykro mi z powodu waszego dowoddcy. Ale jego kara to nie moje dzielo.
IdZcie stad, zanim zmieni¢ zdanie co do tego, czy mam pozwoli¢ wam
odejsc.

- Gdzie jest teraz pani Mallory? - spytatl Hunter.

Panna Hall usmiechneta si¢ do niego szeroko. Jej zeby byly wielkie, zotte i
zbyt liczne. Z migsistym szuraniem olbrzymich ud usadowita sie glebiej na
swoim fotelu.

- Nie zyczylbys sobie spotkac pani Mallory - powiedziata. -Nie teraz, kiedy
dopiero co wskoczyte$ w foze malzenskie. O nie, mlody cztowieku.

Hunter ciasno zawiazatl oba przeguby Rodrigueza prowizorycznymi
opaskami ze sznurowadel. Ucisk lub szok zatamowaty krwawienie. Z
poszarpanych ran majora wystawaty kosci, w swietle Swiec wydawaly sie
biate. Oficer byt nieprzytomny. Peterson wpompowat w niego dwie
ampuiki morfiny. Potem wielki Kanadyjczyk zarzucit sobie Rodrigueza na
plecy. Wreczyl Hunterowi swoj pistolet automatyczny. Hunter stracit
wlasny automat podczas szarpaniny z psem. Ponownie uzbrojony, zaczat
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rozgladac sie za wyjsciem, za droga ucieczki z tego koszmaru na jawie.

Ze $rodka pokoju dobiegto go petne zlosci westchnienie panny Hall.

- JesteScie zupetnie bezpieczni. Pani Mallory wyjechata wiele godzin temu.
Jej swity z psami od dawna tu nie ma.

- Wiele godzin? - Peterson nachmurzy? sie. Ulozyt wygodniej ciezar
Rodrigueza na plecach. - To niemozliwe.

- ByliScie w brezentowym labiryncie dtuzej, niz przypuszczasz, kapitanie.
To dzieto pani Mallory. Chciata mie¢ czas na ukaranie waszego dowddcy.
Mozecie bezpiecznie wyjs¢ na zewnatrz i wréci¢ do obozu. Bezposrednie
zagrozenie mineto.

Hunter zauwazyl, Ze na oddalonej $cianie, za miejscem, gdzie siedziata
panna Hall, znajduja sie¢ jakies drzwi. Waskie delikatne szczeliny dziennego
swiatla rysowaly wysoki prostokat we wszechobecnym mroku. Milczaco
wskazal wyijscie Peterso-nowi. Ostroznie zaczeli sie¢ tam wycofywac. Panna
Hall znowu westchneta ze ztoscia.

- Niech pan tu podejdzie, kapitanie Hunter - nakazata.

Miat wprawdzie automat Petersona w prawej rece, ale pomyslat, Zze
madrzej bedzie, jesli jej postucha. Kiedy podszedt blizej, poczut od¢r,
kwasny i ostry, jakby zepsutego masta. Im blizej podchodzit, tym zapach
stawat sig silniejszy. To nie moglo by¢ zjetczate masto. Smrod byt znacznie
gorszy. Jakby maslane ciastko zepsulo sie w upale i wilgoci. Starat si¢ nie
zwymiotowad. Zeby sie zblizy¢, musiat opanowaé obrzydzenie.

- Nie, kapitanie - powiedziala panna Hall z Z6ttym usmiechem. - Masz racje.
Nigdy nie bylam tadna. Zdejmij bluze.

Dopiero wtedy zdat sobie sprawe, ze jego lewa reka zwisa przy boku,
pulsujac bolem. Catkowicie zuzyt adrenaline, dzieki ktdrej zdotat opatrzy¢
rany majora. Z wysitkiem pozbyl si¢ munduru polowego i zobaczyt, ze
ramie¢ od fokcia po przegub to zaropiate, napuchte paskudztwo z ranami
szarpanymi i klutymi. Cialo byto zétte i obrzmiate. Bol caly czas sig
wzmagal.
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Hunter watpit, by w ich prowizorycznym obozie byla penicylina. Nie mieli
antybiotykow. Wiedzial, ze ugryzienie psa spowodowato zakazenie.
Podbrodek panny Hall miat kolor serwatki. Szyja tkwita w jedwabnych i
satynowych chustach. Odwineta jedna z nich.

- Daj mi reke.

Hunter z wysitkiem postuchal. Byl przy niej tuz-tuz. Owingla satyna dolna
polowe jego wyciagnietej reki. Wymamrotata co$ w jezyku, ktérego z cala
pewnoscig nigdy wczesniej nie styszal. Zamkneta oczy, znowu je otworzyta
i z nadetych policzkow wypuscila cuchnace powietrze.

- Gotowe - powiedziata. Lepka od krwi i ropy apaszke upuscita na podtoge.
- Masz tu dowdd, Ze jestem bardziej dobra niz zta. Apaszka jest zniszczona.
Ale twoja reka wréci do zdrowia w ciggu godziny.

Obejrzat ramie. Nadal wygladato na to, ze nie uniknie amputacji, a bol
wecale nie ustapit.

- Cala godzing? - zapytat. Zrobita nadasana mine.

- Tak, nie potrafi¢ czyni¢ cudow.

Hunter spojrzal na Petersona, ktdry cierpliwie dZwigat ich dowddce.

- Nie moge zrobi¢ nic dla majora Rodrigueza. Nawet gdybym mogta, nie
osmielifabym sie odczynic uroku, ktory rzucita pani Mallory. Widzi pan,
ona jest w znacznie wiekszym stopniu zta niz dobra. Nie chciatabym jej
rozgniewac.

- W takim razie dzigekuje. Jestem wdzieczny za to, co pani zrobita.

Hunter ruszyt do wyjscia, ale nagle si¢ zatrzymat.

- Tak? - spytata panna Hall.

- W tych okolicach kilka tygodni temu bylta grupa turystow.

- Ico?

- Znikneli.

Panna Hall przesungla si¢ na tronie.
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- Wasi podrdznicy stali si¢ pozywieniem dla jej psow. Niczym wigcej. Jak
juz panu mowitam, pani Mallory jest w znacznie wigkszym stopniu zta niz
dobra.

Na zewnatrz, w Swietle dnia, nigdzie nie widzieli swoich ludzi. Nie byto
takze po nich sladu, kiedy wrdcili do obozu w Zlebie, dwa kilometry na
potnoc. W namiocie, ktéry byt ich sztabem, zrobili jak najwygodniejsze
postanie dla Rodrigueza. Hunter rozpamietywal, jak planowali atak, jak
wymienili usciski. Niecala dobe temu rozmawiali o kartelach kokainowych,
ich wptywie na $wiat oraz gornolotnie filozofowali na temat moralnych
implikacji uzycia przeciw nim sit zbrojnych. Kiedy Peterson zajat sie
parzeniem kawy, Hunter myslat o liscie do Zony. Napisat go na wypadek,
gdyby nie powrdcit z bitwy. Glebiej si¢ nad wszystkim zastanowit i uznat,
ze obecne doswiadczenie ma niewiele wspolnego z zotierska walka. Znat
wytrwalych przeciwnikéw w polu, ale nigdy wczesniej nie walczyt z
ludZmi, ktorych zabic¢ nie mozna. Bardzo przypominato mu to czarna magie
poematu epickiego Beowulf, ktdry czytal w thumaczeniu. Przypominato tres¢
cienkiego tomu z dedykacja Seamusa Heaneya, tomu zajmujacego teraz
poczesne miejsce na regale w rodzinnym domu. Reka przestata go bolec¢.
Potarl ja, wiedzac, ze si¢ wygoita dzigki mocom, ktére dziatalty wbrew
naturze.

- Co sig¢ nam przytrafilo? - spytat, kiedy Peterson podat mu kubek swiezo
zaparzonej kawy.

- Nie mam pojecia - odpart Kanadyjczyk. Siedziat w kucki na ziemi i patrzyt
w dal. Trwatl w tej pozycji tak dtugo, az Hunter pomyslal, ze juz nic od
niego nie ustyszy. Jednak Peterson po chwili si¢ odezwat: - Czesciowo moze
to by¢ sugestia hipnotyczna.

Hunter spojrzal przelotnie na maty namiot.

- Jaki hipnotyzer posiada taka moc, zeby zmusi¢ mezczyzne do odgryzienia
wlasnych dioni?

Peterson skrzywit si¢, odwrocit i spojrzat Hunterowi prosto w twarz.
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- Jestem réwnie zagubiony jak ty, stary. Znatem facetow, ktérych uwazatem
za bardzo powaznych, a potem si¢ okazywato, ze mieli osobiste kontakty z
UFO.

- Wszyscy takich znaliSmy - powiedziat Hunter.

- Jesli nas nie wrobiono, jesli to nie byt jakis inspirowany przez Pentagon
eksperyment behawioralny, to uczciwie przyznajeg, za cholere nie mam
pojecia, co to bylo.

Hunter zamrugat, spogladajac na niebieskie niebo. Ptaki bardzo
hatasowaty. Dzienl byt barwny, nawet piekny, zaleznie jaki kto miat nastrd;.
- Rodriguez umrze, prawda?

- Nawet gdyby$Smy umieli mu pomoc, nie mamy dla niego lekarstw -
stwierdzit Peterson. - A operacja jest tak tajna, ze w ogdle nam nie dano
sprzetu facznosci. Plan zaktadat, ze wrocimy pieszo do bazy w Brazylii.
Stad mniej wigcej osiemdziesiat kilometrow. Major ma wysoka goraczke.
Przed chwilg sprawdzatem. Obie rany sg zakazone, co nie jest
zaskoczeniem, jesli si¢ wezmie pod uwage, w jaki sposob powstaty. Nie
wiemy nawet, ile stracit krwi. Na pewno ponad dopuszczalny poziom.
Wiec, musze przyznad, ze szanse na przezycie ma nikte.

- Jesli nie zaniesiemy go do Magdaleny, co powinniSmy zrobi¢ w pierwszej
kolejnosci - odpart Hunter.

Oznaczato to dekonspiracje. Catkowita kompromitacje i wystawienie ich
nieudanej misji na widok ciekawskiego swiata. Ale Hunter nie dowiedziat
sie nigdy, co Peterson sadzit o tej sugestii, gdyZz w tym momencie major
Rodriguez odzyskal przytomnos¢ i gtosno ich zawotat.

Powietrze w matym namiocie byto duszne, pachniato gangrena. Rodriguez
drzat, spocony i porcelanowo blady. Oczyscili mu twarz z krwi i
przywiazali przeguby do ud w obawie, Ze moze podniesc rece i
nieprzygotowany zobaczy kikuty.

- Panowie - powiedziatl, kiedy weszli do namiotu i przykucneli przy nim. -
Nie czuje dtoni. W ogole ich nie czuje.
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- Co pan pamieta, panie majorze? - spytal tagodnie Peterson. Odczepit
butelke od pasa i cienkim strumykiem wlewat z niej wode do ust lezacego.
Rodriguez przetknat wode i si¢ zasmiat.

- Sen - powiedzial. - Halucynacje. Trafitem na dwie naradzajace si¢
wiedZmy ijedna z nich rzucita na mnie klatwe, a wtasciwie na nas
wszystkich. Zrobita to w dialekcie koptyjskim, tak starodawnym, ze
zrozumialem tylko potowe. Ale gléwny sens do mnie dotart.

- Bylbym rozczarowany, gdyby pan nie zrozumiat, majorze -odpart Hunter.
- Ma pan wybitny talent do jezykdw.

- Nie czuje dtoni, kapitanie Hunter. Czemu tak jest?

- To morfina, majorze. To tylko odretwienie. Opowiedz nam o klatwie.
Rodriguez zmarszczyl brwi, przypominajac sobie, co ustyszal. Oddychat
plytko, z wysitkiem. Nie byt w pelni swiadomy, co byto
blogostawienstwem. W ciasnym namiocie nie zdawat sobie sprawy z coraz
silniejszego zapachu wiasnych gnijacych ran.

- Powiedziala, Ze nigdy nie usiade przy fortepianie, by pomagac corce w
grze. Powiedziala, Ze ty, Peterson, bedziesz unikat morza lub Zzyciem
zaplacisz za przyjemnosc, jaka ci ono daje.

- Aja?

- To byto najciekawsze ze wszystkiego, kapitanie Hunter. Powiedziala, ze
twoje potomstwo bedzie komunikowac si¢ ze zmartymi oraz bedzie
dotkniete darem przepowiadania przysztosci.

- Dotkniete darem?

- To jej stowa, kapitanie - rzekt Rodriguez. Usmiechnat si¢ z ogromnym
wysitkiem. - To nie moje niezdarne ttumaczenie, zapewniam cie. Ja tylko
powtarzam pelng sprzecznosci zagadke czarownicy.

- Dziekuje.

- Ale to tylko sen - zaznaczyt Rodriguez. - Tylko moj zty sen. - Usmiech
zniknal mu z twarzy. - Bytem bezpieczny, kiedy
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prad byt silny! - wykrzyknat. - Bylem bezpieczny! - Zamknat oczy i przestat
oddychaé. Chwile pézniej umart.

- Ide do Magdaleny - oznajmit Hunter nad ciatem. - Mam zamiar zabi¢ suke
odpowiedzialna za te potwornosci.

- Nie wiesz, czy tam jest - zauwazyl Peterson.

- Och, na pewno tam jest - odpart Hunter. - Jest tu gospodynia, pamigtasz,
co nam méwiono? I jestem przekonany, Ze mieszka catkiem wygodnie.

- Najpierw pochowajmy kolege - zaoponowat Peterson. -Zrobmy to, jak
nalezy. Zastuguje przynajmniej na to.

Hunter potozyt dtor na ramieniu Petersona i uscisnat go. Czut sig
zawstydzony swoim nieprzyzwoitym pospiechem.

- Oczywiscie, ze tak - powiedzial. - Oczywiscie, ze tak. Wybacz mi.
Zapomniatem sie.

Pochowali majora gleboko w miekkim gruncie, z dala od Zlebu. Peterson
wzniost prymitywny krzyz i oddali salwe nad grobem. Uczcili zmarlego
pelna szacunku cisza. Potem powrdcili do obozu. Teraz, kiedy zostato ich
tylko dwoch, mieli do dyspozycji obfite racje zywnoSciowe oraz mndstwo
broni i zapasowej amunicji. Mogliby przetrwac oblezenie wrogiej armii.
Hunter uwazat jednak, ze tylko jedno zadanie wymaga pilnego wykonania.
Spojrzal na zegarek. Ale zegarek nie chodzitl - przypuszczal, ze zatrzymat
sie w czarnym labiryncie namiotu podczas tej niewiarygodnej przygody.
Spytal o godzine Petersona. Zegarek Petersona rowniez stanat.
Prawdopodobnie oba przyrzady przestaty funkcjonowac w tej samej chwili.
Niewazne. Spojrzat w niebo i ocenil, ze do zachodu stonica zostaty cztery
godziny. Dzien byl pelen wydarzen, ale zanim dobiegnie korica, Hunter
zamierzal dokonac czegos znacznie istotniejszego. Spytatl Petersona, czy
poczeka na jego powroét. Kanadyjczyk obiecatl, Ze zostanie w bazie do
zmroku, moze troche dtuzej. I Hunter kiwnal glowa w podzigkowaniu. Czy
w tej sytuacji mozna bylo powiedzie¢ cos wiecej?
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Kiedy wrdcit, byto juz ciemno. Po obozie nie zostat zaden slad. Peterson
spalit wszystko, co sie dato, reszte zakopat. Maszerowali dwa dni przez
gesty las do punktu odlotu w Brazylii, wymieniajac po drodze zaledwie
kilka stéw. Nie mieli wiele do powiedzenia. Kazdy musiat znalez¢ wlasne
wytlumaczenie wspdlnie przezytych wydarzen. W bazie w Brazylii
przywitano ich obojetnie. Nikt tutaj nie znat szczegdtéw misji i chyba
nikogo ona nie obchodzita. Hunter uznat to za blogostawienistwo, cho¢
chwilami miat ochote wykrzycze¢ prawde o meczarniach, ktore byly jego
udziatem. W swojej karierze zawodowej przechodzit gruntowne i czasami
brutalne szkolenia, ale ostatnie wypadki przekraczaty wszelkie
dotychczasowe doswiadczenia. Starat si¢ unikad Petersona. I podejrzewal,
ze Peterson unika jego.

Myslal, ze zdrowie psychiczne mu powroci, kiedy herkules, ktorym leciat
tydzien pozniej, wyladuje w Brize Norton w Oxfordshire. Obserwowat
znajomy wzor zielonych angielskich pdl i zywopltotéw i szukat w tym
pociechy. Obserwowal, jak cienn samolotu faluje na znajomej ziemi.
Zobaczyt srebrng iskre strumienia, fagodnie wijacego sie przez zalane
stoncem pastwisko. Ale te widoki nie pokrzepily go ani troche.

Zatamat si¢ na przestuchaniu u putkownika Baxtera. Baxter chyba
zinterpretowat to jako opdzniong reakcje zalu po polegltych towarzyszach.
Peterson najwidoczniej byl bardziej opanowany i sprytniejszy, kiedy kilka
dni wczesniej ztozyt wlasny meldunek. Baxter miat go na biurku. Natkneli
si¢ na ogrodzony teren, gdzie gospodarzy? nie kartel, ale cztonkowie kultu
religijnego. Byli wrodzy i silnie uzbrojeni. Bronili swojego terytorium. Misja
padla ofiara bltednego rozpoznania (ta czes¢ przynajmniej jest prawdziwa,
pomyslat Hunter). Zrzucony tam oddziatl byt o wiele za maty w stosunku
do potrzeb. Wr6g miat dominujaca przewage. By zwyciezy¢ w walce,
nalezatoby skierowac tam pojazdy opancerzone i przynajmniej jeszcze dwie
kompanie piechoty w pelnym uzbrojeniu. Waszyngton, Londyn i Ottawa
uznaly, Ze obecnie najwazniejsze to trzymac calg sprawe z dala od do-
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ciekliwej opinii publicznej. Baxter stwierdzil, ze cho¢ to dziwne,
niepowodzenie przypieczetowato sukces misji. W tej chwili informacjami o
sektach dzielono si¢ w skali globalnej, na co naciskali Amerykanie po
swoim zenujacym niepowodzeniu z Branch Davidian w Teksasie*.

- Caly czas za tym lobbowali od masakry w Jonestown** dwadziescia kilka
lat temu - stwierdzil Baxter - wigc sie teraz ciesza. Doktadnie takiej
wspotpracy oczekuje sie, tuszujac pomytki, jak ta w Boliwii. Dzigki temu
stosunki specjalne staja si¢ jeszcze bardziej specjalne. Przeszedtes piekio,
kapitanie. Ale jesli to dla ciebie jakas$ pociecha, okazato si¢ to warte
koncowych rezultatow.

Armia brytyjska nie byta chyba w stanie zdoby¢ sie na ironie. Ale Hunter
przekonat sie, ze wojsko potrafi okazywac takt i wspdtczucie. Na pewnym
poziomie widac bylto niewerbalizowane zrozumienie dla urazow, ktérych
doznal. Dano mu miesigc urlopu. Potem na podt roku zostat zastepca
komendanta w osrodku szkoleniowym na wybrzezu péinocnego Devonu,
zaledwie czterdziesci minut jazdy samochodem od miejsca, gdzie razem z
Lillian stworzyli dom. Ludzie to istoty odporne, a Mark Hunter byt
szczegoOlnie odpornym egzemplarzem naszego gatunku. Z czasem
otrzasnat sie z tego, co mu sie przytrafito. Nie mial zwyczaju negowac
faktow, by sobie z nimi poradzic¢. Ale poniewaz te wydarzenia byly tak
dalekie od normalnosci, stopniowo zaczal je dostrzegac¢ niemal jak
przezycia innej osoby. Malaly w jego umysle. Staty si¢ metne niczym sen.
Mogt je przywolac jedynie wysitkiem woli, ale do takiego wysitku
brakowato mu energii czy checi. W gruncie rzeczy na jedno wychodzito.

* * Jonestown - osada zalozona w Gujanie przez wyznawcow sekty Swia-
tynia Ludu i miejsce ich zbiorowego samobdjstwa w 1978 r. (przyp.
ttum.).
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OczywisScie o wszystkim opowiedziat Lillian. Opowiedziat jej o tym w
salonie, przed pachnacym sosna kominkiem, wieczorem w dniu, kiedy
powrdcit do niej do domu. Niczego nie pominat. Stuchata w milczeniu z
nieodgadnionym, jak zwykle, lecz teraz juz znajomym wyrazem twarzy.
Kiedy skonczyl, pogtaskata go po policzku, spojrzata ku regatowi, gdzie
trzymat ulubione ksiazki.

- Zabijanie potworow najlepiej pozostawi¢ mitologii, Mark -powiedziata.
Przytulila jego gtowe do piersi i pogtaskata po wlosach. I do konca zycia nie
wspomniata juz o tej boliwijskiej akcji.

Wiadomosc¢ o samobojstwie Petersona naprawde nim wstrzasnela. Na
nekrolog trafil, przegladajac gazete w pokoju wyktadowcow w college'u,
gdzie uczyt. Od misji uptyneto pie¢ miesiecy. Byt pozny listopad i
zachodzace storice wdzierato si¢ do pomieszczenia przez panoramiczne
okno, barwigc na rézowo stronice gazety. Hunter wstat, zamknat zaluzje,
by pozbawic pokdj rozowego odcienia. Wiaczyt lampe do czytania i znowu
usiadl. Przebieg zaszczytnej stuzby wojskowej Daniela Patricka Petersona z
koniecznosci przedstawiono ogdlnikowo. Nekrolog znacznie wiecej miejsca
poswiecit mu jako malarzowi. Peterson wystawiat i sprzedawat obrazy jako
Daniel Patrick. Byt malarzem akwarel, bardzo cenionym przez krytykow.
Odniost takze sukces komercyjny. Hunter styszat przedtem o Patricku, ale
nigdy go nie skojarzyt z Peterso-nem. Jeden z obrazéw reprodukowano
obok nekrologu. Ukazywat skuta lodem rzeke Swietego Wawrzynica,
tiligranowe rzezby mrozu na olinowaniu uwiezionych todzi o zapadajacych
si¢ pod ciezarem lodu zaglach. Nawet w druku widaé byto mistrzostwo
stylu. Ale Peterson ze skromnoscia traktowat wlasne osiagniecia. Hunter
docenit to juz po paru dniach znajomosci. W chwili samobdjstwa
Kanadyjczyk miat trzydziesci cztery lata.

Kilka tygodni pdzniej wojskowa plotka przyniosta makabryczne szczegdty.
Hunter mial jednak podstawy przypuszczac, ze plotka odpowiada
prawdzie. Peterson powiesit si¢ w domu, w swojej pracowni. Decyzje
podjat tak nagle, ze na biurku zosta-
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wil na wpot przeczytanag ksiazke. Byla to nowela Hermana Mel-ville'a Billy
Budd. Nie postuchat rozkazu wiedzmy, by trzymac sie z dala od morza.
Oczywiscie, ze nie postuchatl. Nigdy by nie postuchat. Nie lezato to w jego
charakterze. Sprzeciwit sie klatwie i zaptacit za to zyciem.

Po sze$ciu miesiacach Hunter rwatl sie¢ do dziatania. Brat udziat w roznych
misjach. Czasami chaotycznych, zawsze krwawych, czegsto niedajacych
wyniku. Ale nie wychodzily poza rzeczywistos¢, w ktdrej czut sie dobrze.
Nie przyprawialy go o koszmary. Wykonywat swoje obowiazki z odwaga i
talentem. Za jedna z akcji otrzymal pochwate i dostat Krzyz Wojskowy.
Awansowat. A po roku Lillian zaszta w ciaze. Nie czut zadnych obaw, lecz
tylko niepohamowana rados¢, ze rodzina si¢ powigkszy, a on zostanie
ojcem. Kiedy zblizato si¢ rozwigzanie, byt szczesliwszy niz kiedykolwiek w
zyciu.

Urodzit si¢ Adam, zdrowy i pigkny. Lillian - poczatkowo petna lekdw na
mysl o macierzynstwie - przekonata sig, ze opieka nad dzieckiem sprawia
jej wiecej przyjemnosci, niz to sobie wyobrazata. Obawiala si¢ depres;ji
poporodowej. Jako kobieta, ktéra ma wlasny zawdd i przyktada wielka
wage do niezaleznosci, miata prawo sie tego bac. Bezpodstawnie. Kochata
malenstwo, wiedziala, Ze jego zdrowie i szczescie zalezy od nieji z duma
wypelniata obowiazki matki. Stuzba Marka wymagata wielotygodniowych
wyjazdow. Adam, jak wiekszos¢ inteligentnych dzieci, potrzebowat
niewiele snu, ale nalezato mu poswigcac wiele uwagi i dostarcza¢ nowych
bodzcow.

Gdy Mark wrocil po misji w Zatoce, doskwierala mu nagla zmiana stref
czasowych. Meczyla go nadaktywnos$c¢ syna. Pojechat do drogerii i kupit mu
smoczek. Adam wlozyt sobie smoczek do ust.

- Wiasnie tak - powiedziat Mark. Usiadl i wziat pilota do telewizora. Lillian
spod uniesionych brwi obserwowata ten meski pojedynek. Adam popatrzyt
na ojca szeroko otwartymi oczyma. Possal eksperymentalnie i wyplut

smoczek.
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- Nie da si¢ go zby¢ smoczkiem - stwierdzifa Lillian z wyrazna duma.

- Wiec czego, do cholery, chce?

- Informagji - wyjasnita Lillian. - Chce informacgji.

I dostawat informacje. Nie wykazywat zainteresowania telewizjg, nawet
papka dla dzieci. Lubil klocki, lubil swoj prosty zestaw lego. Ale najbardziej
sie cieszyl, kiedy mu cos czytano. Gdy Mark byl w domu, czytal Adamowi
calymi godzinami. Syn siedzial mu na kolanach i wydawalo sig, Ze
opowiesci, przekazywane tagodnym glosem ojca, nigdy go nie mecza.
Kiedy urodzita si¢ Kate, miat prawie trzy lata i do tego czasu nauczyt sie
alfabetu. Przed ukonczeniem trzech lat czytal ptynnie. Mark i Lillian nie
zwracali na to szczegdlnej uwagi. Nie mieli wczesniej doswiadczen z
dzie¢mi i osiagnigcia Adama traktowali jako cos naturalnego. To obcy
ludzie pokazali im, Ze chlopiec jest niezwykty.

Spacerowatl z ojcem po parku. Spadt snieg, wzieli wiec sanki i poszli na
gorke. Bawili sig juz przeszto godzine i Adam miat czerwony nos i mokre
rekawiczki. Mark chciat zabrac¢ go do domu i ogrzac, a potem razem z nim
lepi¢ batwana w ogrodzie. Sniezne zimy zdarzaty sie teraz rzadziej, niz
kiedy sam byt chtopcem, wigc uznat, Zze skoro juz $nieg spadi, trzeba to w
pelni wykorzystac.

Adam byt na etapie czytania wszystkiego na gtos. Mark za bardzo tego nie
pochwalal, gdyz z przeczytanego tekstu dziecko rozumiato niewiele. Adam
mial wymowe doskonata. Ale nie ogarnial sensu, chyba ze mu go
pracowicie wyttumaczono, co bywato meczace. Podeszli do parkowe;j
taweczki. Lezal na niej $nieg - na siedzeniu, na ptaskich podtokietnikach i
na gorze oparcia z deszczulek. Palcem w mokrej welnianej rekawiczce
Adam wskazat przytwierdzona do faweczki mosigzna plakietke.

- ,Zachowujac w kochajacej pamigci Margaret Agnes Crosby - powiedziat
piskliwym glosikiem trzylatka. - Nieobecna, ale po wsze czasy zywa w
naszych bezcennych wspomnieniach".
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Przechodzaca obok kobieta nagle przystaneta. Byta w srednim wieku i
miala na sobie tweedowe ubranie, botki na suwaki, a na glowie chuste.
Wskazala Adama palcem z ponurg mina.

- Ile lat ma to dziecko?

- Trzy.

Kobieta pokrecita glowa. Zrobita jeszcze bardziej zgorzkniala mine,
przezegnata sie szybko i poszia dalej.

Adam, zwrdcony do niej tytem, niczego nie zauwazyt.

- Co to znaczy, tatusiu? Co to znaczy?

- Oznacza to, synu, ze ktos umart. A ktos, kto go kochat, bardzo zatuje, ze
tamta osoba umarta, i bardzo za nig teskni.

Zapadta cisza - ale najwyzej na pot sekundy - kiedy Adam swoim
dziecigcym umystem wchianiat informacje i ptynace z niej smutne wnioski.
Nagle sie rozptakat. I nie mozna go bylto pocieszyc.

Mark zarzucit sobie sanki na plecy. Rozpiat ptaszcz, nachylit si¢, podniost
Adama i okryl mate ciatko faldami tkaniny, dajac swoje ciepto i sife.
Zzerany poczuciem winy, poniost ptaczacego syna do domu. Adam nie
miat dojrzatosci emocjonalnej pozwalajacej przezwyciezy¢ dojmujacy zal, o
ktorym opowiedziano mu tak bezposrednio. Miody umyst zostat
przyttoczony uczuciami litosci i wspotczucia. Chiopiec miat tylko trzy lata,
na mitos¢ boska! Wychowanie tak bystrego dziecka to prawdziwe
wyzwanie. Na szczescie w miare jak rost, stawato sie to coraz fatwiejsze. Ale
Mark nigdy nie zapomniat zbolatej miny Adama tamtego ponurego,
zimowego dnia. Nie zapomniat tez lekcji, ktora wtedy dostat - Ze stosunki z
synem wymagajq wrazliwosci i taktu.

Okres po tym wydarzeniu pamiegtal jako pasmo szczescia. Kiedy Kate
skonczyla trzy lata i zaczeta chodzi¢ do przedszkola pigé razy w tygodniu,
Lillian zajela sie pisaniem opowiadan dla dzieci. Prawdopodobnie
zainspirowat ja Adam ze swoim nienasyconym apetytem na opowiesci.
Odkryta w sobie talent do improwizowania historii. Okazato sie, ze potrafi
je rozwijac. Opis postaci przychodzit jej rownie tatwo jak narracja. Kiedy
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juz zebrata materiat na catg ksiazke, wykorzystala swoje dawne kontakty w
wydawnictwach, by zaprezentowac tekst ludziom decydujacym o
publikacji. Ale jej historie dla dzieci wydano nie dzigki ukfadom, tylko
dlatego ze byly dobre. Zreszta Zadne uktady nie moglyby wplynac na
wyniki sprzedazy ksiazek. Juz pierwszy tomik dat zachecajace rezultaty.
Gdyby Mark wiedziat, jak ich szczescie jest krotkotrwate i wzgledne, jak
brutalnie i szybko zakonczy sie zycie zony i corki, z pewnoscia
zrezygnowatby ze stuzby w wojsku o wiele wczesniej, niz to zrobit. Pdzniej
wymawiatl sobie gorzko egoizm. Rodzinie brakowato jego fizycznej
obecnosci, bo on zaspokajat ambicje zwiazane z karierq wojskowa. Po
jakims czasie uswiadomit sobie jednak, ze sprawy przedstawiaty sie inaczej.
Tesknil za nimi, tak jak oni tesknili za nim, ale utrzymywat ich i zapewniat
bezpieczenstwo finansowe. Kazda praca wymaga pewnego rodzaju
poswieceni, a on prawdopodobnie byt lepszym mezem i ojcem dzieki temu,
ze zadowolenie dawata mu udana kariera zawodowa.

A potem Lillian i Kate zginety. Ich Smier¢ byla tragicznym wypadkiem. Nic
nie mogto przywrocic¢ im zycia. Nie mozna bylo juz nic zmieni¢ z okresu
sprzed ich odejscia. W sumie byto to zycie bardzo szczesliwe. Teraz minelo.
Mogt tylko, najlepiej jak potrafit, zadbac o syna, ktory byt wszystkim, co mu
pozostato.

W Szkodji, tu i teraz, Mark Hunter wpatrywatl sie w gasnace wegle.

- Ot, cata historia, Elizabeth - powiedzial do lekarki wezwanej do
udreczonego syna. - Opowiedzialem ci wszystko.

- Niezupelnie - odparla. - Nie powiedziate$ mi, co si¢ stalo, kiedy poszedtes
do Magdaleny sladem pani Mallory.

Hunter potart twarz dtonia.

- Jestem znuzony - zaprotestowatl. - Mdli mnie na sam dZwiek mojego
glosu.

- Musisz mi to powiedziec - nalegata Elizabeth. - Musze wiedzie¢ wszystko.
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Kiedy wchodzit do Magdaleny, padato. Letnia burza zebrata sie w
fioletowych chmurach przypominajacych wielkie siniaki. Nabrzmiafe,
przestanialy cate niebo. Pioruny wybielaty je blyskami staccato, rozlegt sie
grzmot, chmura opuscila sie nizej i wsrdd plasow wiatru zaczat padac
deszcz. Na ulicach panowat spokoj. W miescinie stato skupisko budynkow
z suszonych cegiel o plaskich dachach. Byly tam tez sklepy i kilka baréw z
ociekajacymi markizami. Zauwazyl, ze lepiej prosperujace budynki
postawiono wyzej, na wschodnim zboczu miasteczka i wykonczono sta-
ranniej niz pozostate. U stép wysokich schodow przed jednym z nich stata
karaluchowata limuzyna pani Mallory, potyskujac w swietle btyskawic.
Mark rozwalit reflektor auta i podnidst kawatek szkla, ktory wczesniej
wypad! z brzgkiem na droge z chromowanego oczodotu.

Drzwi domu nie byly zamkniete. Pani Mallory siedziata w fotelu przy
Scianie miedzy oknami wielkiego pokoju o kamiennej posadzce. Oswietlato
go stabe swiatlo dnia sttumione przez niska pokrywe chmur. Nie zapalono
lamp. Na fortepianie stalo brazowe popiersie. Na $cianach wisialy
fotografie. W licznych wazonach sterczaty zwiedte'i opadte kwiaty. Pani
Mallory byta tak chuda, jak panna Hall otyfa. Satynowa suknia koloru kosci
stoniowej, ktéra zakrywata ciato od szyi do tydek, podkreslata jej zgrabna
figure. Kobieta miata narzucony na ramiona dopasowany zakiet, a na
glowie kapelusz z opuszczong na twarz niebieska woalka. Delikatnie
uniosta woalke i wyjeta srebrng papierosnice z wewnetrznej kieszeni
zakietu. Postuka-ta papierosem o papierosnice i zapalita go zapalniczka
marki Zippo. Zapalniczka niedorzecznie meska - efekt kontrastujacy z
wampowata kobiecoscig gospodyni. Hunter zastanawiat sie, czy ztos¢, o
ktorej mowita panna Hall, do tej chwili juz ustapita. Pani Mallory z
pstryknieciem zamkneta zapalniczke i wsuneta ja do kieszeni. Wypuscita
przez nos dym, ktory zawist przed nia obtoczkiem.

- Prosze tu podejsc - powiedziata.
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Hunter najbardziej wystrzegat sie jej oczu, przypuszczajac, ze autosugestia
to wazna czes¢ arsenatu jej sztuczek. Myslat jednak, ze w swietle dnia,
daleko od dumnych sztandaréw bitewnych, poza czarna, katedralna
domena jej potega zmaleje. Ale to nadal byto jej terytorium. Dtugie zadbane
paznokcie polakie-rowata na zielono. Miata wyrazista szczeke i pelne
zmystowe usta pod warstwa potyskliwej szkartatnej szminki. Uznal, ze ma
mniej wiecej trzydziesci piec lat. Dym z papierosa bez filtra, ktorego palila,
szczypal w oczy. Kiedy podszedt blizej, zobaczyl, ze plamy nikotynowe na
jej palcach maja hebanowy kolor. Moze byta starsza, nizby sugerowat jej
wyglad.

- Czego pan chce, kapitanie Hunter?

- Chcg, zeby zdjeta pani klatwe.

- Nie zrobig tego.

- Dlaczego nie?

- Nie zrobie tego, poniewaz moje klatwy czynia ze swiata miejsce znacznie
bardziej dla mnie interesujace.

Hunter skinat gtowa. Byt przemoczony, ociekat woda, marzt w chiodzie
pokoju i czut przyciaganie jej wzroku. Bardzo silne. Pragnac go uniknag,
rozgladal sie¢ wokot. Jeden z obrazow pokazywat Butcha Cassidy'ego w
trzyczesciowym garniturze i meloniku. Siedziat na bogato rzezbionym
fotelu, ktérego nogi wygladatly jak fapy zakoniczone pazurami. Byt to
fragment slynnego portretu grupowego Dzikiej Bandy sfotografowanej w
Fort Worth w Teksasie w 1901 roku. Siedem lat pdzniej Cassidy zginalt w
strzelaninie w San Vicente w Boliwii.

- Czy przyszed! pan tu tylko po to, zeby popatrze¢ na moje rzeczy?

- Powiedziatem juz pani, jaki jest cel mojej wizyty. Przyszedlem tutaj, by
pania prosic o zdjecie klatwy rzuconej na dziecko, ktorego jeszcze nie
sptodzitem.

Zaciagnela sie gleboko papierosem. Jego koniec rozpalit sie¢ gwattownie i
zgast w mroku.

- Wiec niech pan spojrzy na mnie.
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Zamiast tego spojrzal na fortepian. Popiersie przedstawiato Ruperta
Brooke'a.

- Znatam go.

- To niemozliwe.

Hunter musial uwazac. Prawie spojrzat jej w oczy, zaskoczony tym
dziwacznym stwierdzeniem.

- Spotkatam go w Berlinie w 1912 roku.

- Nie mogta pani.

- Nie ktamie.

A on nie chcial jej prowokowac.

- Jaki byt?

- Utalentowany, piekny i bardzo zadufany w sobie.

- I mtodo umart.

- Owszem. Ale bez zadnej pomocy z mojej strony.

Pani Mallory zachichotata gardtowo. Szorstko. Ten dZwiek przestraszyt
Huntera. Poczul, Ze warstewka jej zewnetrznej oglady jest naprawde
cienka. I wcale nie chcial si¢ dowiedzie¢, co kryje si¢ pod nia.

- Pocieszatam go - oznajmila. - W tamtym czasie dopiero co zerwal ze swoja
ukochana.

- Katherine Cox - uzupetnit Hunter. Nie mogt sobie wyobrazic tej kobiety
pocieszajacej kogokolwiek.

- Oczywiscie, pan wie takie rzeczy. Jest pan przeciez milosnikiem poezji.
Wytrwale zabiegatla, by na nig popatrzyl, a on z coraz wiekszym trudem
opierat sie temu kuszgacemu zaproszeniu. Ciekawosc, jaki kolor i ksztalt
maja jej oczy, jaka jest ich ekspresja i nastroj, wprost go obezwladniata.

- Nie jestem miltosnikiem poezji Brooke'a - wyznat.

- Jestem pewna, ze styszal pan stynny dwuwiersz Frances Cornford, w
ktorym podsumowata Ruperta. Powiedziata, ze byl wspaniale
nieprzygotowany na dluga miatkosc zycia. Bardzo elegancka sktadnia. Ale
Brooke'owi nie dane bylo zy¢ zbyt dtugo. Tak jak nie bedzie to dane pana
Synowi.
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Spojrzal na nia. A kobieta si¢ usmiechnela i zatrzasneta putapke. Usmiech
ten byt dobrze znany Markowi Hunterowi, gdyz pani Mallory miala twarz
Lillian. Przechylifa gtowe, tak jak to miata w zwyczaju jego zona.

- Chodz tutaj - powiedziata glosem Lillian. - Chodz tutaj i pocatuj mnie,
Mark.

Przekonat sig, ze stopy same go wioda po ptaskich kamieniach posadzki.
Zacisnat pies¢ wokot odtamka szkta, ukrytego w lewej dtoni, i kiedy ostre
krawedzie przebily mu ciato, poczul nieubtagane ukaszenie bolu. Ale to nie
uwolnito jego spojrzenia. Oczywiscie, ze nie uwolnito. Doznanie bdlu nie
wystarczalo. WiedZma byla na tyle silna, Zze zmusita Rodrigueza, by
sprowadzit na siebie powolna smier¢ w straszliwych meczarniach. Bél nie
mogt ztamac uroku.

Jej rysy zmienily sig, kiedy podszed! blizej. Stata si¢ bardziej soba. Zdjeta
kapelusz i poprawila wlosy - czarne pukle kontrastowaty z alabastrowa
cera. Kosci pod skora wyostrzyty sie, nadajac twarzy wyglad rzezby. Oczy
nabraly chtodnej, oceniajacej szarosci na okrutnym, pieknym obliczu. I
nadal nie mogt oderwac od niej wzroku, kiedy usmiechneta sie szeroko, a
szpony, w ktdre zmienily sie¢ jej palce, siegnety ku niemu.

- Nie!

Jej wzrok skierowat si¢ gdzies za niego i to przerwato urok. Hunter uniost
koszule, wyciagnat pistolet i odwidd? kurek.

- Nie!

Wpakowat jej kule w prawe oko, a kiedy kobieta osunela si¢ na podtoge,
wpakowal nastepna w lewa skron i zobaczy}, jak jej gtowa podskakuje,
kiedy naboj uderzyt w podloge i rykoszetem whbit si¢ z powrotem w
czaszke. Dwa strzaly, podwojny trzask. Typowy rytm werbla egzekucji
SAS. Pewnych zwyczajow Hunter nigdy sie nie pozbedzie. Wyprostowat
sie i skierowat pistolet na panne Hall, ktora bardzo szybko suneta w jego
kierunku. Pomyslat, Ze nalezy do tych zwinnych grubasek, ktore poruszaja

sie niewiarygodnie lekko. Powiedziala ,nie", a on jej nie postuchat.
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Zobaczyl, ze odchylita wargi, odstaniajac wielkie zotte zeby. Wygladata
niczym warczacy gargulec. Twierdzila, ze jest raczej dobra niz zta. W tej
chwili nic na to nie wskazywato.

- Mam w magazynku jeszcze szes¢ kul. Nawet slepiec moglby pania stad
trafi¢. Jeszcze krok i klne sie na Boga, Ze to pani bedzie ich celem.

Wydalo mu sig, ze przy wzmiance o Bogu chrzescijan wzdrygneta sie. Ale
moze to tylko jego wyobraznia? Czul sie zmeczony, znuzony i wsciekly. Z
najwiekszym wysitkiem powstrzymywat sig, by nie pociagnac za spust i nie
zakonczy¢ definitywnie catego tego groteskowego eksperymentu. Panna
Hall stata nieruchomo w czarnym sztormiaku - ogromny ksztalt, ociekajacy
woda, a na posadzce koloru umbry woda zbierata si¢ w krwistg katuze.

- Czy zdajesz sobie w ogole sprawe z tego, co zrobites?

- Zlikwidowatem cos ztowrogiego. Pozbylem si¢ czego$ ztego. Skonczytem
z tym. - Mial na mysli klatwe.

Panna Hall pokrecita glowa.

- Wprost przeciwnie, zapoczatkowates cos - stwierdzita. -Z twojego
powodu to sig teraz zaczyna.

Na wpot poczul, na wpdt ustyszat, jak do trupa, lezacego z tytu za nim,
wraca zycie, jak u tamtego rottweilera. Ale kiedy sie odwrocil, byta martwa,
zgasta, zwiedla rzecza. Jej magne-tyzujace spojrzenie znikneto pod
zamknietymi powiekami. Nie opierata si¢ uparcie $mierci jak jej akolici w
zagrodzie. Ale to nie byl odpowiedni moment, by si¢ nad tym zastanawiac.
Caly czas kierujac pistolet na panne Hall, ominat ja ostroznie i doszedt do
drzwi.

- Jakim jestes niewdziecznikiem - rzucila, splunawszy za nim. -1 jakim
glupcem.

Na zewnatrz burza wyladowywata swoja wscieklo$¢ na matej bezbarwne;j
osadzie Magdalena. Hunter rozwart lewa dton i wyrzucit kaleczace ja szkto.
Trzymat dion zwrdécong do gory i pozwolil, by potop obmyt ja do czysta.
Spojrzal w stronge domu zwabiony swiattami. Panna Hall wiaczyta je w

przestronnym
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salonie, pomieszczeniu, ktdrego pani Mallory juz nigdy nie bedzie
potrzebowad. Zwalista sylwetka rysowata si¢ w jednym z okien. Panna Hall
zdawala si¢ kotysac rytmicznie na boki. Zastanawiat sig, czy to jakis rytuat
zaloby po zmarlej przeciwniczce w ich niezrozumiatej grze. W gruncie
rzeczy nie zalezato mu na tej informadji. Zarliwie pragnal, zeby nigdy nie
spotkac tej kobiety ponownie. Odwrdcit sie i ruszyt w kierunku lasu, obozu,
granicy i, dzieki Bogu, domu.

Elizabeth Bancroft podparta gtowe dlorimi.

- Mark?

- Tak?

- Dlaczego uwazasz egzekucje pani Mallory za niewazng?

- Poniewaz nie zdjeto to klatwy - powiedziat po chwili milczenia.

- Czy zalowates, ze musiate$ zabic¢ kobiete?

- Dlaczego uwazasz, ze to jedyna kobieta, jaka zabitem?

- Mysle, ze tak wilasnie byto. Czy kiedykolwiek Zatowates tej egzekucji?

- Ani przez chwilg, Elizabeth. I ty bys tez nie zalowata, gdybys widziata, w
jaki sposob umart major Rodriguez.

Elizabeth odchylita si¢ w fotelu.

- Uzylam terminu ,,egzekucja". Moglabym rownie dobrze powiedziec¢
,morderstwo".

- Moze pani sobie ze mng gra¢ w te semantyczne kalambury, ile pani chce,
doktor Bancroft. Nie mam nic przeciw temu, poki wypetnia pani swoj
obowiazek opieki nad moim synem.

Jekneta w duchu. Byt tak samo uparty jak ona. Ale utarczki stowne do
niczego nie prowadza.

- Dobrze. Kiedy dokladnie zdates sobie sprawe, Ze ta rzekomo stabnaca
klatwa jest rzeczywistym zagrozeniem dla twego syna?

Nie odpowiedzial. Zamiast tego wstatl i wyszedt z pokoju. Czekata.
Chaotycznie poszturchata pogrzebaczem gasnace polana. Przerwata, bojac
sig, ze tylko przyspiesza smierc¢ ognia. Noc
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byta chtodna, a by¢ moze beda tu siedziec jeszcze przez pewien czas. Kiedy
wrocil, w reku trzymat ptaski prostokatny przedmiot, zawiniety w bibutke.
Usiadt i wreczyt jej te paczke, a ona go rozpakowata. Byla to akwarela
oprawiona w ramke. Przedstawiata tyzwiarzy na zamarznietym stawie.
Zdawalo sie, ze 16d taficzy i migocze w zimowym powietrzu. Na jego
powierzchni rysowaty sie slady po tyzwach.

- Jest piekny - powiedziata Elizabeth. Szukala podpisu, ale bezskutecznie.
- Podpisywat je na odwrocie - wyjasnit Mark. - Byt czlowiekiem nazbyt
skromnym. Przynajmniej taki byt poza polem walki. W boju byt $miaty.
Elizabeth odwrdcita obraz w dioniach.

- On ci to wystat?

- Nie. Peterson od dawna nie zy}1, kiedy to dostatem. Nie mam pojecia, kto
to przystal. Otrzymatem przesytke mniej wiecej tydzien przedtem, zanim
zaczely sie sny Adama.

- Czy jest cenny?

- To raczej nieistotne.

- Tak?

- Martwi malarze nie sg ptodni. Ich dzieta si¢ zbiera. Daniel Patrick jest
bardzo poszukiwany. Ten obraz jest prawdopodobnie wart trzydziesci do
czterdziestu tysiecy funtow.

Elizabeth westchneta.

- Zupelnie tego nie rozumiem, Mark.

- Tylko pom6z mojemu synowi.

Milczata. Zadzwonit telefon. Hunter nie zareagowat.

- Nie masz zamiaru odebrac?

- Nie. Nie mam. Mozesz odebra¢ w moim imieniu, jesli sobie zyczysz.
Podniosta staromodna stuchawke z widetek aparatu stojacego na stoliku
miedzy nimi.

- Halo? - przez moment stuchata. A potem wyciagnela reke z biala
stuchawka w strone Huntera.
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Pokrecit glowa.

- Dzisiaj nie odbieram telefondéw - oznajmit.

- Ten moze zechcesz odebrac - powiedziata Elizabeth. - Tomezczyzna. Chce
z toba rozmawiac¢. Mowi, ze nazywa si¢ Mallory.

4

Elizabeth przekazata Hunterowi stuchawke i poszia na gore sprawdzic, co
z Adamem. Po tym, czego tam ostatnio byta Swiadkiem, wymagato to
odwagi. Ale uwazala, ze nie moze podstuchiwac rozmowy Marka z
bezczelnym dzwonigcym. Zaufal jej w wielu sprawach, ale zrobit to z
wyboru, nieprzymuszony okolicznosciami. Teraz potrzebna mu
prywatnosc. I nie nalezy go rozpraszac. Ta nieoczekiwana rozmowa mogta
okazac si¢ istotna. Wiedziata, ze stawka jest bardzo wysoka. Upewnity ja w
tym poprzednie bolesne przezycia w pokoju Adama. Opowiadanie Marka
tylko te wiare wzmocnito. Miata jednak obowiazek: czuwac nad pacjentem.
Jego ojciec stusznie jej o tym przypomniat. Mark Hunter to atrakcyjny
mezczyzna, a tajemnice jego zycia byty fascynujace. Ale tak naprawde nie
chodzito o niego. Chodzito o chtopca. Cierpiat katusze, a ona chciata i
musiata zrobi¢, co w jej mocy, by mu ulzy¢, a potem na zawsze uwolnic go
od koszmarow. Wchodzita wiec na schody, a jej niepokdj zmieniat si¢ w lek,
gdy sita i bezpieczenstwo ptynace z bliskosci Marka, domowa normalnos¢
salonu, ciepto gasnacego kominka - wszystko to oddalato si¢ od nie;.
Zatrzymata sie przed drzwiami, zza ktérych nie dobiegat zaden dZzwiek.
Wyciagneta palce do zelaznej klamki, zmatowialej ze starosci i lodowatej w
dotyku. Elizabeth nie byla pewna, czy nie jest to po prostu chidd trwogi,
jaka odczuwata. Akurat w tamtej chwili nie byta w ogdle pewna wielu
rzeczy. Z dotu styszala podniesiony gltos Marka wyjasniajacego
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co$ z naciskiem swojemu rozmowcy. Dzwoniono w jakiejs rzeczywistej
sprawie. Gdyby dzwonit $wir, Mark natychmiast odtozylby stuchawke. A
poza tym Elizabeth byla przekonana, ze nazwiska Mallory nie znal nikt
procz zony, ktorej opowiedziat calg historie po powrocie z Boliwii przed
ponad dziesieciu laty. Co do pozostalych spraw nie byta pewna. Nacisnela
zelazna klamke w drzwiach sypialni Adama.

Chiopiec mocno spal, kotdre owinat wokot piastki przy gtowie. Miat
spokojny wyraz twarzy. Temperatura w pokoju wydawatla sie¢ normalna.
Bylo zimno, ale nie zimniej, niz powinno by¢ w Szkocji pdzna jesieniq w
starym kamiennym domu, wysoko na odosobnionym wzgérzu. Swiatlo z
lampy na podescie padalo przez otwarte drzwi na regat w sypialni. Na
kolekcje powiesci o Aleksie Riderze, na tamigtowki, ztozone modele
samolotow, zdalnie sterowany model czolgu, ilustrowane ksiazki popular-
nonaukowe dla dzieci z serii Patrze, podziwiam, poznaje, o ,, Ti-tanicu", epoce
wiktorianskiej i starozytnym Rzymie. Stat tam stoj szklanych kulek i w
potowie pusty pojemnik cukierkow zelowych, a obok lezaty jakies baterie
AAA. Niewinne drobiazgi dziesiecioletniego chlopca. Pomyslata, ze pani
Mallory, kimkolwiek lub czymkolwiek byta, musiata by¢ stworzeniem
nieskoniczenie okrutnym i ztosliwym. Czy rozmdwca Marka poda si¢ za
owdowialego meza, czy osieroconego syna? Nie przypuszczata, zeby
podawat sie za ojca pani Mallory. Mark okreslit wiek kobiety na jakies
trzydziesci piec lat. Ale wystuchawszy jego opisu, Elizabeth podejrzewata,
ze kobieta byla o wiele starsza, niz si¢ wydawato.

Jak na zwyktego zolnierza Mark miat wyjatkowy dar opisywania
szczegOtow. Ale z drugiej strony nie byt zwyklym Zotnierzem. Wszyscy byli
niezwykli - on, Rodriguez, Peterson. Sity specjalne wymagaty specjalnych
ludzi. A tamto doswiadczenie - z ktorego on wyszedt Zywy, a oni nie -
wykraczato poza ramy normalnosci.

i bylo prawdziwg droga przez meke. Patrzac na Spiacego chlopca,
rozmyslata o kapitanie Petersonie. Jaka narastajgca groza

81



zmusila tego niezwykle odwaznego, pelnego autoironii mezczyzne, by
skonczyt ze soba z tak ponurym pospiechem?

Odetchneta z ulga, widzac, ze Adam $pi spokojnie. Martwit ja jednak coraz
bardziej drobny szczegot z opowiesci Marka. Cos, co opisat, przywiodlo jej
na mysl pewien przedmiot znajomy i jednoczesnie przerazajacy. Czula, ze
musi jeszcze raz go obejrzec. Zrobi to niechetnie. Ta rzecz wzbudzata w niej
niepokdj przez cate zycie. Ale wiedziala, Ze musi to zrobi¢. Zajmie si¢ tym
jutro, jak najwczesniej. Uswiadomila sobie, Ze rozmowa na dole sie¢
skonczyta. Spojrzata po raz ostatni na swojego pacjenta, na pigkna gtowe,
spoczywajaca spokojnie na poduszce. Usmiechnela sie, wyszeptata nad nim
krotkie blogostawienistwo, odwrdcita sie i wyszla z pokoju.

- Maz czy syn? - spytata Marka, kiedy weszla do salonu.

- Co z Adamem?

- Spi spokojnie. I co?

- Ten cztowiek nie upierat si¢ przy podanym nazwisku, gdy juz poswiecitem
mu uwage. To byt postaniec. Nazwat si¢ emisariuszem, ale byt po prostu
postancem lubujacym sie¢ w ceremoniach.

- Emisariusze na ogot reprezentujq ludzi bardzo waznych.

- Albo ludzi bardzo zadufanych w sobie - stwierdzit Hunter.

- Chcesz mi o tym opowiedziec?

- Jak sadzisz, czy juz za pdzno na drinka? Usmiechneta sie do niego.

- Jesli pozostaniesz w Szkocji, przekonasz sig, ze to zbedne pytanie.
Emisariusz utrzymywat, ze mowi w imieniu panny Hall. Przebywata w
Szwajcarii i pilnie chciala si¢ z nim zobaczy¢.

- Nasze spotkanie miato miejsce przeszto dziesiec¢ lat temu. A ona moéwi, ze
to pilne? - odpowiedzial Hunter samozwancze-mu emisariuszowi.

- Ona wie, co sie dzieje z pariskim synem, putkowniku Hunter.

- Wiec wie, ze niechetnie zostawiam go samego.
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Mieli biezace informacje. Wiedzieli, Ze awansowat. I w jakis$ sposob poznali
rowniez zastrzezony numer telefonu.

- Ona umiera, putkowniku Hunter. Dlatego wlasnie pana przybycie jest
takie pilne. I poinstruowano mnie, by obieca¢ panu rzecz nastepujaca:
chlopiec nie bedzie $nit podczas panskiej podrézy do Szwajcarii.

- Potrafi to przerwac? Mezczyzna milczatl przez chwile.

- Potrafi to opozni¢. Moze to odroczy¢, putkowniku Hunter. A pan
przyjedzie. Obydwaj wiemy, ze nie ma pan wyboru.

- Rzeczywiscie?

- Kocha pan syna. Bardzo go pan kocha. Tylko on panu pozostat.

Ogien na kominku prawie wygast. Elizabeth zadrzata i pociagneta whisky.
- O ktorej godzinie wyjezdzasz?

Spojrzal na zegarek. Juz sobota, mineta druga w nocy.

- Poprosita, abym byl na audiencji przewidzianej na poniedziatkowy
wieczor. Moge ztapac lot z Edynburga do Genewy w poniedziatek rano.
Jesli polece rano, bede miat mnostwo czasu. Ale wpierw musze
zorganizowac opieke dla Adama. Nie moge zabrac go ze soba. Widzialem,
do czego zdolni sa ci ludzie. Moze panna Hall rzeczywiscie umiera, a
mezczyzna przy telefonie jest jej emisariuszem, jak twierdzit. Ale nawet jesli
to prawda, nie zabiore Adama ze soba. Ci ludzie posiadaja wielka i
ztowroga moc. Moga mu zrobi¢ cos strasznego. Nie bede ryzykowat.

- Juz padt ich ofiarg - zauwazyla.

- Owszem. Ale i tak nie chce, by znalazt si¢ w ich poblizu. Elizabeth
zastanowita sie chwile.

- Nie moge zostawac z nim w ciggu dnia. Musze prowadzic¢ swoja praktyke,
opiekowac si¢ pacjentami. Wielu z nich to ludzie starsi i samotni. Ale znam
dwie bardzo dobre koncesjonowane opiekunki do dzieci. Moga
przygotowywac dla niego positki,
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odprowadzac¢ go do szkoty, przyprowadzac¢ stamtad do domu i prac jego
rzeczy. Przynajmniej jedna z nich powinna by¢ teraz dostepna. Jesli jestes
gotdéw zaplacic za taka ustuge, do twojego powrotu moge zostawac tu z
Adamem w nocy.

- Naprawde bys to zrobita?

- Jak sam powiedziates, mam obowiazek opiekowac si¢ pacjentem.

- Ale to duzo wiecej niz opieka nad pacjentem. Usmiechneta sie.

- Jak rowniez zauwazyles, nie prowadze bujnego zycia towarzyskiego. Nie
zburze swojego rozkladu dnia.

- Nie powinienem byt tego komentowac - odpart. - To byta bardzo
nietaktowna uwaga.

- Ale trafna. Powinienes by¢ zadowolony, ze skorzystasz z okazji. W
kazdym razie, uczciwie méwiac, bardzo sie ciesze, ze moge pomoc. To mitly
chiopak i chetnie dodam mu otuchy podczas twojej nieobecnosci.

ZYaczyt dionie, spojrzat na szklaneczke, stojaca na stoliku miedzy fotelami i
zamrugat.

- Oplacisz opiekunke?

Skinat glowa. To byto gtupie pytanie. Ale nie dlatego milczat. Zdata sobie
sprawe, ze czul wielka wdzigecznosc i ulge. Wiazal nadzieje z ta podroza do
Szwajcarii. Przez chwile miata wglad w bol, jaki odczuwat z powodu
udreczonego syna. Wstata i obeszla dzielacy ich stol. Poglaskata Marka po
glowie, a potem uklekla przed nim, ujeta jego ztaczone rece, delikatnie je
rozdzielila i uscisneta. Byly ciepte i silne. Na lewej dtoni poczuta okragta
krawedz blizny, gdzie ponad dziesiec lat temu wcisnat w reke kawatek
stluczonego reflektora, prébujac si¢ wyzwolic¢ spod zlego uroku.

- Wszystko w porzadku, Mark - powiedziala. - Jestes bardzo zmeczony.
Musisz teraz pojs¢ do t6zka i troche odpoczad.

Podnidst na nig wzrok i usmiechnat si¢. Spojrzat na swoje dlonie w jej
dtoniach, wysunat je delikatnie, wstat i wyszedt z pokoju.
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Jesli nie liczy¢ uscisku dtoni, gdy sie poznali, teraz dotkneli si¢ po raz
pierwszy. Instynktownie wyczuwata, ze Mark w tej chwili potrzebuje
takiego wlasnie kontaktu. Dotknela go i nie bylo to powodowane jedynie
wspolczuciem, nie byt to rowniez sygnat erotyczny, lecz cos pomiedzy tymi
dwiema rzeczami - instynktowny odruch pod wptywem silnego impulsu.
Nie zalowala tego, nie byta zaklopotana i nie miata poczucia winy. Hunter
tego potrzebowat i ona réwniez.

Postanowita zosta¢ na noc. Pokoj goscinny byt przygotowany. Rano Adam
nie byt zdziwiony, gdy zobaczyt ja przy sniadaniu. Po telefonie emisariusza
panny Hall wypili z Markiem za duzo, by zdecydowata si¢ na powrot do
domu, biorac pod uwagg, jak niebezpieczna mogta okazac sie jazda w
ciemnosci. Izolacja domu miata swoje zalety. Nikt wscibski nie zobaczy jej
auta parkujacego przed domem przez cala noc i nie wyciagnie ztosliwych
wnioskow, by rozsiewac réwnie ztosliwe plotki. Nie mogta zgorszy¢
sasiadow, bo zadnych sgsiadow nie bylo. Pomyslata o tym z ulga.
Wydarzenia w jej rodzinie uczulily ja na kwestie zwigzane ze swoboda
obyczajowa. W tej krainie widoki byly rozlegte, ale poglady potrafity by¢
bardzo ciasne. Dawne uprzedzenia mogty przetrwac nawet cate wieki.
Cos$ sobie przypomniala. Ziewneta. Cieszyla sie, ze nastepnego dnia jest
sobota. Najpierw zatatwi sprawe poniedziatkowej opieki nad dzieckiem.
Potem sprawdzi, czy uda jej si¢ rozproszy¢ niepokdj, jaki wzbudzit w niej
pewien fragment opowiesci Marka. Oznaczato to powrot do miejsca, w
ktorym sie wychowala, i spotkanie z matka. Czesto to robita. Kupi kwiaty i
ciasto w piekarni i po przejechaniu trzydziestu kilometréw znajdzie si¢ na
progu rodzinnego domu. Tak byto zazwyczaj. Ale ta wizyta bedzie inna
-Elizabeth czekato osobliwe zadanie i miata tylko nadziejg, Ze jej obawy
okaza sie bezpodstawne. Niepokdj, sprowokowany przez jeden
ztowieszczy szczegol w barwnym sprawozdaniu Marka, mogt z tatwoscig
przemienic si¢ w trwoge. Wiasnie dlatego nie mogta czekac diuzej na
rozstrzygniecie tej sprawy.
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Gdy nastepnego ranka zeszta na dot, Adam siedzial juz przy kuchennym
stole. Mark stat przy kuchence odwrdcony do niej plecami. Co$ ubijal,
chyba jajka. Adam na jej widok zupelnie sie nie zdziwil. Bawit si¢
samochodzikami, odgrywajac na blacie stotu policyjny poscig.

- Dzieni dobry, doktor Bancroft.

- Prosze, Adamie, méw do mnie Elizabeth.

- Dzieni dobry, Elizabeth.

- Dzieni dobry - powital ja Mark, nie odwracajac si¢. - Mlody cztowieku,
jestem gotow przyjaé twoje zamdwienie - powiedziat po chwili.

Adam zaparkowat samochody na stole.

- Chcialbym red bulla. Nie trudz si¢ nalewaniem. Z puszki doskonale si¢
pije.

- Czyli szklanka soku jabtkowego.

- I paczek z dzemem, z mnostwem cukru pudru.

- Czyli jajecznica. Tost obok?

- A na deser lody czekoladowe.

- Nie ma deseru do $niadania.

- Prosze! Tylko tym razem, tato!

- Obawiam sie, ze nie.

Adam podniost wzrok na Elizabeth.

- To okrucienstwo w stosunku do dzieci. MJj ojciec jest cztowiekiem bez
serca.

- Jak ci sig spato?

- Chyba dobrze.

- Snite$ o czym$?

- Czy cos mi sig snito? Tak. Liverpool zdobyt mistrzostwo. Pobili nas na
naszym boisku, w doliczonym czasie gry, w ostatnim meczu w sezonie. To
byt absolutny koszmar.

USmiechneta sie. Odpornosc dzieci nigdy nie przestala jej zadziwiac. To,
oczywiscie, cudowna cecha. Jako lekarka wiedziata - majac kontakt z
bardziej problematycznymi rodzinami - ze
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jest niezwykle potrzebna. Ale Adam naprawde wygladat na beztroskiego
chlopca.

- Zostaniesz tu, Elizabeth? Mogtabys sie gdzie§ wybrac z tata i ze mna?

- A co zwykle robicie w weekendy?

- Urzadzamy sobie piesze wycieczki, ptywamy kajakiem, a czasami
wspinamy si¢ i zjezdzamy na linach - powiedziat Mark. Przysiad! sie do
nich i postawit talerze z grzankami, bekonem i jajecznica. - Niekiedy
zwiedzamy zamki i posiadiosci albo jakies miejsca ciekawe ze wzgleddw
historycznych.

- Pchli targ, wyprzedaze, jesli tata ma ochote siggnac do kieszeni - dodat
chiopiec. - Czy cos z tego cie interesuje?

- Wszystko. Ale dzisiaj nie moge. Mam zobowigzania, Adamie.

- Wielka szkoda - westchnat. Wygladalo na to, ze mowi szczerze.

Ruth Campbell skazano za czary i powieszono jesienia 1656 roku.
Urzednicy cromwellowskiego protektoratu gorliwie wykorzeniali czarng
magie. Zadnej czesci kraju nie oszczedzono. Wszedzie organizowano
trybunaty, procesy, tortury i egzekucje. Prawdopodobnie najgorzej byto w
Irlandii i na wschodzie Anglii. Ale w Szkocji tez byto podle. Zawis¢ i
ztosliwos¢ rodzity plotki, ktore docieraty az do Whitehall. Stolica przystata
wiec swoich fowcdw czarownic, ktorzy przybywali na wielkich podkutych
zelazem koniach z liczng wojskowa eskorta, ciagnac za soba klekoczace
wozy wyladowane po brzegi , instrumentami” majacymi pomdc w
rzekomym sledztwie.

Ruth byta prababka Elizabeth z tyloma , pra" umieszczonymi przed
pierwszym, ze nigdy nie potrafila nalezycie zapamietad, ile tego doktadnie
jest. Nie miato to jednak znaczenia. Linia krwi byla czysta, a genetyczny
zwiazek niezaprzeczalny. Istnialo jeszcze dziedzictwo profesji: Ruth byta
uzdrowicielka. Wlasnie to sprowadzito na nia ktopoty. Nie byta samotna
starucha, jak

82



chciat stereotyp wiedZmy. Miala meza, prosperujacego hodowce bydia, i
dwoéch malenkich synow. Wedtug wiarygodnych Zrodet byta lubiang, tadna
kobieta o zywym usposobieniu, pelna przyjaznego humoru. Ale posiadata
dar leczenia. I kiedy jakis zawist-nik z sasiedztwa postanowit ja pognebic,
to wlasnie te umiejetnosc¢ okrutnie wykorzystano.

Po krwawym procesie i udowodnieniu winy przez sad bozy zmuszono ja,
by obserwowalta, jak palono zabudowania farmy, jak wyrzucano jej meza i
synow z domu. Zatamang powleczono za koniem przez szydzacy thum na
miejsce egzekucji. Kat zatozyl jej stryczek na szyje. Wciagnieto ja na
szubienice - bez litosciwego szarpniegcia, ktore skrecitoby jej kark i
spowodowato btyskawiczna smier¢. Umierata powoli. Dusita sig, kopiac
nogami, kiedy lina napinata sie¢ pod ciezarem jej ciala. Owczesne spra-
wozdanie mowi, ze trwato to dwie lub trzy minuty. W tym czasie ktos z
ttumu gapiow ukradt jej z nog buty. W koricu umarta. Ale nawet wtedy jej
udreka wecale si¢ nie skonczyta. Przedstawiciel rzadu stwierdzit, ze
wykazata niedostateczny zal i skruche, wigc jej gnijace cialo dziobane przez
padlinozercze wrony wisiato na szubienicy jeszcze przez miesiac i dopiero
wtedy pozwolono, by zdjat je ojciec kobiety.

Gdy spelniat te Zzatosna postuge, fowca czarownic, ktdry skazat Ruth, sam
juz byl martwy. Sedzia Josiah Jerusalem Smith dostat smiertelnego ataku
apopleksji w domu na wzgorzu, ktory obecnie byt wlasnoscig Marka
Huntera. Cialo Smitha zabrano do Londynu i pochowano z pelnym
ceremonialem w poswieconej ziemi. Resztki Ruth zostaly spalone na stosie,
a jej prochy rozrzucone na wietrze; nie mozna byto znalez¢ zadnego wspot-
czujacego czlowieka w sutannie, ktory mialby odwage przewodniczy¢
chrzescijanskiemu pogrzebowi.

Dom, nalezacy teraz do matki Elizabeth, stat zaledwie pare kilometréw od
spalonego gospodarstwa i miejsca egzekucji jej antenatki. Maz Ruth, John,
jej synowie i ich potomkowie nie wyprowadzili si¢ z tych okolic. Byt to akt
prowokacyjnego oporu.
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Odejscie tylko by potwierdzito ich wspdtwine w oczach wszystkich
sasiadow. Tak wiec cho¢ naznaczeni pigtnem, nadal uparcie tu trwali przez
pokolenia. A kobiety Campbellow zwyczajowo zajmowaty sie leczeniem.
Przedmiot, ktory Elizabeth pragneta obejrzec, trzymano w stajni. Byt to
jeden z reliktéw ocalonych z pozaru, ktory zniszczyt dom. Uratowat go
przed ptomieniami John Campbell, wdowiec po Ruth. Slady nadpalenia
nadal byly widoczne na gornej krawedzi, trzysta piecdziesiat lat po
pozarze. Oczywiscie stajni nie wykorzystywano juz w pierwotnym celu.
Kiedy matka Elizabeth miata jeszcze site zajmowac sie swoim wielkim
ogrodem, trzymano tam narzedzia i czasami kwiaty w doniczkach. Teraz
jednak matka byta stara i krucha i roslinami opiekowat si¢ dochodzacy
robotnik optacany przez Elizabeth. W miesigcach letnich przychodzit dwa
razy na tydzien; jesienia i zima tylko na kilka godzin w kazda srode. W lecie
matka spacerowata po ogrodzie wsparta na balkoniku lub ramieniu
Elizabeth. W zimie przebywata gtownie w domu. Dom miata wygodny i
cieply, a corka czesto ja odwiedzata. Najety ogrodnik, optacany przez
Elizabeth, korzystal w pracy z wlasnej furgonetki. Drzwi do stajni byly za-
mkniete na wielka kiddke, ktora miata zniecheci¢ ewentualnych wiejskich
ztodziei. Ostatnio grasowato ich przygnebiajaco wielu.

Elizabeth poczekala, az matka zdrowo zasnie w fotelu po obfitym i
pogodnym lunchu, a potem zdjeta z haka w kuchni klucz do ktodki. Za
godzing zapadnie zmierzch. Obiekt przechowywany w stajni pragneta
jednak obejrze¢ w Swietle dziennym. Chciata mu si¢ dokladnie przyjrzec.
Zawsze ja niepokoit. Kiedy zagladata do stajni podczas dzieciecych zabaw,
ten przedmiot wydawat jej sie dziwaczny. Zwigzana z nim byta jakas
podejrzana energia, jakas niezdrowa atmosfera. Jesli si¢ na niego spojrzato
katem oka, mozna bylo przysiac, ze wyczuwato si¢ ukradkowy ruch. Co
przeciez byto niemozliwe.

Stajnia znajdowata si¢ niespelna osiemdziesigt metrow od domu. Elizabeth

narzucila ptaszcz na glowe, poniewaz padat
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deszcz, i przebiegla te odleglos¢ z wielkim mosieznym kluczem w
zacisnietej dloni. Nie bylo jej specjalnie pilno, ale chciata to juz miec za soba.
Ucisk w zotadku, nad ktérym panowala wczesniej, zmienit sie w
niespokojne trzepotanie motyli. Otworzyta ktodke, ktdra przeleciala jej
przez dionie i ciezko upadia na ziemie. Drzwi do stajni uchylity si¢ na
zewnatrz. Ze Srodka doleciat ja zapach starych roslin, kompostu i
splesniatej juty ze stosu powoli gnijacych workéw. Obiekt spoczywat na
polce przy tylnej Scianie; ciezkie sukno przytwierdzone do gornej krawedzi
zakrywato go catkowicie. Podeszta i zsunegla tkanine.

To byt rzezbiony debowy relief. Przedstawiat scen¢ uczty. Biesiadnicy
siedzieli przy dltugim stole w urzadzonej z przepychem izbie. U sufitu
zwisal zyrandol, a na stole postawiono ozdobne kandelabry. Okna na
scianie z tytu pokoju umieszczono w wysokich gotyckich tukach, a migedzy
nimi wisiaty kilimy. Uczte wyprawiano wieczorem. Za oknami widac byto
gwiazdy. Jednak goscie, cho¢ posiadali niektdre cechy antropomorficzne i
wladali sztu¢cami z widoczna fatwoscia, byli raczej zwierzetami niz
ludZmi. Konstelacje widoczne na drzeworytowym niebie roznity sie od
znanych Elizabeth gwiazdozbiorow. A kilimy ukazywaty ksztatty
niepokojace w pokretnej kpinie z geometrycznych zasad i proporgji.
Elizabeth, trzymajac ciezka ptaskorzezbe obiema dtonmi, odwrdcita od niej
wzrok nieco w lewo. Potem zaryzykowata zerkniecie z boku. I podczas tego
przelotnego spojrzenia postaci zdawaly si¢ przesuwac, typac ztosliwie i
mrugac do niej z drewna. Omal go nie upuscila. Polozyla relief z powrotem
na potke i podniosta z podtogi sukno, by znow go przykryc.

- Nie powinnas sie tym bawic - powiedzial glos za nia. Elizabeth odwrocita
sie: matka stata w otwartych drzwiach

stajni w swoim balkoniku, a takiego wyrazu twarzy Elizabeth nie widziata
u niej od czaséw dziecinstwa, kiedy jej psoty czasami zmienialy sie w
umyslne niepostuszenstwo.

- Bylam tego ciekawa.

- Zakryj to - polecita matka.
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Elizabeth postuchata. Poczuta wyraznie zapach zweglonego drewna, a w
koniuszkach palcow cieplo niedawnego przypalania. Ale wiedziata, Ze oba
wrazenia sa wytworem jej wyobrazni.

- Chodz tutaj. Przynies klucz. I to szybko, dziewczyno.

Matka nie zwracata si¢ do niej tym tonem od jej lat mtodziericzych. Byta
matka bardzo kochajaca. Ale musiata stosowac surowa dyscypline, bo
wychowywatla corke sama. Ojciec Elizabeth umart mlodo.

Matka zamkneta drzwi stajni na klucz i odwrocita sig¢ do niej. Wczesniejsza
ulewa ustapila jasnemu jesiennemu storicu, padajacemu ukosnie znad
skraju nieba. Ostre swiatlo ktadlo si¢ na po-zytkowane niebieskimi
naczynkami krwionosnymi policzki matki i papierowa skore. Wygladata
bardzo staro. Ale oczy, w ktdrych odbijaty si¢ pomaraniczowe promienie,
mialy gniewny wyraz.

- Pewne rzeczy najlepiej pozostawi¢ w spokoju - powiedziata.

- Masz, mamo, na mysli artefakty czy sekrety?

- Mam na mysli to, co mowie. Igrasz z przeszioscia, Elizabeth. Proszg,
obiecaj mi, ze nigdy wiecej nie bedziesz tego ogladata.

Surowosc zniknela z twarzy matki, a jej spojrzenie wyrazato gleboka troske.
Elizabeth nie chciata jej martwic. I juz zobaczyla to, co chciata zobaczyc¢.

- Obiecuje¢, mamo - odparta. - Obiecuje. Matka sie usmiechneta.

- To dobrze. A teraz badz tak mila i zrob starszej pani filizanke herbaty.

Pita z matka herbate w rodzinnym domu. Nie mogta by¢ bardziej u siebie,
ale jednoczesnie czula si¢ nieskonczenie od tego miejsca oddalona.
Rozejrzala si¢. Miata wrazenie, ze widzi jedynie zwierciadlane odbicie -
niczemu nie ufata. Wszystko zdawato si¢ nie w porzadku. Musiata zapytac.
- Czy nasza rodzina ma jaka$ tajemnice, mamo?

Matka usmiechneta si¢ wyraznie ozywiona po wypiciu herbaty. Wygladata
na opanowana 1 czujna.
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- Wszystkie rodziny majq swoje sekrety, Lizzie. Twdj zawod na pewno cie
tego nauczyt.

Skineta gtowa. Ale zadata matce pytanie w liczbie pojedynczej, a otrzymata
odpowiedz w liczbie mnogiej. Zastanawiala si¢, ile sekretow tu bylo. I czy
chce poznac ktorykolwiek z nich.

- Istnieje zapis z procesu twojej nieszczegsnej antenatki, Lizzie. Byla twoja
antenatka, zanim zostata mojg, pomyslata Elizabeth.

- Przeczytatas go?

- Nie. Zawsze wierzylam w to, co powiedziatam ci w stodole. Pewne rzeczy
lepiej pozostawi¢ w spokoju. Musisz dotrzymac obietnicy dotyczacej tego
artefaktu.

- Dotrzymam.

- Ale nie mogge ci zabronic¢ przeczytania tego zapisu, jesli uznasz to za
stosowne. To znaczy, jesli naprawde chcesz sie dowiedzie¢ czegos wigcej.

- Gdzie on jest?

- Sedzia Smith pozostawil po sobie archiwum. Papiery przetrwaty. Mysle,
ze moga by¢ w British Library. Raczej nie sa udostepniane szerokiej publice.
Ale jesli bedziesz chciata je przejrze¢, twoje nazwisko powinno ci to
umozliwi¢, bez polecajacych listow akademickich. Dostep do takich
zasobOw jest obecnie znacznie fatwiejszy niz za moich miodych lat.
Elizabeth rozwazata przez chwile te mozliwos¢. Oznaczaloby to podréz do
Londynu, teraz dosc nierealna. Zastanawiata sig, czy rzeczywiscie warto to
zrobi¢. Spojrzata na matke.

- Nie chcesz wiedzie¢, co spowodowato, ze nagle sie tym wszystkim
zainteresowatam?

- Nie, Lizzie. Nie chce. Mam twoja obietnice dotyczaca tej rzeczy w stajni i
wiem, ze moja corka dotrzymuje stowa.

Elizabeth skineta glowa. Niezupelnie wiedziala, co odpowiedzie¢.
Rozmowa chyba sie skonczyta.

- Zostaw w spokoju ten okropny relikt - poprosila jeszcze raz matka. -
Przeczytaj zapis procesu Ruth Campbell.
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Kiedy samolot wzbit sie¢ w niebo w drodze do Szwajcarii, Mark Hunter
rozmyslat o Elizabeth i uczuciu odrazy, jakie go ogarneto, gdy dotknela jego
dtoni. Calym sercem mial nadziejg, ze nie dal nic po sobie poznac ani
wyrazem twarzy, ani mowa ciata. Zrobit wszystko, by sie nie wzdrygnac.
Wiedziat bardzo dobrze, co sprowokowato te reakcje. To z tego samego
powodu lekarka tak natychmiast umiata trafi¢ do Adama. Oczywiscie miata
dobre intencje, gdy wyciagnela do niego reke, gdy w tamtej chwili wyczula
jego glebokie emocje i walke, by nad nimi zapanowac. I bez watpienia byta
kobieta wyjatkowo atrakcyjna. Problem polegal na tym, ze przypominata
mu inng kobietg, ktdra nie tylko uwazat za atrakcyjna, ale ktora gleboko
kochat. Elizabeth tak bardzo przypominata mu Lillian, Ze w pewnej chwili
w piatkowy wieczdr, zmeczony po paru szklaneczkach whisky, niemal sig
przejezyczyl i zwrocit do niej imieniem zmartej Zony.

Lekarka byta wspaniala osobg, inteligentna i opiekuricza. Pomagata nie
tylko Adamowsi, ale rGwniez jemu samemu. Byta dusza szczodrg,
wspolczujaca, a do tego obdarzong poczuciem humoru. On jednak
wiedzial, Ze pociaga go z przyczyn; ktore w zadnym wypadku nie mozna
nazwac zdrowymi. Czy uwodzac Elizabeth Bancroft, wywota ducha zony?
Albo moze przeciwnie - zamiana okaze si¢ tak idealna, Ze na zawsze
zniknie bol po stracie Lillian? Musi myslec o rzeczach wazniejszych niz ro-
mantyczny flirt z poczciwag pania doktor. Bardzo go to necito, ale wiedziat,
ze jesli ulegnie pokusie, w konicu bedzie zatowat.

Usmiechnat si¢ w duchu, spogladajac przez okno na zblizajaca si¢ linig
wybrzeza, niebieska i rozmyta. Mys$lal o arogangji i proznosci, ktdre zawsze
plamity jego charakter. Te rozwazania maja sens przy zalozeniu, ze
fascynacja jest wzajemna. Ale dlaczego Elizabeth miataby sie cho¢ troche
nim interesowac jako mezczyzna? Czy dlatego, ze z wygladu przypominata
Lillian, ktora go kochata? Co za nonsens. Byt jedynie ojcem jej pacjenta. Tyle
tylko dla niej znaczyl. Zainteresowata sie jego przeszioscia. A poniewaz
pracowal w tajnych stuzbach i jedna z jego misji
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miata zwiazek z chorobg pacjenta, ciekawosc¢ lekarki byta catkiem
naturalna. Nie. Jesli chodzi o niego, doktor Bancroft byta uprzejma,
okazywata zawodowe wspodtczucie, ale byt jej zupetnie obojetny. I dobrze.
Przywotat w myslach jej twarz. Wlosy miata obciete krocej niz Lillian, ale o
tej samej barwie. Gdyby je poglaskat, w dotyku okazalyby sie z pewnoscia
rowniez identyczne. Oczy - o tym samym odcieniu zieleni i tym samym
kocim wykroju - lekkim skosem unosity si¢ w gore. I miala ten sam
przenikliwy wyraz twarzy, z subtelnie wygietymi w tuk brwiami, ktorego
nigdy nie nauczyt sie odcyfrowywac u swojej zony. I takie same szczodre
usta - wiedzial, jak czulby te wargi w pocatunku. Byla z pige¢ centymetrow
wyzsza od Lillian i miata podobnie szczupfta figure jak zona. To naturalne,
ze go pociagata. Nie powinien jednak tego okazywac.

Jesli mial by¢ ze soba zupelnie szczery, to, co poczul, kiedy Elizabeth go
poglaskata, a potem ujeta jego dlonie, niezupeinie dawato sie¢ okreslic
mianem ,,0odraza". Ostatnio byt bardzo samotnym cztowiekiem. Blisko$¢ z
Lillian zostata przerwana nagle i na zawsze. Caty czas tesknit za nig i ani nie
probowat sie pogodzi¢ z jej brakiem, ani nie probowat zastapic jej kims
Innym.

0 syna martwil sie az do szalenistwa. Bardzo si¢ bat o Adama

i cho¢ wczesniej wiedzial, co to strach, po raz pierwszy czul sie wobec
strachu bezradny. Dotyk Elizabeth wywotat u niego tak silne uczucie
przyjemnosci i ulgi, ze przez chwile mial wrazenie, jakby jego serce
wysliznelo sie z nierozerwalnych okowow. Odraza pojawita sie zaraz po
tym. I nie byla to odraza do Elizabeth, ale do samego siebie. Do wlasnej
samooklamujacej sie stabosci. Wiec wyrwat sig, poszedt na pietro zobaczy¢
syna, a kroczac po schodach, znéw zamykat swoje serce.

Na misjach wojskowych przezywal noce zimnej samotnosci w dalekich i
niekiedy niebezpiecznych rejonach. Ale wyjezdzat dobrowolnie i nigdy ani
troche sie nad soba nie uzalal. I nawet w najodleglejszym i najbardziej
wrogim miejscu na swiecie miat
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zawsze w perspektywie powrot do domu, do Lillian, do ciepta, do
radosnego powitania, mitosci Zzony i bliskosci sennego uscisku. Teraz to si¢
skonczyto. Wypadl mu samotny los i nie byto od niego wytchnienia ani
ucieczki. !

Kiedy szed! przez lotnisko w Genewie, uswiadomit sobie, Ze nie opracowat
zadnej strategii, co wydawato mu si¢ dziwne. Ta misja byta dla niego
wazniejsza od wszystkich, jakie podejmowal w dlugiej, znaczonej
wybitnymi osiagnieciami karierze wojskowej. Ale tym razem mogt sie
przygotowac tylko w jeden sposob: zjawic sie o czasie. Ostatni raz widziat
ponura postac kobiety, ktora nazwata siebie panna Hall, w oknie domu w
Magdalenie i nie myslat o niej az do zesztego piatku, kiedy opowiedziat cata
te historie Elizabeth Bancroft. Niekiedy wspominatl pania Mallory, cho¢ z
czasem niepokojace szczegoly jej postaci zbladly niczym zty sen. Ale ta
druga, bardziej prozaiczna kobieta, partnerka czy przeciwniczka, wypadia
z jego pamieci catkowicie. Teraz uwazat, Ze to dziwne, poniewaz nadal
bardzo nieufnie traktowat rottweilery. Na chodniku omijat je fukiem. I
zawsze gdy napotkali takie zwierze w parku, na plazy albo na bioniach,
czujnie obserwowat, gdzie znajduje si¢ Adam. Strzegt go przed psami tej
rasy. Przeciez rottweiler omal nie odgryz! mu reki. Ale nigdy nie rozmyslat
o kobiecie, ktora dziwnie kwekajac, uratowata mu ramie przed amputacja.
Nie miat planu. Jej samozwanczy emisariusz bardzo jasno si¢ wyrazat, ze
spotkanie jest pilne, ale bardzo metnie przedstawit jego cel. Nie wiedzac, o
co chodzi pannie Hall, nie mogt sie zdecydowag, jaka powinna by¢ jego
reakcja. Dawno temu powiedziala, ze jest bardziej dobra niz zfa. Kiedy
samolot skonczyt kolowac i zgast sygnal paséw bezpieczenistwa, Mark
spojrzat na zegarek. Dopiero co mineto potudnie. Spotkanie zaplanowano
na 0sma. Podejrzewat, Ze za niecate osiem godzin dowie sie, czy to
stwierdzenie bylo uczciwe, czy tez nie.

Do samolotu zabrat ze sobg jedynie bagaz podreczny, jedna sztuke.
Przejdzie szybko przez formalnosci graniczne i znajdzie si¢ w Szwajcarii.
Westchnat mimo woli. Przyjazd do Genewy
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nie byt dla niego fatwy. Wiekszos¢ miejsc na swiecie, do ktdrych
podrozowal, kojarzyta mu sie z Zotnierskimi misjami. Ale to miejsce przede
wszystkim przypomniato mu o rodzinnych wakacjach. Catg rodzing
wyjezdzali na narty, kiedy tylko mogli. Mijat karuzele bagazowe i widziat
wlasnego ducha, ze zmarta zona, Adamem i nieodzalowang corka Kate -
czekali z podnieceniem, az ich torby, narty i buty wyjada zza gumowej
kurtyny. Kate w ogrodniczkach, z blond wlosami zaplecionymi w warko-
czyki baletnicy. Znowu westchnat i odwrdcit wzrok. Boze, jak bardzo
tesknit za zong i ukochang céreczka. Teraz zostato ich tylko dwdch.
Zastanawial sie, czy kiedykolwiek jeszcze Adam pojedzie z nim na narty.
Nie miat planu. Ale miat instynkt. Jego hotel znajdowat sie poza miastem,
na potudniowym brzegu Jeziora Genewskiego, kilka kilometréow od adresu,
ktory emisariusz wskazal mu jako miejsce spotkania. I mial pewnos¢, ze za
taksowka, w ktora wsiadl na lotnisku, nikt nie jedzie. Ale byt rownie
pewien, ze jego obecnosc¢ zostata zauwazona, kiedy przeszedt przez bramke
do hali przylotow. Po terminalu nie krecito sie zbyt wielu ludzi. Uwage
Huntera zwrdcil pewien mezczyzna, ktory wydawatl sie pograzony w
lekturze jakiegos czasopisma. Cho¢ dzielilo ich jakies piecdziesiat metrow,
Hunter mdgt oceni¢, ze nieznajomy ma okolo metra dziewiecdziesieciu
wzrostu i wazy ze sto piecdziesiat kilogramow. Nosil panoramiczne
okulary przeciwstoneczne o bladozdttych szklach. Gota gtowe miat
wygolona. Kiedy Hunter go mijal, obejrzat si¢ dyskretnie i zauwazyl, ze
mezczyzna ma makijaz. Gruba szminka podkiadu pokrywata jego twarz i
czaszke. Przypomnial sobie Abla Gaula, chlopaka o zebach odbarwionych
tytoniem i Spiewnej mowie wiejskich rejonow Karoliny Péinocnej. Byto
bardzo prawdopodobne, ze szminka skrywata tatuaz twarzy. Pociagnat
nosem. Ale w powietrzu nie unosit si¢ zapach zgnilizny. W ogdle nie byto
zadnego zapachu.

Z okna pokoju hotelowego roztaczat si¢ fadny widok na jezioro. Sam pokdj
byt pozbawiony charakteru i antyseptyczny;
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typowy tutejszy numer hotelowy. Szwajcaria nie byla juz nieskazitelnym
krajem jego miodosci. Widywato sie tu teraz $mieci i graffiti. Ale nadal w
kraju zasadniczo panowaly porzadek i fundamentalna precyzja, ktore
Hunterowi wydawaty si¢ nieco pozbawione radosci i przygnebiajace. Gory
to gory. Ale kraj lezacy u ich stop uwazal zawsze za nieco zbyt sterylny i
przytlaczajacy.

Kopnigciem zrzucit buty, pozbyt sie ptaszcza i marynarki, odpiat pas i lezat
na plecach na 16zku. Miat do zabicia pare godzin. Znowu pomyslat o Ablu
Gaulu, chlopaku o szczerej twarzy. Abel byt dziko czujny, ale to nie zdotato
go ocali¢ w Boliwii. Wszyscy zgineli. Tylko on jeden pozostal przy zyciu.
Oczywiscie, ze tak. Jaki bylby sens klatwy pani Mallory, gdyby nie mogt
by¢ swiadkiem udreki i zguby swojego syna?

Myslat o Boliwii, o szczegotach tamtej misji i o jej skutkach. Opowiedziat
Elizabeth wszystko, co sobie zdotat przypomniec. Ale teraz przeszukiwat
pamie¢, czy nie pominal czegos istotnego. Byto to nieprzyjemne.
Wyczerpujace. Wiedzial jednak, ze to niezbedne. Odtwarzat sobie kolejno
wszystkie sceny - zagadkowe, eskalujace groza - i stuchal w myslach
kazdego wypowiedzianego wtedy stowa. Kiedy to zrobit i miat pewnos¢, ze
jego umyst nie odkryje juz w przesztosci nic nowego, zasnat natychmiast na
dwie pelne zapomnienia godziny.

Maty domek Elizabeth stat nad strumieniem, okoto szesciu kilometréw na
potudnie od wsi, w ktorej wynajmowata dwu-pokojowy dom z pustakow,
by moc przyjmowac pacjentow. Gabinet byt funkcjonalny i praktyczny,
domek natomiast kamienny, obrosniety bluszczem, o oknach z szybkami w
olowianych ramkach. Pobliskie zbocze pokrytego wrzosem pagdrka docho-
dzito do wody. Dom stat przez dtugi czas pusty, az kupita go Elizabeth,
kiedy wrocita do kraju, do Szkocji, po tragicznych przezyciach w Czeczenii.
Jesli chodzi o stan techniczny, budynek znajdowat sie gdzies w pét drogi
miedzy wielkim zaniedbaniem a kompletna ruina. Po powrocie z GroZznego
remont
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pochtonat ja catkowicie na szes¢ miesigecy. Dokladnie takiego zajecia wtedy
potrzebowata.

A potem, kiedy si¢ wprowadzita i rozpoczeta praktyke internisty, szum
strumienia okazat si¢ tym, czego wlasnie potrzebowata. Wieczorem, kiedy
ktadta sie spa¢, odkrywata, Ze wodna melodia ma narkotyczny rytm,
tagodnie kotyszacy do snu. Matka pozyczyla jej pieniadze na wktad
bankowy. Pozyczyla jej rowniez pienigdze na budynek, ktory stat sie jej
przychodnia. Elizabeth obydwie sumy sptacita juz dawno temu. Ale taka
pozyczka niosta pewne ryzyko. Nie wszyscy w sasiedztwie zyczliwie
traktowali jej rodzine. Byli tacy, ktorzy raczej woleli znosi¢ chorobe, niz
pozwoli¢, by leczyt ich ktos majacy takie jak Elizabeth Bancroft dziedzictwo
krwi. W Gornej Szkocji ludzie maja dtuga pamiec i czasami sa bezlitosni. I o
tym wlasnie przekonata sig¢ Elizabeth, kiedy dotarta do swojego domku o
zmierzchu w poniedziatkowy wieczdr, kilka godzin po tym, jak Mark
Hunter opuscit lotnisko w Genewie.

Na frontowych drzwiach namazano prymitywny krzyz. Drzwi byly
oryginalne, tak stare jak sam dom, sekate, o nieréwnej powierzchni i
podniszczone przez czas. Krzyz mial okolo metra wysokosci i tam, gdzie
warstwa byla ciensza i zupetnie zaschta, nabierat brazowego koloru. We
wszystkich innych miejscach byt czerwony, kleisty i z bliska pachniat
rzeznia. Dzielo byto do$¢ nowe. Spojrzata na zegarek. Wrécita do domu po
zmiane ubran na nastepny dzien. Wybierata si¢ do Hunterow, by w nocy
czuwac nad Adamem. Opiekunka konczyta dyzur o szostej. Elizabeth
mogla poswiegci¢ dziesie¢ minut na zeskrobanie obrazliwe-go symbolu
twarda szczotka ryzowa i goracq woda. Oczywiscie to nie symbol sam w
sobie byt obrazliwy. Ale uczucie, ktore zainspirowalo ten ztosliwy akt, byto
bardzo obrazliwe. Och, dobrze. Zbyt dtugo mieszkala na szkockiej
prowingji, by czuc¢ uraze z powodu miejscowych przesadow. Od krzyza,
namalowanego zwierzeca krwia, jeszcze daleka droga do ataku podpalacza,
gdy bedzie spata w nocy w domu. Zaparkowata samochdd, wyjeta kluczyki
ze stacyjki. Miata je na kotku na kciuku. Pokonata po-
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kuse, by sie obejrzec¢ - nie chciata wygladac¢ na osobe wystraszong lub
zalekniona. Za jej plecami zerwatl si¢ mocny wiatr i czula, jak pcha ja ku
drewnianym drzwiom i ku znakowi, ktory potyskiwal w miejscach, gdzie
pacnieto grubsza kreska. Dzielo tchérza. Wszyscy wiedzieli, w jakich
godzinach nie ma jej w domu. Wszyscy wiedzieli, Ze mieszka tu sama.
Znalazta klucz do drzwi, weszta i wziela potrzebne ubrania.

Wybrany czas ataku nie pozostawal wiele miejsca na watpliwosci. Ale
chciata zebrac jak najwigcej potwierdzajacych dowodow. W drodze do
domu Huntera postanowita ztozy¢ krétka wizyte w Czarnym Dziku -
pubie, do ktérego w piatek wieczorem wystata Marka, zeby sig troche
rozerwal, co niezbyt mu sie¢ udato. Przekraczata dozwolong szybkos¢, bo
czasu miata niewiele. Wiasciciel lokalu, Andy McCloud, stal jak zawsze za
barem, czyszczac kieliszki. Podwinat do tokci rekawy kraciastej koszuli.
Blask sutego ognia na kominku zabarwit mu policzki na czerwono. Za nim
staly na podtce tajemnicze i osobliwe gatunki whisky, czekajac na turystow,
ktorzy nie przyjezdzali tu nigdy. Zobaczyt Elizabeth i niepewnie podszed?
do miejsca przy barze, ktdre wybrata. Tak wczesnym wieczorem byto tu
tylko dwoch innych klientow, obaj starzy bywalcy. Znajdowali sie poza
zasiggiem glosu. On cos wie. Zna kazdego i wie o wszystkich i o wszystkim,
pomyslata.

- Czemu zawdzieczam te wizyte, pani doktor? Przeszta do rzeczy.

- Ktos zostawil u mnie w domu wiadomosc¢. Niemilta. Powazna obelge,
zupelnie niczym niesprowokowana.

- Chyba ze to ostrzezenie - odpart.

- To znaczy, co?

Zawahal sie na moment, a gdy sie¢ odezwat, mowit bardzo cicho.

- Niektdrzy sadza, ze kobieta o pani pochodzeniu nie jest wtasciwym
antidotum na klopoty rodziny na wzgdrzu.

- Coz takiego mowia, McCloud?
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Wiasciciel baru wczesniej pracowat w policji. Do pewnego stopnia byt
uczciwy, postepowat fair, ale przeciez byt tez tubylcem z krwi i kosci.
Wiedziala, ze nie zdradzi zadnych nazwisk.

- Leczy pani naszego bohatera wojennego, putkownika Huntera, na
depresje, prawda?

- Nie, nie lecze.

McCloud zmruzy?t oczy: zaprzeczyla poglosce, ktora uznat za prawde.

- Tak méwia. Ma depresje, bo stracit Zong i céreczke. Jaki mezczyzna nie
wpadiby w depresje po czyms takim? Stat sie¢ pustelnikiem. Pani go leczy. I
od czasu, kiedy pani to robi, jego chlopak ma straszne koszmary. Jest tak
bardzo wytracony z rownowagi, ze nie moze chodzi¢ do szkoty.

- Takie sa pogtoski?

- To wlasnie styszatem.

- I rozpowszechniatem?

Odlozyt scierke, postawit ostroznie kieliszek na barze.

- Mialem nadzieje, ze zna mnie pani lepiej.

Elizabeth wyprostowata si¢. Zdmuchneta z twarzy pasmo wlosow. Nie
mowila teraz przyciszonym tonem. Mdowita gtosno.

- Jesli ludzie naprawde wierza w te nonsensy, czy nie skuteczniej byloby
zadzwoni¢ do telefonu zaufania, niz malowac¢ mi drzwi pieprzong swinska
jucha?

McCloud tylko na nig popatrzyt. Ale byla catkiem pewna, ze zrozumiat jej
przestanie. Jej reakcja dotrze do sprawcow. Nie sadzita, zeby to zatrzymato
oszczercza kampanie. Jej matka doswiadczylta kiedy$ czegos podobnego i
Elizabeth wiedziala, jak potoczyla sie tamta historia. Nastepne przyjda
jadowite listy. Beda przysylali poczta odchody. Moga zniszczyc jej
samochod. Moga przybi¢ gwozdziami do drzwi teb zarznietej $wini lub
namazad pentagram. W srodku nocy rozbija jej okna. Glosna riposta i sar-
kazm tego nie powstrzymaja. Mark Hunter moglby jej pomoc po powrocie
ze Szwajcarii. Byt typem czlowieka, ktory potrafi odptaci¢ za wyrzadzone
krzywdy. Jednak najwazniejsze jest to, ze jego
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syn byt jej pacjentem. I Zadna bigoteria ani fizyczne zaczepki nie
przeszkodza jej w niesieniu pomocy Adamowi.

Podjeta decyzje. Ale gdy parkowata auto pod domem Huntera, ciagle czuta
oburzenie. Zgwalcono jej dom. A wiec, co za tym idzie, ja sama. Opuscita
ostone przeciwstoneczna - na jej tylnej stronie miata lusterko - i wlaczyta
swiatto, aby obejrze¢ swoje odbicie. Nadal walczylta ze skutkami wstrzasu,
jakiego doznata w sobote, w stajni matki. Krzyz na jej wiasnych drzwiach
frontowych nie byt az tak niepokojacy jak tamten relief. Ale przeznaczono
go tylko dla niej, wyrazat pogarde i obrzydzenie. Wzieta sie w garsc i
spojrzata w lusterko. Wszystko byto w porzadku. Dzieci sa bardzo
wyczulone na stres i niepok¢j dorostych. Dla Adama musiata pozostac
beztroska i spokojna. Raczej nie kojarzyta si¢ z wiedZzma. Kiedy zebrata
wlosy do tytu i zrobita makijaz, mogta wydawac sie nieco wyniosta.
Przypuszczala, ze to sprawa ksztattu i koloru oczu. Ale mimo swego
dziedzictwa krwi nie wyglada na adeptke czarnej magii czy choc¢by na
osobe ztosliwa. Przez mrok bezksigezycowej nocy spojrzata na ciepte swiatto
w oknach domu. Wewnatrz czekaly ja zapachy kuchni i buzujacy ogien.
Pokladata w Bogu nadziejg, ze podczas nieobecnosci Marka zadne
koszmary, zadne starozytne glosy nie beda dreczyly spiacego chiopca.
Chciata wierzy¢, ze starucha, na ktdrej wezwanie Mark odpowiedziat, jest
kobieta stowna. Usmiechneta si¢ do lusterka. Ale odbicie odpowiedziato
nieprzekonujacym usmiechem. Wcisnela ostone na miejsce, wylaczyla
swiatlo i wysiadta na zwir. Dochodzita szosta.

O siédmej wieczorem w pokoju Huntera zadzwonit telefon na nocnym
stoliku. Dzwoniono z recepgji, by powiadomic go, ze w holu czeka na niego
gosc. Wiedzial, Ze bedzie to jeden z dwdch ludzi. Albo emisariusz panny
Hall, albo mezczyzna z lotniska, z zamaskowanym tatuazem na twarzy.
Wstat z 16zka, wziat prysznic i ubrat si¢ w garnitur wizytowy na audiencje
u grubej czarownicy. Gdy zawiazywat krawat, telefon zadzwonit
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ponownie. Mark nie miat broni. Nie mial munduru polowego, ktory
najlepiej sprawdzat sie w walce. Ale mimo wszystko czut si¢ dosy¢
bezpiecznie. Opanowat kilka sposobdéw walki wrecz i wykorzystywat je w
ciagu calego zycia zawodowego, biorac z kazdego stylu to, co wydawato
mu si¢ najbardziej praktyczne lub zabdjcze. Stupiecdziesieciokilogramowy
mezczyzna sprobowaltby przycisnac¢ go do podiogi i zabi¢ chwytem
dtawiacym. Jednak cztowiekowi o takiej wadze brakuje ruchliwosci i
Hunter zdotalby go ogluszy¢ i ztamac mu kark, zanim tamten miatby
szanse go zlikwidowad.

Zszed!t po schodach, bo winda nie pozwolitaby mu przygotowac sie na
ewentualne niespodzianki, ktore mogly na niego czekac na parterze.
Przeszed! przez drzwi przeciwpozarowe. Czekal na niego tylko jeden
mezczyzna siedzacy w holu, i nie byt to wartownik z lotniska. Nieznajomy
miat na sobie strdj wieczorowy, a do tego karakulowy ptaszcz i szary,
dobrany kolorystycznie kapelusz. Byt wysoki, ale bardzo szczuply. Z roz-
targnieniem przebierat palcami po sznurze koralikéw. Hunter ruszyt w jego
strone. Mezczyzna zobaczyt go i wstal. Mial wy-mizerowana blada twarz
nieboszczyka. Mrugat i rozgladat si¢ wokol. Chyba czegos sig¢ bal. Ale nie
byto nikogo, nikt si¢ nie czail. Hunter byt teraz czujny jak przed akgcja. I
rozpoznalby niebezpieczenstwo.

- Jestem hrabia de Flurey - przedstawil si¢ mezczyzna. Nie wyciagnat reki
na powitanie.

- Dzien dobry panu - powiedzial Hunter. Nie znat protokotu zachowania
sie¢ wobec francuskich hrabiow. Uwazal Francje za republike, a francuskie
tytuly arystokratyczne za glupia afekta-cje. Ale z drugiej strony juz
rozmowa telefoniczna ujawnila, Ze emisariusz panny Hall ma skltonnos¢ do
pompy.

- Pozwoli pan, ze wyraze najglebszy zal z powodu cierpien panskiego syna,
putkowniku.

- Dlaczego pan si¢ tu zjawil? Znam adres.

- Mam pana zawiez¢, za pozwoleniem.
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Hrabia krotko sie sktonil. Hunter zastanowit sie nad tg propozycja. Wolalby
jechac taksdwka, miatby wtedy solidnego swiadka podrdzy - kierowce
taksowki. Ale przeciez obstuga hotelowa i tak widziata hrabiego. Rzucat si¢
W oczy.

- Dom jest potozony wysoko nad jeziorem - dodat hrabia. -Droga nie jest
prosta.

- W porzadku - odpart Hunter. Podszedt do biurka recepcjonisty i poprosit
o odwotanie taksowki. Klucz do pokoju wsunat do kieszeni. Hotel ma na
pewno duplikaty, a zawsze byt to jaki$ srodek ostroznosci. Odwrdcit sie do
hrabiego.

- JedZmy.

5

Samochdd nie byt btyszczaca karaluchowatg limuzyna. Czekat na nich
przyziemny mercedes minivan, srebrny, wszechobecny na drogach Europy.
Hunter przez chwile si¢ zastanawial, czy usia$¢ obok emisariusza panny
Hall, czy za nim. Ale wzgledy praktyczne przewazyty nad etykieta, usiadt
wiec obok kierowcy. Niezbyt pragnat rozmowy z tym czlowiekiem.
Potrzebowat jednak wszelkich informagji, jakie udatoby si¢ zgromadzic
przed dotarciem do celu podrozy.

- Jak si¢ miewa panna Hall?

- Jak si¢ miewa? Jest bardzo chora, putkowniku.

- W jakim jest nastroju? Hrabia wzruszy! ramionami.

- Zrezygnowana - powiedzial. - Wie, ze ma mato czasu.

Hunter wspomniat przechwatki pani Mallory, jakoby pocieszata Ruperta
Brooke'a w Berlinie, chyba z osiemdziesiat lat przed konfrontacja w
Magdalenie. A pani Mallory wygladata na mtodsza od panny Hall o cate
dziesieciolecia. Moze rzeczywiscie pannie

98



Hall pozostalo mato czasu. Ale w takim razie w jakim jest wieku? Ta mysl
sprawila, ze zadrzat w chfodnym wnetrzu samochodu.

- Czy zyczy pan sobie, bym wilaczyl ogrzewanie?

Hrabia okazal si¢ bardzo spostrzegawczy. To ciekawe, ze choc¢ on tez byt
dosc¢ szczuply, chidd najwyrazniej mu nie dokuczat. Nie za wiele ciata
ogrzewato jego kosci. Robito sie zimniej, gdyz wjezdzali wysoko ponad
poziom jeziora, w bardziej rozrzedzone powietrze.

- Dawno pan z nia jest? Hrabia si¢ usmiechnat.

- Od zawsze.

- Nie bylo pana tam, w Magdalenie.

- To bylo spotkanie prywatne, putkowniku. Nikt nie powinien tam by¢,
procz dwoch uczestniczek. Rozumiem, ze panscy towarzysze dowiedzieli
sie o tym i zaplacili swoja cene.

- Wiasnie dlatego spytalem o jej nastrdj - powiedziat Hunter. - Widziatem,
jacy potrafia by¢ ci ludzie, gdy sa wsciekli.

Hrabia prowadzit przez chwile w milczeniu.

- Dam panu dwie rady - rzekt. - Niech pan nigdy nie robi btedu, myslac o
nich jedynie jako o ludziach. I niech pan nie poréwnuje rozgniewanej pani
Mallory do mojej pracodawczyni i dobrodziejki. Panna Hall jest w znacznie
wiekszym stopniu dobra niz zla.

Hunter skinat gtowa. To bylo stwierdzenie, ktore styszal wczesniej
bezposrednio z ust panny Hall. Nie zadawatl wigcej pytan, poniewaz
wyczul, ze hrabia tymi stowami jakby podsumowat rozmowe. Minivan
jechatl zygzakiem po stromym odcinku drogi na pierwszym biegu. Hrabia
pachnial w nieokreslony sposob jakas staroswiecka woda koloniska. Byt to
zapach bardzo staby, jakby mezczyzna si¢ wyperfumowal, a potem wziat
prysznic, by unikna¢ wulgarnosci zbyt silnego zapachu ciata. Hunter roz-
poznat te won i wiedzial, Ze przypomni sobie jego nazwe. To byty damskie
perfumy Shalimar. Hrabia nosit pierscienie na srodkowych palcach obu
dtoni. Dionie na kierownicy wydawaly sie bla-
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de i kosciste, a kamienie osadzone w pierscieniach potyskiwaty czarniawo.
Po kilku dalszych minutach przybyli na miejsce.

Dom panny Hall byt wysoki, waski i mial zamkniete okiennice. Stal w
odosobnieniu, otoczony po bokach sosnami, na stromym zboczu, ktore
wznosito si¢ za nim. Hrabia musiat wysias¢ z samochodu i otworzy¢
zamknieta na klucz brame w strzegacym domu murze. Wysoki,
zbudowany ze starych kamieni mur mimo swojego wieku byt gtadki i stat
pionowo. Hunter nie bardzo znat si¢ na architekturze prywatnych domow.
Kiedy jednak przejezdzali przez ozdobna zelazna brame, uznat, ze dom
pochodzi z XVIII wieku. Mial w sobie esencjonalng oszczednosc¢ i
kla-sycystyczny chtdd. Od frontu nie bylo ogrodu, tylko duzy prostokatny
plac grubo posypany zwirem, ktory trzeszczat pod kotami mercedesa.
Dokfadnie posrodku drogi miedzy brama a drzwiami wejSciowymi stat
zegar sloneczny. Hrabia zamknat brame, wrdcit do samochodu, ostroznie
wyminal zegar i zaparkowat. Byt tak zwinny, ze zdazyt wysias¢, obejs¢
samochod i otworzy¢ drzwi pasazera, zanim Hunter wyplatat sie
catkowicie z pasa bezpieczenstwa. Tonie tylko zwykla zwinnos¢, pomyslat
Hunter, kiedy hrabia obdarzyt go zachtannym spojrzeniem trupiej gtéwki,
co, jak przypuszczat, miato by¢ zapraszajacym usmiechem. Emisariusz byt
nienaturalnie szybki.

Hrabia zblizyt sie do wielkich frontowych drzwi, wpuscit Huntera i sam
wszedt za nim. Obszerny hol wejsciowy prowadzit do kilku pokoi po
prawej stronie. Z lewej strony, przy scianie, za rzezbiona balustrada,
wznosit si¢ szeroki segment drewnianych schoddéw. Cala przestrzen dos¢
stabo oswietlat pojedynczy zyrandol. Ogromny. Ale zwisat z krotkiego
taricucha, daleko od miejsca, gdzie stali.

- Prosze tu poczekac - polecit hrabia.

Hunter skinat gtowa swiadomy, Zze nie ma wyboru. Hrabia wszed! po
schodach na pierwsze pietro. I znowu poruszat sie tak szybko, ze jego
wspinaczka wydawata sig jakims filmowym trikiem, montazowym
przyspieszeniem, a nie naturalnym ruchem. Chudy arystokrata miat dar
pozerania przestrzeni. Zatrzymat sie
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przed jakimis drzwiami, zapukat, poczekal i otworzyl je. Wszed! do srodka,
delikatnie zamykajac drzwi za soba.

Hunter rozejrzat si¢. Zdat sobie sprawe, Ze serce w piersi bije mu mocno.
Ale rytm byt stabilny, a puls rownomierny. Nie chciat tu by¢, ale musiat;
wiedzial, Ze zrobi wszystko, byle pomoc cierpigcemu synowi. Prawde
mowiac, mniej sie teraz bat niz przed rozmowa telefoniczng z rzekomym
panem Mallorym. Wtedy nie miat pojecia, w ktorym kierunku ruszy¢, od
czego zaczac - mogt tylko is¢ sladem, ktory zanikat od ponad dekady.
Teraz, bez wzgledu na to jak ztowr6zbne okaza sie okolicznosci, czul, ze
ofiarowano mu jakas nadzieje. Na scianach wisialy debowe reliety, a nad
nimi - kilimy siegajace az pod sufit. Podloga miata wzdr z czerwonych i
bialych rombdw, dziwnie przyciagajacych wzrok. Chcac uwolnic si¢ od ich
niepokojacego wptywu, zerknatl na Sciany i wydato mu sig, ze figury w
debowych reliefach przesunely si¢ ukradkiem. Jego spojrzenie ciagle
powracato do wyobrazonych tam postaci. Kiedy na nie patrzyl, dostrzegat
istoty chytre i zwierzece, odziane w ludzkie stroje i catkowicie nieruchome.
Widziat je wczesniej. Wtedy tez nie podobato mu sie wrazenie, jakie
wywolywaty.

Hrabia pojawit si¢ na szczycie schoddw i przywotywat go zgietym palcem.
Drzwi za nim staly otworem, ale Hunter nie dostrzegat w nich swiatta.
Wszedt na schody. Pokryto je jakim$ miekkim materiatem o gestym
puszystym wlosie, ktory zapadat si¢ pod cigzarem krokow. Nie byto to
jednak przyjemne uczucie. Gleboki kozuch wyktadziny jakby przywierat
do podeszew i zostawial na nich kleista i lepka maz. Kiedy Hunter zblizyt
si¢ do podestu, z pokoju za hrabig dobiegta go cicha muzyka, ktora
natychmiast rozpoznat. W dziedzinie muzyki klasycznej byt niemal
catkowitym ignorantem, ale Lillian uwielbiala pewne dziela romantyczne i
chéralne. Rozpoznat IX Symfonie Mahlera w wykonaniu Filharmonikow
Berlinskich pod batuta Herberta von Karajana. Lillian miata ja na plycie.
Stuchata jej stale, unieruchomiona w pdznym stadium cigzy, przed
urodzeniem Adama.
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Juz drugi raz w ciggu pot godziny przypomniano mu o jego zmarlej Zonie,
gdyz Lillian tez uzywata perfum Shalimar.

- Niech pan wejdzie, putkowniku Hunter - powiedziat glos.

Nie rozpoznatby go. To nie byt gleboki ptaczliwy kontralt, ktory pamietat -
albo wydawato mu sie, ze pamigta. Glos panny Hall nie stracil upodobania
do wydawania polecen, ale nie byto w nim juz ciata. A kiedy wszedt do
pokoju i poczul, jak hrabia dyskretnie wycofuje si¢ do innej czg¢sci domu,
natychmiast zobaczy? dlaczego.

Oczekiwat, Ze czarnoksieska domena panny Hall bedzie oswietlona
swiecami albo najwyzej lampami naftowymi, Zrédlem stosunkowo prostym
i starodawnym. Ale wielki pokoj oswietlono kulami elektrycznymi. Z
kazdej saczyto sie zottawe swiatto zbyt stabe, by rzucac cienie. Rowno
rozmieszczone kule zwisaly z sufitu na tanicuchach. Kobieta, ktdra siedziata
wyprostowana na kanapie obitej migkka skorzanag tapicerka, wygladata jak
jakis wychudzony zywy duch. Lysa glowe przykrywata aksamitna mycka.
Widzac to, Hunter nie mogt ukry¢ zaskoczenia. Odciagneta skurczone
wargi od zbyt wielkich z¢gbow i zobaczyt zotwia skorupe prochnicy.
Rzeczywiscie, umierata. Poznalby to z zawiazanymi oczyma. Poznatby to
po zapachu w pomieszczeniu. Klasneta w dionie. Naciagnieta skora
zaszelescita przy mocnym uderzeniu. Hunter moglby sie zatozy¢, ze pannie
Hall pozostalo najwyzej kilka dni zycia. Kobieta przechylila glowe na bok i
zasmiata sie.

- Jest pan kiepskim aktorem, putkowniku. Ale tak bylo zawsze. Nie potrafit
pan ukry¢ odrazy do mnie kilkanascie lat temu. A wtedy czutam si¢ dobrze,
zanim podjal pan dzialanie, ktore mnie skazato.

- Nie skazalem pani, panno Hall. Uratowata mi pani reke i
prawdopodobnie zycie i bylem bardzo pani wdzieczny. Zabilem pania
Mallory. Zatuje, Ze skierowatem na pania bron, ale nie chciatem pani
wyrzadzic¢ krzywdy.

W skurczonej twarzy btyszczaly wielkie oczy.
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- Byl pan wtedy glupcem i nadal nim pan jest. Co kazato mi wierzy¢, ze
mogt si¢ pan zmieni¢? Moze jestem réwnie glupia jak pan. - Dtonie opadly
jej na kolana, a potem podniosta jedna i starta co$ niewidocznego z twarzy.
Znowu podniosta na niego wzrok. Jej oczy nadal blyszczaly, teraz
gniewnie, moze nawet wsciekle. Nie wydawala sie¢ zrezygnowana. - Jak sie
panu zdaje, putkowniku, co sie wydarzylo lata temu w Boliwii? Czy kiedys$
zastanawiat si¢ pan nad tym powaznie?

- Natknelismy sie na co$, czego nie rozumieliSmy - odpowiedziat. - Nie
potrafiliSmy sobie z tym poradzi¢. To przekraczato nasze kompetencje i
lezalo poza naszym doswiadczeniem. Motywowata nas che¢ minimalizacji
szkod i instynkt przezycia, kiedy wszystko poszto zle. A gdy odkryliSmy,
ze major Rodriguez zostal okaleczony, wstyd mi to przyznad, ale
kierowalem sig jedynie checig zemsty.

Panna Hall chyba analizowala te wypowiedz.

- Jak pan sadzi, o co nam chodzito w Magdalenie?

- Nie mam pojecia. To przekraczato moje kompetencje, moje zdolnosci
rozumienia.

- Czy wierzy pan w magig?

- Niezupelnie. Ale to naprawde nie jest wazne. Pani wierzy. I to sig
naprawde liczy.

Panna Hall skinefa glowa. Kaszlneta. Choroba szumiata w niej jak ostry
wiatr wsrdd jesiennych lisci, ktore za chwile opadna.

- Niech pan spojrzy wokot.

Zrobil, jak mu polecita. Bylo tu duzo przemyslnych ptaskorzezb na
Scianach, ktore brykaty na skraju pola widzenia. Na blacie stotu stata
rzezba; solidny ksztalt przedstawiajacy sfery, ktore nie pozostaja okragte,
szesciany o wypaczonej kanciasto-$ci. Dokladniejsze przygladanie sie temu
obiektowi przyprawiato o zawroty gtowy, ktére mogty fatwo doprowadzic¢
do mdosci.

- Czy naprawde jestescie tacy aroganccy i myslicie, ze wasz gatunek ma ten
Swiat dla siebie? Moze jest pan, putkowniku,
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dos¢ naiwny i wierzy, ze cisi posiada ziemie? Nie sadze, zeby pan w to
wierzyl. A ja zapewniam pana, ze nie posiada.

Zastanawiat sie, dlaczego nie poproszono go, by usiadl, cho¢ prawde
powiedziawszy, wolat ten dystans, ktory ich dzielil. Ale zalozyt, Ze
wezwano go, by cos$ dla niej zrobit. Tymczasem traktowano go jak
niegrzecznego ucznia, ktorego nalezy zbesztac za popelnione dawno temu
wybryki. Hunter czul, Ze powinien posuna¢ sprawe naprzod.

- Oto, co o tym wszystkim sadze: jest pani poteznym hipnotyzerem. Pani
rywalka i przeciwniczka, pani Mallory, rowniez. Moglyscie si¢ uwazac za
wiedzmy albo za mistrzynie magii i nadal moze pani tak myslec, panno
Hall. Ale tak naprawde potrafi pani jedynie wywotac autosugestie.

- A sny panskiego syna?

- Mysle, ze sprowokowalo je cos zaprogramowanego we mnie. Nie wydaje
mi sig, bym pamietat wszystko, co przydarzylo sie kapitanowi Petersonowi
i mnie w brezentowym labiryncie.

- W jaki sposob autosugestia wyleczyta panu reke? Wzruszyt ramionami.

- Pozytywne myslenie moze by¢ bardzo skuteczne.

- Pies byt wsciekly, a koniczyna juz zakazona. Kazda z tych infekcji by pana
zabita.

Hunter usmiechnat sie.

- Moze sig¢ pani myli - powiedziat.

- Ja nie, ale pan, putkowniku, bardzo si¢ myli. - Z trudem podniosta si¢ ze
skorzanej kanapy.

Zobaczyl, jak luzne stato sig jej ubranie. Zostalo skrojone na osobe otyla.
Teraz przypominato worki z juty, a nie czesci garderoby. Najwidoczniej
zabraklo jej optymizmu czy energii, by zastapic to czyms bardziej
dopasowanym. Wykonata ruch diorimi. Zgieta je w jakiejs skomplikowanej
choreografii. Jakby robila origami bez papieru. Ostry blysk nadal nie
opuszczat jej oczu.

Nie zauwazyl, Ze jego stopy oderwaly sie od podiogi. Stato sie to zbyt
szybko. Dopiero po chwili zdat sobie spraweg, ze uderzyt
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czaszka o gola kamienng Sciane, ze mozg mu si¢ zatrzast, a nos krwawi od
tego fizycznego szoku. Pomyslal, Ze rowniez mogt mu sie roztupac zab.
Wiedzial, ze jego obcasy wlokly sie po podtodzie pare metréw, zanim
uderzyl w sciane. A dookota klatki piersiowej miat Zzelazng obrecz, ktora nie
pozwalata mu napelniac ptuc.

- Czy to autosugestia? - ustyszal famiacy sie glos chorej czarownicy. - Czy
umierasz zdany na taske iluzji?

Szorowal po kamieniach plecami i ramionami. Przesuwano go w bok. Czul
oddech nocy od strony okna, ku ktoremu suneto jego ciato. Zdotat odwrdcié
glowe i spojrze¢ w nie, cho¢ wysitek byt kolosalny. Lukowate okno byto tak
wysokie jak on. Sunat dalej, marynarka zaczepita o ptaskorzezbe, wystajaca
na kilka centymetrow ze $ciany. Material zmarszczyt mu sie pod topatka.

- Moglabym wystawic cie na zewnatrz. By¢ moze przezylbys upadek. To
ponad dwadzie$cia metréw. A teraz nie masz przypietego spadochronu, co,
putkowniku?

Nie moégt oddychac¢ w zelaznym gorsecie obejmujacym ptuca. Wiedziata o
tym. Moze jednak chciala przedtuzy¢ jego agonie. Poczul niewielki luz i
wciagnat ze Swistem powietrze. A jego piety trzesty sie i kotysaty na
kamieniu. Jak u zawieszonego pajacyka.

- Spojrz na reke, ktorg uleczytam. A jeszcze lepiej, poszukaj jej. Reki juz tam
nie bylo. Jego marynarka byta przyszpilona przy

fokciu lewego ramienia, dopasowana czysto do amputowanej konczyny.

- Co mam z panem zrobic? - spytata panna Hall, podchodzac do niego.
Wiedzial, Ze to nie hipnoza. Hipnoza nie moze zabi¢. A czarownica byta
zdecydowana go zniszczy¢.

Podeszta do niego bardzo blisko. Oddychal wprawdzie ptytko, ale czut
odor zblizajacej sie Smierci. Z wysitkiem, unikajac widoku kobiety, zdotat
odwrdcié glowe i spojrzec na $ciane po swojej prawej stronie. Bestie w
umieszczonych tam reliefach byty teraz publicznoscia, zniknety pozory
niewinnego bezruchu. Obserwowaly widowisko i nie skrywaly wilczych
usmiechow
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uznania. Panna Hall teZ si¢ uSmiechata. Gtos wydobywat si¢ z niej z
grzechotem.

- Czy to nadal hipnoza, putkowniku Hunter? Moze to tele-kineza albo inny
modny fenomen. Przed koricem zimnej wojny Rosjanie eksperymentowali z
telekineza. Zdaje sig, kiedys$ przesuneli kostke domina na blacie stotu o piec¢
centymetrow. Nadzwyczajne.

Pomyslal, ze madrzej bedzie nic nie méwic¢. Wystarczajaco mocno juz ja
zdenerwowal. A poza tym zelazny gorset jej zaklecia nie pozwalal na
dostatecznie gleboki oddech, wiec Hunter i tak nie mdgt nic powiedzied.

- Mogtabym gdzies pana przenies¢, putkowniku - oznajmita. -
Gdziekolwiek. Wiem, ze lubi pan gory. Na Eigerze wlasnie rozpetala sie
burza. Tu panuje spokdj, ale nie tam, w wysokich Alpach. Moglabym
umiescic¢ pana na pdtnocnej scianie nad drugim polem lodowym,
przywartego do nedznych chwytow, a w pustce ponizej wylby wicher. 1
wystarczy tylko, ze sobie tego zazycze. Jest pan nadzwyczaj silny i w
wyjatkowo dobrej kondycji. Ale nawet gdybym zwrdcita panu panskie
ramie, to jak pan sadzi, dtugo by pan przetrwat, zanim stracitby pan chwyt i
spadt pottora kilometra w ciemnosci, na fake u stop sciany?

- Minute - zdotat wypowiedzie¢ Hunter.

- Mniej - oznajmita panna Hall. - Mniej niz potowe tego czasu. Niech pan mi
wierzy. Wiem to.

W brakujacej koniczynie pojawito si¢ fantomowe swedzenie. Kamienie
uciskajace mu plecy staly si¢ nagle niesamowicie zimne. W migsniach
plecéw poczut skurcz. To byt czarny chtéd péinocnej sciany Eigeru.
Zaledwie mala probka tego, czego mogta dokona¢ wiedZma.

- Ale chodzi mi po glowie cos znacznie bardziej przyziemnego - oznajmita. -
Mysle, ze po prostu umieszcze pana pod ziemia, pod zwirem przed
panskim domem. Na gtebokosci trzech metréw znajdzie pan ciemna
solidna koje z gliny i kamieni. Jest bardzo nieprzytulna. Przez kilka chwil
bedzie pan nieznosnie
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cierpiat. Ale po krotkiej walce udusi sie pan i umrze. Brzemie zalu, ktore
pana przygniata z powodu zony i corki, zostanie zdjete. I zadnych trosk:
przestana pana martwic cierpienia syna. Ktos zapukat do drzwi.

- Prosze.

Hunter zeslizgnat sie¢ ze Sciany na podtoge i podpart przy upadku obiema
dtonmi, a wiec zwrocono mu brakujaca koniczyne. Drzat i pocit sie. Jego
garnitur byt podarty, a koszula poplamiona i zalana krwia z nosa. Na
potylicy ziato skaleczenie. Czul, jak krew skleja mu wlosy. Wszed! hrabia,
pchajac przed soba srebrny wozek z potrawami pod I$niacymi koputami z
metalu. Hunterowi zapach jedzenia wydat si¢ niesamowicie intensywny. W
ciagu ostatnich kilku chwil oddychal powietrzem z dalekich rejonéw
Eigeru - tego byl pewien. Wozek turkotat w strone srodka pokoju. Hunter
przetknat krew i z policzkiem przy nawosko-wanej podiodze jadalni panny
Hall powiedziat:

- Myslatem, ze jest pani bardziej dobra niz zfa.

- Jestem, putkowniku Hunter. Bo inaczej zabitabym pana w Magdalenie.
Nie od razu mogt wstac. Zdotat sie podnies¢ zaledwie na kolana.

- Zjedzmy cos$ - rzekla panna Hall. - Mam nadziejg, ze nie jest pan
wegetarianinem?

- Nie.

Teraz zdominowalo go pewne wrazenie - pamigtat, ze to samo czut wtedy
w Boliwii - Ze nic na Swiecie nie jest zwyczajne, niewinne, naprawde
solidne. Pewniki zbudowano na lotnych piaskach. Zto czyhato we
wszystkich mrocznych zakamarkach. Bylo to doznanie przemozne,
przygnebiajace. Budzito lek. Najgorsze, ze to podejrzenie osaczalo go,
obezwladniato. Nie czul tego nawet przy t6zku Adama, kiedy stuchat, jak
spiace dziecko mdéwi zapomnianymi jezykami. Ale czul to bardzo silnie w
czarnej brezentowej katedrze koto Magdaleny. I teraz tego samego
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doswiadczatl ponownie tutaj, w wielkim domu panny Hall nad brzegami
Jeziora Genewskiego.

- Moze chciatby sie pan umy¢? Jest pan w optakanym stanie. Hrabia
zaprowadzi pana do fazienki, gdzie sie pan odswiezy i doprowadzi do
porzadku. Potem cos zjemy. I powiem panu, co musi pan zrobic, jesli paniski
syn ma zy¢ i wyzdrowiec.

Hunter w dalszym ciggu nie mogt ustac¢ na nogach. Sita i poczucie
rownowagi powracaty, ale potrzebowat jeszcze chwili, by dojs¢ do siebie.
Dolatywat go intensywny zapach jedzenia. Styszat dyskretny brzek, kiedy
hrabia ukfadat talerze i sztucce.

- Boze - powiedziata panna Hall. - Zapominam o dobrych manierach. - Jest
pan moim gosciem niemal od kwadransa. I jeszcze nie zaproponowatam
panu nic do picia.

Pierwszego wieczoru, kiedy Elizabeth opiekowata si¢ Adamem, pozwolita
mu pojs¢ do tozka pdzniej niz zwykle. Od rozmowy telefonicznej z
emisariuszem chlopiec dobrze przespat dwie noce. Nie oponowat, gdy
zaproponowano mu, by wrdcit do szkoly w poniedziatek rano. Wolat
szkote. Wydawata mu sie znacznie milsza niz siedzenie w domu z nawet
najbardziej wykwalifikowana opiekunka, ktdrej nigdy przedtem nie
widzial na oczy. Ojciec pragnat jak najszybszego powrotu do normalnosci, a
normalnos¢ oznaczata rutyne, czyli szkote. Adam chciat zobaczy¢ kolegdow.
Byt peten radosci, podekscytowany, wypoczety, a mroczny zamet snow
ustepowat przed realnym zyciem, w ktorym Manchester United odniost
kolejne zwyciestwo, a Girls Aloud wpuscily nowy zabojczy singiel.

Ale ojciec wyjechal. Od smierci matki i siostry Adam nigdy nie rozstawat
sie ze swoim tata. Sam Mark powiedziat o tym Elizabeth. Prawdopodobnie
odczuje roztake bolesniej od syna. Z doswiadczenia Elizabeth wiedziata, ze
dzieci byly o wiele mniej sentymentalne niz dorosli. Ale uwazata, ze
najlepiej wypeic chtopcu czas roznymi zajeciami, a gdy bedzie juz
zmeczony,
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postac¢ do t6zka. Wtedy zasnie, nie rozmyslajac o powodach nagtego
wyjazdu ojca.

Powiedziano mu, ze tata wyjezdza w interesach.

- Interesy? - spytal. - Jakie interesy? Zajmowates sie¢ skakaniem z samolotow
z wielkim pistoletem. Teraz juz jeste$ na to troche za stary, tatusiu. I
zwrocites mundury. Poza tym nie widze zadnego wielkiego pistoletu.

Ale wigcej nie wypytywat. Ufal ojcu. Nigdy w zyciu nie dano mu powodu
do utraty tego zaufania.

Kobieta, ktdra Mark zatrudnit z rekomendacji Elizabeth, przygotowata na
kolacje pieczonego kurczaka i wlozyla go do pieca. Elizabeth umyta sie i
przebrata w pokoju goscinnym. Adam rozmawiat z nia, kiedy gotowata
ziemniaki, podgrzewala nad para brokuly z groszkiem i przygotowywata
sos. Matka nauczyta ja gotowac. Sos do pieczystego Elizabeth robita prawie
mechanicznie wedlug matczynego przepisu. Zdala sobie sprawe, ze jej
uczucia do matki cechuje ambiwalencja. Matka byta czyms oczywistym;
Elizabeth czasem korzystata z jej pomocy. Chyba w ten sposdb wigkszosc¢
dorostych corek traktuje swoje matki? Ale teraz zastanawiala sie, na ile
dobrze ja zna. W ostatnich latach myslata o niej jako o mitej, starszej,
zapominalskiej osobie. W ubiegla sobote dostrzegla, ze to nie cata prawda o
niej.

- Elizabeth?

- Tak, Adamie?

Siedziat przy stole kuchennym i zdejmowat opony z samochodu zabawki.

- Czy moge dostac dietetyczna cole?

- Nie.

- Prosze!

- Tata powiedziat, Ze masz pi¢ tylko sok jabtkowy. Nic gazowanego. Zadnej
kofeiny.

- M¢j ojciec jest potworem, jesli chodzi o jedzenie.

- Jest odpowiedzialny za twoje zdrowie.

- Jest bezlitosny.
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- Tak ostro bym go nie okreslata. Na deser jest szarlotka z kruszonka i lody.
- Widze, ze przygotowujesz jakas zielening. Nad zlewem Elizabeth
odlewata wode z brokutow.

- Nie lubisz tego?

- Moglo by¢ gorzej - westchnat Adam. - Na przyktad brukselka.

- A wszyscy wiemy, jak ona dziafa... USmiechnat si¢ do niej szeroko.

- Powoduje, ze odfruwasz - powiedzial. - Jak czarnoksieznik. Zerkneta
przez szklane drzwiczki pieca. Kurczak byt gotowy.

Pomyslata, ze Adam wyraznie powraca do zdrowia.

Po kolacji rozegrali dwie partie szachow. Adam obie wygrat z fatwoscia.
Przypomniata sobie, Ze ten chlopiec plynnie czytalt w wieku trzech lat.
Rozne rzeczy przychodzily mu fatwo. Byt wyjatkowo zdolny. Fizycznie -
niemal piekny. W ogole nie powinien mie¢ zadnych trosk. Po szachach
spytal, czy moze obejrze¢ DVD. Elizabeth nie pozwolitaby mu ogladac
niektorych strasznych odcinkdw Dr Who. On jednak wybrat program
Jeremy'ego Clarksona, w ktorym Clarkson kpi sobie 'z niektorych wyrobdw
przemystu motoryzacyjnego, a potem niszczy zalosne wytwory brytyjskiej
mysli technicznej - spuszcza pojazdy z zurawia. W kuchni stala maszyna do
popcornu. Elizabeth zrobita dla Adama popcorn z syropem klonowym i
mastem, a on jadl go, Smiejac si¢ z chlopiecych btazenstw dorostego
Clarksona. Kiedy program si¢ skonczyl, Adam juz ziewat gotow pojsc spac.
Wstal i przeciagnat sie.

- Dobrej nocy - powiedziat.

- Nie zapomnij umy¢ zebdw.

- Nie zapomne. Czy mogtabys sprawdzic¢ za dziesig¢ minut, co u mnie?

- Oczywiscie ze tak.

Wstat i czekal. Zdata sobie spraweg, ze spodziewat sie pocalunku na
dobranoc. Zapewne ojciec nigdy nie omijat tego rytuatu.
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Elizabeth cmokneta go w policzek i zwichrzyta mu wlosy, a on objat ja w
talii i przytulit.

- Dobranoc, Adamie. Usmiechnat sie.

- Twoj popcorn to poezja - oswiadczyt.

Kiedy dziesie¢ minut pozniej zaszla do jego sypialni, spat gleboko i
spokojnie. Wrdcita na sofe w salonie, wzieta swdj telefon i zobaczyta, ze
ktos przystat jej SMS. W tym rejonie nie byto stabilnego zasiegu - tekst mogt
zosta¢ wyslany wiele godzin temu i dopiero teraz do niej dotart. Pilna
wiadomos¢ spowodowataby migotanie swiatetka, a nie jedynie pojawienie
sie ikony na wyswietlaczu. Mimo to otworzyla SMS i przeczytata go. Ku jej
wielkiemu zaskoczeniu, wiadomosc¢ napisata matka. Elizabeth nawet nie
wiedziata, Ze umie to robi¢. Usmiechneta sie do siebie smetnie. Caly czas
dowiadywata si¢ o matce czegos nowego.

Teraz pytala, czy Elizabeth wystata kwerende do archiwum w sprawie
relacji z procesu czarownicy Campbellow. Sprawozdanie zostawit w
swoich papierach sedzia Jerusalem Smith. Przewineta tekst w dot i
zobaczyla, ze wystano go piec po szostej wieczor. Matka data jej jeden dzien
roboczy na skontaktowanie si¢ z British Library. Ale przeciez Elizabeth nie
mogta sobie obecnie pozwoli¢ na podréz do Londynu. W ogdle sie ta
sprawa nie zajeta. Jednak wedlug matki rzecz najwyrazniej byta pilna.
Pragneta, by Elizabeth jak najpredzej cos odkryta. Ale skad ten pospiech? -
zastanawiata si¢. Niepokoj matki musiato spowodowac co$ niemitego.
Prawda zawarta w raporcie bedzie zapewne bolesna. Pamiatka po Ruth
Campbell - nadpalony debowy panel z ptaskorzezbami - miat chyba w
sobie co$ niezdrowego.

Wyjeta ptyte Clarksona z odtwarzacza i odtozyla jq z powrotem do pudetka
razem z innymi stojacymi w rownym rzedzie. W wiekszosci byty to filmy
tabularne, kolekcja zdecydowanie chtopieca: Gladiator, Casino Royale, Faceci
w czerni i Ultimatum Bourne’a. Mozna byto wyroznic sekcje, ktorg prawdo-
podobnie Mark wybrat dla Adama: klasyczne filmy akgji, jak
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Wikingowie, Jazon i Argonauci, oraz kino dzieciece z lat osiemdziesiatych -
Postrzelency, Pogromcy duchéw, Powrot do przysztosci i Lot Nawigatora.
Oczywiscie réwniez Torchwood i Dr Who. Stato tam takze kilka pudetek z
tytutami recznie wypisanymi na grzbietach. Elizabeth wyjeta ptyte Klosters
2007 i wlozyla ja do odtwarzacza. Czyzby niezdrowa ciekawos¢ kazala jej
ogladac rodzinne filmy Hunteréw? Z pewnoscig naruszato to sfere
prywatnosci, ale przeciez film jest fragmentem historii pacjenta,
usprawiedliwiala sie.

W Klosters byto zimno. Swiatlo stabe, niebo zasnute chmurami. Snieg miat
te puszysta, proszkowata konsystencje, ktora osiaga tylko w temperaturze
znacznie ponizej zera, gdy w powietrzu nie ma wilgoci. Hunterowie dobrze
przygotowali si¢ na spotkanie z zywiotem - wszyscy byli w kombinezonach
narciarskich i rekawicach, a na glowach nosili czapki, kaptury i gogle
catkowicie zakrywajace rysy. Prawdopodobnie to Mark stal z kamerg, kiedy
jego cdrka zjezdzata ku niemu po diugim stromym zboczu. Za nia zjechat
brat, a w koncu matka. Jasne bylo, ze to wytrawni narciarze. Kate miata w
sobie szczegolny czar i lekkos¢, poruszata sie z wyrazna elegancja. Jechala
bardzo szybko, ale catkowicie kontrolowata czyste dynamiczne ewolugje.
W koncu wykonata energiczny skret i zahamowata kilkanascie
centymetréw od obiektywu. Jej oddech wydostawat si¢ przez szalik
zastaniajacy dolna czesc twarzy i parowat w powietrzu. Uniosta gogle,
odstaniajac usmiechniete oczy. Kiedy cdérka zgineta, szta wlasnie na lekcje
baletu. Elizabeth zastanawiata sig, jak Mark znajduje sile, by ogladac te
ujecia. Prawdopodobnie w ogole ich nie oglada.

Potem jechal Adam. Pedzit w dét stoku, skaczac z muld, sunal na granicy
sterownosci i sila oraz treningiem osiagat to, co jego siostra robita bez
wysitku dzigki wrodzonemu talentowi.

W koncu zjechata Lillian. Nawet w ubraniu narciarskim jej sylwetka
wygladata szczupto. Nosita dtugie wlosy. Kiedy wykonywata skrety na
stromym zboczu, jasny konski ogon przeskakiwat z ramienia na ramie. Tak
jak cdrka, jezdzita na nartach
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z duza gracja. Adam zazartowal na temat tego, jak wolno mama zjezdza.
Mark zasmiat sie cicho i kamera lekko zadrzata mu w dtoni, ale nie
przesuneta si¢ ze swojego obiektu ani nie stracita ostrosci. Lillian wcale nie
jechata wolno. Jechata rytmicznie, az osiagneta dot zbocza i wbita kijki.
Pochylita glowe i wyréwnata oddech po wysitku dtugiego zjazdu. Co$
powiedziata. Kpita ze swojej ztej kondycji. Miata wytworna wymowe
Angielki urodzonej i wychowanej w klasach uprzywilejowanych. Zdjela
rekawice, rozpieta klamre do wloséw i roztrzasneta koniski ogon. Podniosta
glowe, zsunela gogle na czoto i odwineta szalik z dolnej czesci twarzy.
Spojrzata w obiektyw kamery, usmiechnela sig¢ szeroko i utozyta usta do
pocatunku... i nagle Elizabeth zobaczyta wiasne $miejace sie oczy, ktore
patrzyly na niaq z plazmowego ekranu telewizora.

Jadla resztki popcornu Adama. Zdata sobie sprawe z tego teraz, kiedy
miska wypadla jej z rak na dywan.

Jezu. Jezu Chryste.

Teraz juz nie dziwila sie, dlaczego chiopiec uznal, ze nalezy mu si¢ calus na
dobranoc.

Z gory dobiegt krzyk. Elizabeth wstata i poszta zobaczy¢, co sie dzieje z
Adamem.

Hunter przypuszczal, ze jedzenie jest swietne. Dochodzit do wniosku, ze
panna Hall prowadzi niezle zycie, nawet kiedy umiera. Bez watpienia,
gdzies w domu nad jeziorem mieszkal wspaniaty kucharz rownie oddany
swojej pani jak hrabia. Hunter nie mdgt jednak niczego skosztowac, kiedy
podawano wino, kiedy rozrywano chleb, kiedy dania zjawialy si¢ i znikaty.
Jego gospodyni jadta bardzo duzo. Ale szybkos¢, z jaka pochianiata
jedzenie, to nic w poréwnaniu z gtodem tego, co zzeralo ja od srodka. Nie
zostalo jej wiele zycia. Tojedno bylo pewne, Hunter to czut. I wcale go to nie
pocieszato.

- Pulkowniku, umie pan starannie obserwowac, nie dajac tego po sobie
poznac. Przypuszczam, ze to efekt szkolenia. Niech pan cos zje. Potrzebny
panu pokarm dla podtrzymania sit.
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- Wtedy w Boliwii, skad pani wiedziatla, jak si¢ nazywamy? Upita wina i
skrzywila sig, jakby to pytanie nie zastugiwato

na odpowiedz.

- Jak udato nam si¢ pania zaskoczy¢, skoro wczesniej znata pani nawet
nasze nazwiska?

- Bylam catkowicie zajeta swoja walka z pania Mallory. Odniostam w tym
spotkaniu zwycigstwo dopiero w chwili, gdy wpadl wasz dzielny major i
wszystko skomplikowat. W innych okolicznosciach o waszym podejsciu
wiedziatyby$my, zanim jeszcze sforsowaliscie ptot wokot terenu. Ale
zajmowalysmy sie soba wzajemnie. I na tym si¢ koncentrowalysmy.

- Ile lat miata pani Mallory?

- Tonie ma znaczenia.

- Niech pani bedzie tak mita i powie.

- Byta mloda, kiedy mtode byto stulecie.

- Twierdzita, Ze pocieszata poete Ruperta Brooke'a. Panna Hall kroita mieso
na talerzu. Bardzo stabo wysmazone, poltyskiwato w zéttym swietle.

- Nie to stulecie, durniu. Byta mloda, kiedy francuscy dragoni w drodze na
Moskwe szli przez ziemie jej rodziny, stratowali pola i zrabowali zebrane
plony. Smiali sie spod piéropuszy. Jezdzcy w jasnych szamerowanych
mundurach. Przestali si¢ $mia¢, kiedy nadeszta zima i zadata im dotkliwe
ciosy podczas odwrotu.

- Przekleta ich?

Panna Hall odtozyta n6z i widelec po obu stronach talerza.

- Rosja ich przekleta. Bogowie pogody ich przekleli. Moze pani Mallory tez
ich przekleta. Oczywiscie wtedy nie byta paniq Mallory, ta fanaberia
przyszta o wiele pozniej. I jesli oferowata Brooke'owi jakies pocieszenie, to
bylto ono raczej chtodne. Dodawanie otuchy nie nalezy do jej umiejetnosci.
Hunter skinatl gtowa.

- Ani do wrodzonych odruchéw. - Panna Hall si¢ wzdrygneta. - Ale zmusza
mnie pan do dygresji. Wazne jest to, ze panska
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interwencja z pistoletem pozwolila jej uniknac losu, ktdry dla niej
zaplanowatam. Zaryzykowata gre przeciw mnie, przegrata i zaakceptowata
konsekwengje. Jest przede wszystkim kobieta, ktdra dotrzymuje stowa. Tak
wiec pogodzita sie z tym. A potem pan ja uwolnit. Chociaz to juz historia.
Wazne jest to, co zamierza zrobic teraz, kiedy jej moc prawie powrdcita.

- Co takiego zrobi?

- Niech pan stucha swojego syna. On panu powie. Zanim Adam straci
rozum i umrze, bedzie prorokowat. Nieszczesny. Ona bedzie sig
przechwalac przez niego, traktuje go jako swoje narzedzie. To sens klatwy,
jaka na pana rzucita.

Hunter przesunat si¢ na krzesle. Krzesto bylo drewniane i ozdobne, a
rzezbione wysoko oparcie bolesnie uciskato go w posiniaczone plecy i
ramiona. Czy miat uwierzyc¢ w ztosliwos¢ czarownicy, ktora jako mtoda
dziewczyna widziata tupiezczy marsz armii Napoleona? Wpakowat dwie
kule prosto w mozg tej kobiety, a méwiono mu, ze dziesiec¢ lat pdzniej zyje
sobie bez zadnych obrazen i nabiera mocy. Styszat glosy wydobywajace si¢
we $nie z ust syna. Pod skrzepem krwi we wlosach czut w czaszce bol
uderzenia sprzed chwili, gdy igrata z nim umierajaca osoba siedzaca
spokojnie naprzeciw niego. I pamietat, co wydarzylto sie w Boliwii. Przez
minionych dwanascie lat prébowat o tym zapomniec. Ale przypomniat to
sobie znowu w hotelowym pokoju i wiedzial, ze teraz zawsze bedzie
pamietal klaustrofobiczny brezentowy labirynt, zapach wydobywajacy sie z
ran majora i widok oblicza wlasnej zony w twarzy wiedZmy w Magdalenie.
Westchnat. W tym pokoju na drewnianych scianach panowat podejrzany
ruch. Za jego plecami czekal hrabia, milczacy i ustuzny. Z drugiej strony
stolu panna Hall metodycznie jadla; po talerzu z wykwintnej porcelany
srebrne sztudéce skrobaty niczym tanczace odndza owada.

- Dlaczego byta taka wsciekla? Z tego, co pani méwi, interwencja majora
wstrzymala przeciez jej egzekucje. Czemu go ukarata w sposéb tak
nikczemny i brutalny?

Panna Hall usémiechneta sie.
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- Jak dobrze znatl pan majora?

- Byt dzielny i inteligentny. Wyksztatcony. Znatem go zaledwie kilka
godzin. Trudno powiedzieé, bym w ogodle go znat.

- Byt gorliwym katolikiem. Jednym z trzech braci. Trojka: franciszkanin,
jezuita i zolnierz. Tonasz i jego pech, ze spotkalysmy Zotnierza. Zblizyt si¢
do nas z wycelowanym karabinem, a wokét lufy owinat rézaniec.
Recytowal jakas modlitwe do swego katolickiego Boga. To wlasnie
rozwscieczylo paniag Mallory.

- Jak mam ja powstrzymac, panno Hall? Spali¢ na stosie? Przebi¢ serce
drewnianym kotkiem? Czy moze kupic kilka srebrnych kul do swojego
pistoletu?

- Sarkazm na nic sie nie zda.

- Zda sig, bo tylko sarkazm mi pozostat.

- Najpierw musi ja pan znalez¢. Nie moge panu w tym pomaoc. Nie mam juz
czasu ha pogon.

- Wspotczuje pani.

- Wspotczuje pan czy nie, to bez znaczenia. Przyjechat pan tutaj, poniewaz
jestem bardziej dobra niz zta, cho¢ wedlug pana niektére dowody moga
swiadczy¢ o czyms przeciwnym. Nawet jesli miatabym czas panu pomdc w
znalezieniu pani Mallory, to choroba zbyt mnie ostabita i nie zdotatabym sig
jej przeciwstawic tak jak kiedys. A ona jest przebiegta i uczy sie szybko,
wiec raczej nie wystarczyloby mi sprytu, by znowu wywiesc ja w pole. Sam
pan musi znalez¢ sposob. Powiem panu to, co wiem. Pan musi ja wytropic
jak mysliwy zwierzyne i jak mysliwy ja zabi¢. Opowiem panu wszystko, co
wiem o panskiej zwierzynie. Dam panu pewien adres, gdzie moze sie¢ pan
czegos dowiedziec.

Hunter pochylit si¢ do przodu. Czujnie si¢ przystuchiwat.

- Nie, putkowniku. Tam jej pan nie znajdzie. Ale znajdzie pan trop.
Wyweszy pan slad. - Panna Hall zawahata sig, dobierajac stowa. - Pani
Mallory lubi zy¢. I to wlasnie moze spowodowac jej upadek.

- Co ma pani na mysli, mowiac ,lubi zy¢"? Panna Hall odstonita zeby w
gnijacym usmiechu.
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- Gdyby uzy¢ wspodtczesnego idiomu, pani Mallory lubi im-prezowac.

Bylo bardzo p6zno, kiedy hrabia odwidzt Huntera stroma droga z
powrotem do hotelu. A w zasadzie bardzo wczesdnie, gdyz nastat juz
wtorkowy ranek. Mimo drzemki w poniedziatek po potudniu Mark czut si¢
zmeczony. Jak po bitwie - znuzenie az do szpiku kosci, w zoladku i w
gardle kwasny smak zuzytej adrenaliny. To przygnebiajace uczucie na ogot
nastepuje po emocjach walki. Tym razem nie byly to emocje, tylko depresja,
apatia i niezdolnosc¢ jasnego myslenia.

Nie sprecyzowal konkretnego terminu powrotu. Powiedziat Elizabeth
Bancroft, Ze jego nieobecnosc¢ potrwa od jednego dnia do tygodnia. Adres,
ktory data mu panna Hall, wskazywat domek potozony daleko i wysoko w
austriackim Tyrolu. Nie byt to adres osoby lubiacej imprezowac. Ktos taki
raczej mieszkatby w weneckim palazzo lub lofcie na Manhattanie. Spotkat
pania Mallory w Magdalenie. Kiedy ukazata mu prawdziwa twarz, byla
przede wszystkim wytworna. Ale panna Hall stanowczo twierdzita, ze
Hunter nie znajdzie jej przeciwniczki w domku na szczycie gory. Moze po
prostu przechowywata tam jakies$ rzeczy? Jesli tak, mial nadzieje, Ze nie sa
to spreparowane szczatki jej ofiar.

Z rozmowy nie wyszedl z przekonaniem, ze w Austrii znajdzie jakis cenny
trop. Okreslenie pani Mallory jako zwierzyny fownej nie przemawiato do
niego. To zbyt niebezpieczna, gérnolotna metafora. Nie miat jednak
wyboru: musi zniszczy¢ wiedzme. W Swietle tego, co mu powiedziata
panna Hall, wyeliminowanie pani Mallory to najwazniejsza misja w jego
zyciu. Ale przeciez probowat juz to zrobi¢ wczesniej, kiedy nie byta w pelni
sil, i najwidoczniej mu sie nie udato. To ciezkie zadanie, nie mogt
lekcewazy¢ trudnosci. Nawet okreslenie , przeciwnik", oznaczajace w
jakims sensie rownorzedne partnerstwo, pobrzmiewato buta. Na poczatku
spotkania panna Hall bawila si¢ z nim jak kot z mysza. A byta staba. Panna
Hall umierata.
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Zamierzal przespac sie¢ ze dwie godziny, a potem zadzwonic¢ do Elizabeth i
wyjasni¢, ze nie bedzie go jeszcze dwie noce. Przy odrobinie szczeg$cia uda
mu si¢ porozmawia¢ z Adamem i wybadacd nastrdj syna. Adam przez
telefon rozmawial z ojcem zawsze powsciagliwie, jak wigkszo$¢ dzieci w
jego wieku. Odpowiadal na pytania radosnymi monosylabami. Ale nawet
po jego tonie Hunter by poznat, czy panna Hall dotrzymuje stowa o
czasowej ochronie przed ztymi snami. Wierzyl, Ze tak wtasnie jest. Uwazat
panne Hall za osobe na swdj sposéb honorowa i uczciwa. Nie przypuszczat
jednak, by zywita do kogokolwiek uczucia takie jak litos¢ i wspdtczucie. Nie
kierowalaby sie empatia. W ostatecznym rozrachunku litos¢ - bez wzgledu
na to, czy traktujemy ja jako przymiot, czy jako odruch - jest impulsem
bardzo ludzkim.

Ktos byt w jego pokoju. Hunter natychmiast to poznat. Szwajcaria jest
krajem pedantycznym, niemal klinicznie czystym. W pokoju poczut zapach,
trupi smrod, ktory nie pasowat do nienagannie zastanego t6zka i idealne
poziomych smug swiatla ulicznej latarni, wpadajacych przez listewki
zaluzji na nieskazitelnie czysty dywan. Wspomnial wytatuowanego
mezczyzne, ktorego widzial na lotnisku. Pomyslat, ze moze w tazience
czyha na niego sto pigcdziesiat kilogramow agresji. Nie, odor jest za staby.
Pamietal, jak szeregowiec Gaul opisywat t¢ won. Moéwil, Ze to jakby od
dawna gnito cos martwego. Bardzo trafny opis. Tuzapach byt staby, wisiat
w powietrzu od kilku godzin. Mimo to Hunter si¢ zakrztusit i omal nie
zwymiotowal wystawnej kolagji.

Ostroznie otworzyt drzwi fazienki. Rozptaszczyt sie przy scianie obok.
Czekal i nadstuchiwat. Tam w ciemnosci nie czaila si¢ zadna oddychajaca
istota. To byta Szwajcaria. Z prysznica ani z kranow nic nie kapato. W
tazienkowym powietrzu won byta ledwo wyczuwalna, przykryt ja zapach
cytrynowego srodka dezynfekcyjnego i pachnacego jabtkiem mydta. Intruz
odszed!.

Hunter wziat dtugi prysznic. Wymyt krew ze zmierzwionych, posklejanych
wloséw i ciepla woda przeptukat rany. Nie tylko plecy miat
pokiereszowane. Cate ciato bylo w sttuczeniach
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i siniakach, ozdobione bolesnymi plamami w barwach od zétci do granatu.
Tonie jest po prostu rezultat rzeczywistego ataku, pomyslat. Jego ciato
musiato si¢ buntowad przeciw nienaturalnemu sposobowi, w jaki mu te
urazy zadano. Hunter nie uwazat sie za ofiare gwaltu. Ale czut upokorzenie
i bezsilnos¢. W koncu owiniety recznikiem podszed! do okna i wyjrzat na
drzewa, tagodnie schodzace do kamienistego nadbrzeza i nad nieruchome
atramentowe wody nocnego jeziora. Swiecily gwiazdy, ich blask padat na
pofalowany ptaszcz drzew iglastych. Hunter mial wrazenie, ze dostrzegt
potysk tysej gtowy - ktos go chyba obserwowat spoza drzew. Ale éw
wartownik nie przybral konkretnego ksztattu i ostatecznie Hunter uznat, ze
to tylko gra Swiatel, platajacych figle jego zmeczonym oczom.
Prawdopodobnie nigdy nie czut si¢ bardziej zmeczony.

Potozyt sie do t6zka. Bylo cicho, a pod koldra - ciepto. Para z prysznica
oczyscita pokoj z ostatnich sladow trupiego zapachu. Nie wiedziat czemu,
ale cos mu sie przypomniato. Wydawato sig, ze to przypadkowe
wspomnienie nadeszio znad otchiani glebokiego snu.

Mezczyzna, z ktérym Lillian zmarnowata dwa lata, byt pilotem cywilnym.
Szukajac w szafce w azience nici dentystycznej, Lillian znalazla recepte na
famciclovir. Skonfrontowany z dowodem pilot przyznat, ze ztapat
opryszczke genitalidow, gdy bez zabezpieczenia uprawiat seks ze
striptizerka podczas przerwy w locie do Tokio. Lillian nie zarazit. Ale tu nie
chodzito o infekcje ani nawet o ryzyko zakazenia. Chodzito o oszustwo i o
dalsze zwiazane z nim klamstwa. Lillian nie mogla pogodzic¢ si¢ nawet z
jednym kltamstwem. Pilot utkat z nich calg sie¢.

Dwa tygodnie po ich pierwszym spotkaniu jedli kolacje przy ogrodkowym
stoliku przed restauracja w Covent Garden, kiedy podszedt do nich jakis
mezczyzna. Lillian chwycita Huntera za reke. Tamten najwyrazniej szukat
zaczepki. Nie musial mie¢ szamerowanej marynarki i czapki z daszkiem, by
Hunter domyslit sig, z kim ma przyjemnosc. A grymas wsciekltosci na
twarzy mez-
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czyzny dowodzil, ze wie dokltadnie, co w zyciu stracil. Juz wczedniej Lillian
powiedziata Hunterowi, jak si¢ nazywat. Albright. George Albright.
Lillian wyznala mu pdzniej, ze jej pilot dobrze znat taekwondo. Chodzit na
treningi dwa razy w tygodniu, jesli akurat nie musiat dodawac pasazerom
otuchy przez interkom charakterystycznym dla British Airways
mruczacym glosem. Ale tego wieczoru jego przeciwnikiem byt cztowiek,
ktory trenowal wszelkie sztuki walki. I ¢wiczyt je zawodowo, regularnie i
na serio. Zwycieza¢ w walce, dla Marka Huntera byta to sprawa zycia i
Smierci; za to mu placono i do tego miat wrodzony talent.

Wstal. Atakujacy wykonat kopniecie w dot, by zwichna¢ mu kolano.
Hunter przyblizyl si¢ o krok do przeciwnika i roztozyt go na chodniku
zamachem nogi, a gdy tamten padat, dodatkowo wyprowadzit szybki cios
w szczeke. Podszedt do lezacego. Ktos przy sasiednim stoliku krzyknat, a
Albright probowat z ziemi walna¢ Huntera na odlew. Mark zablokowat
cios. Pochylit sie nad lezacym i powiedziat:

- Wstan i odejdz. I nie ogladaj si¢. Bo inaczej opuscisz to miejsce na noszach,
ze ztamanym karkiem.

Mezczyzna zrobil, co mu kazano. Hunter troche mu wspotczut, kiedy ten
szedl po Bow Street. Wczesniej pilot stracit Lillian, a teraz musiat sie
pozegnac z mitem na temat wlasnej nie-zwyciezonosci. Sama Lillian bardzo
krytycznie ocenita sposob, w jaki Mark zatatwit te sprawe. I wlasnie to
przypomniatl sobie teraz, zapadajac w sen. Powiedziala, Ze kto$ taki jak on
potrafitlby opanowac sytuacje bez eskalacji przemocy. Powiedziala, ze
zranit i upokorzyt George'a Albrighta w bojce, ktdrej przy swoich
umiejetnosciach mogt tatwo zapobiec. Co do tego miata racje.

Lillian byta osoba pelna wspotczucia i sprzeciwiata si¢ niepotrzebnej
agresji. Byla wrazliwa na bol; nie przeczulona, lecz z natury delikatna. Ale
gdy po powrocie z Magdaleny opowiedziat jej, jak wpakowat dwie kule w
glowe pani Mallory, Lillian si¢ nie obruszyla, nie krytykowata, nawet tego
nie komentowata.
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Nie bylo potepienia, tylko po prostu ten zagadkowy osad, ktory oczyszczat
go z zarzutdw. Czy to paradoks? Sprzecznos¢? Hunter byt zbyt zmeczony,
by sie nad tym zastanawiac. Pd6zniej zatowal, Ze tego nie zrobit. Ale z
Boliwii wrdcil wyczerpany i w ogole nie wiedzial, ze powinien o tym
pomyslec.

6

Nastepnego ranka Elizabeth wystala e-mail do British Library z zapytaniem
o archiwum cromwellowskiego fowcy czarownic. Skorzystata z komputera
stacjonarnego Marka, ktdry poinformowat ja wczesniej, jak sie na nim
zalogowac jako gos¢. Adam zszed!l na dot, kiedy wystukiwata na
klawiaturze prosbe o dostep do materiatoéw dotyczacych jej antenatki. Sen
podziatat na chlopca zbawiennie. To westchnienie we $nie, ktore styszata w
nocy, prawdopodobnie spowodowal popcorn, i nie miato nic wspdlnego z
poprzednimi nocnymi koszmarami. Wygladat swiezo i beztrosko.

- Wiasnie szedlem do kuchni - powiedziat.

- Prawie skoniczylam - stwierdzita Elizabeth. - Jeszcze minuta i zrobie ci
jakie$ $niadanie.

- Moge sie sam obstuzy¢ - oznajmit.

- Wspaniale.

- Moge sobie wziac red bulla?

- Oczywiscie - odparta Elizabeth. - W dniu, kiedy zamarznie piekto.

- A z przyczyn medycznych?

- Jedynie wtedy, kiedy wyszczegolnisz te medyczne przyczyny.

- Jeste$ jeszcze bardziej bezlitosna od taty.

- Adamie, uznaje to za komplement, wiem, ze wiasnie z taka intencja mi to
mOwisz.
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Uslyszatla, jak opiekunka otwiera ciezkie zamki strzegace drzwi frontowych
kluczem, ktory jej dano. Elizabeth nacisneta ,, Wyslij" i wylaczyta komputer.
Wstata i przy kuchennym stole zjadta z Adamem szybkie $niadanie, a
potem chwycita torbe, zamierzajac wczesnie wyruszy¢. W miare moznosci
nadgoni rano prace, by po potudniu zlozy¢ matce niezapowiedziang wi-
zyte.

Pierwsza lekarka w Szkocji nabyta prawo do praktyki w roku 1914. Kraj
zawsze przodowal w medycynie. Ale gabinet w Edynburgu to cos innego
niz praktyka internisty w oddalonych gérach. Nawet po drugiej wojnie
swiatowej wigkszos¢ Szkotow na prowingji wolata lekarza od lekarki.
Kobiety mogly by¢ pielegniarkami czy akuszerkami - to byto w porzadku.
Ale jako lekarza interniste wybierano mezczyzne. Uwazano, Ze jest bardziej
zrownowazony, lepiej wyksztalcony od kobiety. Ten przesad szczegolnie
sie¢ zakorzenit wsrdd starszych osob. Dlatego we wczesnym okresie swojej
kariery zawodowej Margaret Bancroft czesto napotykata na trudnosci,
musiata caly czas dowodzi¢ swoich kompetengji. Elizabeth wiedziala, ze
niekiedy zachowywano si¢ wobec niej bezlitosnie, a czasami wrecz
okrutnie.

Elizabeth postanowita zajrze¢ do swojego domku. Niewiele nadkladata
drogi, jadac z domu Hunteréw do przychodni. Chciata zobaczy¢, czy nie
ma nowych szkod. Pocieszata sig, Ze predzej wybija szybe, niz spala dom.
Ulubiong taktyka kazdej kampanii zastraszania byto cisna¢ w szybe kamien
z przyczepiong notatka. Postanowila, Ze jesli zrobiono cos gorszego niz
namazanie krzyza, zawiadomi policje. Nie miata sobie nic do zarzucenia i
byta wsciekla z powodu juz zadanego gwattu. Nie zamierzata tolerowac
eskalacji wandalizmu. Jej dobitne wystapienie w barze ubieglego wieczoru
moglo dotrze¢ do witasciwych uszu. Miata nadzieje, Ze sztuczka podzialata.
Nie przypuszczatla, zeby wymalowanie krzyza Swiniska krwig na czyichs
drzwiach bylo przestepstwem, za ktére sad wymierzylby duza kare. Ale
jeszcze jedna obelga i zawiadomi mundurowych. Miata doskonate stosunki
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z lokalna policja. Jak wigkszos¢ wiejskich sit byli niedoinwesto-wani. Gdy
potrzebowali ekspertyzy lekarza policyjnego, musieli ztozy¢ pisemna
prosbe; uwzgledniano ja z opdznieniami, co mogto okazac sie katastrofalne
w razie powazniejszego przestepstwa. Elizabeth, niezalezna i bezstronna,
bylta fatwo dostepnym ekspertem medycznym i zastuzylta sobie na
wdzigcznos¢ policjantow. Wiedziata tez, ze wysoko ceniono jej kwalifikacje
zawodowe, a nie tylko che¢ wspotpracy. Domek, oswietlony storicem
poranka, stal nietkniety. Weszta tam tylko na chwile, by odstonic firanki i
zmieni¢ wode w wazonie z kwiatami na kuchennym stole. Wiedziata,
dlaczego pojawily sie mysli o matce, o udrece jej codziennego zycia
zawodowego oraz o kampanii nienawisci, ktora musiata znosi¢ latem 1972
roku. To dlatego, ze po scysji w stajni czuta w stosunku do matki wrogosc.
Miata wrazenie, ze cos przed niq ukrywa. SMS tylko wzmocnit te
podejrzenia. A chciata Zywic do niej jedynie uczucia ciepta i sympatii. Jak
zawsze w przesztosci. Teraz jednak wydawato jej sig, Ze nie zna matki
naprawde, ze w jeden wieczor stata sie kims obcym. Elizabeth chciata
odzyskac¢ swoja dawng mame.

Kiedy Elizabeth zblizata si¢ do rodzinnego domu, matka na nia czekata.
Stata w oknie. Twarz miata blada, postac znieksztalcaly szybki w ksztalcie
rombow. Elizabeth juz wyjmowala z torby klucz, ale kiedy spostrzegta
czekajaca matke, wiedziata, ze drzwi beda otwarte. Zerknela na stajnie po
prawej i zadrzala. Nie bylto zimno. Bylo stonecznie i ciepto jak na te pore
roku. Jednak nie mogta opanowac przeszywajacego ja dreszczu trwogi.

- Czekalas na mnie.

Matka nie podniosta sie z krzesta.

- Czytatas tamto?

- Oczywiscie, ze nie. Nie byto czasu.

- Wiec czemu tu jestes?

- Poniewaz sg sprawy, o ktorych mi nie powiedziatas. Czy naprawde nigdy
nie czytalas sprawozdania z procesu?

- Nie miatam odwagi, zeby go przeczytad.
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Elizabeth westchneta i pokrecita gtowa. Jakie to dziwne. Tymrazem nie
usciskata matki na powitanie. Nie widziata gestu zachety. Nawet nie
usiadla, nie zaproponowano jej, by odsapneta.

- Powiem ci, co mogg, Elizabeth. Wtedy mnie osadzaj, jesli musisz.

- Wiec zachowatas cos w sekrecie.

- Jestes moim dzieckiem. Nigdy nie chcialam cig¢ przestraszy¢ ani zrazi¢ do
siebie. To samo czutam w stosunku do twojego ojca. - Usmiechneta sie. -
Siadaj, Elizabeth. Zrobi¢ herbate. A potem wszystko ci opowiem.

Margaret byta Swiadoma swoich zdolnosci leczenia juz jako mata
dziewczynka. Myslala, ze chyba urodzita si¢ z darem uzdrawiania. Kiedy
miata piec lat, jej matka zapytata ja, czy chcialaby dostac¢ kociaka z miotu
pregowanej kotki miejscowego listonosza. Ale powiedziala, ze nie chce.
Wiedziala, ze pokochataby kocie. A kiedy wyrostoby na duzego kota, tez by
go kochata. I wiedziata, ze gdy zwierze sie¢ zestarzeje i - co nieuniknione -
umrze, nie znioslaby straty.

Pewnego dnia na spacerze tuz przed Bozym Narodzeniem natrafita na
rudzika zaplatanego w kolczaste zarosla. Padat $nieg. Przypuszczala, ze
rudzik stracit orientacje i Zle wyladowal na gatezi. Albo zostal zmuszony
przez jastrzebia czy nawet orla, by schronic sie w cierniach. Podczas
surowych zim orly przylatywaty ze swoich gniazd na klifach na wybrzezu i
polowaty w glebi ladu. Czesto tez mozna bylo spotkac pustutki. Drobny
ptak miotat si¢ rozpaczliwie, ale nie mogt wzbic sie w powietrze. Zdawato
sig, ze uszkodzit skrzydto i ztamatl noge. Byl na wpot zywy, kiedy Margaret
wyzwolila go z kolcow ciernistego krzaka, owineta w welniany szalik i
wlozyta do kieszeni.

Kiedy dreptata przez snieg do domu, pomyslata, Ze jej ojciec usmierci ptaka
szybko i bezbolesnie. Byt cztowiekiem praktycznym i mial mocne nerwy.
Zgnidtlby szyje rudzika miedzy palcem wskazujacym a kciukiem i od razu
by ja ztamat. Margaret wygrzebataby maty grob w murawie pod sniegiem,
zeby ptak nie stal sie
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tupem padlinozercéw. Przez cala droge do domu czuta drzenie watlego
zycia. Ptak w kieszeni plaszcza bit jednym zdrowym skrzydtem o jej biodro.
A pdzniej - nie potrafita okresli¢, w ktorym momencie swojej wedréwki
przez pigkny biaty krajobraz - zmienita plan. Weszta do domu, otrzasneta
buty z blota, zdjeta je i powiesita ptaszcz na haku. Ostroznie wyjela z
kieszeni szalik z cennym zywym fadunkiem, kiwneta gtowa ojcu,
czytajacemu cos w ulubionym fotelu i poszta po schodach do swojego
pokoju. Ojciec nawet nie podnidst wzroku znad gazety. Margaret trzymata
szalik w reku przy piersi i wchodzita na schody. To pierwsza zima, ktdra
jako osoba dorosta pamietata tak wyraznie. Miata wtedy jedenascie lat.

W domu bylo ciepto. Rodzice, cho¢ niezbyt zamozni, nie oszczedzali.
Whbrew wiejskim zwyczajom ogrzewali wszystkie pokoje. Zapadat
zmierzch. Margaret spacerowata dtugo po obiedzie, a o tej porze roku
storice zachodzito wczesnie. Wisiato pomaranczowa plama na skraju
bialego wrzosowiska, czerwonawo swiecitlo w okna i nadawato $cianom
barwe krwi. Margaret przyciskata szalik do piersi jedna dionia, a druga
otworzyla okno. Potem opuscita szalik na podtoge, zamkneta rannego pta-
ka w kotysce dioni i rozchylita nieco kciuki. Zamkneta oczy i lekko
dmuchnela przez szczeling miedzy palcami. Otworzyla oczy i donie, a ptak
sie sprezyt i swobodnie wyfrunat przez otwarte okno w zimno i zmrok.
Lecial, energicznie machajac zdrowymi skrzydtami. Wiedziata, ze go
wyleczyta. I kiedy si¢ nad tym zastanowita, wcale jej to nie zaskoczyto.

- Nazwatam to ,,magia kostna" - powiedziata corce. - Miatam jedenascie lat.
Dziecko w tym wieku potrzebuje nazw, zwtaszcza dla pojec
abstrakcyjnych.

- Naprawde sadzisz, ze rudzik przezy1?

- Mysle, ze moze zy¢ nadal.

- Magia byta az tak silna?

- Czulam ja w kosciach. Stad nazwa, ktora nadatam jej jako dziecko. Czutam
te moc bardzo gleboko w sobie. Czulam to w szpiku kosci.
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- Czy to ci¢ nie przerazalo, mamo?

- Tak, to bylo przerazajace. Uzdrowitam kilka zranionych stworzen. Zawsze
robitam to w tajemnicy. Ale gdy miatam czternascie lat, ustyszatam, ze
slepy pasterz, Baxter, traci swojego chorego na raka psa. Poszlam gorska
droga do szatasu, gdzie mieszkat. Trzymatam collie miedzy diorimi i
wykorzystalam swoj umyst, by wypchnac schorzenie. To byto trudne.
Uparta choroba rozpanoszyla si¢ w biednej starej suce. Wtedy dosztam do
przekonania, ze moge zrobi¢ wszystko. Zastanawialam sig, czy moge
przywrocic¢ do zycia martwa istote.

Elizabeth przetkneta $line.

- Czy kiedykolwiek probowatas?

- Oczywiscie, ze nie.

- Czy zastosowatas kiedys magie kostna na pacjencie?

Ale Elizabeth wydawato sie, ze juz zna odpowiedz na to pytanie.

P6zna wiosng 1972 roku Margaret Bancroft byta juz doswiadczonym
internista. Miata trzydziesci pigc lat i dawno minat czas, gdy zdarzalo jej sig
rozpaczac po stracie ulubionego kota. Wielokrotnie widziata okrucienstwa i
dziwactwa. Wiele razy byta $wiadkiem budzacych lito¢ sytuacji. Smier¢
nie byla jej obca. Cierpienia oczywiscie nadal robity na niej wrazenie. Ale to
ryzyko zawodowe. Tak jak mechanik samochodowy ryzykuje, ze pobrudzi
sobie palce smarem. Trzeba znosi¢ rzeczy zte, by dzigki profesjonalizmowi
czynic¢ dobro.

Do takich doszta wnioskéw. Pewnego dnia wezwano ja do nagtego
przypadku na farmie Andrew Hectora. Andrew, caly blady, przywitat sie z
nig przed stodota. Wewnatrz zona Andrew, Susan, tulita w ramionach syna,
Maksa. Lewe ramig chlopca owinieto prowizorycznym bandazem.

- Pani doktor, czy on straci rgke? - spytal Andrew.

Margaret Bancroft popatrzyta na zakrwawiona stome, na ktdrej utozono
nieprzytomnego chlopca. Pomyslala, ze dziecko moze stracic zycie.
Przykucneta obok Maksa i odwingla przesigkniety
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krwig bandaz, zrobiony zapewne z kawatka przescieradta. Odstonita rane
czysta i bardzo gleboka. Z kazdym uderzeniem zanikajacego pulsu z
przecietej arterii tryskat strumien krwi.

- Ostrzyt kose na kamieniu. Musiatl zaczepic o stal. Lincoln polowatl na
szczury w szopie i natychmiast mnie przyprowadzit.

Ale nie dos¢ szybko, pomyslata Margaret, bandazujac ciasno ramie.
Wiedziala, ze jest za pdzno.

- Czy mowili, kiedy przyjedzie karetka?

- Za czterdziesci minut - odpart Andrew. - Zostato jeszcze dwadziescia.
Przez optymizm w glosie farmera przebijata trwoga. Swiatto naptywato
przez szczeliny miedzy belkami dachu i zalewalo wszystko ostra eteryczna
poswiata. Max Hector widziat promienie storica po raz ostatni. Miat
trzynascie lat. Kiedy sie urodzit, obydwoje rodzice byli po czterdziestce.
Nie beda mieli innych dzieci.

- Zostawcie mnie z pacjentem - powiedziata Margaret Bancroft. Susan
podniosta na nig wzrok, wypuscita z objec syna, wstata i w zakrwawionym
fartuchu chwiejnie ruszyta ku drzwiom stodoty. Maz podtrzymat ja za
ramiona. Rzucili ostatnie spojrzenie ku miejscu, gdzie umierat ich syn, i
zamkneli za soba wrota stodoty. Ten akt wiary w jej medyczne kompetencje
sprawil, ze Margaret zadrzalo serce. Ujeta przegub Maksa, ale nie
wyczuwala pulsu, taki byt staby. Musiata zatamowac krew. Przycisneta
uszkodzone ramie do brzucha, zamkneta oczy i silq woli zasklepita rane.
Kiedy otworzyla oczy, juz jej nie byto. Uniosta wzrok ku niebu w podziece i
napotkata chytre spojrzenie Lincolna, ktdry polowal na szczury w stodole.
To on zobaczyl wypadek i podnidst alarm. Lincoln, dziewietnastoletni
polgtowek, ktérego zatrudniali Hectorowie, poniewaz mieli migkkie serca,
a nikt inny by mu nie dat pracy. Siedziat na stryszku z sianem i widziat to,
czego wlasnie dokonata.

- Puscily mi nerwy - powiedziata Margaret Bancroft do corki. -

Uswiadomitam sobie, ze nigdy tego nie zdotam wyttuma-
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czy¢. Ten cud kosztowalby mnie moja reputacje i pozycje zawodowa. Wiegc
odwrdcitam to, co przed chwila zrobitam. A kilka minut pdzniej, kwadrans
przed przybyciem karetki, Max Hector rozstat sie z zyciem.

Elizabeth wpatrywata si¢ w porcelanowa filizanke, ktdrg trzymata na
kolanach. Herbata byta zimna jak 16d. Elizabeth nie wypita ani tyka. Mleko
oddzielito sie i utworzyto potyskujacy pierscien na powierzchni herbaty.

- Jak odwrdcitas to, co zrobitas?

- Otworzylam znowu rane.

- W jaki sposob?

- W taki sam, jak ja zamknetam.

- Czy bylo to trudne?

- Magia nie byta trudna. Przekazatam biednemu Maksowi sile zyciowa, by
uzupetnit stracong krew. Czutam pod kciukiem, jak jego puls staje sie coraz
bardziej energiczny. Musiatam te site mu odebracé. Spowodowac, ze
odptynie. To bylo tatwe, a zarazem najtrudniejsze w calym moim zyciu.

- Ijuz nigdy nie wykorzystatas tej mocy, mamo?

- Nigdy.

- Tom Lincoln opowiedziat o tym komus, a oni ci¢ przesladowali jako
czarownice. Czy wiesz, kto to byl?

- Nie mam watpliwosci, Ze to ta sama osoba, ktora cie teraz przesladuje,
Elizabeth. Dlatego ci to dzi$ opowiedziatam.

- Wiesz, ze na drzwiach mojego domku namazano krzyz?

- Domy stoja daleko od siebie, ale to mata miejscowos¢. Mam telefon. I mam
jeszcze kilku zyjacych przyjaciol.

Elizabeth skineta gtowa.

- Powinnas jeszcze cos wiedzie¢ o ,,magii kostnej", jak to nazwalam wiele lat
temu - powiedziata matka. - Bylam dziewczyna o migkkim sercu i
wykorzystywatam ten dar do leczenia. Ale kiedy odwracatam dobro, ktore
uczynitam biednemu Maksowi, kiedy prutam swoim umystem mtode Zycie
tego chlopca, magia sprawiala mi ogromna radosc.
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- Powiedziatas, Zze to najtrudniejsza rzecz, jaka musiatas kiedykolwiek
zrobic.

- Tak. Ale miatam uczucie, Ze moc jest dana wiasnie po to.
Wykorzystywalam swoja magie kostna jako site dobra. W tamtej stodole
zdalam sobie sprawe, ze zamierzony cel magii jest zupelnie przeciwny.
Elizabeth rozejrzata si¢ po pokoju. Spojrzata na pianino w rogu: orzechowa,
politurowana skrzynia btyszczata w gasnacym stonicu. Spojrzata na obrazy
na Scianach przedstawiajace okoliczne gory i krajobrazy morskie. Z tymi
widokami wzrastata. Przy scianie za nig stato radio - kazdego dnia
roboczego matka stuchata Kobiecej godziny z mechaniczna regularnoscia
zdyscyplinowanego emeryta. Spojrzata na rozpalony kominek o niebieskiej
obudowie z ceramicznych kafli w kwiaty; na gzyms nad nim, gdzie stat
tykajacy, nakrecany co osiem dni zegar i fotografie rodzinne w
drewnianych ramkach. To wszystko bylo bardzo znajome, ale teraz
wydawalo si¢ iluzoryczne, jak falsz, jak dekoracja teatralna pelna mitych
rekwizytow z epoki.

- Czy bylam waszym jedynym dzieckiem, mamo? Matka spojrzata na nia ze
zdumieniem.

- Na Boga, dziewczyno. Co to w ogdle za pytanie?

- Pytanie, na ktdre pragne dostac uczciwa odpowiedz. Margaret Bancroft
usmiechneta sie.

- Myslisz, ze ty i twoja blizniaczka zostalyscie rozdzielone przy urodzeniu?
- To ciekawe, ze powiedziatas , blizniaczka" - odparta Elizabeth. Trzesla sie.
Ledwo mogta powstrzymac drzenie glosu. - Interesujace, ze méwisz o
siostrze. Moglam mimo wszystko podejrzewac, ze miatam brata.

- Lizzie. M0j Boze. Ty mdwisz to serio.

Elizabeth skineta glowa. Nie ufata sobie na tyle, by sie odezwac.

Margaret zamkneta oczy. Zaczela szlochac. Elizabeth odlozyta filizanke ze
spodeczkiem na dywan, uklekla przed matka i ujeta obie jej dionie.
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Matka otworzyla oczy. Stare oczy zamglone tzami.

- Miatam przed toba jeden sekret, Lizzie, ale wlasnie ci go wyjawitam. Bytas
jedynaczka.

- Szaa, mamo.

- Bytas kochana i otaczana czulg opieka. Wiesz, Ze tak byto i ze nadal jestes
kochanym i umitlowanym dzieckiem.

Adam Hunter pomyslal, Ze to przerazajace, jak bardzo ta fajna pani doktor
przypomina mame. Mama tez byla fajna i tez byta sliczna. Nie chciat myslec¢
o niej za duzo, bo wtedy czul si¢ smutny i zalowat taty. Ale mama
naprawde byla fajna. Podstuchat nawet kiedys, Zze tak samo o niej mowili
dorosli. I taka tez jest Elizabeth. Ma zielony sportowy samochdd i nosi
czarny skorzany zakiet, okulary stoneczne zsunigte na wlosy, zegarek dla
pilotdéw z przyciskami po obu stronach pokretta. Luzno traktuje pojecie
,pora spac". Robi zabdjczy popcorn. I naprawde wyglada jak mama. To
bylo przerazajace, ale nie w takim sensie jak jego sny. Podobienstwo
Elizabeth do matki - to jeden z tych kaprysnych zbiegéw okolicznosci,
jakich zycie sporo dostarcza, znacznie czesciej, niz wynikatoby z rachunku
prawdopodobienstwa. Ale sny... Jesli mowa o rzeczach przerazajacych, sny
wychodza poza calq skale.

Kiamat ojcu, ze nie pamieta szczeg6tow. Pamietal je bardzo dokiadnie. Jak
moglby nie pamietac tak dziwacznych snéw? Ale nie chcial martwic taty.
Sprawy i tak mialy si¢ wystarczajaco zle. Tata jest taki samotny i smutny.
Adam chciat doda¢ mu otuchy, nie chcial doktada¢ mu trosk, jeszcze
mocniej go przygnebiac. Tata robi, co moze. Ale duzo go to kosztuje. Zanim
zaczely sie sny, Adam lezal rozbudzony i styszat w nocy, jak w sasiedniej
sypialni tata ptacze. Chciat do niego i$¢. Ale nie poszedt. Tata musi sig
nauczy¢ zy¢ bez mamy i Kate. Obaj musza. To trudne, ale nie maja wyboru.
Mama i Kate odeszty i nigdy nie wrdca.

Tej fajnej doktor tez nie powiedzial prawdy o snach, poniewaz sklamat
tacie. Gdyby jej powiedzial, musiataby mu to powtdrzyc,
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poniewaz dorosli majq swoje zasady w takich sprawach. Nawet gdyby
kazat jej obieca¢, ze nikomu nie powie, prawdopodobnie zrobitaby to tylko
po to, zeby wyciagnad z niego prawde. Ale wyznanie prawdy Elizabeth
przyniostoby mu ulge, poniewaz byta nie tylko fajna, byta rowniez mita. A
zachowac tak okropny sekret catkowicie dla siebie wcale nie jest tatwe. Na
pewno jednak ztamataby obietnice i powiedziata o tym tacie. Uwazataby to
za swoj obowiazek. Nie moglby miec jej tego za zle. Rozumial, ze Swiat
dorostych przestrzega wlasnych dorostych regut. Akceptowat to. Ale to
oznaczalo, Zze nie bedzie mogt jej tego powiedzied. Nie chcial martwic ojca.
Nie chciat tez, by tata czul, ze syn go zdradzil, ze postapit nieuczciwie.

To wlasnie nazywa sie dylemat. Znat to stowo z futbolu. Kiedy sir Alex z
United miat trzech Swietnych napastnikow, ale miejsce w druzynie jedynie
dla dwoch, stanat przed czyms, co okreslali jako ,, dylemat selekcjonera".
Zdaje sie, ze futbol jest peten wszelkiego rodzaju dylematow. Ale Adam
sadzil, ze jego dylemat zwiazany ze snami jest nieco powazniejszy. Chociaz
o jezykach powiedzial prawde. Raz si¢ obudzil, mowiac pltynnie po
rosyjsku. Raz sie obudzit, myslac po niemiecku. Nigdy sie nie uczyt Zzadne-
go z tych jezykow. Ale po kilku godzinach na jawie umiejetnosci jezykowe
znikaty.

W kazdym razie akurat teraz miat inny problem. I byta to konsekwencja
czegos, czego niepowiedzial Elizabeth. Kiedy wrdcit ze szkoty pierwszego
dnia po dtugiej nieobecnosci, miat zadana prace domowa. Jasne, ze
Elizabeth nie byla mama, poniewaz mama by spytata, czy odrobit lekgje.
Elizabeth tego nie zrobita, wigc ich nie odrobit. Obijat sig, cos podtubal w
samochodzikach, potem pokonat Elizabeth w szachy, ogladatl Clarksona,
napychat sie popcornem, a praca domowa pozostawata nietknieta.

Adam wiedzial, dlaczego zadano im wtasnie taka, a nie inng prace
domowa. Bo zestawiono rozne dane i udowodniono, ze wykorzystanie
szkolnej biblioteki kazdego roku zmniejsza si¢ o osiem procent. Albo szkota
odwrdci ten trend, albo biblioteka bedzie
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traktowana bardziej jak luksus niz co$, co jest potrzebne. A wtedy catkiem
sie z niej zrezygnuje. Szkota byla mata. Zbudowano ja w czasach
wiktorianskich. Biblioteka zostata wyposazona przez jakiegos bogatego
Amerykanina o nazwisku Carnegie. Ksiegozbior umieszczony byt w
oddzielnym budynku przypominajacym gotycki zameczek. Mial ksztatt
szescioboczny, witraze w oknach i granitowe mury porosniete bluszczem.
Wewnatrz znajdowat si¢ opalany koksem kominek z mosieznym gzymsem
i szklane gabloty z wypchanymi dzikimi zwierzetami oraz mnostwem
pierwszych wydan ksiazek podpisanych przez stynnych szkockich
autoréw. Adam styszat, jak pan Cawdor, nauczyciel matematyki, mowi, ze
nie jest to rzecz niezbedna, lecz anachronizm. Adam jednak sadzit, ze
szkolna biblioteka to bardzo tadny anachronizm i myslat, ze wygladataby
okropnie, gdyby ja wypatroszono z ksiazek i wypetniono brzydkimi
rzedami monitoréow komputerowych na stotach o metalowych nogach i
lakierowanych blatach.

Ich praca domowa polegata na wybraniu i nauczeniu si¢ w ciaggu wieczoru
nowego wiersza, napisanego przez poete, ktorego nie przerabiali. Strategia
obliczona na to, ze cafa klasa thumnie ruszy do biblioteki w poszukiwaniu
krotkiego rymowanego utworu, dajacego sie tatwo zapamiegtac. To by
odwrdcito te oSmioprocentowq spadkowa tendencje w wypozyczeniach.
Adam sadzil, ze kazdej klasie prawdopodobnie wyznaczono podobne
zadanie. Wymyslono sposob na dylemat anachronicznej biblioteki. Ale na
niego to nie podziatato. Nie wypozyczyt ksiazki z biblioteki, ktora
wygladata jak zamek wrdzki w szpiczastej czapce. Jego tata mial regat peten
ksiazek z poezja i stuchat tez poezji z plyt. A poza tym mozna tez Sciagnac
wiersz z Internetu i nacisnac¢ klawisz ,,Drukuj". Mdégt to zrobi¢ w swoim
pokoju.

Czesciowo to wina Jeremy'ego Clarksona. Gdyby Clarkson i jego gowniane
samochodziki nie byly takie zabawne, odrobitby prace domowa bez
zadnych grymaséw. Uczyt sie szybko. Jesli naprawde si¢ skoncentrowat,
wystarczylo przeczytac tych szes¢ czy osiem linijek dwukrotnie i juz znat je
na pamiec. Ale skoncentrowat
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sie na austinach allegro i hillmanach avengerach. Cholerny Clarkson. Teraz
wywolaja mnie do odpowiedzi, mys$lal Adam. Wiedziat, Ze tak. Pani Davies
zaraz go wywola do odpowiedzi, a on nie ma usprawiedliwienia, a do tego
- co jeszcze pogarszato sprawe - wszyscy pozostali, cata klasa, cala
jedenastka, odrobili prace domowa. Znat kilka wierszy. Znat dos¢ duzo z
Katastrofy statku Deutchland Gerarda Manleya Hopkinsa. Stuchat tego
czasami na stereo w domu. Ale Hopkins byt Walijczykiem. Znat jeden
wiersz Seamusa Heaneya, ten o kopaniu torfu i butelce mleka z
kartonowym korkiem. Heaney byl najbardziej ulubionym poeta taty. I
Adam sam lubit ten wiersz. Ale Heaney byt Irlandczykiem. To byto nawet
gorsze od Walijczyka. Jesli mial juz recytowac poezje Celta, to w tych
okolicznosciach musiat to by¢ Szkot. Byt tez Robert Burns. Burns byt w
gruncie rzeczy jedynym szkockim poeta, ktory przychodzit mu na mysl.
Ale z Burnsa nie znat nic. Adam poczul, jak policzki zaczynaja go piec i
oblewaja si¢ rumiericem.

- Pan Hunter - wywotata go pani Davies. Stata przed klasa miedzy swoim
biurkiem a tablica.

Stonce padato ukosnie i nisko przez rzad okien po jego prawej stronie.
Wstal. Nogi krzesta zapiszczaly, trac o drewniana podtoge.

- Panska kolej, jesli faska. Gdy chodzi o kulture, w tej siedzibie nauki
jesteSmy bardzo kosmopolityczni. Poezja angielska jest catkowicie
dopuszczalna.*

Klasa zasmiata sie z dobrodusznego zartu pani Davies. Dobrodusznego,
gdyz - jak Adam wiedziat - zart miat go rozluznié. Dla niektérych dzieci
wystepowanie publiczne bylo przykrg préba. Pomyslat, Ze jest w tym wiele
prawdy, zwlaszcza w jego wypadku, kiedy nie mial najmniejszego pojecia,
co powiedzied. Jesienne storice padato przez okno na jego policzek,
ogrzewalo go catego, przenikalo przez szkolny wetniany pulower.
Probowat sie skoncentrowac, co$ sobie przypomniec. Umyst miat pusty jak

jeszcze niezagruntowane ptotno malarskie.
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Nie wiedziat, jak diugo stal. Wreszcie usiadl. Miat jedynie swiadomos¢
ciszy i lekkiej suchosci w gardle. Stonce padato przez okno nadal pod tym
samym katem. Cata klasa gapila si¢ na niego, a pani Davies spogladala z
takim wyrazem twarzy, jakiego nigdy u niej wczesniej nie widzial. Zdjeta
okulary i trzymata je palcami za zausznik. Kotysaly si¢. Nigdy nie widziat
jej bez tych metalowych oprawek i soczewek. Wygladata na miodsza i nieco
zaklopotana. Dwuwiersz bedacy fragmentem dlugiego poematu, ktory
wlasnie wyrecytowat, nadal rozbrzmiewal mu w glowie.

A w tym tunelu jest strumien tajemny Zielony jak sen i jak Smierc niezglebny.
Pani Davies zakastala i wlozyta na powrot okulary.

- Wspaniata recytacja Adama byta poematem napisanym przez
angielskiego neoromantyka Ruperta Brooke'a. Czy ktos by sprébowat
wyjasnic, o czym mowit?

Alice Cranbourne podniosta reke. Adam pomyslal, ze Alicja to chyba
najzdolniejsza dziewczyna w klasie. Wczesniej recytowata co$ z Burnsa w
szkockim dialekcie. Nie zrozumiat z tego ani jednego stowa.

- Alicja?

- Zdaje sig, ze to o tesknocie za ojczyzna, prosze pani. Ma w sobie taki
smutek.

- To bardzo przenikliwa uwaga, Alice. Brooke napisat ten wiersz przy
kawiarnianym stoliku w Berlinie, wiosna 1912 roku. Poeta mieszkat kiedys$
w Grantchester niedaleko Cambridge, w starej plebanii, ktora wystepuje w
tytule utworu. Wspomina mnostwo lokalnych nazw, miejscowosci z
hrabstwa Cambridge. Mtody cztowiek daleko od domu w sensie
geograficznym i emocjonalnym.

Tamte dwa wiersze, ktore nadal kolataty si¢ w glowie Adama, wcale nie
przywodzily mu na mysl dalekiego angielskiego lata. Nie brzmiaty smetnie,
zalobnie czy sentymentalnie. Mowity o krwi, skradaniu sig¢, dzungli i
wspominaly o czyhajacym
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cierpliwie przeznaczeniu. Stuchal wyjasnien pani Davies. Uznat je za
bardzo interesujace. A dla niego zupetnie nowe. Deklamowat wiersz - czego
zupelnie sobie nie przypominat - a potem usiadl. Nigdy nie styszat o starej
plebanii w Grantchester. Na pewno nigdy nie styszat o Rupercie Brooke'u.
Kiedy wstal, by zarecytowac przygotowany utwor - a sam nie wiedziat jaki
-nie miat w mézgu zadnych obrazow. Tylko jeden: przez moment zobaczyt
wytworna kobiete o okrutnych ustach, ktéra niekiedy usmiechata sie¢ na
rubiezach przezywanych przez niego ztych snow.

Mark Hunter uczyt? sie jezdzi¢ na nartach na lodowcu Stubai, wiec dobrze
znal i mito wspominat austriacki Tyrol. Nauczyt? sie tego jako kadet
oddelegowany do plutonu Gurkhow. Gurkho-wie nigdy naprawde nie
ulepszyli swojej techniki jazdy, w przeciwienstwie do niego. Teraz
wspominal tamto doswiadczenie ze smetnym usmiechem. Instynkt
samozachowawczy pomagal opanowac skrety na nartach oraz precyzyjnie
pluzy¢, sterujac szybkoscia zjazdu. Wedtug niego Gurkhowie byli
catkowicie pozbawieni tego instynktu. Stuchali instruktora. Nastepnie
kierowali narty w dot. I ruszali. Niektdrym z nich narty sie rozjezdzaty,
wtedy wywijali spektakularnego orta. Wigkszosci sie udawato i grawitacja
ich wyhamowywata na koncu trasy. Instruktor ryczal, gestykulowat i robit
si¢ na mrozie fioletowy ze ztoSci. Ale bezskutecznie. Gurkhowie jezdzili na
nartach tak, jak walczyli -po prostej, z catlkowitym oddaniem i bez zadnej
trwogi. Hunter na mniejszym stoku ostrozniej ¢wiczy?t elementy nowego
sportu przez cate dwa tygodnie, zanim o$mielit si¢ zjecha¢ na nartach z
gory. Znat Tyrol. Ale teraz nie wybral sie tu na narty.

Kiedy dotart do konca drogi, zapadt zmierzch. Z Genewy do Innsbrucku
dojechat koleja. Tam wynajal samochdd. Od doliny Stubai dzielito go okoto
oémiu kilometréw. Miejsce byto odludne. Zadnych domostw, Zzadnych
mrugajacych $wiatelek u stép wznoszacego sie zbocza. Miat przed soba

wspinaczke, ale pan-
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na Hall powiedziala mu, Ze tej wspinaczki moze dokonac bez lin czy rakow.
Musiat wspiad sie po sciezce, ktéra wila sie przez lini¢ drzew, potem droga
stawala si¢ bardziej stroma, a jej pokonanie wymagato wigcej wprawy.
Spojrzal w gore. Mroczne niebo pstrzyly krysztaly padajacego sniegu, ktory
caly czas gestniat i stawat sie ciezszy. W sklepie obok wypozyczalni
samochoddéw Hunter naby? buty, zimowe ubrania i latarke na glowe.
Odziez i sprzet okazaly sie bardzo potrzebne. Pod biatym, coraz ciezszym
niebem styszat tylko tykanie silnika wynajetego samochodu, stygnacego w
przejmujacym zimnie. To nie byto chyba wlasciwe miejsce dla wiedzmy,
kobiety fatalnej, ktora pamigtal z Magdaleny, ani dla imprezowiczki, za
ktora panna Hall kazata mu si¢ uganiac¢. Ale okolica wygladata doktadnie
tak, jak mu to opisano. Widzial waska Sciezke wijaca sie przed nim wsrod
ciemnych swierkow. Napit si¢ wody z metalowej butelki, ktora kupit w
Innsbrucku i przed wyprawa napetnit w biurze wynajmu samochodoéw.
Butelke widzt na tylnym siedzeniu. Lodowata woda chiodzita mu teraz
wargi i jezyk. Hunter wytart usta wierzchem dtoni, zakrecit butelke i
wyruszyl w droge.

W sklepie w Innsbrucku kupit czekan. A po chwili wahania dorzucit jeszcze
noz bojowy z doskonatej stali. N0z miat kaste-towa rekojesc i pite tam,
gdzie zwykle noze maja tepa strone ostrza. Dwudziestocentymetrowe
ostrze byto zabdjczo ostre. Hunter nosit go teraz w pochwie przy pasie. W
gablocie wystawowej sklepu wygladat jak n6z mysliwski z piekia rodem.
Tak naprawde nie wiedzial, po co go kupil. Meski kaprys za szesc¢dziesiat
euro. Przeciez schorowana panna Hall kilkoma m$ciwymi myslami zrobita
z niego szmaciang lalke. Co znaczyt n6z, choéby najostrzejszy, wobec
rownie zlowrogiej mocy? Ale instynkt kazat mu kupi¢ n6z, a Hunter
nauczyl si¢ przez lata, Ze nie nalezy ignorowac jego podpowiedzi. Czesto
intuicja kazata mu podjac¢ srodki ostroznosci, ktdre pdzniej ratowaty mu
zycie.

Piat sie pod gére. Snieg stawal sie coraz glebszy. Przez pokrywe obtokéw
nie przedzieralo sie¢ Swiatlo ksiezyca. Latarka jednak
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dobrze oswietlata mu droge, nie zdradzajac jego obecnosci. Panna Hall
stanowczo twierdzita, ze budynek, cel jego wedrowki, stoi pusty. Ale Mark
byt zbyt gruntownie wyszkolony, by podejmowac niepotrzebne ryzyko.
Nabieral wysokosci. Coraz glebiej oddychat. Pokonywat nachylenie
ostroznie i z rozmystem, ale w stalym tempie. Pragnat dotrze¢ do celu.
Ciagle dokuczaty mu siniaki, ktorych si¢ nabawit podczas wizyty u panny
Hall. Nie chciat si¢ zastanawia¢ nad tym, co napotka na szczycie gory. To
nie miatoby sensu. Po prostu chcial tam dotrze¢. Nigdy w zyciu nie byt
bardziej zdeterminowany. Kochat syna nade wszystko, a z pewnoscig nad
swoje ograniczone zycie. Ale czul réwniez pesymizm. Dzigki wyszkoleniu
potrafit sie wspinac i ustawic rytm serca - szes¢dziesiat uderzen na minute.
Ten trening przynosit czasami spektakularne rezultaty. Ale zawiddl go w
Magdalenie. I Hunter obawiat sig, Zze wszystkie jego umiejetnosci
skonfrontowane z tym samym mrocznym i poteznym przeciwnikiem moga
si¢ znowu okazac bezuzyteczne.

Wspinaczka konczyla si¢ na ostrej grani, wysokiej, postrzepionej i
odstonietej. Wszedt po jej poludniowym zboczu. Jak poinformowata go
panna Hall, po drugiej, potnocnej stronie gran opadala przez tysiace
metrow imponujacym lodowym szancem, ktory tworzyt - mowiac Scisle -
zbocze, jednak miat tak ostre nachylenie, Ze lokalne przewodniki okreslaty
go jako ,$ciang". Cel Marka znajdowat sie po tej stronie gory. Byt to
budynek wzniesiony na niewielkim plaskowyzu, przytulony do wykutej
skaly, zapewniajacej mu ostone, okoto stu metrow pod ostra jak ndz grania
szczytowa.

Szlak zaczat sie zwezac, po obu stronach pojawity sie wystepy pokrytego
lodem granitu. Za tym zlebem znajdowato si¢ pole szczelin lodowych.
Wiasnie dzieki niemu to miejsce byto niedostepne. Chronito paniq Mallory
przed ciekawoscia alpinistow i przewodnikow gorskich.

- Nie musisz bac sig¢ szczelin - powiedziala mu panna Hall.

- Czy sa glebokie?
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- Glebokie? Tak bezdennych nie ma w catych Alpach.

- To sprzeczne z natura: zeby sie nie bac.

Zasmiala sie na to. To byl nieprzyjemny dzwigk, jak tarcie papieru
Sciernego. Umierata z buta.

- Wiele razy zmuszalam nature, by naginata si¢ do mej woli, putkowniku.
By¢ moze jutro zrobig to po raz ostatni. Nie umrzesz w glebi szczeliny.
Uwielbial wyprawy narciarskie z rodzina. Ale doswiadczyt tragedii
podczas gorskiej wspinaczki. Kiedy$s w Norwegii, na poczatku jego kariery
wojskowej, podczas szkolenia, stracili w szczelinie dzielnego Amerykanina.
Posuwali sie w pospiechu, bo nadchodzito zalamanie pogody. Mieli za
mato lin i testowali $nieg czekanami w gestniejacej zamieci. Amerykanin
wpadl w szczeling i zaklinowat sie gteboko w dole. Przezyl, ale nie wy-
starczylo lin, by go wydoby¢. Potraktowat to po stoicku, w koncu sig
poddat. Byl ojcem dwojga matych dzieci i miat zaledwie dwadziescia osiem
lat. Musieli go zostawic. Jego ostatnie stowa wznoszace si¢ z otchtani na
zawsze zapadly mu w pamiec.

Hunterowi wydawato sie, ze dostrzega budynek. Wyszedt z regli ponad
godzine temu. Przedzierajace si¢ przez geste chmury swiatlo ksiezyca
dezorientowalo, a rosnaca warstwa sniegu na stromym stoku zdawala sie
przesuwac wraz z nimi. Wiatr si¢ wzmogh: w swierkach ponizej wyt od
czasu do czasu - tu na gorze upiornie wrzeszczal. Hunter miat wrazenie, ze
od co najmniej dwudziestu minut kto$ za nim podaza, ktos sie¢ skrada. Brnat
przez wysokie zaspy i czul si¢ nieswoj, jak osoba obserwowana. A skéra na
ramionach i dtoniach pod rekawicami swedziata go, jakby byla obtarta, i to
nie tylko z powodu alpejskiego mrozu.

Nadstuchiwat w napieciu. Wydalo mu sig, ze przez mokre zaspy zbliza sie
jakis huk. A potem zrozumial, co oznacza ten potezny grom: to lodowe
bryty w niestabilnym seraku na szczycie grani, ku ktorej si¢ wspinat, pekty
pod wiasnym ciezarem i runely w dot. Hunter styszatl zatobny ryk lawiny,
spadajacej z polnocnego stoku gory. To na pewno monstrualna, kolosalna
masa
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sniegu i lodu, skoro ja stad stysze, pomyslat. Ale wiatr wiat z péinocy, a ten
odglos swiadczyt o tym, ze stad juz blisko do grani i do wierzchotka.

Teraz juz wyraznie widziat cel swojej wspinaczki. Konstrukcja nie
przypominata uroczych tyrolskich domkow. Byta to wysoka prostokatna
budowla z szarego betonu. Okna miata waskie jak otwory strzelnicze w
bunkrze. Masywne stalowe drzwi pomalowano bituminem czy inng
substancja antykorozyjna. Drzwi zabezpieczaly dwie wielkie ktodki
zwisajace z olbrzymich przynitowanych skobli. Wokot panowata catkowita
ciemnos$¢ i cisza. Opuszczona budowla wydawata si¢ twierdza nie do
zdobycia. Kazde stworzenie posiadajace duszg, jesli zamieszka w tak
ponurym i ztowrogim miejscu, musi doznawacd uczucia rozpaczy, pomyslat
Hunter.

Siegnal do kieszeni kurtki po klucze do ktodek. Klucze dostat od hrabiego,
gdy opuszczal dom nad Jeziorem Genewskim i wracat do hotelu. Wielkie,
mosiezne, skorodowane klucze scze-piono na zelaznym kétku. Robity
odpowiednie wrazenie. Hunter je wzial, cho¢ uwazat tylko za rekwizyty
teatralne. Pani Mallo-ry nie oddataby dobrowolnie kluczy do swojej
gorskiej siedziby. Mark spodziewat sie, ze wsunie klucz do ktodki, ale
zmarzniety mechanizm zaskoczy postusznie raczej pod wplywem
gasnacych czaréw panny Hall. Nawet umierajac, byta uparta, zdetermino-
wana. Patrzyl na mroczna twierdze i chyba znat Zrodto tej determinacji.
Ona naprawdeg jest bardziej dobra niz zta. I w tym przedsiewzigciu jest
moim sojusznikiem, myslal. Jednak jej magia byta stabym atrybutem wobec
potegi przeciwniczki. Przekrecit klucze i wlozyt je na powrdt do kieszeni
kurtki. Odczepit ktodki i rzucit je na snieg. Na biodrze poczut kosciana
rekojes¢ imponujacej broni, do ktdérej w tej chwili nie zywit ani krzty
zaufania. Pchnat drzwi. Otworzyly sie w ciemnos¢.

Zapadl juz zmrok, kiedy Elizabeth dojechata ze swojego gabinetu do
domku. Wezesniej zadzwonita do pani Anderson, zawodowej opiekunki,

zaangazowanej przez Marka Huntera,
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proszac, by kobieta posiedziata z Adamem dodatkowa godzing; w tym
czasie Elizabeth chciata zajrze¢ do swojego domu. Pani Anderson chetnie
si¢ zgodzita. Byla kobieta uczynnag, dobrze jej ptacono, a Adama uwazata za
mitego chlopca. Dodatkowa godzina nie bedzie wielkim obcigzeniem.
Elizabeth zjechata z drogi, by zaparkowac. Kiedy skrecata i reflektory auta
omiotly jasnym tukiem frontowa Sciang, zauwazyta, ze ktos ponownie
dopuscit sie wandalizmu.

W telefonie miata malq latarke. Oswietlita drzwi, by zbadac najnowsze
rekodzieto. Na hufnalu wbitym w drewno powyzej kotatki powieszono
czaszke kozy. Gwdzdz wystawatl z oczodotu. Czaszka wisiata w srodku
prymitywnie wyrysowanego pentagramu. Tym razem nie uzyto swinskiej
krwi. Pigcioramienng gwiazde wymalowano srebrna farba w spreju.
ZYoczynca robil to w pospiechu, bat sig, ze ktos go zobaczy. Elizabeth
obeszla dom. Nie dostrzegta innych niepokojacych rzeczy, sttuczonych
szyb czy $ladow wlamania do srodka. Ale to bedzie nastepny krok. Z pew-
noscia mogla si¢ spodziewac kolejnego zbezczeszczenia domu.

Nie weszla do srodka. Uznatla, ze ubranie, ktore ma na sobie, nada sie na
nastepny dzien. Bielizne mogta upra¢ w umywalce fazienki przy
goscinnym pokoju u Hunterow, a przez noc rzeczy wyschna na kaloryferze
pod oknem. Przewinela numery telefonow zapisanych w komorce, az
doszta do sierzanta Kilbride'a z miejscowej jednostki policji hrabstwa
Perthshire. Miata dobre stosunki z komisarzem Gallowayem w komendzie
okregowej. Ale to nie byto zadanie dla wyzszych oficerow, lecz dla
twardego i pomystowego lokalnego gliny, jakim byt Kilbride.

Natychmiast si¢ zglosit.

- Tony? Tu Elizabeth Bancroft. Potrzebuje przystugi.

- Doktor Lizzie! Jak mito cig stysze¢. Doktor Lizzie. Zawsze ja tak nazywat.
- Nie bedziesz uwazat, Ze mito mnie stysze¢, gdy ci opowiem o swoim

problemie - powiedziala. - Bedziesz mnie uwazat za nachalng meczydusze.
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Moze ton jej glosu troche zdradzat szok i bdl, bo zanim Kil-bride
odpowiedzial, uptyneto kilka sekund.

- Sam to oceni¢ - odpart. - Wigc strzela;.

Dotarta do domu Hunterow tuz przed siodma. Kilbride obiecal, ze zjawi sig
natychmiast i obejrzy domek. Ale z rozmowy dowiedzial sie, ze Elizabeth
musi sie opiekowac matym Hunterem. W kazdym razie nie widziat
potrzeby, by czekata w ciemnosciach pod swoim domkiem na jego
przybycie. Juz wystarczajaco ja zdenerwowano. Miala takze wrazenie, ze
wedtug policjanta sprawca jeszcze nie odszedt. Kilbride nie powiedziat tego
wprost, ale wiedziata z wlasnego doswiadczenia, ze sprawcy przestepstw
czasami pozostaja w okolicy, by obserwowac reakcje ofiary. Dla nich to
czesc frajdy. Byta szczesliwa, ze stamtad odjezdza. Oczywiscie na miejscu
niczego nie dotykata.

O 6smej zadzwonit telefon stacjonarny i Elizabeth go odebrata. Adam
odrabiat lekcje przy biurku ojca w salonie. Na dZwiek telefonu nawet nie
podnidst glowy, najwidoczniej uwazajac, ze rozmowa telefoniczna to
domena dorostych. Elizabeth uswiadomita sobie, jak samotny jest chtopiec
w tym domu. Nie mial kolegow z sasiedztwa i najwidoczniej nie miat
rowniez zadnej grupy przyjacidt, do ktorych by dzwonitl, wysylat e-maile i z
ktorymi ucinatby sobie pogawedki. To nie byto dla niego korzystne,
zwlaszcza teraz, gdy musial odzyskac spokdj ducha.

- Halo?

- Doktor Bancroft?

- Przy telefonie.

- Méwi Emma Davies ze szkoty. Ucze Adama Huntera angielskiego.

Szkote powiadomiono, ze Mark Hunter wyjechat. Pokrétce przedstawiono
przyczyny ostatnich nieobecnosci Adama. Zajeta si¢ tym sama Elizabeth.

- Przepraszam, ze dzwonie tak pozno.

- Nie ma za co. Co mogg dla pani zrobic?
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- W tym wypadku moze to ja bede mogta cos dla pani zrobic, pani doktor.
W ramach pracy domowej klasa Adama miata si¢ nauczyc¢ wiersza. Dzi$
uczniowie recytowali wybrane utwory.

- Rozumiem.

Tylko ze Elizabeth wiedziata az za dobrze, Ze Adam nie przygotowywat
zadnej pracy domowej. Bardzo mu w tym pomdgt Jeremy Clarkson.

- Adam deklamowal poemat zawierajacy sto czterdziesci wersow. Sama je
policzytam po potudniu. Dla chlopca w jego wieku to niesamowity wyczyn
zapamietac az tak dtugi utwor. Juz samo to byto niezwykte.

Elizabeth poczula, Ze oddech ma sptycony.

- Prosze mowic dalej.

- Jego dykcja byta jeszcze bardziej niezwykta.

- Céz, pochodzi z okolic Londynu i poprawnie si¢ wyraza. Jego ojciec jest
emerytowanym putkownikiem armii brytyjskiej.

- Poemat napisal Rupert Brooke. Adam deklamowat go o cala oktawe nizej
od swojego normalnego glosu. Ponadto wymowa... z braku
dokfadniejszego terminu okreslitabym ja jako edwardianska.

Elizabeth zamkneta oczy. Tak, nie istnialo lepsze stowo. Emma Davies jest
bardzo przenikliwa. Elizabeth doszta szybko do wniosku, ze panna Hall
stabnie i traci wptyw na wydarzenia.

- Jak zareagowata na to reszta klasy?

- Po kilkunastu strofach wigkszosc klasy sie wylaczyta. Mamy jedna bardzo
zdolna uczennice, ktora caly czas sledzita tekst. Dla dziesigciolatka poemat
jest zbyt skondensowany tematycznie. Dziewczynka chyba sadzila, ze
Adam kogos nasladuje.

- Czy pani tez tak sadzi?

- Nie - odparta Emma Davies. - Dla mnie to zupelnie nie wygladato na
nasladownictwo. Prosze zrozumie¢, to byto bardzo niepokojace. Podczas
recytacji odniostam wrazenie, Ze to raczej opetanie.
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Elizabeth nadal miata zamknigte oczy. Teraz je otworzyta i spojrzata w
strone Adama. Catkowicie pochloniety praca domowa nie zwracal uwagi
na otoczenie.

- Wiem, Ze chlopiec przezywat jakie$ trudnosci. Nie lubie plotek, nie
rozpowszechniam ich. Powiadomitam pania, poniewaz uznatam, ze
powinna pani o tym wiedziec.

- Dzigkuje - powiedziata Elizabeth. Odlozyta stuchawke. Pdzniej, kiedy
Adam poszed? spa¢, odwiedzit ja sierzant Kil-

bride i podzielit si¢ z nia wnioskami ze $ledztwa w sprawie zbezczeszczenia
domku. Mowit dos¢ obszernie. Elizabeth wiedziata, ze zazwyczaj policja nie
przekazuje tylu informagji ofiarom przestepstwa. Gdy wyszedt, rozpalita
kominek, otworzylta butelke Cabernet Sauvignon i zastanawiata sig, kiedy
wroci Mark Hunter. Nie byto go dopiero jedna noc. Ta miata by¢ druga. A
zapowiadato sig, Ze jego nieobecnos¢ potrwa diuzej. Adam nie miat kosz-
marow przez trzy noce. Czy to tez potrwa diuzej? Wyzdrowienie nastgpito
tak nagle i wydawalo sie catkowite. Ale niepokoit ja ten recytatorski epizod
w szkole. Nie pasowat do wzorca. Miat w sobie cos ztowrozbnego.
Swiadczyt o tym, jak kruche jest wytchnienie od koszmaréw i jak niepewna
perspektywa, ze nie powroca. Elizabeth watpila, czy potrafi dziecku pomoc.
Uwiklana z dwoch stron w mroczng magie, zaczeta sie obawiac, czy nie
zostanie skazona. Zdominowana przez cos, czego nawet powierzchownie
nie rozumie. A przeciez chodzi gtownie o dobro chiopca.

Przy biurku Marka Huntera wlaczyla jego komputer i weszta na swoje
konto pocztowe. Miata dwie nieprzeczytane wiadomosci. W pierwszej z
nich, z Brytyjskiego Stowarzyszenia Medycznego, znalazta informacje, ze
kto$ z British Library poprosit ich rano o potwierdzenie jej tozsamosci,
referencje i dane kontaktowe. Oczywiscie spelnili te¢ prosbe. Druga
wiadomos¢ byta z samej British Library i wystano ja po potudniu. Byto to
pismo wprowadzajace z dtugim zatgcznikiem. Pismo wprowadzajace
uprzejmie wyjasnialo, ze nie wysytaja jej kopii oryginalnego raportu
Jerusalema Smitha. Méglby go odcyfrowac tylko wytrawny badacz.
Zamiast
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tego zalaczaja wierng transkrypcje w nowoczesnej pisowni i we
wspotczesnym jezyku. W1927 roku dokonat jej profesor Edwards z Trinity
College. Nie otwierala samego dokumentu z zalacznika. Akurat teraz nie
miala na to ani energii, ani checi. Nie miata odwagi zmierzy¢ sie z tym, co
mogla tam znalez¢. Bo Edwards nie specjalizowat si¢ w historii ani w
prawie. W piSmie wprowadzajacym wyjasniono, ze specjalizowat sie w
okultyzmie.

Kilbride mowit, Ze nieprzyjemne akty wandalizmu nie s dzielem jednej
osoby. Policja od razu wykluczyla wersje samotnego swira. Na murawie
wokot domku znaleziono slady dwoch par butow. Byly roznych
rozmiarow, ale - co interesujace - na podeszwie miaty jednakowy wzor.

- Doktor Bancroft, czy pani wie, co oznacza taki wspolny rodzaj butow?
Porzucit zartobliwe ,, doktor Lizzie". Najwidoczniej uznat, ze jej
przesladowania to powazna sprawa.

- Nie.

- To charakterystyczne dla organizacji paramilitarnych. Zna pani ten typ
ludzi. Mam na mysli najbardziej ekstremalnych wyzwolicieli zwierzat i
radykalne grupy ekologiczne.

Elizabeth zasmiata sie.

- Tony, nigdy zadnej musze nie oberwatam nawet skrzydetka. Segreguje
wszystkie swoje $mieci. Nie pracuje w zadnym projekcie powiazanym z
energia nuklearna. Nie mam nawet chyba zadnego pacjenta, ktory by przy
tym pracowat.

- Musimy sie spotkac jeszcze raz i powaznie o tym porozmawiac¢ —
powiedziatl.

Elizabeth ustyszata gltuchy odgtos i spojrzata na kominek. Moze polana
obsunely sie¢ w ogniu? Ale hatas dochodzit z gory. Zapadta cisza. A potem
rozlegt sie Smiech wysoki i zjadliwy. Z pewnoscia nie byt to Smiech
niewinnego przebudzonego chiopca. Znow si¢ zaczyna. Moglo to oznaczac
tylko jedno, wyrazac jeden istotny fakt: panna Hall nie Zyje. Skoniczyla sie
ochrona, ktora zapowiadatl emisariusz w imieniu swojej pani. Ta
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schorowana osoba zbyt pochopnie zlozyta obietnice, pomyslata Elizabeth,
wstajac od komputera. Ale moze panna Hall byta zdesperowana? Mroczne
wydarzenia rozwieraly ziejaca paszcze. Elizabeth zebrata si¢ na odwage i
weszla na pietro, by pomdc cierpigcemu pacjentowi.

7

Drzwi prowadzily do waskiego, wysokiego, zimnego przedsionka. Skads
dobiegat odglos wody kapiacej z kranu. Lub z topniejacego $niegu. Hunter
uznat to za mato prawdopodobne: w don-zonie pani Mallory byto zimno
jak w grobowcu, a o tej porze roku tak wysoko w gorach snieg przeciez nie
topnial. Hunter wlaczyt latarke czolowa. Surowe betonowe $ciany
wygladaty tak samo jak zewnetrzne mury. Gdzieniegdzie beton si¢ kruszy},
widac bylo plamy rdzy i dziury. Ta budowla przetrwa jeszcze z tysiac lat,
pomyslat. Z pewnoscia tak to planowano, gdy ja wznoszono. Ale dom sie
sypal, przeciekat, wkradata si¢ wilgoc, a rdza cicho zzerata stalowe
zbrojenie, narazone na letnie roztopy. Od jak dawna stoi tu na odludziu ten
samotny stolp? Przypuszczalnie od ponad siedemdziesigciu lat. Hunter nie
znal sie na architekturze, ale charakterystyczny orzet wyryty nad drzwiami
byt az nadto dobitng wskazowka.

Musi znalez¢ droge do piwnicy - panna Hall potozyta na to duzy nacisk.
Ale najpierw postanowit si¢ troche uspokoié, obejrze¢ dom i dopiero potem
poddac tej koniecznej, ciezkiej probie. Chcial zwiedzi¢ parter i wyzsze
pietra. Rozejrzat sig, szukajac jakiegos oswietlenia. Z kinkietow na scianie
wystawaly pochodnie, nad nimi osmalony wilgotny beton swiadczyt o tym,
ze intensywnie sie kiedys palily. Moze nadal si¢ zarza? Pochodnie grubo
posmarowano lepka smota. Hunter mogtby je podpali¢ zapatkami;
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kupit pudetko w Innsbrucku wraz z resztg ekwipunku. Postanowil jednak
ostroznie gospodarowac swiatlem. Nadal nie opuszczato go wrazenie, ze
jest sledzony. Nie chciat sie zachowywac¢ demonstracyjnie. Bardzo
wyraznie pamietal majora Rodrigueza z odgryzionymi dlorimi. Pamigtat
pania Mallory - chlodna, szarooka pieknosc¢ o rzezbionych rysach, ktora
aksamitnym glosem zmusita go, by do niej podszedt i pocatlowat na
powitanie.

Pchnat drzwi do pokoju po lewej stronie. Otworzyly si¢ z szuraniem.
Brazowe, rzezbione, musialy wazy¢ ponad pdt tony, ale obracaty si¢ na
dobrze naoliwionych zawiasach. Obszerne pomieszczenie przypominato
sanktuarium. Byly w nim przedmioty wspdtgrajace z ortem nad drzwiami
wejsciowymi. W kacie staly oparte o sciang czerwone sztandary z czarnymi
swastykami. Z czasem si¢ zakurzyty, ale bogato haftowany materiat nadal
przypominat o czasach ich swietnosci, o pelnych buty i nienawisci
marszach, podczas ktérych topotaty na wietrze.

Na scianie wisiat duzy obraz przedstawiajacy Fuhrera w stroju
sredniowiecznego rycerza. Z gola glowa, w srebrnej zbroi dosiadat
srokatego rumaka bojowego. Byt tam rowniez oficjalny portret zbiorowy
wysokiego dowddztwa nazistow. W mundurach i skérzanych plaszczach
siedzieli przy stole konferencyjnym na lesnej polanie. Dzieci o blond
wiosach w ludowych strojach podawaly przekaski na srebrnych tacach, a
promienie stonica tworzyly aureole wokot ich zlotych gléwek. W pokoju
byto duzo broni. Dostrzegt karabin maszynowy, karabinki strzeleckie i
skrzynie czarnych btyszczacych pistoletow automatycznych. W powietrzu
unosit si¢ zapach oleju uzywanego do czyszczenia i konserwacji.

Pani Mallory miata oczywiscie swoja swite. Tak to okreslita panna Hall w
Magdalenie: ,,Ona ma swite". Hunter widziat jednego z jej przybocznych na
lotnisku, a potem za drzewami przed hotelem. Ten czlowiek zostawil po
sobie staby trupi odor w pokoju hotelowym. Czy kto$ z nich czai si¢ teraz w
mroku? To prawdopodobne. Chociaz panna Hall twierdzita, ze dom bedzie
opuszczony.

146



Posrodku pokoju stat duzy drewniany stot, a na nim projektor filmowy.
Jakies trzy metry od projektora i ze dwa metry nad ziemig z sufitu
zwieszala si¢ na fancuchach metalowa tuba pomalowana na zielono.
Hunter domyslal si¢, ze wewnatrz jest ptocienny ekran. Rozwinie go, gdyby
zdecydowat si¢ na wlaczenie projektora i obejrzenie filmu z duzej,
zalozonej na nim szpuli. Nie podjat jeszcze decyzji, czy go obejrzy. Nie
teraz.

W odleglym rogu pomieszczenia na biblioteczce dostrzegt trzy przedmioty,
ktorych nie mdgt rozpoznad. Przypominaty krotkie jasne walce z
widocznymi wzorami. Podszed}, zeby sie im blizej przyjrzec¢. Wyciagnat
dton, ale zaraz ja cofnal. Byly to abazury prostych lamp, zamocowane na
niskich drewnianych podstawkach. Ostaniaty zakurzone zarowki. Wzory
byly tatuazem, a abazury wykonano z ludzkiej skéry. Obok lezal stos mydet
ostoniety woskowanym papierem. Mydlo rozktadato sie ze starosci. Nawet
w panujacym tu chlodzie psuty sie wyroby z ludzkiego thuszczu. Z mydta
wyciekala ciemna, pokryta zoltym nalotem substancja, ktdra potyskiwata
wilgocia w swietle latarki czolowej Huntera.

Biblioteczke, na ktorej ustawiono te pamiatki, wypelnialy oprawne w skore
tomy ze zloceniami. Ksigzki tworzyly komplet, wygladaty jak
encyklopedia. Tytuly na grzbietach nie byly niemieckie, lecz wytloczone
nieznanymi Hunterowi znakami runicznymi. Szklane drzwi biblioteczki
zamykal ozdobny klucz. Hunter otworzyt je i wyjat jedna z ksiag. Miata
recznie przyciete kartki, ale nie byla stara. Przerzucit kilka stron. Wyraziste
drzeworyty ukazywaly sceny rozpraw sadowych i sceny tortur. Widziat
dziwne chytre stworzenia - takie same jak na kilimach brezentowej katedry
w Magdalenie. Na drzeworytach wilcze istoty graty role przesladowcow i
oprawcow. Ofiarami byli ludzie. Ostatni rysunek, jaki Hunter obejrzat,
przedstawiat oswietlony ksiezycem krajobraz z plongcym stosem i sceng
masowego ¢wiartowania. Zamknat ksigzke i wstawil ja na miejsce. Moze
czas na film?

Przypuszczal, ze projektor zasilany jest bateria, ktora tu w zimnie raczej nie
wyciekla i nie zalata mechanizmu. Ale co
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sprawialo, ze film na szpuli tez nie ulegt zniszczeniu? Czy réwniez stuzyt
mu chiéd? To miejsce byto zaklete. Nagle dotart do niego ten kldcacy sie ze
zwykla logika fakt. Wszystkimi porami ciata i zakamarkami mézgu Hunter
czul jednak, ze to prawda. Rozwinal ekran, wiaczyt projektor i zgasit
latarke. Chcial ogladac film jak nalezy, w najmroczniejszym z teatrow.
Ekran ozywil sie monochromatycznym cieptem letniego dnia w jakims
niemieckim miescie z przesztosci. Swiatto sugerowatlo, ze mocne stonice
swieci niemal w zenicie. Ostro rysowaly sie krotkie cienie drzew i poreczy
kawiarnianych krzesetl. Bruk uliczny potyskiwat jasno. Ale to nie byt Berlin
teskniacego za ojczyzna Ruperta Brooke'a. Obrazy nie pochodzily z az tak
odlegtych dni. Od tego czasu stoczono wojne i przegrano ja. To lato bylo
echem tamtej kleski oraz jej okrutnych i powaznych konsekwencji. Przy
kawiarnianych stolikach siedziaty postacie w mundurach. W czarnych
mundurach. Panoramiczne ujecie pokazywato frontony budynkéw
panstwowych obwieszonych swastykami. Hunter przypuszczat, ze film
mogt by¢ zrobiony w Hamburgu lub Kolonii - nie miat jednak catkowitej
pewnosci, poniewaz nie dostrzegl zadnych charakterystycznych dla tych
miast budowli. Ale przeciez to nie film podrdzniczy - byl bardziej
kameralny, o niezbyt sztywnej strukturze. Prawdopodobnie jednak
nakrecono go w Berlinie. Pani Mallory lubifa to miasto, miata z nim nawet
pewne zwiazki.

Siedziata przy kawiarnianym stoliku i usmiechata sie¢ do kamery spod
szerokiego ronda kapelusza. Nosita okulary przeciwstoneczne, ale
uwodzicielskie usta i wyraziste kosSci policzkowe nie pozostawiaty Zzadnych
watpliwosci. Przed nig stata mata filizanka kawy, a na talerzyku lezat
nietkniety kawatek tortu kawowego lub czekoladowego. Hunter
przypuszczal, ze ta kobieta nie lubi stodyczy. Moze tort zamoéwiono dla niej
zartem? Obok filizanki kawy na brzegu popielniczki balansowat papieros;
unosita si¢ z niego smuzka dymu, ktora znikata w oslepiajacym blasku
stonca. Pani Mallory miata na sobie satynowa bluzke o koszulowym kroju,
a na szyi - sznur perel. Na nadgarstku widniat meski
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zegarek na czarnym skorzanym pasku. Wygladata egzotycznie, a
jednoczesnie spokojnie. Nie wiedta w upale. Przeciwnie, w storicu ptawita
sie i rozkwitata.

Hunter uswiadomit sobie, ze cala scene filmowano ze statywu. Inaczej nie
daloby sie uzyskac takiej stabilnosci i ostrosci. Ujecie wprowadzajace,
potem dlugi obraz scenerii, a nastepnie zblizenie na gtéwna postad. Juz sie
chyba domyslal, spod czyjej reki wyszedt ten dopracowany film kina
domowego. W Hereford chodzil na kurs tworzenia i wykorzystywania
materiatéw propagandowych. Wielokrotnie wyswietlano im Triumf woli.
Analizowano uwodzicielska technike Leni Riefenstahl, ulubionej rezyserki
Hitlera, stosowane przez niq oswietlenie, technike montazu, wybor i
kompozycje kadrow. Zglebiat jej styl pracy i teraz go rozpoznat.

Nie byto wida¢, z kim pani Mallory siedzi przy stole, gdyz kamera
filmowata z géry pod ostrym katem. Jednak na blacie lezaty rozpoznawalne
przedmioty: srebrna zapalniczka, gilotynka do cygar i duza skorzana
cygarnica oraz pistolet Luger w kaburze. Na nieskazitelnie biatym
wykrochmalonym obrusie lezata butawa marszatka polowego ozdobiona z
obu koncow, wysadzana regularnie umieszczonymi, filigranowymi
detalami przypominajacymi bezcenne herby rodowe.

Pani Mallory z kim$ rozmawiata, ale stowa nie zostaly zarejestrowane. Film
byl niemyr Teraz z usmiechem patrzyla w kamere. Jej spojrzenie zdawato
si¢ mOwic: obracam si¢ w znakomitym towarzystwie i swobodnie si¢ w nim
czuje. Wziela papierosa, zaciagneta sie i zgasita go w popielniczce. Za
zastona dymu jej twarz wygladata blado, niematerialnie, jak twarz ducha,
ale po chwili znéw stala si¢ wyrazista. Po lewej stronie idealnych ust miata
maly czarny pieprzyk. Ucielesniata pewnosc siebie i urok. Wstala i ktos
niewidoczny dla obiektywu otworzyt nad jej gtowa parasol. Hunter uznat
to za niepotrzebne zabezpieczenie; kapelusz o szerokim rondzie catkowicie

chronit przed stoncem. Ale przeciez przywddcy nazistowscy styneli
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z kurtuazji, rycerskich gestow i nadzwyczaj dobrych manier. Fuhrer
wprowadzil mode na catowanie kobiety w dton przy powitaniu i
pozegnaniu.

Czarodziejka wraz ze swoim niewidocznym towarzystwem powoli szta w
stoncu. Nadal tylko ona znajdowata si¢ w kadrze. Przeszli na teren
porosniety spalona storicem trawa, z ciemnymi plamami. To dlatego ida tak
wolno, pomyslat Hunter. Panowat nieznosny skwar. W okresie
miedzywojennym Berlin nawiedzaty fale nuzacych letnich upatow.

Teraz operator trzymat kamere w dioni. Za gibka sylwetka pani Mallory
ukazat si¢ maty zagajnik, ku ktéremu zmierzato towarzystwo. W cieniu
Hunter dostrzegt czekajacy na nich samochdd. Okna i reflektory migotaty
dziwnymi refleksami, odbijajac plamy $wiatta przechodzacego przez geste
listowie. Samochod pokryty byt specjalnym, 1Snigcym, czarnym lakierem.
Hunter gwizdnat - rozpoznal model maszyny. Teraz juz wiedzial, Ze te
scenki nakrecono po 1935 roku. Nazisci doszli do wiadzy w roku 1933. Film
emanowat triumfalizmem, co sugerowato, ze jeszcze nie spotkaty ich
wojenne kleski. Nie wyczuwato sie Zolnierskiej goraczki. Jeszcze panowat
pokdj. Hunter doszedt do wniosku, ze oglada Berlin latem 1936 lub 1937
roku, w okresie samozadowolenia i bufonady. To bylo ponad
siedemdziesiat lat temu. Przed dziesieciu laty spotkat kobiete, ktora teraz
obserwowat na ekranie. Tam w Magdalenie oceniat jej wiek na jakie$
trzydziesci piec lat. Niezle spudiowal. A panna Hall powiedziata mu
prawde, co zawsze intuicyjnie wyczuwal.

Samochodd - mercedes benz 540K - miat o$miolitrowy silnik Swabian
Colossus. Tylko trzysta takich maszyn wyprodukowano od czasu, gdy w
1935 roku pierwszy egzemplarz zjechat z linii produkcyjnej. Himmler i
Goring mieli takie samochody. Hitler zmienit go w fortece na kétkach -
zamontowano kuloodporne szyby i karoserie¢ zdolng przetrzymac atak
granatow. Tylko ktos bardzo bogaty lub na bardzo wysokim stanowisku
mogt posiadac tak upragnione przez wszystkich auto. Albo niezwykle
wazny
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gos¢ Rzeszy - wowczas samochdd dawano mu do dyspozydji na czas
pobytu w Niemczech.

Pani Mallory dotarta do mercedesa. Ktos$ otworzyt dla niej przednie drzwi.
Wewnatrz czekal juz na nig jakis pasazer. Otwarty parasol zakrywat jego
twarz. Hunter zauwazyl, Ze mezczyzna jest mocno zbudowany, ma na
sobie jasnoszary mundur, insygnia Korpusu Totenkopf oraz stopien
SS-Gruppenfuhrera. Parasol ztozono. Pani Mallory zdjeta ciemne okulary i
wsiadla do samochodu. Pod drzewami panowat gesty mrok i jedyne
swiatlo, jakie tu docieralo, saczyto si¢ niepewnie przez listowie. Przez
sekunde - zanim za paniq Mallory zamknely sie drzwi - twarz jej
towarzysza w aucie byta widoczna i Hunter zauwazyt wilcze rysy i
drapiezny zlowrogi usmiech skierowany do niego z ciemnego wnetrza
wozu.

Kierowca wiaczyt bieg i mercedes gtadko ruszyt. Obraz zamigotat - tasma
dotarta do konca. Na ekranie pojawita si¢ rozmazana szara plama. Istota w
samochodzie nie byla cztowiekiem. Hunter probowat pojac to, co przed
chwila zobaczyl. Nie potrafil. Wylaczy? projektor: terkotanie ustato, ekran
pociemniat.

Niemcy przegrali wojne. Nazisci zostali pokonani. Jeden z wybitnych
historykow uwazal, ze alianci zawdzigczaja swoje zwycigstwo morale
zolierzy, ktorzy nie wahali si¢ ryzykowac zycie. Walczyli w stusznej
sprawie i to miato decydujace znaczenie. Hunter drzat w przejmujacym do
szpiku kosci chlodzie, ale teraz jego mysli zaprzatat problem: dlaczego
dziesig¢ lat temu pani Mallory nie zgodzita si¢ na cofniecie klatwy i jaki
podata powod?

~Moje klatwy czynia ze swiata miejsce znacznie bardziej dla mnie
interesujace", stwierdzita. Chyba teraz zaczynat rozumie¢, co wedtug niej
oznacza ,interesujace miejsce”. Zadnym pocieszeniem nie bylo to, ze skutki
klatwy obejmuja znacznie szersza dziedzing i nie dotycza tylko jego syna.
Gdy Elizabeth otworzyta drzwi do pokoju, Adam - ktdry teraz nie byt

Adamem - siedziat przy stole.
151



- Uprzejmosc nakazuje, zeby pukac przed wejsciem - powiedzial glos
wychodzacy z drobnej chlopiecej postaci. Glos dojrzatego mezczyzny,
szorstki, z kanadyjskim akcentem. Elizabeth domyslata si¢, do kogo nalezy.
Miata niemal pewnos¢, gdy zobaczyta, jak Adam sprawnymi posunieciami
pedzla konczy malowac akwarele. Koniuszek jezyka wysunat sie w
dziecigcym skupieniu. Na marynistycznym obrazku wielkie fale rozbijaty
sig¢ o granitowy stozek latarni morskiej. Powiedziec, ze praca jest dobra, to
mato.

- Byles genialnym malarzem - stwierdzita Elizabeth. Istota - ktdra nie byla
juz Adamem - spojrzata chmurnie na

Elizabeth.

- Bytem. Falszywa skromnos$¢ nie ma sensu. Owszem, mialem talent.
Potrafitem cholernie dobrze namalowac prawie wszystko, co miato dla
mnie w ogole jakie$ znaczenie.

- Powrdcites do morza.

Obraz byl niemal skonczony. Dziecigca dton Adama zawista z pedzlem w
gorze. Spojrzal szelmowsko, ale to nie byl jego wyraz twarzy.

- No c6z, przeciez cztowiek nie moze umrze¢ dwukrotnie. Moge sie do
ciebie zwracac Elizabeth?

- Czy nie moglbys zostawic dziecka w spokoju?

- Nie teraz. Gdybym nie zginat z wlasnej reki, sprawy miatyby si¢ inaczej.
Ale popelitem samobdjstwo i jest, jak jest.

- Dlaczego? Dlaczego to zrobites?

- Rzucilem klatwie wyzwanie. Rozumiesz, nie mogtem malowac. Wena
mnie chyba opuscita. Wiec rzucitem klatwie wyzwanie. Wrécitem do
Melville'a po inspiracje.

- Billy Budd - rzekla Elizabeth.

Adam spojrzat na niqg wzrokiem Daniela Petersona.

- O wszystkim ci powiedzial. - Zmruzyt oczy.

- Mysle, ze niektdre sprawy przemilczat.

- Bylem homoseksualista. Pedalem. Gejem. Takaq miatem orientacje, taki byt
moj wybor. I oczywiscie trzymatem to w tajemnicy.
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Pewnego wieczoru zaczytaiem si¢ w opowiadaniu Melville'a. Zadzwonit
telefon. To pani Mallory. Wysmiewata mnie, mowila, ze jestem ciota, ze
wszystkim o tym powie.

- Dla Marka Huntera nie mialoby to zadnego znaczenia. Wydawalo sig, ze
osobnik zasiedlajacy Adama zastanawia sig

nad tym.

- Mozliwe. Jak na Angola byt otwartym facetem. Wyksztatconym i
inteligentnym. Moze dla niego to nie miatoby znaczenia, ale nie chodzito
tylko o niego. To bylby koniec mojej kariery wojskowej. To by nie licowato z
moja profesja, nie podobatoby sie kolegom. To oznaczatoby koniec osoby,
ktora bytem. Catkowity koniec.

- Zaproponowala ci sznur, a ty go przyjates. Osobowosc¢ Petersona,
okupujaca Adama, przekrzywita glowe.

- Masz ochote na putkownika Huntera, co, Elizabeth?

- Kto tam naprawdg jest? Czy to pani, pani Mallory?

- Wiesz, ze budzisz w nim odraze¢? Czuje obrzydzenie, gdy go dotykasz. Za
bardzo przypominasz mu jego zmarla Zone. Lillian zawsze stanowita
zagadke dla biednego nudnego Marka. Ale pod wzgledem fizycznym byta
bardzo do ciebie podobna. Toleruje ci¢, bo mylnie przypuszcza, ze twoja
obecnosc jest korzystna dla syna. Ale tw¢j widok jest dla niego strasznie
przygnebiajacy. Nie, nie znosi tego.

- Nie jest pani mile widziana w tym domu, pani Mallory -oznajmita
Elizabeth. Styszala drzenie wlasnego glosu. Byla przestraszona i zraniona.
Uwierzyta w to, co wlasnie jej powiedziano. Teraz zrozumiata, ze Adamowi
grozi niebezpieczenstwo ze strony tej rzeczy, ktéra go opanowata. Panna
Hall umarta, ona i Adam nie sa juz chronieni, a obronica tego domu
wyjechat daleko.

Glos pochodzacy od Adama brzmial teraz aksamitnie. Miata racje: to nie
zmarly Kanadyjczyk opanowat chtopca, lecz zyjaca wiedZma, ktora

naklonita kapitana Petersona, Zeby tak nagle odebrat sobie zycie.
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- Spotkamy sig, Elizabeth. MozZesz mi wierzy¢. Dotrzymuje stowa. Kiedys
dojdzie do spotkania. Ale tylko jedna z nas bedzie si¢ z tego cieszyc.

Adam osunat si¢ na blat stotu. Gdy podniost gtowe, miat na policzku plame
od wilgotnej jeszcze farby. Elizabeth uznata, ze z tego, co si¢ przed chwila
stato, musi wyciagnac jakies wnioski. Jesli tego nie zrobi, bedzie si¢
zadreczad cierpieniem Adama i strachem o niego i o siebie. Juz wcze$niej
podejrzewata, ze wiedZma ma dar mimikry. Miala racje. Jej podejrzenia po-
twierdzily sie. To niewiele, ale zawsze cos, pomyslata. Wzieta bezwtadnego
Adama z krzesta i przeniosta go na t6zko. Serce jej bito wolniej, sttumita
krzyk w gardle, by nie obudzi¢ dziecka i nie przerazic¢ go. Pod goraca woda
zmoczylta myjke, ostudzita ja i przetarta policzek spigcemu chiopcu.
Pierwsze pietro twierdzy pani Mallory - podobnie jak parter -zajmowat
obszerny pokdj. Byta to jadalnia, ktéra przecinat dtugi stét. Sciany
wylozono drewnianymi panelami, na ktérych ptaskorzezby poruszaty sie
ukradkowo, gdy patrzylo sie na nie katem oka. Pod jedna ze scian stata
staroswiecka radiola. Hunter podniost wieko na zawiasach i zobaczyt na
trzpieniu plyte gotowa do odtworzenia. Wiaczyl maszyne i plyta zaczeta sie
obraca¢. Opuscit ramie gramofonu. Po chwili trzaski ustapily miejsca
muzyce, ktora znat ze swojej szczesliwej przesztosci. Dziewiata Symfonia
Gustawa Maniera. Nagranie Filharmonikéw Berliniskich pod batuta von
Karajana. W tym pokoju réwniez byly sztandary. Ale nie krwawe
choragwie z ulicznych zamieszek w Norymberdze i innych nazistowskich
bastionow. Na tych sztandarach wyhaftowano zbuntowane geometryczne
wzory - takie same widzial dziesiec lat temu na kilimach w czarnym
brezentowym namiocie w Boliwii.

Drugie pietro rowniez zajmowatl jeden duzy pokdj, cho¢ znacznie jasniejszy
od tych ponizej. Ustawiono w nim kanapy obite migkka czarng skora, na
Scianach rozwieszono skory zwierzat. Stato tu rowniez 16zko z

baldachimem, a podioge
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przykrywaly puszyste dywany. Hunter podszed! do 16zka. Kapa miata
barwe kosci stoniowej, ale baldachim byt z czarnej gazy, a dtugi podgléwek
obleczono czarna satyna. Mark pochylit si¢ i powachat go w miejscu
lekkiego zaglebienia, gdzie lezata glowa. Poczul nikty zapach klasycznych
perfum. Moze to Jicky, pomyslal. Cos od Guerlaina, tego byl pewien. Znat
te perfumy, poniewaz zona bardzo je lubila. Aime Guerlain stworzyt Jicky
w 1889 roku. To zapach mlodzienczy, a przeciez wytworna osoba, ktéra go
nosita, byla starucha. W jej wieku si¢ umiera.

Dostrzegt inne ciekawsze rzeczy. Na potkach zgromadzono rzezbione
tigurki z Afryki i Wschodu: lalki z kukurydzy, kunsztowne wianki z
wyschnietej jemioly, prymitywne laleczki wudu i statuetki, ktore - jak sadzit
- mogly by¢ wykonane wieki temu przez kaptanow majanskich czy
inkaskich. Zobaczyl mosiezna kotatke do drzwi przedstawiajaca zielonego
czlowieka. Przypuszczal, ze pochodzi z Anglii i jest w stylu georgianiskim.
Niektdre z tych przedmiotdw byly niewinne, inne po prostu ciekawe czy
ezoteryczne. Kolekcja bibelotow osoby wykazujacej upodobanie do
mitologii. Ale dwa z nich emanowaly tak ztowieszcza wrogoscia, ze Mark
nie mogt na nie patrzec. Jednym byt sztylet, ktdrego rekojesc¢ konczyta sie
srebrng gatka w ksztalcie glowy wilka z wyszczerzonymi zebami, drugi to
kielich wysadzany drogocennymi kamieniami oszlifowanymi w
niepokojace bryly, nie-dajace si¢ ogarna¢ umystem. Obiekt sprawiat
wrazenie bardzo starego, moze nawet antycznego. Mark ujal go dloniq i
poczut wszechogarniajacy lek. Wycofat drzaca reke. Kielich potyskiwat
matowo w $wietle latarki czotowe;j.

Hunter nigdy nie przypuszczal, ze przedmioty z metalu i drogocennych
kamieni moga by¢ siedliskiem nikczemnosci i wywolywac przerazenie. Tak
jak ten.

Nie mogt juz dtuzej zwlekad, musiat zobaczy¢ miejsce, ktore kazata mu
odwiedzi¢ panna Hall.

Na debowych drzwiach prowadzacych do piwnicy ujrzal ciezka zelazna
zasuwg, ale zamka nie bylo. Drzwi otwieraly
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sie na waskie kamienne schody. Wrazenie, Ze jest obserwowany, jeszcze si¢
wzmogtlo. Instynkt nakazywat mu uciekac z tego okropnego, petnego
makabrycznych przedmiotéw domu, w ktdrym panowata atmosfera
czyhajacego zagrozenia. Nie mogt tego zrobi¢. Panna Hall data mu jasne
wskazdwki. Musi si¢ do nich zastosowag, jesli chce uratowac syna. Ponadto,
pomyslat, usmiechajac sie¢ ponuro, byt na pewno idealnym kandydatem do
tej ciezkiej préby, ktora teraz przechodzit. Przez cate swoje zawodowe zycie
Hunter musial pokonywac strach, stawiac czoto niebezpieczenistwu -
czasem ze spokojem, a czasem z zabdjczym opanowaniem. Gdyby sie nad
tym powaznie zastanowic¢, obecng sytuacje moglby uznac niemal za
przeznaczenie losu.

Wtedy dobiegt go halas z korytarza prowadzacego do drzwi wejsciowych.
Zamarl na szczycie piwnicznych schoddw, prawa dion potozyt na rekojesci
noza. Dzwigk przypominat skrobanie kosci o marmurowe plyty - takimi
plytami byta wylozona droga do wejscia. Przypominat drapanie pazurami.
Dzwigk byt realny, nie wymyslony. Hunter naprawde to styszat,
wyczulony na wszelkie oznaki zagrozenia. Odczekal minute, ale odglos sie
nie powtdrzyl. We wnetrzu domu panowata grobowa cisza, dochodzito go
tylko stabe wycie wiatru na grani, ku ktorej wznosita si¢ gora. Zamknat
drzwi i zszedl do piwnicy, oswietlajac sobie schody latarka.

Wielka komora wykuta w litej skale pod donzonem pani Mal-lory miescita
dwie maszyny przeznaczone do zabijania ludzi. Hunter nie znat si¢ za
bardzo na gilotynach, ale oceniat, ze t¢ zbudowano stosunkowo niedawno.
Byta niewysoka, a jej ramy nie stanowila posg¢pna drewniana konstrukcja
jak te z rycin ilustrujacych czasy terroru po rewolucji francuskiej. Tutaj
rame wykonano ze stali faczonej nitami, a skosny néz miat duza mase, by
na krotkiej drodze spadania mdgt uzyskac¢ odpowiedni ped. Do deski, na
ktdrej miata leze¢ gtowa skazanca, przysrubowano dwa grube pasy z
poteznymi klamrami. Francuska gilotyna miata pewna ztowroga elegancje,
nawet urok, ten zas model zupelnie
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tych cech nie posiadat. Zbudowano go najwyrazniej z mysla

o zimnej rzeznickiej skutecznosci. Ostrze blyszczato w Swietle lampy
czotowej Huntera. Mogtles umrze¢, patrzac na nie albo odwrdcony do niego
plecami. Mark przez chwile sie zastanawial, ktora opcja gwarantuje gorszy
los. Gdy podszed? blizej, dostrzegt wyryta w stali nazwe producenta: Tegel.
A wiec to nie byta dokladnie gilotyna, ale spadajaca siekiera, niemiecka
wersja smiercionosnej konstrukgji. Pamietal, ze Hitler si¢ nie ociagat. Juz w
roku dojscia do wladzy zamdéwil pierwszy egzemplarz w Monachium.
Podczas wojny ponad szesnascie tysiecy Niemcow przypieto pasami do
deski i spuszczono im ostrze na szyje. Ta maszyna miata podniesiony ndz -
wisiat jak groZba. Co za makabryczna pamiatka, pomyslal Hunter.
Posrodku piwnicy na podwyzszeniu stato krzesto elektryczne, w
odroznieniu od gilotyny zupetnie pozbawione chirurgicznego charakteru.
Na drewnianym oparciu widniaty slady po przypaleniu, a sruby, mocujace
kajdanki do podtokietnikdéw, byly obluzowane - ofiary wyszarpaty je w
przed$smiertnych konwulsjach. Mimo przewodow elektrycznych catos¢
wygladata niemal sredniowiecznie z powodu niezgrabnej, z gruba ciosanej
konstrukgji. Czapeczka z korona elektrod nadal cuchneta strachem

1 przypalonymi wtosami. W tym mroku i ciszy widok gilotyny przyprawiat
o dreszcz, ale Hunter nie mdgt sobie wyobrazic¢ rownie okropnej pamiatki,
jak krzesto elektryczne.

Ogladat je dokladniej i zastanawiat sig, o co chodzito pannie Hall, gdy
wysylata go do tego dziwacznego miejsca. Nagle ustyszat dzwigczny
odgtos spadajacego ostrza gilotyny. Odwrdcit sie. Na mechanizmie nie
widzial zadnej reki, do deski nie przypasa-no zadnego czlowieka, do kosza
nie spadta zadna glowa. A jednak na stali byla Swieza krew kapiaca z
sierpowatego ostrza. Hunter poczul w nozdrzach miedziang won. Suchym
jezykiem przesunat po wyschnietych ustach, odwrdcit sie i susami wbiegt
na schody. Dos¢ juz widziat. Zamknat za sobg drzwi piwnicy i wtedy

uslyszatl ten sam odglos drapania dochodzacy od drzwi
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frontowych. Tym razem odgtlos sie zblizal. Mark ustyszat warczenie stada
psOw, spiesznie przebierajacych nogami na marmurowych ptytach.
Rozejrzat sig, szukajac drogi ucieczki.

Przypomniat sobie o broni palnej w pokoju z projektorem filmowym.
Zgromadzono tam karabinki i pistolety automatyczne z drugiej wojny
swiatowej. Byly 1$niace i dobrze konserwowane, wiec na pewno nadal
dziataly. Sam nie przyniost wiasnego pistoletu, poniewaz panna Hall
podkreslata, Zze nic mu tu nie bedzie grozic¢. Nie miat czasu zatowac swojej
lekkomyslnosci czy zastanawiad si¢ nad ztamana obietnica. Juz wczesniej
spotkat te psy i wiedzial, ze z brutalna sila potrafityby go rozedrzec¢ na
strzepy. Wbiegt do pokoju, wyrwat ze stojaka pistolet maszynowy i go-
raczkowo zaczat szukac nabojow. Znalazl pudetko, rozerwat folig
zabezpieczajaca i zatadowal magazynek. W tej samej chwili psy wpadty
przez cigzkie, okute brazem drzwi. Warczac i toczac pianeg z pyskow,
patrzyly na niego szkartatnymi oczami.

Hunter tukiem postat serie - trzy psy zostaly smiertelnie ugodzone prosto w
teb. Pociski rozpruly im czaszki. Zwierzeta zadrzaty, jedno z nich zawyto.
Wielki pokoj wypehit si¢ natychmiast silnym fetorem. Z poszarpanych fan
kapata na podtoge purpurowa jucha, tworzac lepkie plamy. Zapach byt nie
do zniesienia. Ale psy nie zdechly. Zatrzymaty si¢ na chwilg, ale warczac,
juz gotowaly sie do kolejnego wspdlnego ataku. Musiat si¢ przez nie
przedrzec. Postanowil pozwolic¢ im si¢ zblizy¢, liczac na to, ze sie rozdziela,
probujac go zajs¢ z prawej i lewej strony. To bardzo ryzykowny wariant, ale
jedyny. Miejsce o$wietlata tylko latarka, ktéra miat umocowana na czole.
Psy zaczynaty go okraza¢, przygotowujac sie do ataku. Zatadowat nastepny
magazynek. Na stole po prawej stronie, gdzie stal projektor, zauwazyt cos,
czego tam przedtem nie bylo. Obiekt obcy, a jednoczesnie dziwnie znajomy:
rowno odcieta ludzka glowa. Martwe oczy hrabiego de Flurey patrzyly na
niego bez wyrazu. Miat do czynienia z drobnym, symbolicznym aktem
ztosliwosci ze strony pani Mallory. Zademonstrowata mu, ze rzeczywiscie

posiada moc,
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ktora si¢ przechwalata. Dla Huntera byt to dowod, ze panna Hall umarta.
Nie mogta dotrzymac swojej obietnicy, bo juz nie zyta.

Wpakowat caly magazynek w najblizszego psa, potem cisnat pistolet na
podloge i rzucit sie do drzwi. Kule rozwalily psu prawie catg glowe, ale
zwierze resztkami dolnej szczeki zdotato zahaczy¢

o kieszen jego kurtki. Rozwalony feb bestii jakby zafalowat i zaczat sie
rekonstruowac, oczodoty nad pyskiem poglebity sie¢ i oczy mrugnety,
iskrzac sie szkartatna odraza. Hunter wyrwat sie psu

1 zaniknat za soba drzwi. Styszal, jak uderzaja w nie potezne, napierajace
ciata dwoch pozostatych pséw. Magia dziatata tu mocniej niz wtedy w
namiocie w Magdalenie. Bestie z jej swity byly silniejsze. W Boliwii
hamowala jej zapedy przebiegla, madra przeciwniczka - tutaj pani Mallory
miata catkowitg swobode.

Ale jej nie bylo. Osobiscie tu nie przebywata, bo przeciez do tej pory
stanetaby z nim twarza w twarz. Przypuszczal, ze jest w Genewie, w domu
zmarlej oponentki. Triumfuje nad jej ciatem i nabiera mocy. Rozejrzat sie.
Nie zdota zabi¢ psow. Mdgt im tylko uciec. Gdyby wybratl droge, ktéra tu
przybyl, dopadtyby go. Udatoby mu sie dotrzec najwyzej do lodowca i
zginalby pochloniety na wieki przez straszna szczeling lodowa. Teraz nikt
go nie ochraniat, nie byto grubego kwekajacego aniota stroza, ktéry by
uratowat go od $mierci. Styszat z tylu, jak fomocza okute brazem drzwi.
Zagryzt zeby tak mocno, Zze az krew wezbrata mu w dziagstach. Wyplut ja na
podioge. Dzis w tym domu nie zamierzat zostawiac innego sladu wlasnej
krwi. Byt to winny Adamowi, ktéry swojego Zycia jeszcze nie przezyt. Nie
umrze. Nie tak fatwo. Nie opusci syna. Znajdzie sposob, by si¢ wydostac z
opresji. Przezyje, stawi czolo wiedZmie, pokona jq i uratuje syna.

Pobiegl schodami w gore, przeskakujac po cztery stopnie naraz, az dotart
na trzecie pietro do oszronionych zakratowanych drzwi. Przypuszczal, ze
prowadza na dach. Byly zamknigte. Psy, dyszac, pedzily po schodach.
Styszal teraz ponaglanie ich przewodnika. Czul jego narastajacy odor,
krztuszacy zapach; pamietat ten fetor z Magdaleny. A ostatnio z pokoju

hotelu nad Je-
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ziorem Genewskim. Wyjal klucze, ktore dostat od panny Hall. Otwieraly
wejscie do domu i wcale nie musialy pasowac do tych drzwi. Ale pasowaly.
Wszedt na gore, zamknat krate za soba i cisnatl klucze w ciemnos¢. Nie beda
mu juz potrzebne. Z tej drogi nie byto odwrotu.

Obrecze, przysrubowane do litej skaly, tworzyty zelazna drabing. Pies nie
zdota si¢ po niej wspiac. Przynajmniej normalny pies. Przypuszczal, ze na
szczycie znajduje sie platforma obserwacyjna. Nazisci uwielbiali orle
gniazda. Padat gesty snieg. Mrdz nacieral tawa, orat odstonieta twarz
Marka ostrymi haczykami, napelnial ptuca zimnym ciezarem. Trudno byto
oddychac. W snieznej nawalnicy widocznos¢ spadta niemal do zera. Hunter
styszatl jedynie wycie potnocnego wiatru, wiejacego ponad gorska
krawedzia trzydziesci metrow wyzej. Stracil cenne sekundy, wktadajac
rekawice. Musial je wlozy¢, bo gote cialo przymarzioby do metalu.
Wciagnal rekawiczki zebami i podjat wspinaczke po zelaznych szczeblach,
modlac sig, zeby pies nie mdg}t zrobid tego samego.

Cale odcinki metalowej klatki zawiat snieg, na szczescie nie byt zbity, lecz
puszysty, i Hunter mogt sie przez niego przebi¢. Zawsze byt sprawny
fizycznie i silny. Czasami strach potrafi cztowieka obnazy¢. Czasami
wysysa z niego site. Mark czul jednak, ze walka o los syna dodaje mu mocy.
Spojrzal w dol, ryzykujac, ze spadnie mu latarka, ale niczego nie widziat
przez wirujaca w pustce $niezyce. Uniost glowe. Jego droga prowadzita na
szczyt. Jedyna droga ucieczki. Wiedzial, ze potwornie ryzykuje. Szedt w
gore wewnatrz zelaznych obreczy. Stara solidna konstrukcja stanowita
rame jego spokojnej wspinaczki. Az wspinaczka si¢ skonczyta. Stat posrod
wycia wichru na betonowej osniezonej platformie, zbudowanej tu ponad
siedemdziesiat lat temu, by ktos mogt z wysoka napawac sie swiatem
stworzonym przez Trzecig Rzesze.

Zbocze opisano Hunterowi jako sciane. Pokryta byta lodem i warstwa
sniegu, ktory przywart do stromych skat. Opadata poéttora kilometra w dot

niemal pionowo. Sir Ernest Shackleton
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zeslizgnat sie¢ z lodowca na Georgii Potudniowej, podczas ucieczki po
katastrofie swojego statku w wyprawie transantarktycznej. Przezyt wraz z
cala druzyna. Mozna tego dokona¢. Dokonat tego cztowiek. By¢ moze
wiejacy wiatr wyhamuje spadanie, a sSnieg, ktory przywart do sciany,
zmniejszy predkos¢ wielkodusznymi, blokujacymi zaspami, o ile Hunter
nie wywota lawiny z niestabilnych nawisow. Miat rekawiczki, ciezkie buty,
a w Innsbrucku zaopatrzyt si¢ w profesjonalng odziez ochronna. Nie lubit
hazardu, ale gdyby go zapytano, jak ocenia swoje szanse pomyslnego
zejscia z polnocnej sciany tej gory, postawitby nie wiecej jak jeden do
dziesigciu. Gdyby miat jeszcze jakies watpliwosci, to teraz one prysty, bo z
dotu dobiegly go niepokojace odgtosy. Sforsowano drzwi i scigano go.
Nabrat powietrza, zrobit pare krokow i skoczyt przez gran w pustke.
Elizabeth wydrukowata dokument zataczony do e-maila z British Library.
Adam spat spokojnie, ale do niej sen nie przychodzil. Wiedziala, ze to
skutek szoku po rozmowie ze ztowroga postacia, ktora opanowata chtopca.
Szok nie obezwladnit jej catkowicie, ale autentycznie dat jej si¢ we znaki.
Zakorkowata butelke i nietkniety kieliszek wina wylata do zlewu. Potem
nalata sobie dobra miarke whisky stodowej z zapasow Huntera i wypita ja
jednym haustem. Lekarze nie zalecajq takiej kuracji, ale Elizabeth poczuta,
ze w tym wypadku byta wyjatkowo skuteczna. Przegarneta bierwiona w
kominku i dotozyta kilka nowych. Miata nadzieje, ze cieplo poprawi jej
nastrdj, a zywiczny zapach palonego drewna pomoze wroci¢ do
rzeczywistosci.

Podejrzewata, ze Adam klamie, twierdzac, Ze nie pamieta swoich snow.
Prawdopodobnie pamigtal je bardzo wyraznie. Nie chcial ich wspominag,
poniewaz w pewnym sensie to by oznaczato, ze zostaly mu narzucone po
raz drugi. A byt zapewne rownie szlachetny, jak jego ojciec i chcial
dorostym zaoszczedzi¢ zmartwien, gdyz te senne obrazy niosty zapowiedzi
nieszczes¢. Nie miata oczywiscie dowodu, ze chiopiec ktamat. Ale byt

nadzwy-
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czaj inteligentnym dzieckiem, a takie dzieci sa wszystkiego ciekawe. To
napedza ich ponadprzecietne dazenie do wiedzy. Adam jednak w ogdle nie
interesowat si¢ snami, ktdre go dreczyty. Dla chiopca nie stanowity one
zagadki. Na pewno nie.

Polana na ruszcie kominka zajely si¢ ogniem i wystrzelily jasnymi cieptymi
plomieniami. Elizabeth przysuneta sobie lampke na matym stoliku i
sprobowata sie koncentrowac na kartkach, ktore trzymata w dtoni. Z
drukarki zeszty w odwrotnym porzadku, zaczeta wiec je uktadac po kolei.
Skupita wzrok na pierwszych stowach strony tytutowej. Ustyszata mokry
gluchy odglos przed frontowymi drzwiami i drgneta. Posortowane
czesciowo kartki wypadly jej z reki. Spojrzata w strone wejscia, ale posta-
nowila nie sprawdzac, co jest Zzrodltem tego dZwieku. Dom byt jak forteca, a
bardzo solidne drzwi w zasadzie uniemozliwiaty wiamanie. Mark Hunter
wykazal nadzwyczajna przezornosé. Nauczyty go tego niebezpieczne
doswiadczenia ze stuzby zawodowej. Zblizala si¢ poinoc, wiec odpowiedz
mogta poczekac do rana, gdy zrobi sig jasno. Elizabeth podniosta
stuchawke telefonu stacjonarnego, zeby na wszelki wypadek sprawdzic,
czy jest sygnal. W tym rejonie potaczenia komorkowe nie byly stabilne.
Odetchneta z ulga, styszac znajome ciche mruczenie.

Odlozyta stuchawke na miejsce i uklgkta na podiodze, by zebrac rozrzucone
kartki. Podniosta jedna z nich i tekst od razu przykut jej uwage. Kleczac
przy kominku, czytala w swietle ognia:

,Jak na kobiete oskarzona o zgubne praktyki przeciw Bogu, dziewka byla
nadzwyczaj pospolita. Nie byla piersiasta i nie miata bujnych ksztattéw, tak
pociagajacych dla ludzi pozadliwych. Figure miata zgrabna, ale raczej
drobna, choc¢ nie watlg czy paskudnie chuda. W jej wygladzie nie widziato
sie¢ otwartej wsze-tecznosci ani dojrzatego bezecenstwa. Przeciwnie, twarz z
wyraznie zarysowang szczeka sugerowala silny charakter. Nos miata krotki
i prosty, oczy o frapujacym zielonym odcieniu, nad nimi rysowat sie cienki
tuk brwi. Miaty nieco koci ksztatt. Zmuszaly
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do uwagi, ale bez zuchwalstwa. Patrzyla prosto i pozornie prawdziwie, a
wzrok nie sugerowal w zadnym stopniu tupetu, bezczelnosci czy innych
kobiecych przywar. Usta mialy fadny ksztalt, wargi byly pelne, zeby réwne.
Bladej cery nie szpecity ani slady po ospie, ani inne plamy. Pszeniczne
wlosy byly proste i czyste. Wydawala sie wyzsza, nizby na to wskazywat jej
rzeczywisty wzrost. Ale nie nalezy tego przypisywac sztuczkom czar-
noksieskim, lecz wrazeniu spokoju i hartu ducha. Widziato si¢ osobe
ujmujaca. Przynajmniej w pierwszej chwili nie byto co do tego
watpliwosci."

- O Chryste! Wygladata jak ja - jekneta Elizabeth. - Wygladata jak Lillian
Hunter. - Pokrecita gtowa. Zebrata rozrzucone kartki. Nie rozumiala, co to
wszystko znaczy. W jej mys$lach taczyly sie rozne watki, tworzac tylko
poplatang, nieprzenikniong sie¢. Ogien ogrzal jej twarz z jednej strony, ale
naraz poczula chtéd i ogarneto ja dojmujace wrazenie, Ze jest obserwowana.
Podniosta wzrok.

Na podtodze przy drzwiach prowadzacych na schody siedzial Adam.
Musiat sie obudzic i zszed! tak cicho, ze go nie styszata. Byl bardzo blady i
wygladal chudo w workowatej flanelowej pizamie. Elizabeth miata
wrazenie, ze od $niadania stracit z piec kilo - w ciagu dnia, gdy recytowat
wiersz, az do wieczoru, gdy zostat opetany. Jego oczy byly zmeczone, jasne
loki przykleily sie do spoconego czota.

- Pamigtam sny - oznajmit.

- Wiem, ze pamietasz. Rozptakat sie.

- Chodz do mnie - poprosita.

Ale to ona do niego podeszla, a kiedy wstal, mocno go przytulita. Jego
kruchym cialem wstrzasato tkanie. Na ramieniu i szyi czuta 1zy, $line i
lecaca z nosa wilgoc¢. Uwazala, Ze jest bardzo dzielny.

- Och, Adamie, Adamie - westchneta. Pociagnat nosem.
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- Wiem, czego ona chce. Wiem, czego chce pani Mallory. Ona nie wie, Ze ja
styszatem. Szepcze ledwo dostyszalnie. Ale ja ja dobrze zrozumiatem. I
wiem.

Elizabeth styszala, jak w kominku polana spadaja na ruszt. Styszata mokry
ghuchy odgtos - co$ uderzyto o gruby pien debu rosnacego przy drzwiach.
Tym razem uderzenie bylo silniejsze, a drzwi zagrzechotaty we
wzmocnionej framudze. Chlopiec byt tak lekki i niematerialny w ramionach
Elizabeth.

- Czego chce pani Mallory?

- Wczesniej prawie to zrobilta. Znow chce sprobowac. Tym razem jest
pewna, ze jej si¢ uda. Pani Mallory chce wprowadzi¢ w swiecie zamet.

8

Nastepnego dnia rano, tuz po dziesiatej, pod pétnocnym stokiem pojawity
sie sanie pogotowia medycznego. Zjechaty z trasy narciarskiej, oddalonej o
kilka kilometrow i zabraty cialo nieprzytomnego Marka Huntera. Miat
duzo szczescia. Pét godziny wcezesniej z helikoptera ratunkowego,
odbywajacego rutynowy lot patrolowy, wypatrzono jego kurtke i jaskrawa
zamarznieta plame krwi, ktora wyciekla z rozharatanego ramienia. Potem
przybyli ratownicy i wzieli go na nosze. Miat wstrzas mozgu i byt
wyziebiony. Odzyskat przytomnos¢ na matym oddziale nagtych
wypadkow kliniki w Stubai. Powiedziano mu, ze ma zwichniete lewe
kolano i rozbity prawy tokiec.

- Rekonwalescencja potrwa kilka tygodni - oznajmil mu doktor, ktory
przysiadl na jego 16zku. Zrobil na nim wrazenie uprzejmego i
kompetentnego. Byl w srednim wieku. Patrzac na jego siwe wlosy i okulary
w drucianych oprawkach, Mark nabierat otuchy. - Inna sprawa to plecy.
Potrzebny bedzie przeszczep

169



skory. Mam nadziejg, ze panskie ubezpieczenie turystyczne obejmuje
szeroki zakres ustug medycznych. - Lekarz usmiechnat sie i poklepat
Huntera po zdrowym kolanie. - Prawdopodobnie zawdziecza pan zycie
temu, ze uderzyl pan gtowa o skafe i stracit przytomnos¢. Dzieki temu
spadal pan bezwladnie. Zakladam, Ze trzasneta panu lina. Ale nie powinien
pan si¢ wspinac na poinocna sciane w tych warunkach, i to sam. W ogole
nie powinno pana tam by¢. Przy takim zagrozeniu lawinowym to
samobojstwo. -Poprawit sobie okulary na nosie i wyszed? z pokoju.

Hunter wypisat si¢ z kliniki na wlasne zadanie tego samego popotudnia,
gdy tylko troche odtajal, a objawy wstrzasnienia mozgu ustapily na tyle, ze
potrafil ustaé, nie wymiotujac. Wydarzenia bardzo przyspieszyty, nie mogt
wiec marnowac czasu. Uspokoil protesty personelu: przekazat im dane
swojej karty kredytowej i kupil kule w recepcji. Mieli ich spory zapas,
poniewaz zdarzaty sie tu wypadki narciarskie. Bez pomocy kul nie mogiby
chodzi¢. Zamowil taksdwke i podjechatl na parking, gdzie zostawil wynaje-
ty samochod. Taksowkarz za sowity napiwek pomdgt mu usunac $nieg,
ktory zgromadzit sie od wczoraj na karoserii auta. W bagazniku byty
wszystkie jego rzeczy: paszport i ubranie. Z pewnym zalem spojrzat w gore
na droge, ktdrg przebyt poprzedniego wieczoru. Gorzko zatowal, ze nie
puscil z dymem tej siedziby zla, ale nie przyszio mu to wczesniej do glowy,
a poza tym wydarzenia tak si¢ potoczytly, ze nie mialby na to czasu.

Udato mu sie jakos dojechac¢ do lotniska w Innsbrucku. Kupit bilet do
Edynburga. W malej aptece na terenie kliniki zaopatrzy? si¢ w srodki
przeciwbolowe na recepte, ale ich nie zazyl, bo bat sig, Zze je zwymiotuje.
Ciagle miat mdlosci po wstrzasnie-niu mézgu, a poza tym musiat zachowad
czujnos¢. W donzonie pani Mallory znalazt pewne tropy, ale jeszcze ich nie
przemyslat i nie uzyskat zadowalajacych odpowiedzi - co obiecywata pan-
na Hall. Moze ona miala racjg, on natomiast byt glupi. Czekat na samolot
godzine i uznat to za najbardziej nieprzyjemny czas w swoim zyciu. Szukat
wzrokiem tysego mezczyzny w ciemnych
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okularach, ale go nie dostrzegt. Byt poturbowany i w tym stanie nie
potrafitby mu sprosta¢ w konfrontadji fizycznej. Czul nieznosny, pulsujacy
w calym ciele bol rozharatanego ramienia i rang, z ktorej lepka krew
przeciekata przez bandaze. Czekajac na swqj lot, najbardziej jednak martwit
si¢ 0 Adama. Ochrona, jaka mial syn, juz nie istniata. Wytchnienie trwato
bardzo krétko. Elizabeth Bancroft byta osoba zaradng i pelna empatii.
Leczenie to jej zawdd i, jak sadzil, nie brakowalo jej odwagi. Ale pani
Mallory budzita groze i byta bezlitosna. Mark przypuszczat, ze w starciu z
nig miatby szanse, gdyby wiedziat, czego ona chce. Wéwczas méglby
ustali¢ miejsce jej pobytu i przewidziec¢ posunigcia.

- Czy przez tych dziesiec¢ lat myslates, ze twoja obecnos¢ w Magdalenie to
byt czysty przypadek? - spytata go panna Hall podczas obiadu w domu nad
jeziorem.

- Popelnitem wielki btad - odpart.

- Tw¢j przyjazd w tamto miejsce to co$ wiecej niz zwykly btad.

- To byl mdj obowiazek. Wystano mnie z misja. Dostatem rozkaz.
Probowatem sie z tego wykrecic. Ironia losu polega na tym, Ze jechatem tam
bardzo niechetnie. '

- Zycie jest petne ironii losu - zauwazyta panna Hall.

Nie wiedzial, co miata wtedy na mysli, i teraz tez tego nie rozumiat. Wizyta
w donzonie zrodzila wigcej pytan na temat pani Mallory, niz data
odpowiedzi. Hunter siedziat na plastikowym krzesetku i z plastikowej
butelki popijat wode mineralng. Obserwowal zwykla lotniskowq
krzataning, stuchat obojetnych komunikatéw przez megafon i wszystko
wydawato mu si¢ manifestacja sardonicznej kpiny. Widzial szczerzaca zeby
bestig, ktora czekata na paniq Mallory w mercedesie. I wiedzial, Ze nie byta
to istota ludzka. Magia byta rzeczywista; zto - ewidentne. Dwadziescia
metréw przed bramka wykrywajacg metale wrzucit swoj néz w pochwie do
lotniskowego kosza na smieci. Jesli go obserwowano, to przypuszczal, ze
widziano Zalosnego osobnika kustykajacego o kulach w strone wyjscia do

samolotu.
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Dopiero wczesnym rankiem w srode udato si¢ Elizabeth ukoi¢ Adama i
zacheci¢ do spokojnego snu. Postanowita nie budzi¢ go do szkoty. Uznata,
ze w tym stanie fizycznym i psychicznym jej podopieczny nie moze nigdzie
iS¢. Z torby lekarskiej wzieta srodek uspokajajacy i zrobita chtopcu zastrzyk.
Uktuty we snie nawet nie drgnat. Byl bardzo wyczerpany i niczego nie
poczul. Ocenila, ze obudzi si¢ dopiero poznym popotudniem. Do tego
czasu zdazy wrdci¢, choc¢ bedzie musiata nieco skroci¢ swoj dzien roboczy.
Powinna tez poszukac sobie jakiego$ zastepcy. Teraz najwazniejsza jest
opieka nad Adamem. Kto$ bedzie musiat zastapic ja w pracy, przynajmniej
do powrotu Marka.

Gdy przyszta pani Anderson, Elizabeth poinformowata ja krotko, ze stan
Adama si¢ pogorszyl. Tak to okreslita. Opiekunka nie wystraszyla sig, byta
raczej zatroskana. Elizabeth powiedziata jej tylko to, co uznata za
niezbedne. Chlopiec najprawdopodobniej nie obudzi si¢ az do jej powrotu z
pracy. Nie musi wstawag, jesli zostanie wyrwany ze snu. Powiedziata pani
Anderson, ze Adama przesladuja czasami sny, w ktorych jest inna osoba.
To rodzaj halucynagji, ale nie stanowia one zadnego niebezpieczenistwa ani
dla niego, ani dla otoczenia.

- Biedny dzieciak - odparta pani Anderson, gdy poszty do pokoju chiopca. -
Ugotuje rosotu. Kiedy sie obudzi, musi co$ zjes¢. Wyglada na
wyglodzonego.

Przed domem Elizabeth zobaczyla snieg na Zzwirowej drozce. Nie
dostrzegla jednak niczego, co wczoraj w nocy mogloby uderzy¢ o drzewo.
Nie byto réwniez zadnych obcych sladow, jedynie te, ktore sama
zostawiala, idac po $niegu do swojego samochodu. Wzigta za soba relacje
Jerusalema Smitha. Zamierzala ja przeczytac podczas przerwy na lunch.
Gdy jechata do swojego gabinetu, zadzwonit telefon komdérkowy. Podniosta
go z fotela pasazera, zeby sprawdzi¢, kto dzwoni. Sierzant Kilbride.
Oddzwonita do niego, gdy tylko zaparkowata auto pod swoim gabinetem.
- Sytuacja si¢ rozwija - powiedzial. - Telefonowal do nas listonosz. Zastat w

twoim domu drzwi otwarte na osciez, a prze-
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ciez w taka pogode raczej nie wietrzymy od samego rana. Nacisnat
dzwonek, ale poniewaz nikt mu nie odpowiedzial, wszedt, zeby sprawdzic,
co si¢ dzieje. Na kuchennym stole zobaczyt swinskie wnetrznosci.

- Urocze. Czy Robert czegos dotykat?

- Robert?

- Listonosz.

- Nie. Chlopak ma intuicje i marnuje jg, roznoszac listy. Niczego nie ruszat i
natychmiast zadzwonit do nas. Zostawiono dla ciebie wiadomos¢ napisang
swinska krwig na Scianie w kuchni.

- Jestes tam teraz?

- Tak.

- I'jak to brzmi?

- ,Wiedzmo, zostaw chlopca albo sptoniesz". Wnioskuje, Ze to grozba
smierci. Elizabeth, trzeba powiedzie¢ komisarzowi Gallowayowi. To
powazna eskalacja wybrykow.

Elizabeth sie zasmiata.

- A czy sa jakies dobre wiadomosci?

- W zasadzie tak - odpart Kilbride. - Wtasnie zjawili si¢ nasi technicy
kryminalistyki, Zeby zebra¢ material z miejsca przestgpstwa. Uwazamy, ze
byto dwdch intruzéw i chyba mamy slady DNA jednego z nich. Byli
nieostrozni.

- Albo pijani - zauwazyla Elizabeth. Kilbride zamilkt.

- Lizzie, czy masz jakies sugestie, kto by tu pasowat? - spytat po chwili.

Nie potrafita sobie wyobrazi¢ zadnego podejrzanego.

- Musze tam pojechac?

- Zaoszczedze ci tego. Kiedy fotograf skonczy, posprzatamy tu, a ja zalatwie
slusarza.

- Tony, nie zapomnij przysta¢ mi rachunku.

- Och, postawisz mi piwo. Po poludniu podrzuce ci klucze. Bede w

kontakcie. Uwazaj na siebie.
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W potudnie do jej gabinetu przyjechat patrol i przekazat klucze. Podczas
przerwy na lunch zajrzata na chwile do swojego domku. Nie okazala
Tony'emu Kilbride'owi, jak bardzo sie przejela wlamaniem. Lepiej by sie
czula, gdyby umiata wytypowac podejrzanego. Martwit jg fakt, ze nie
potrafita nikogo wskazac, bo przez to sprawcy wydawali jej si¢ bardziej
grozni, niz zapewne byli w rzeczywistosci. To raczej nie Tom Lincoln, cho¢
opowies¢ matki

o losie biednego Maksa Hectora podsuwata jej to nazwisko. Tom potrafit
by¢ ztosliwy, zwlaszcza gdy sobie wypil, ale nie miat tyle oleju w glowie ani
srodkow, zeby zorganizowac¢ podobna kampanie. Najwyzej wybitby okno,
a potem potknalby sie o wlasne sznurowadla, zwiewajac z miejsca
przestepstwa. To straszne, ze miata wrogow. Przerazalo ja to, ze chciano jej
zrobi¢ krzywde.

Duzy, nowy wpuszczany zamek nie pasowat do starych frontowych drzwi,
ale mogta to znies¢. Powyzej dodatkowo zamontowano mosiezny zamek
yale. Wnetrze domu wygladalo nieskazitelnie. Jedyna oznaka
poprzedniego nieporzadku byt ostry zapach srodka dezynfekcyjnego,
ktorego uzyto do szorowania stotu i sciany. Gdy Elizabeth catkowicie
odsuneta zastony, zobaczyla, ze fragment kuchennej sciany jest nieco
jasniejszy od reszty. A wiec napis byt az tak duzy. Zuchwate gryzmoty. Nie
szczedzili zwierzecej krwi. Spakowata do torby troche ubran na zmiane. Na
zewnatrz znow padat snieg. Wczesniejsze opady pokryly slady
wlamywaczy i rano byly niewidoczne. Ale Tony Kilbride juz wiedzial, jakie
nosili buty

1 moze nawet mial probki DNA jednego z nich.

Wrécita do domu Hunteréw dopiero o piatej po potudniu. Adam zbudzit
sie 0 szOstej. Namowita go na rosét przygotowany przez pania Anderson.
Tym razem nie robit sobie zwyktych zartow na temat coli i red bulla. Byt
przygaszony, odpowiadal monosylabami. Zszed! na dot w pizamie i
szlafroku i nie zamierzat si¢ ubrac. Posadzila go na poduszkach przed
ekranem i wlozyta do odtwarzacza plyte z jednym z infantylnych
wyczynow Clarkso-na, majac nadzieje, ze to choc troche poprawi mu

humor. Sama poszta do kuchni. Chtopak zjadl prawie cata miske popcornu,
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ktory dla niego przygotowala. Usmiechat sie, ogladajac btazenade bohatera,
ale nie rozesmiat si¢ na caty gtos.

- Snito ci sie co$ w nocy?

- Tak. Bylem na okrecie na Morzu Egejskim. Lezatem w szpitalu
pokladowym, miatem zatrucie krwi i wiedzialem, ze umieram.

- Bytes Rupertem Brookiem.

- Tak. Elizabeth, czy wiesz, kiedy tata wraca do domu?

- Wkrotce - odparta niezdarnie, wymijajaco. Ale nie potrafita udzieli¢
dokfadnej odpowiedzi i nie chciala wzbudzaé¢ w chiopcu préznej nadziei.

- Mam nadzieje. Mam nadzieje, ze wkrdtce wroci.

Za kwadrans dziesiata oczy zaczety mu sie klei¢, wiec zaprowadzita go do
jego pokoju. Nie potrafit ukry¢ strachu. Data mu cos$ na sen. W zasadzie
byta przeciwniczka nadmiernego faszerowania dzieci lekarstwami, zwykle
nawet antybiotyki przepisywata niechetnie, a co dopiero srodki nasenne.
Jednak to nie byla zwykla sytuacja, a chtopiec - bez wzgledu na to, czy miat
koszmary, czy ich nie miat - potrzebowat regenerujacego, glebokiego,
nieprzerwanego snu.

Adam poszed? do 16zka, a pietnascie minut pdzniej zadzwonit telefon
stacjonarny na matym stoliku w salonie. Elizabeth miata przeczucie, ze
powinna podnies¢ stuchawke. Moze dzwonit ojciec chlopca z wazna
wiadomoscia.

- Mowi hrabia de Flurey - powiedzial meski glos. - Chciatbym rozmawiac z
putkownikiem Hunterem.

- Nie ma go.

- A z kim mam przyjemnosc?

- Nazywam sie Elizabeth Bancroft.

- Bancroft. Ladne szkockie nazwisko.

- Czy mam przekazad jaka$ wiadomosc? - W tle po drugiej stronie linii
Elizabeth styszata cichqa muzyke. Grano jeden z jej ulubionych utworow.
Dziewiata Symfonie Mahlera.

- Prosze powtdrzy¢ putkownikowi, ze dzwonitem.

- Dobrze - odparta.
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Nalata sobie kieliszek wina i zasiadla do czytania relacji Jo-siaha Jerusalema
Smitha z jesieni 1656 roku. Dokument nosit date siedemnastego
pazdziernika i zaczynat si¢ od stow: Me ma na ziemi krolestwa nad krolestwo
Boga Wszechmogqcego. A zatem na samym poczatku zamiescit
cromwellowskie referencje. Elizabeth westchneta i upita tyk wina. Musi sig¢
ograniczy¢ do jednego kieliszka, poniewaz na gorze lezy pacjent
powierzony jej opiece. Ale czula, ze ten jeden kieliszek bedzie jej potrzebny.
Nie spodziewata sig, by proza sedziego Smitha podniosta jg na duchu i
sktonita do uSmiechu.

,Jestem zmuszony zdac formalna relacje na pismie z tej sprawy jako
ostrzezenie dla wszystkich moich uczciwych bliZznich, ktérzy zostang
wezwani do walki z podlym ztem czaréw. Robig to w przekonaniu, ze
nawet najbardziej fachowy i wytrawny fowca czarownic uzna szczegoty,
ktore tu przedstawilem, za nader dziwne. Ale kazde napisane stowo
starannie rozwazylem w swoim umysle i uznatem je za prawdziwe. Cho¢
szczegoly sa bez watpienia wstrzasajace, to jednak wszystko to sie
naprawde wydarzylo, a Swiadkami byli ludzie trzeZwo myslacy i pobozni.
Jak wszystkie opowiesci warte przekazania, rowniez ta czegos nas uczy.
Wobec sit ciemnos$ci musimy by¢ odwazni i czujni. Musimy zachowac sie
rownie sprytnie, jak zachowuje si¢ wobec nas nieprzyjaciel.

Nie same plotki sklonity mnie do podrézy do Szkocji w ubiegltym miesigcu.
Nie powodowalo mna réwniez uprzedzenie w stosunku do Szkotow w
ogolnosci. Lord Protektor podziwia pracowitosc tej nacji. Wie, ze maja
fadne miasta, a w handlu sa rzetelni i solidni. Ich kraj ma chyba najlepsze
mapy w calej Europie, a inzynierowie s powodem zazdrosci innych
narodéw. Ale ze szkockich wyzyn, na poinocny wschdd od Perth,
dochodzity do rzadu brytyjskiego raporty, ktorych nie mozna byto ze
spokojnym sumieniem zignorowac.

Przysytat je prezbiter kosSciola, zyjacy w poblizu wsi Balloch. To cztowiek
wyksztatcony, o solidnej wiedzy, raczej niesktonny
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do przesady i dawania wiary ktamstwom i wscieklym plotkom,
rozsiewanym przez zony farmerow i wiejskie sekutnice. W zasadzie jego
raporty byly suche, nieupiekszone. Ale ich tres¢ zadziwiala i jesli
opowiadaly o prawdziwych faktach, to fakty te stanowily zniewage natury,
a wiec i samego Boga. Zycie i émier¢ to domena stwércy. Cztowiek
przyjmuje los swdj i innych istot ziemskich z pokora i bez skargi. Zyjemy,
umieramy i rozpaczamy. Ze spokojem akceptujemy bezpowrotna strate
tego, co posiadamy. Inne postepowanie to arogancja, zgorszenie i grzech.
Mowiono, ze ta kobieta, Ruth Campbell, chorym zwierzetom przywraca
zdrowie, a nawet potrafi zmarte zwierzeta przywrdcic do zycia.
Twierdzono, ze robi to, by przysporzy¢ zysku farmie swojego meza i
zwigkszy¢ rodzinne bogactwo. Takie twierdzenia moglby rozpowszechniac
jakis$ sasiad powodowany zazdroscia. W ostatnich latach okolice
nawiedzaly rozmaite dotkliwe choroby, ktore zabieraly inwentarz zywy.
Ale informacja pochodzita od cztowieka kosciota, ktdry nie miat zadnych
zwiazkOw z ziemiq i czerpanymi z niej zyskami. Zwierzeta wracaly do
zycia, ale fetor $mierci unosit si¢ nad nimi - tak méwit. Mleko byto kwasne,
a mieso smakowato jak zepsute. Ale zwierzeta mogly sie nadalrozmnazac.
A ich miode byly zdrowe i dorodne. I ozywione owce nadal dawaty welneg,
a wskrzeszone konie i byki ciagnety ptug, cho¢ wydzielaly zepsuty zapach.
Cos sig zatracilo, ale tez cos ocalato w tym odwrdconym, przeczacym
naturze procesie. I jesli wierzy¢ opowiesci, mielismy do czynienia z czarami
najgorszego rodzaju.

Czlowiek kosSciota nazywat si¢ Daniel Cawdor. Umoéwitem sie z nim
listownie. Podjatem ze swoja $wita mozolna podroz na daleka potnoc
Wspolnoty. Gdy przybyltem do domu Cawdora, nie powital mnie w progu.
Jego dorosly syn stanat w drzwiach i powiedzial, ze ojciec jest
niedysponowany.

W pierwszym odruchu pomyslatem, ze Cawdor to rzeczywiscie jakis$
pomyleniec i plotkarz albo intrygant, ktory wpadl w panike, gdy sie
okazato, ze jego opowiesci spowodowaly skutki przerastajace jego
poczatkowe glupie intencje. Kazatem swojemu sierzantowi
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wyciagnac miecz. Mialem nadzwyczajnych ludzi, weteranow ostatniej
zwyciegskiej wojny. Ale chlopiec ani drgnat.

MJj ojciec oslept, powiedziat. Stanat twarza w twarz z ta czarownica
Campbell, oburzony i wstrzasniety jej bluznierczymi zbrodniami, a ona
kazata mu samemu sie oslepic, kazata, zeby wydtubat sobie oczy kciukami.
Lezy nieszczesny, udreczony i peten wstydu, ze stat si¢ ciezarem dla
rodziny.

Zsiadlem z konia. Syn Cawdora miat okoto szesnastu lat. Kazatem
sierzantowi schowac¢ miecz do pochwy i przemowitem do chtopca tak
uprzejmie, jak tylko moglem, zwazywszy na mdj nastrdj.

Co to za nonsens? - rzektem.

To prawda, prosze pana, odpart.

Ta Campbell go oslepita?

Sam sie oslepil, powtorzyt chlopak. Ale to wiedZzma zmusita go, Zeby tak
okropnie okaleczyt wiasne ciato.

Przeszedlem obok chtopca i wkroczyltem do domu. Daniel Cawdor, z
ktorym wczesniej korespondowatem, lezat w izbie na pietrze. Bandaze na
oczodotach przesiakly krwia. Na twarzy mial wyraz bolesci tak zatosnej, ze
nigdy tego nie zapomne. W zasadzie stracitem swiadka niegodziwych
praktyk okultystycznych tej Campbell. Ale nie bylo watpliwosci, ktéry z
nas dwoch stracit wiecej. Czasami mowi sie o woli zycia. Tego dnia
patrzytem na oblicze mezczyzny, z ktdrego wola zycia zupetnie
wyparowata.

Doznalem groteskowej porazki, bytem tez w kiepskim nastroju z powodu
zmeczenia, wiec postatem najlepszego furazera, zeby poszukat dla nas
miejsca na kwatere. Wrocil na odludna droge i po pot godzinie udalismy sie
do tawerny Czarny Dzik. Tam znaleZliSmy zarowno znosne pokoje, jak i
smaczne jadlo. Przyznaje, ze byliSmy prawie weseli po zjedzeniu migsnej
potrawki ze Swiezo pieczonym chlebem oraz po skosztowaniu dobrego,
uwarzonego przez karczmarza stabego piwa. Wtedy wydarzylo sie cos$
ciekawego i nieoczekiwanego. Dzielny chtopak Cawdora, ten sam, ktory nie
zlakl sie mojego groZnego sierzanta,
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pojawil sie w tawernie i chciat uzyskac postuchanie. Czulem, ze nie moge
mu odmowic.

Opowiedzial mi bardzo dziwna historie. Ale najpierw sformutowat
ostrzezenie, ktore uznatbym za bezczelne, gdyby nie mowit tego z cala
powaga, widoczna na smutnej chtopiecej twarzy.

Nie ma pan przy niej zadnych szans, prosze pana. Podrézuje pan zbyt
matym oddziatem. Ma pan tylko szeSciu jezdZcow.

To wyprobowani weterani wojenni, odpartem. Byto mi zal chiopca. Ale nie
spodobalo mi sig, Ze bezczelny szczeniak w swoim szkockim narzeczu
wyraza sie bez szacunku o mojej dzielnej eskorcie.

Przyjechat pan z niedostatecznymi sitami, upierat si¢ chtopak.

Sam Bog Wszechmogacy potrzebowat tylko czterech jezdZcow Apokalipsy,
stwierdzitem. Ja mam szesciu. To byt kiepski, a nawet bluznierczy dowcip i
nie przebrzmiaty jeszcze ostatnie wyrazy, a juz zalowatem swoich stéw.
Bylem zmeczony, a stabe piwo z tawerny znacznie szybciej uderzato do
glowy niz to, ktore warzono w moich okolicach.

Ona ma Chowanica, pomagiera, powiedziat chtopak. Sledzitem ja. Potrafie
sie skradac i $ledzitem czarownice, bo chciatem pomoc ojcu, by mogt
publicznie potepic te dziewke. Spotykata sie z tym stworzeniem w lesie, w
najwiekszej gestwinie.

Czy to kot? - spytatem chtopca. Czy mam sie obawiac jakiego$
egzotycznego gada lub jadowitego weza? Czy ta Campbell ma ropuche i
catuje ja w brodawki, zanim rzuci urok?

Moje kpiny krzywdzity chlopca i do tej pory ich si¢ wstydze, a zaplacitem
za nie wielka pokuta.

To wilk, powiedziat. Wilk w stroju mezczyzny. Stoi na dwdch nogach i
podle drwi sobie z cztowieka. Ona z nim rozmawia. Stucha jego rad. Jesli
zabije pan to stworzenie, to mysle, ze dopadnie pan réwniez ja sama, prosze
pana. Jesli pan tego nie zrobi, wszystkie pana wysitki beda skazane na
niepowodzenie.

Jak masz na imie, chlopcze?

Matthew Cawdor, odpart.
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A czy wiesz, Matthew Cawdorze, gdzie znajde te szkarade? Wiem, prosze
pana.

Zaprowadz tam moich ludzi, powiedziatem. Zréb to zaraz. Jutro oskarzona
stanie przede mna. Niech moi ludzie przyniosa glowe tej bestii. To sprawa
niecierpiaca zwtloki. Idz juz.

Moi ludzie dosiedli zmeczonych koni i odjechali. Czgsto si¢ potem
zastanawiatem, co za zadza krwi kazata mi wysta¢ oddziat z takim
pospiechem. Moze nalezy to przypisac¢ podnieceniu po wypiciu piwa. Od
tego czasu przysiaglem, ze nie tkne napoju innego niz zwykta woda. W
glebi sumienia nie wiem, dlaczego kazatem im jechac tak bez
przygotowania. Moze po prostu uwierzytem chiopcu. Zamierzalem
odebrac czarownicy te sile, dzieki ktorej oslepila jego ojca.

Nigdy wigcej nie widziatem Matthew Cawdora. Zginal podczas potyczki z
demonem, do ktérego poprowadzit moich ludzi. Tylko dwoch z nich
wrocilo. Jeden smiertelnie ranny. Drugi przywidzt w skrwawionych
sakwach makabryczny dowod. Gdy mi to pokazano, rzecz byla w stanie
szybkiego rozkladu. Carrick, jedyny z moich ludzi, ktéry powrocit cato,
wyjat ja z torby i potozyl na stole w tawernie z ponura ming i niesmakiem
na szlachetnej twarzy. Byl weteranem bitew pod Edge Hill, Marston Moor i
Naseby; wiedzialem, Ze w ostatniej wojnie zabit ze dwudziestu ludzi. Teraz
patrzyl na mnie z trwoga, pytajac, czy zamierzam wkrotce stana¢ przeciw
kobiecie, ktorej stuzyta ta szkarada.

Przyznaje, ze z przerazeniem i fascynacja patrzylem na nedzne resztki. Co
to za stwor? Ni to wilk, ni czlowiek, lecz obie te istoty w jakiejs wstretnej
krzyzowce. Glowa wygladata dziko: miata wielka szczeke okryta szorstka
szczecing i sterczace kly. Ale jednoczesnie wygladala inteligentnie -
sprawial to szelmowski usmiech i wyraz sprytu w oczach. Wokot szyi
pozostaly zakrwawione resztki Inianej koszuli. Platek ucha - cztowieczego
ucha -byt przektuty i z pierscienia zwisat taficuszek z klejnotami.

Czy cos mowil? - spytatem Carricka.

Tak, odpart. Przeklatl nas.
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Jak brzmiat jego glos?

Carrick sie zastanowil. Popit z kufla piwa, ktore dla niego zamdéwitem.
Zauwazylem, ze rece mu drza, gdy podnosit naczynie do ust.

Mowit wytwornie jak dzentelmen, ale tonem zawzietym i nieprzyjemnym.
Gluchym glosem. Nigdy w zyciu nie chcialbym wiecej stysze¢ podobnego
dzwieku.

W jaki sposdb zabit tamtych ludzi?

Rozerwal im gardla, powiedzial mdj Zotierz. Walczyt z nieziemska
szybkoscia. Jakiego byt wzrostu?

Szesc¢ stop i mniej wiecej cal, odpart Carrick.

Z przerazajacego trofeum uciekaty pchty. Wielkie, czerwone bezczelnie
skakaly po stole w swietle latarni. Tak wielkich nigdy w zyciu nie
widzialem.

Spal to, powiedzialem do Carricka. Natychmiast to spal. Roztrzaskaj
czaszke, pogrzeb w wapnie kosci i zgby. Pogrzeb je gteboko.

Z najwigksza checia, rzek! Carrick. A jutro powinnismy spali¢ wiedZme.
Bez komentarza przyjalem to zuchwate stwierdzenie. Mezczyzna nie
powinien tak swobodnie méwic¢ do wyzszego urzednika. Ale Carrick byt
dzielnym cztowiekiem i przezyl potworna rzecz. Moze czekaja nas jeszcze
gorsze wydarzenia, zanim bedziemy mogli wroci¢ na potudnie, gdzie
panuje dobro i poboznos¢, daleko od zepsucia i perwersji, posrod ktorych
sie tu znalezlisSmy."

Elizabeth odlozyta kartki na stot. Zapoznata si¢ dopiero z potowa tekstu.
Na razie nie chciata czytac¢ wiecej o swojej antenatce. Byta zbyt zmeczona.
Zbyt zszokowana tym, czego si¢ dotychczas dowiedziata. Albo Jerusalema
Smitha wprowadzono w blad i stal sie ofiara jakiejs histerii, albo w glebi
duszy byl przyzwoitym cztowiekiem i uczciwie traktowat zjawiska w naj-
wyzszym stopniu diaboliczne. Problem polegal na tym, ze jego relacje

cechowaty zdrowie umystowe i przyzwoitosc. Moze byt
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zarliwy w swej protestanckiej wierze i purytanizmie. Ale mowit prawde.
Elizabeth przetarta oczy. Nic dziwnego, ze jej matka nie chciala czytac tej
relacji. Znacznie fatwiej bylo uwierzy¢é w wygodny mit o tym, jak to w
Szkocji brutalny fowca czarownic sadzit i na oslep karat niewinne kobiety,
niz zmierzy¢ sie z rzeczywistoscia i przyznac, ze w naszym wlasnym
rodowodzie jest przeklenstwo ztej magii. Elizabeth upita tylko jeden tyk;
reszte wina wylata do kuchennego zlewu. Wzieta prysznic, umyta zeby i
poszia sprawdzi¢, jak sie¢ ma jej podopieczny. Nie wiadomo, czy dreczyty
go jakie$ koszmary, ale we snie wygladat spokojnie. Ona tez potrzebowata
snu. Poszla do tozka.

Obudzila sie o czwartej rano, styszac czy moze tylko wyczuwajac
niepokojacy hatas. Pokdj pograzony byt w ciemnosci. Widziata jednak
stojaca przed tozkiem postac, ktora na tle mroku rysowala sie ciemniejsza
duza plama.

- Elizabeth?

- Mark!

- Cii. - Uciszyt ja niskim pomrukiem. - Nie chce zbudzi¢ Adama.

- Adam sie nie obudzi. Datam mu cos na sen.

Hunter pokustykat blizej i ciezko usiadl na t6zku. Pachniat krwia, potem i
mascia antyseptyczna. Bylo w nim cos niepokojacego. Gdy oczy Elizabeth
przyzwyczaily sie do ciemnosci, zauwazyla, ze jego sylwetka jest dziwna.
- Wiec sny sie powtorzyty?

- Co ci sie stato? Znalaztes jq?

Zasmiat sie. Ale nie styszata w tym radosci.

- Raczej ona mnie znalazla.

Elizabeth zapalita lampke przy t6zku, usiadla i spojrzata na Marka. Na
ramieniu i plecach zmietego plaszcza widziata plame krwi. Prawa reke
trzymatl na temblaku. Na dywanie lezaty kule, ktérych przedtem w
ciemnosci nie zauwazyla. Twarz miat bardzo blada. Jedna noge
wyprostowat sztywno, jakby nie mogt jej zgia¢ w kolanie. Elizabeth
odrzucita kotdre i wyskoczyta z 16zka. Spa-
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ta nago, ale teraz nie czas na wstydliwos¢. Otworzyla szuflade, gdzie
trzymata swoja bielizne.

- Dlaczego si¢ ubierasz?

- Zabiore cie do swojej mamy.

- A to po co?

- Zobaczymy. Podczas twojej nieobecnosci dokonatam pewnego odkrycia.
Dowiedziatam si¢ dos$¢ uzytecznych rzeczy.

- A co zrobimy z Adamem?

- Pojedziemy twoim land-roverem. Ja poprowadze. Owing go w koc i
zanios¢ do samochodu na tylne siedzenie.

- Wystarczy ci sil, zeby go zanies¢? Zapieta dzinsy i zaczeta wkiadac
biustonosz.

- Musi wystarczy¢. Ty tego nie mozesz zrobic. Nie martw sig, nie upuszcze
go.

- Czy to konieczne? Palcami sczesata wtosy z czota.

- Musisz wyzdrowie¢. W takim stanie zadnemu z nas si¢ nie przydasz.

Po oblodzonej szosie nawet samochdd z napedem na cztery kota
pokonywat droge do domu Margaret Bancroft ponad pét godziny. Podczas
podrézy Hunter opowiedzial Elizabeth o tym, co go spotkato. Stuchata, nie
przerywajac. Gdy skonczyl, spytata:

- Jak dobrze znates rodzine Lillian?

- To zalezy.

- Co to znaczy?

- Lillian byta dzieckiem adoptowanym. Nigdy nie znata swojej prawdziwe;j
rodziny. Mialem wrazenie, ze jeszcze przed naszym poznaniem prowadzita
intensywne poszukiwania, ale bez powodzenia. Byla wrazliwa na tym
punkcie. Dlaczego pytasz?

- Fizycznie jestem bardzo podobna do twojej zmartej zony. Wrecz
niesamowicie. Dlaczego nigdy o tym nie wspomniates?

- A powinienem? To czysty przypadek. Uznalem, ze postapitbym
nietaktownie, gdybym zwrdcit na to uwage.

- Chyba zdawates sobie sprawg, ze Adam to zauwazy.
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- Doktor Bancroft, w tej czesci Swiata nie mamy zbyt wielkiego wyboru, jesli
chodzi o opieke lekarska.

- Daj spokoj, Mark. Przeciez przed chwila widziales mnie nago.

- Postuchaj, Elizabeth, cieszysz sie opinia znakomitego lekarza. Miatem
wieksze zmartwienia niz obawa, ze Adam zauwazy powierzchowne
podobienstwo miedzy tobg a swoja mama.

Probowat sie odwrdcic i spojrzec na syna, spiacego na tylnym siedzeniu.
Ale zaschnieta krew tworzyta skorupe na zranionym ramieniu,
uniemozliwiajac mu ruch.

- O czym sa ksiazki Lillian? Moglbys$ mi cos powiedziec o ich tresci?

- To opowiadania dla dzieci. Pokaze ci kilka. Sama zobaczysz, kiedy
wrocimy z tej bezcelowej wyprawy do twojej mamy.

Sprawy sie miedzy nami zmienily, pomyslata Elizabeth. Juz nie
rozmawiamy z ta sztywna formalnoscia, co poprzednio. Zastanawiata sie,
czy on tez to zauwazyl, i doszta do wniosku, ze prawdopodobnie nie.
Niezbyt si¢ przejmowat takimi drobiazgami. Przez przednia szybe patrzyta
na zasniezong droge, wypatrujac jakichs charakterystycznych znakow w
monotonnym krajobrazie. Byli juz blisko.

Jak wielu starszych ludzi, Margaret Bancroft miata lekki sen. Prawie
natychmiast otworzyta im drzwi. Gdy zobaczyla rannego mezczyzne i
corke, niosaca owinietego kocem $piacego chtopca, powiedziata:

- Jakie piekne dziecko. - Spojrzata na Marka Huntera. -Musi pan by¢ z niego
bardzo dumny.

- Jestem dumny - odpart Mark.

- Mamo, potrzebna nam twoja pomoc - rzekla Elizabeth.

- Przeciez widze.

- O ile wiem, uznatas, ze koniec z magia kostna. Margaret Bancroft
usmiechneta sie do corki.

- Tak. Ale nigdy nie uwazatam, Ze magia ostatecznie skonczyta ze mna.
WchodZcie. Pol6z dziecko na kanapie. Prosze sobie
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wygodnie usias¢, putkowniku Hunter. Elizabeth, sprawdz, czy uda sie
roznieci¢ na nowo ogien. Chyba w kominku jest jeszcze troche zaru. Zrobig
herbaty.

- Mamo, teraz herbata nie jest najwazniejsza.

- Dla mnie jest. Mingto prawie czterdziesci lat, odkad ostatnio robitam to, co
teraz sprobuje zrobi¢. Zanim sie do tego zabiore, musze si¢ wzmocnic
herbata.

Chwile potem Hunter pokustykatl za Margaret do saloniku. Po kilku
minutach wrdécita do pokoju, gdzie czekata Elizabeth. Przechodzac obok
kanapy, z nieobecnym wyrazem twarzy pogtaskata uspionego chtopca po
kreconych wlosach. Usiadta naprzeciw corki, ktora patrzyta przez okno na
padajacy za szyba $nieg.

- Trudno byto?

- Nie. Jestem juz stara, ale nigdy nie bylo to dla mnie trudne. Putkownik
zasnal. Troche pospi. Kiedy sie ocknie, bedzie jak nowo narodzony.

- Czytatam o naszej znamienitej antenatce.

- Ach!

- Wydaje sig, ze sedzia Smith niezastuzenie cieszy? si¢ tak zla opinia.

- Naprawde?

- Ruth Campbell nie byta niewinng ofiara religijnej ignorancji, jak to
utrzymuje pielegnowana w naszej rodzinie legenda.

- Nigdy nie twierdzitam, Ze byfa niewinna. Ale sama nie miatam odwagj,
zeby szukac¢ prawdy. Nadal nie mam. Prosze, nie opowiadaj mi nic wigcej.
- Wygladata jak ja, mamo. A dlaczego ty jej nie przypominasz? Czasami si¢
zastanawiatam, do kogo jestem podobna. Nie do taty.

Margaret Bancroft zwiesita glowe.

- Kiedy$ wygladatam jak ty, Lizzie. Natura obdarzyta mnie zielonymi
oczami i fadnymi ustami, jak twoje. Uzytam magii, zeby zmieni¢ swoja
powierzchownosc.

- Dlaczego?
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- Szczera odpowiedz brzmi: wstydzitam si¢ swojego wygladu. Nie chciatam
przypominac potomkini Ruth Campbell. Podejrzewatam, ze byta zta
kobieta. Zmian dokonywatam subtelnie, przez dtuzszy czas. Twdj ojciec byt
juz wtedy umierajacy. Nie sadze, zeby ktos to zauwazyt. Zmiany byty
stopniowe. Ty bylas mata, a ludzie w okolicy nie mogli mnie”poréwnac z
nikim dorostym w rodzinie.

- Chce ci podzigkowac, mamo. Wiem, ze ztamalas uroczystq obietnice, zeby
nigdy nie robic tego, co przed chwilg zrobitas. Wiem, ze wstydzisz sie
magii. Ale Mark Hunter to dobry cztowiek. Spetnitas dobry uczynek i
jestem ci za to wdzigczna. On tez bedzie ci wdzieczny.

Matka spojrzata na niq i sie usmiechneta.

- Lizzie, sama potrafitabys to zrobic. Sadze, ze ta zdolnos¢ czasem
przechodzi z matki na corke, a czasami moze przeskoczyc¢ kilka pokolen.
Ale w tobie jest bardzo silna, znacznie silniejsza niz we mnie. Zauwazytam
to juz, gdy bytas matym dzieckiem.

Oczy matki byly orzechowe, brwi proste, gérna warga rozciagnieta.
Rzeczywiscie, zmiany dosc subtelne, ale wystarczajace, zeby twarz
wygladata zupetnie inacze;j.

- Chcialas, zebym przeczytata relacje sedziego i potraktowala ja jako
ostrzezenie. - Teraz Elizabeth to zrozumiata. - Chcialas, zebym sie
dowiedziata o r6znych rzeczach i zebym nigdy nie probowata ich robic.
Dochodzita siodma, gdy wrocili do domu Hunterow. Adam ciagle spat
narkotycznym snem. Tym razem to ojciec przenosit go z samochodu do
t6zka. Elizabeth przygotowata sniadanie dla siebie i Marka i gdy jedli przy
kuchennym stole, opowiedziata mu, co si¢ wydarzylo podczas jego
nieobecnosci. Ukryt twarz w dloniach, stuchajac o telefonie od nauczycielki
i o recytacji wiersza Brooke'a. Elizabeth obawiala si¢, ze Mark zacznie
szlocha¢. W zyciu wiele potrafit znies¢. Ale cierpienia Adama mogty go
zalamac. Niczego przed nim nie ukrywata. Gdy konczyla relacje, odzyskat

panowanie nad soba.
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- Czy cos jeszcze? - spytat.

- Jeszcze jedna rzecz. Wieczorem dzwonit hrabia de Flurey. Nie zostawit
zadnej wiadomosci. Prosit tylko, zeby ci powiedzie¢, ze dzwonit.

- Hrabia jest martwy tak jak osoba, ktorej stuzyt. Jak przed chwila
zauwazylas, pani Mallory ma zdolnos¢ mimikry. To ona dzwonita i
zostawita wiadomos$é. A wiadomosc brzmi tak: ona wie, ze zyje, i wie, gdzie
mnie znaleZ¢.

Elizabeth bardzo delikatnie poprosita Marka o ksiazki napisane przez
Lillian. Przynidst do kuchni kilkanascie cienkich tomikow. Pie¢ z nich
potozyt oddzielnie - stanowily seri¢ wydawnicza. Wzieta pierwsza
ksiazeczke z serii, otworzyta ja i omal nie krzyknela. Z ilustracji typat na nia
tircykowaty dwunozny osobnik w brokatowej kamizelce. Usmiechat sie
wilczo i lubieznie.

- To wilk Walter - wyjasnit Hunter. - Strach bierze, jak si¢ na niego patrzy,
ale, niestety, jego postac jest Zle interpretowana. Dzieci lubia lekki
dreszczyk w opowiesciach. Najwigkszy sukces wsrod utwordw Lillian
odniosty wlasnie ksiazki z tej serii. Nadal dobrze sie sprzedaja w catej
Europie. Ale w Stanach uznano, Ze propaguja tresci moralnie szkodliwe.
Elizabeth przerzucita kartki pieciu tomikéw.

- W jakims sensie rozumiem ich argumenty - przyznal Hunter. - Wilki nie sg
zniewiescialymi, mitymi antropomorficznymi postaciami w eleganckich
strojach. To zabojcy, najbardziej drapiezni z cieplokrwistych istot na naszej
planecie. Szczerze mowiac, nigdy specjalnie nie przywigzywalem wagi do
tych ksiazek. Nie widziatem w nich wartosci.

- To nie przypadek. Podobnie jak wyglad Lillian. Ale méwiles, Ze pani
Mallory nie ma zielonych oczu, a panne Hall opisates jako osobe gruba i
groteskowa. Niewiele z tego rozumiem, nie widze w tym spdjnego
schematu. Albo moze jest jakis schemat, cho¢ rownoczesnie sa w tym
sprzecznosci.

Hunter wstat i podszedt do bufetu, by przygotowac swieza kawe z
ekspresu.
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- W istocie nie ma sprzecznosci - powiedziat. - Pani Mallory pokazata mi
swoja prawdziwa twarz i byla to twarz Lillian, tak jak twoja twarz jest
twarza Ruth Campbell. Zmienita swo6j wyglad, podobnie jak twoja matka.
Ale miata ku temu bardziej praktyczne powody. Kobieta nie moze si¢ nie
starze¢, bo to wywoluje komentarze. Ona po prostu wystepowata w kilku
przebraniach. I lubita zycie, jakie prowadzita w kazdej z tych postaci.

- A panna Hall?

- Twoja matka uwaza, ze magia kostna jest z gruntu zta. Moze by¢ uzyta w
dobrej sprawie, ale nie taki jest jej cel. Uswiadomita to sobie, gdy wpadta w
euforie po zabiciu Maksa Hecto-ra. Panna Hall data mi dwie wskazowki co
do siebie. Pierwsza w brezentowej katedrze, gdy nazwata mnie
aroganckim, poniewaz stwierdzitem, ze na tym swiecie nie ma innego
gatunku, ktory nam dorownuje. Druga, gdy powtarzata z naciskiem, ze jest
raczej dobra niz zta. Panna Hall nie miata wrodzonych zdolnosci ,, magii
kostnej". Nigdy nie byta taka jak ty, twoja mama, Lillian czy pani Mallory.
Byta czyms$ zupetnie innym.

Elizabeth ustyszata odglos krokow Adama na schodach i przypuszczata, ze
chlopiec dotaczy do ich narady wojennej. Podczas nieobecnosci Marka
poprawiali sobie nastroj popcornem i zyli nadziejg, a gdy to nie
wystarczylo, Elizabeth musiata zastosowac srodki nasenne. Myslata, ze
chlopiec wstanie odswiezony. Opowie im, czego dowiedzial sie w swoich
snach na temat ambicji pani Mallory. Ale wszystko rozegrato si¢ inaczej.
Adam zszedl na dot w pizamie i zobaczy! siedzacego w kuchni ojca.
Spojrzeli na siebie i dziecko krzykneto z radosci. Objeli sie mocno. Elizabeth
wiedziala, Ze od smierci matki chtopca ci dwaj mezczyzni nigdy wczesniej
sie nie rozstawali.

To byla szczegdlna okazja. Adamowi pozwolono wypic dietetyczna cole na
$niadanie. Elizabeth nie sprzeciwiata si¢, poniewaz sadzita, ze
zaaplikowany poprzedniego dnia narkotyk odwodnit organizm chtopca.
Adam czut wielkie pragnienie. Ale wygladal zdecydowanie lepiej niz
przedtem. I oczywiscie fanta-
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stycznie wptyneta na niego obecnos¢ ojca. Po $niadaniu Mark odestat
chiopca na gore, zeby wlozyt kilka warstw cieptych ubran, rekawiczki,
szalik, czapke i nieprzemakalne buty. Chcieli pobawic si¢ na $niegu, co byto
dla nich sporg atrakcja, poniewaz dopiero niedawno przeprowadzili si¢ do
Szkodji z potudnia Anglii.

Kiedy wyszli z domu, Elizabeth obserwowata przez kuchenne okno, jak bija
sie sniezkami. Spojrzata na zegarek. O tej porze w zwykly dzien bylaby w
drodze do pracy, ale dos¢ szybko udalo jej sie znalez¢ kompetentne
zastepstwo. Jej kolega juz wczesniej ja zastepowal; byt dobrym fachowcem i
znal rejon. Obserwujac, jak peten energii Mark Hunter sprawnie biega po
sniegu, czula sie przez chwile przybita. Wrocit z Austrii o kulach, z ciezkimi
ranami. Ona mozolnie zdobywatla rzetelne kwalifikacje zawodowe. Studia
medyczne trwaly dtugo, wymagaly poswigcenia, sporo kosztowaty. Ale jej
umiejetnosci byly nikle, ubogie w poréwnaniu z cudami, jakich jej stara
matka potrafita dokonac¢ w jednej chwili, przywracajac temu mezczyznie
zdrowie i sife.

Wrdcili po sanki. Wyciagneli na dwor rowniez Elizabeth. Gdy nikogo w
domu nie byto, dzwonit telefon, ale zadne z nich tego nie styszato. Zjezdzali
na sankach i bawili si¢ na $niegu. Razem z Adamem lepili balwana. W
salonie, w poblizu mikrofonu stuchawki telefonicznej, staby zapach wody
toaletowej hrabiego pozostal niewykryty, a takze niedoceniony. Nasilit sie,
gdy telefon dzwonit i dzwonil, a gdy nikt nie odbierat, zapach si¢ rozwiat.
W koncu dzwonek zamilkl. Zapach powoli zniknat. A wraz z nim zgasty
ciche dzwieki muzyki. Nikt ich nie styszat. Tym razem to nie Gustaw
Mabhler. Nie byta to stateczna muzyka symfoniczna, lecz nagranie Duke'a
Ellingtona utworu Billy Strayhone'a Take the ,A” train. Tym razem pani
Mallory stuchata jazzu. Wedlug stow panny Hall, lubita sie zabawid.

W konicu wszyscy wrdcili do domu. Mieli czerwone nosy, zmarzniete palce
i marzyli o przytulnym cieple. Hunter rozpalit ogien w kominku w salonie.
Elizabeth przygotowata goraca czekolade. Mimo wszystko zycie pozornie
toczyto si¢ normalnie.
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Mitos¢ i rados¢ to ludzkie stabosci, ale sg to stabosci silne, trwate i cudowne,
pomyslata Elizabeth. Podata goraca czekolade na tacy. Adam siedziat u
Marka na kolanach, czerpiac site z mitosci ojca. Elizabeth usiadta obok nich,
czujac, ze do pewnego stopnia w tym uczestniczy.

Gdy wypili czekolade, Adam wstal i spojrzal na nich.

- Musze wam opowiedzie¢ o pani Mallory. Musicie wiedzie¢, jakie ma
zamiary. Jest zdeterminowana, by wprowadzi¢ w swiecie zamet. Juz tego
prébowata w przesztoci, ale przegrata o wtos. Swiat przetrwat dzieki
szczesliwemu zbiegowi okolicznosci. Tym razem pani Mallory nie
dopuszcza do siebie mysli o klesce. Twierdzi, Ze jest pewna swego.

9

Mark uwazat, Ze istnieje gleboka r6znica miedzy magia panny Hall a magia
praktykowang przez osoby spokrewnione z Ruth Campbell. Gdy Margaret
Bancroft leczyla jego rany, nie bylo apaszki ani btyskawicznych, zrecznych
ruchow dioni jak przy skiadaniu origami. Margaret tylko zamkneta oczy. I
tyle. Panna Hall mruczata cos zrzedliwie nad jego pokiereszowana reka.
Wtedy byt w nie najlepszym stanie emocjonalnym, poruszony losem majora
Rodrigueza. Ramie szybko si¢ zagoilo, ale podczas tego procesu Hunter nie
odczuwat przeptywu ozywczej energii.

- Nie potrafie czyni¢ cudow - gderata. W sensie medycznym to nie byta
prawda. Wyleczyta przeciez ramie tak fatalnie zainfekowane, ze grozita mu
amputacja. Ale nie by? to spektakularny cud, przynajmniej w poréwnaniu z
tym, czego doswiadczyt dzi$ rano. Matka Elizabeth, osoba starsza i krucha,
sprawila, ze poczul sie o wiele mlodszy, silniejszy, peten witalnosci.

Przypuszczal, ze to kwestia r6znicy miedzy magia wyuczona i sumiennie
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praktykowana a magia odziedziczong, wrodzona. Magia pani Mallory
pochodzila wlasnie z tego drugiego Zrodta. To pewne. A wzigwszy pod
uwage sposob, w jaki igrata z nim panna Hall w domu nad Jeziorem
Genewskim, gotow byt uznac konfrontacje z pania Mallory za sprawe
beznadziejna.

Elizabeth Bancroft czarownica? Zabawna koncepcja, pomyslat. Jego
stosunek do niej diametralnie si¢ zmienit. Nie byta juz dla niego tylko
niezdrowym, makabrycznym, lustrzanym obrazem zmarlej Zony.
,Odpychajaca" - teraz tego okreslenia na pewno by nie uzyt. Moze dlatego,
ze widzial ja naga? W koncu byl mezczyzna. Cierpial z bolu i miat
pogruchotane kosci, ale zauwazyl, Ze lekarka ma wspaniatg figure. Ale
przeciez nie tylko o to chodzito. Wrazenie robita jej pewnosc siebie. Bez
zaklopotania stata przy nim i spokojnie sie ubierata. Przejeta odpowie-
dzialno$¢ za catq sytuacje. Ona decydowata. Zaniosta Adama do
samochodu, potem w porannym mroku szybko i pewnie jechata po
oblodzonej drodze; naklonita matke do uzycia umiejetnosci, ktore ta przez
czterdziesci lat trzymata w sekrecie nawet przed sama soba. Przedtem
odnosita sie¢ do niego niemal z szacunkiem, on za$ nie zastanawiat si¢ nad
jej charakterem, bo pokusa, by widzie¢ w niej Lillian, byta zbyt silna, a tak
bardzo tesknit za Zona. Teraz dostrzeg}, jaka jest kobieta i juz prawie nie
zwracat uwagi na podobienstwo do zony. Byta zadziwiajaca
indywidualnoscia. Seksowna, madra i silna. Co za absurdalny pomys}, ze
mogta by¢ wiedZma jak pani Mallory!

I autentycznie si¢ ze sobg porozumiewali. Przed jego wyjazdem do
Szwajcarii ich rozmowy mialy w sobie tyle emocji co komunikaty wag
automatycznych ustawionych obok siebie. Okolicznosci zmusity ich do
wiekszej blisko$ci, do nawigzania przyjazni. Straszne okolicznosci. Hunter
byt wiec podwdjnie wdzigeczny Elizabeth za te przyjazn.

Tak sobie rozmyslat, czekajac na Adama, ktory brat goracy prysznic. Mark
siedzial samotnie przy kominku w salonie. Dotozyt do ognia sporo drewna

i w pomieszczeniu panowalo przyjemne
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cieplo. W pokoju goscinnym na pietrze Elizabeth czytata dalszy ciag relacji
sedziego Smitha o jego szkockiej wyprawie. Hunter zamierzat przeczytac
potem calo$¢ dokumentu. Gdy pojawi sie tu Adam, Elizabeth na pewno
zejdzie na dét i sprawdzi, czy chlopiec wysuszyt wlosy. Zeby sie nie
przezigbil. To zadziwiajace, jak ci dwoje si¢ do siebie zblizyli podczas jego
krotkiej nieobecnosci. Rozpoznat to po ich jezyku ciata, obserwujac wspdlna
zabawe na $niegu. Zniknat wszelki dystans miedzy chtopcem a lekarka. To
dobrze wptywalo na Adama; rowniez za to Mark czul wdzigcznos¢. Musi
znalez¢ odpowiedzi na pytania, ktore sformutowatl po wizycie w donzonie
pani Mallory. Bez tych odpowiedzi gehenna syna bedzie sie tylko
poglebiata. Potrzebowat jakiego$ tropu, wnikliwego, glebszego zrozumie-
nia sytuacji. Bez tego nie ruszy z miejsca. Przez cate zycie byl cztowiekiem
czynu. Dzigki czarodziejskiej magii byt znoéw caly i zdrowy. Zdolny do
dziatania. Nie miat jednak pojecia, co powinien teraz robié. Zatowat, ze
panna Hall tak bardzo zwlekata z pomoca. Zatowal, Ze tak szybko umarta.
Uswiadomit sobie, ze w Magdalenie klagtwe rzucono na piec osob, a nie na
cztery, jak zawsze przypuszczal. Najpierw nieszczesny Rodriguez, po nim
biedny Peterson. Nastepnie on, Mark, i jego syn. A wreszcie przeciwniczka
pani Mallory, o nig chodzito, prawda? Na panne Hall tez rzucono klatwe; w
innym wypadku by przeciez nie umarta. Pokonata paniag Mallory, a kiedy
ich schrzaniona misja unicestwila jej zwycigstwo, upokorzona pani Mallory
wzieta odwet. Dlatego panna Hall go zranita, cho¢ chciata mu pomoc.
Wczesniej nie rozumial tej sprzecznosci. Teraz chyba zaczynat pojmowac.
Zadzwonit telefon stacjonarny. Hunter podniost stuchawke. - Halo?
Przedstawit si¢ sierzant Kilbride i spytat, czy Elizabeth mogtaby si¢ z nim
spotkac. Wczesniej mowita Hunterowi o tym, ze ja nekano. Sierzant
poinformowal, Ze pojawity sie nowe okolicznosci. Chcialby to oméwic z
doktor Bancroft osobiscie. Jako
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miejsce spotkania zaproponowat Czarnego Dzika o czwartej po potudniu i
Hunter obiecal, ze przekaze wiadomos¢.

Gdy odlozy? stuchawke, telefon odezwat si¢ ponownie. Mark przypuszczal,
ze znOw dzwoni sierzant, ktoremu przypomniato si¢ cos waznego, ale to
nie byt policjant.

- Putkownik Hunter? Mark rozpoznat glos. Milczat.

- Tu hrabia de Flurey.

- Nie, pani Mallory, to nie hrabia. Hrabia nie Zyje. Pani go zabita.

Zapadto milczenie.

- A pan zabil mnie. Smier¢ nie jest jednak dokladnie tym, za co si¢ ja
powszechnie uwaza. - Po dziesieciu latach rozpoznal aksamitne mruczenie
i przeszty mu ciarki po plecach. Zasmiata si¢ gardtowo. W tle styszat
muzyke jazzowa. Bix Beiderbecke grat na kornecie. Hunter niemal czut
przez telefon zapach pani Mallory; tak mu podpowiadata wyobraznia.
Mocny tyton, rézowy dzin i perfumy Jicky. - Hrabia Zyje i ma si¢ dobrze -
oswiadczyla. - Jesli pan mi nie wierzy, prosze wyjrzec¢ na zewnatrz.
Hunter wziat telefon i podszedt do okna. Snieg padat wielkimi ptatkami, a
niebo bylo tak jasne jak ziemia, rozjasniona przedpotudniowym swiattem.
Kilkanascie metréw od domu stata bezgtowa posta¢ w eleganckim stroju
wieczorowym.

- Niezly trik - stwierdzil Hunter.

- Mam w zapasie mnostwo jeszcze lepszych, putkowniku.

Postac na $niegu postapita krok do przodu. Hunter zauwazyl, ze drzy pod
wytwornym ubraniem. Ustyszal, jak Adam i Elizabeth rozmawiaja,
schodzac na doét.

- Pani Mallory, jesli mdj syn zobaczy to ohydztwo, sptonie pani. Przysiggam
na Chrystusa, Ze pania wytropie i osobiscie podpale stos. Zginie pani w
ogniu, wrzeszczac wniebogtosy.

Znow sig rozesmiata. Postac z zasniezonego podworza znikneta.
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- Hunter. Mysliwy. Wlasciwe nazwisko - stwierdzita pani Mallory - ale
twoja brawura jest zatosna. Nie chciatabym jednak nadmiernie przestraszy¢
twojego syna, putkowniku. Nie na tym etapie. Jeszcze nie. - Polaczenie
zostalo przerwane.

Najpierw Adam probowal wyjasni¢, dlaczego tak niefortunnie - choc¢ z
dobrymi intencjami - sktamal, ze nie pamiegta, co mu si¢ $nito. Hunter
usitowal zbudowac sobie obraz syna w taki sposob, jak by to zrobita
Elizabeth. Ladny i elokwentny chtopiec zmagat si¢ z dylematem, wobec
jakiego nie powinno stawac zadne dziecko. Teraz, gdy siedziat na
olbrzymim krzesle, wydawat si¢ drobniejszy i mtodszy, niz byt w
rzeczywistosci. Nogi nie siegaly nawet do podlogi. Lamiacym sie glosem
opowiadat im szczegoly przesladujacych go koszmardéw. Wywotalby tzy
nawet u obcej osoby, pomyslal Hunter. Rzucit okiem na Elizabeth. Nie byta
tu przeciez obca, prawda? Przygryzta warge i zbyt czesto mrugata, usitujac
zapanowac nad soba. Podobnie jak on sam.

Sa sny duze i sny domowe, méwil Adam. Sny domowe byly najgorsze, bo
dotyczyly pani Mallory, cho¢ ona raczej nie wiedziala, ze ma te sny, i
bardzo sig bal, ze jesli sie¢ dowie, zrobi mu co$ strasznego. W snach
domowych podstuchat rézne rzeczy i myslat, Ze ona si¢ z tego powodu
zezlosci, a kiedy jest wsciekla, postepuje bardzo okrutnie. Okrucienstwo
sprawia jej przyjemnos¢. Jest bardzo zla osoba. Tylko ze tak naprawde nie
jest osoba jak inni normalni ludzie i uwaza, ze okrucienstwo to duza frajda.
- Adamie, gdzie dzieja si¢ sny domowe? - spytata Elizabeth.

- W jej domu - odparl. Na twarzy miat przerazenie. Z niechecia odwiedzat
dom pani Mallory.

- Za chwile wrocimy do snow domowych - powiedziat ojciec fagodnie. -
Opowiedz nam o duzych snach.

Te czesto dzieja si¢ na polach bitew, wyjasnit Adam. Przypominaja filmy,
tylko ze ciala sa zamarznigte i okaleczone, a sceny znacznie bardziej
przerazajace i makabryczne niz to, co pozwalano mu ogladac w telewizji.
Czasami sny byly hatasliwe, pelne wycia pikujacych samolotéw i huku
artylerii. Niekiedy bitwy to-
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czyly sie w dalekiej przesziosci - Zolnierze na koniach wymachiwali
mieczami. Ale sceny nie byly malownicze. Przeciwnie, jezdzcy
zachowywali si¢ bezwzglednie i brutalnie. W tych snach wigcej byto
martwych niz zywych.

Nie zawsze tez akcja toczyla si¢ na polach bitwy. Czasami ludzie
maszerowali z pochodniami na stadionie futbolowym -Adam tak to
interpretowat. Stuchali noca przemdwien i ryczeli co$ w odpowiedzi, a
najgorszy z tego byt ten ogolny hatas i odor rozgrzanych ludzkich ciat.
Niektdre sny rozgrywaly sie w salach konferencyjnych. Mezczyzni w
jednorzedowych garniturach i cienkich krawatach siedzieli wokot stotu, na
Scianie wisiala mapa - zupeinie jak na starym niskobudzetowym filmie
fantastycznonaukowym. Na mapie zaznaczono granice panstw, a miedzy
nimi w skupiskach lub rzedach swiecily czerwone zaroweczki. Mezczyzni
przy stole mieli na uszach przestarzate stuchawki, szeptali do siebie i na co$
czekali. Pili kawe z jednorazowych kubkdéw i wszyscy palili papierosy. Sny
o sali konferencyjnej wywotywaly gesia skorke, ale byly nudne. Tak sadzit
Adam. Ale mezczyzni z tych snow sig nie nudzili. Wydawali mu sig bladzi i
przerazeni.

Najgorsze z wielkich snéw to te, w ktérych przeprowadzano egzekugcje.
Strzelano do ludzi lub wieszano ich. Wcale nie wygladato to jak w kinie.
Zawsze dziato sie to wczesnym rankiem. Ofiary wyciagano z prycz w
mroznej celi i jeszcze nieprzytomnym ze snu zawigzywano oczy. Potem
wyprowadzano ludzi na podwodrko. Tam ich zabijano. Adam z
niedowierzaniem patrzyl, jak szybko zycie opuszcza ciato czlowieka
postrzelonego w glowe. Blyskawicznie. Jakby odcinano marionetke ze
sznurka. Ale krew swiadczyla o tym, ze to nie marionetka. I nie mogt uwie-
rzy¢, jak powoli Zzycie opuszcza cialo powieszone na sznurze. Powieszenie
bylo gorsze od strzatu. Nogi kopaty i kopaty bez konca.

Adam wstal z krzesta i powiedzial, Ze musi zrobic siusiu. To wina
dietetycznej coli. Przelatuje przez niego. Musiat iS¢ do toalety, a potem
wrdci do snow domowych.
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Gdy chiopiec wyszedt z pokoju, Mark i Elizabeth siedzieli przez chwile w
milczeniu.

- Nie jestem dobra z historii - powiedziala Elizabeth - ale jesli pani Mallory
uda si¢ na swiecie wprowadzi¢ zamet, to czekaja nas ponure czasy.

- Taka jest perspektywa. - Hunter pomyslat o postaci, ktora widziat
wczesniej za oknem. - Czy sadzisz, ze mdj syn kiedykolwiek odzyska
rownowage po tym wszystkim, co widziat, co kazano mu ogladac?

- Tak, jesli to zostanie teraz przerwane. Jestem tego pewna. Doskonale zdaje
sobie sprawe z tego, ze to tylko sny, choc sg plastyczne i przerazajace.
Bardzo jasno to rozumie. Dzieci sa nadzwyczaj odporne. Ale gdyby to sig¢
przedtuzato, szkody beda nieodwracalne.

- Zastanawiam sig, czyby twoja matka nie mogta go ochraniac. Przez
pewien czas.

- Chcesz, zebym opuscita swojego pacjenta? Popatrzyt na nia.

- Chce, zeby$ mi pomogta znalez¢ i zniszczy¢ tego potwora. Adam wrocit.
- Teraz wam opowiem o snach domowych. Sa jeszcze straszniejsze. W tych
snach jestem u niej w domu.

Pani Mallory mieszka w obszernym domu przy duzym placu obsadzonym
drzewami. Na placu jest zwir, nie trawnik. Dom ma cztery wielkie
prostokatne okna, a posrodku wysokie frontowe drzwi z kolumnami
pomalowane na czarno. Mury sa kremowe. Do wejscia prowadza schodki.
Na drzwiach wisi kotatka: brodacz, ktéry trzyma obrecz w usmiechnietych
ustach. Zastony w oknach sa zawsze zaciagniete, a Adam nigdy nie puka
przed wejsciem do domu. Ledwo mdglby dosiegnac kotatki, ale i tak jej nie
potrzebuje. Wszystko przeciez dzieje sie¢ we snie i przebiega zgodnie z
dziwaczna logika snu.

Mieszka sama w tym domu, cho¢ kto$ jeszcze z nia tam przebywa. Nie jest
to jednak stworzenie ludzkie i Adam przypuszczat,
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ze juz nie zyje. Siedzi w pokoju peinym ksiazek; Adam sadzil, ze to
pracownia lub biblioteka pani Mallory. W oszklonych szafach stoja ksiazki,
poza tym sa tam mapy nieba, globus, teleskop na statywie oraz
politurowane biurko. Stworzenie, z ktorym pani Mallory mieszka, siedzi w
fotelu przypominajacym tron. Ma na sobie meskie ubranie, ale jest wieksze
od czlowieka ijego widok budzi strach. Pani Mallory zwraca si¢ do niego
jak do kogos zywego, ale stworzenie nie odpowiada, nigdy sie nawet nie
porusza. Adam przypuszczal, ze gdyby cos powiedzialo, po prostu by tego
nie zniost. W bibliotece panuje mrok, jak zreszta w pozostatych
pomieszczeniach. Choc byta tam elektrycznos¢, lampy zawsze swiecity
bardzo stabo. Przypuszczal, Zze kobieta organizowata przyjecia, poniewaz
czasami w niektorych pokojach widziat batagan i czut silny zapach dymu
tytoniowego, a na miekkich dywanach zauwazyt plamy po rozlanych
drinkach. Nigdy jednak nie uczestniczyt w tych przyjeciach. Snily mu sie
tylko skutki zabawy: przepetnione popielniczki, oproznione do potowy
butelki szampana, rzucona tu i Owdzie bizuteria i czesci garderoby, cekiny i
piora, kawalki folii i plamy na blatach stoléw, pozostawione strzykawki.
Lubita karty. Grata tylko z kobietami. Moze zadawata si¢ rOwniez z
mezczyznami, ale Adam tego nie widzial. Jednak istota na tronie w
bibliotece byta plci meskiej. Miata na sobie meski mundur i czarne
wypolerowane buty na olbrzymich stopach. Nie lubil na nie patrze¢, ale ich
rozmiar i brzydota fascynowaly. Przypuszczalnie zrobiono je na specjalne
zamoOwienie.

Pani Mallory nie grata w karty w bibliotece. Nie zapraszata tam gosci. Miata
oddzielne pomieszczenie, gdzie stal stot do ruletki, szachownica z
marmurowymi figurami i inne nieznane Adamowi gry w politurowanych
drewnianych kasetkach. Nie lubit tego pokoju bez okien. W ogole nie lubit
calego domu. Szczegdlnie nie lubit biblioteki, gdzie pani Mallory moéwita ze
ztosliwa radoscia do groteskowego niemego stworzenia na tronie o planach

wprowadzenia zametu na Swiecie.
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Gdy Adam opowiedzial swoje sny, poszli we trdjke na spacer. Hunter
obawiat sig, ze bezgtowa posta¢ w wieczorowym stroju wyjdzie z zaspy
chwiejnym krokiem. Pani Mallory stroita sobie Zzarty kosztem hrabiego.
Najpierw zabita pompatycznego stuzacego, a potem go ponizata po sSmierci.
Przypuszczal jednak, ze jej wsciekltos¢ na panne Hall mineta, gdy
przeciwniczka odeszla na zawsze. Skupiala si¢ teraz na wazniejszych
zadaniach. A plany miata ambitne. Brneli w $niegu i Hunter mial nadzieje,
ze widok dzikiej przyrody w nieskazitelnie bialej szacie oraz mroZzne
powietrze przegnaja na pewien czas sny zatruwajace szlachetna dusze
ukochanego syna. Po spacerze Mark zawiozt ich land-roverem do pubu
Czarny Dzik, gdzie zjedli solidny lunch. Gdy wrdcili do domu, Adam skulit
si¢ na kanapie przed kominkiem w salonie i zasnat.

- Sen dobrze mu zrobi - stwierdzit Hunter. - Biedny maly, jest wyczerpany
po tej porannej opowiesci. Sam bym chetnie ucial sobie drzemke.

- Nie ma teraz na to czasu - zaoponowata Elizabeth. - Masz co$ do czytania.
- A co ty zamierzasz robi¢, kiedy ja bede sie zapoznawat z raportem
sedziego Smitha?

- Zadzwoni¢ do mamy. Zgodnie z twoja sugestig chyba warto ja spytaé, czy
bytaby gotowa popilnowa¢ Adama. Tak na wszelki wypadek.

- Potem masz spotkanie z policjantem.

- Taka juz nasza ludzka dola.

- Przykro mi, Ze mnie tu nie bylo i nie wspartem ci¢ w tej nieprzyjemnej
sytuacji.

- Miate$ dosc¢ spraw na gltowie. - Elizabeth spojrzata w strone Spiacego na
kanapie chtopca.

,W tym miejscu nalezaloby powtorzy¢ dziwne informacje od Matthew
Cawdora. Powiedzial, ze szkody wyrzadzone przez czarownice nie
ograniczaja sie¢ do bezboznej ingerencji w sprawy zycia i Smierci zwierzat.
Mowil, ze jego ojciec skarzyt si¢ na
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nia: ta kobieta Campbell sprowadzita jakas plage, ktora gnebi lokalna
spotecznos¢. Kobiety staly sie lubiezne, a mezczyzni kidtliwi i agresywni.
Tak jakby odwrdcit sie¢ naturalny porzadek rzeczy, a ludzie z okolicy cofneli
sie do poganskiej brutalnosci, bez obyczaju i wyrafinowania, bez krzty
cnoty i moralnosci. LudZmi kieruja sprosnosc i chciwos¢. Do opisu tej
sytuacji Cawdor uzyt sformutowania swego oslepionego ojca: zaraza duszy.
Po spotkaniu moich ludzi z bestia w lesie zostali mi tylko Car-rick i ranny
kawalerzysta, ktory umierat na pryczy w stajni przy Czarnym Dziku.
Reprezentowatem wiadze¢ Lorda Protektora, ale pilnie potrzebowatem
wsparcia chetnych mezczyzn. Rano, pierwszego petlnego dnia mojego
pobytu w tym rejonie, musiatem odnalez¢ okregowego szeryfa i zazadac od
niego pomocy. Ochoczo mi jej udzielit. Podejrzewam, ze sceptycznie, a
nawet cynicznie odnosit si¢ do wszelkich czarow. Ale wiedzial, kto wygrat
wojng, i piecze¢ Cromwella, nawet tak daleko od siedziby jego urzedu,
stanowila potezny nakaz. W ciagu godziny szeryf zorganizowat pieciu
uzbrojonych jezdZcow na solidnych koniach. Zegnajqc sie z nim, obiecatem,
Ze jego pomoc zostanie wyraznie odnotowana w moim raporcie. To
zobowigzanie nalezycie wypelnilem.

Poznym popotudniem, gdy niewiele brakowato do zmierzchu, dotarlismy
do farmy Campbellow i oskarzona kobieta musiata nam otworzy¢ na
wezwanie. Nie okazata zdziwienia, Ze pojawiliSmy sie w jej gospodarstwie.
Nigdzie nie byto wida¢ meza ani dzieci. Nie szamotala si¢, gdy ja wiazano i
wlozono do wozu ciagnionego przez mutla z jej obory. Wokot tej
rozklekotanej szopy czepliwa mgietka unosita si¢ won zepsutego miesa. Ale
zapach $mierci nie towarzyszyt zacnemu zwierzeciu, ktére musiato ciggnac
woz do odleglej gospody Czarny Dzik.

Nasza droga z koniecznosci zndw prowadzita przez wies, a poniewaz tym
razem nie jechaliSmy galopem, moglem si¢ przekonad na wtasne oczy, czy
prawdziwe sa informacje Cawdora. Przekonalem si¢. Nastata juz ciemnosc,
ale okolice oswietlal ksiezyc w pelni. Na rozdrozach zbierali si¢ pijani
kiotliwi mezczyzni,
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inni spali nieprzytomni w przydroznych korytach dla bydta albo pod
drzwiami doméw. Niechlujne kobiety zachowywaly sie podejrzanie, gdzies
ptakato pozostawione bez opieki dziecko. Zatosny krzyk dochodzit zza
rozbitego okna najwyrazniej opuszczonej szopy. W tej wsi nie krolowaty
pracowito$c¢ i prawosc. Bylo to miejsce ponure, jakby zapomniane przez
Boga.

Dotarlismy do gospody. Wtedy Ruth Campbell odezwata si¢ do mnie po
raz pierwszy. Sformutowata skarge, ktorej w glebi sumienia nie mogtem
zakwestionowac. Powiedziala, ze to niewlasciwe, izby kobiete o jej statusie,
zong szanowanego wlasciciela ziemskiego, sadzi¢ w tak nedznej i pospolitej
tawernie, ktorej progu z wilasnej woli nigdy by nie przekroczyta. Nigdy
bym tu nie weszta, chyba ze zakuta w tfanicuchy, mowita. Nie chciatabym
wywolac skandalu i sprowadzi¢ hanby na dobre imi¢ rodziny. Nasza
dewiza jest trud i wysiltek, powiedziala. Nie chce pana urazic, sir, ale czy
niewinna kobieta powinna by¢ sadzona w miejscu, gdzie mezczyzni
przepijaja pieniadze?

Nie ma tu innego odpowiedniego lokalu, odpartem, a nikt pani nie kaze
popija¢ wina, madame. I nikomu nie bedzie podane ani piwo, ani wino pod
tym dachem, poki sprawa sie¢ nie zakonczy i poki pani stad nie wyjdzie na
spotkanie losu, jaki wyznaczy sad w obliczu Boga. Na to si¢ usmiechneta.
Nie mogtem si¢ oprze¢ podejrzeniu, Ze chciata mnie obrazi¢, a przynajmniej
ukradkowo sobie zakpi¢ tym protestem. Spojrzatem na nig w jasnym
swietle latarni. Sale gospody dodatkowo oswietlaly plomienie z pokaznego
pieca, w ktdrym Carrick rozpalit duzy ogien, na wypadek gdybysmy
potrzebowali rozzarzonego zelaza. Ale kobieta nie okazywata strachu ani
najmniejszego niepokoju.

Jak na kobiete oskarzona o zgubne praktyki przeciw Bogu, dziewka byta
nadzwyczaj pospolita. Nie byla piersiasta i nie miata bujnych ksztattow, tak
pociagajacych dla ludzi pozadliwych. Figure miala zgrabna, ale raczej
drobna, choc¢ nie watla czy paskudnie chuda. W jej wygladzie nie widziato
sie otwartej wszetecznosci ani dojrzatego bezecenstwa. Przeciwnie, twarz z
wyraznie zarysowa-
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na szczeka sugerowatla silny charakter. Nos miata krotki i prosty, oczy o
frapujacym zielonym odcieniu, nad nimi rysowat si¢ cienki tuk brwi. Miaty
nieco koci ksztatt. Zmuszaty do uwagi, ale bez zuchwalstwa. Patrzyla
prosto i pozornie prawdziwie, a wzrok nie sugerowat w zadnym stopniu
tupetu, bezczelnosci czy innych kobiecych przywar. Usta miaty fadny
ksztalt, wargi byly pelne, zeby réwne. Bladej cery nie szpecily ani slady po
ospie, ani inne plamy. Pszeniczne wlosy byly proste i czyste. Wydawata sie
wyzsza, nizby na to wskazywat jej rzeczywisty wzrost. Ale nie nalezy tego
przypisywac sztuczkom czarnoksieskim, lecz wrazeniu spokoju i hartu
ducha. Widziato si¢ osobe ujmujaca. Przynajmniej w pierwszej chwili nie
byto co do tego watpliwosci.

Nosita barchanowa suknie czy fartuch na prostej biatej koszuli z dobrego
Inu. Na stopach miata solidne skdrzane buty, co sSwiadczyto o dobrobycie,
jakim cieszyta si¢ farma jej meza.

Zaczatem ja pytac. Odpowiadata z rozmystem. Zaprzeczata wszystkim
oskarzeniom. Jej wyjasnienia brzmiaty stanowczo i uczciwie. Coraz bardziej
rozumiatem, jak trudno bedzie udowodnic, ze stworzenia powstawaty z
martwych. Trudno przeciez przestuchiwac zwierzeta. Bez naszego
niezyjacego juz swiadka, Matthew Cawdora, mielismy tylko pogtoski.
Przypuszczalem, ze bedziemy musieli sciagnac z 16zka jego slepego ojca.
Nie miatem ochoty uciekac si¢ do tortur. Nie to zebym byt
przewrazliwiony, ale jako mezczyzna wolatbym uniknac oszpecenia
kobiecej urody, jesli nie ma pewnosci co do winy tej osoby.

Wtedy zaszto pewne wydarzenie. Poprzedniego dnia Carrick nie spalit
wszystkich szczatkow makabrycznego stworzenia z lasu. Zachowat
ozdobny tanicuch z ucha bestii. Chcial mi pokazac osadzone w nim dziwne
kamienie. Mialy szczegolny szlif. Nie mozna byto rozpoznac ich ksztattu, a
gdy sie im czlowiek doktadnie przygladat, dostawat mdtosci i odczuwat
falowanie w mozgu. Odlozylem te nieprzyjemne swiecidetka na gzyms
kominka i zapomniatem o nich. Teraz padl na nie wzrok Ruth Campbell.
Wyraz jej twarzy sie zmienit i od razu spostrzegtem, ze ten obiekt ma dla
niej osobiste znaczenie.
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Wszystkie lampy zgasty. Wydarzenia, ktdre nastapity, obserwowalisSmy
przy wscieklym migoczacym ogniu pieca. Z gardia kobiety wydobyt sie
rozdzierajacy krzyk. Nigdy bym nie uwierzy}, ze z taka sita moze wrzasna¢
osoba tak drobna. Potrzasneta mi przed twarza piesciami w kajdanach.
Odchylita gtowe i wybuchta piskliwym $miechem. Potem jej ciato uniosto
sie nad podloge i wzlecialo do gory, az gtowa znalazla sie w odleglosci
stopy od stropowych belek. Nic jej tam nie przytrzymywato, a jednak
wisiata w gorze. Nie byla to sztuczka ani iluzja. To niemozliwe zjawisko
dato sie osiagnad tylko za pomoca ztej magii. Zaden z moich ludzi sie nie
ruszyl, wszyscy skamienieli, ja rOwniez, co przyznaje. WiedZma szarpnela
rekoma i petajacy je fancuch rozerwat sie z trzaskiem pekajacego zelaza.
Rozwarla ramiona, skrzyzowata stopy i skrecita cialo w bluznierczej
drwinie z Chrystusa przybitego gwozdziami do krzyza na Golgocie. Z jej
dtoni pociekta krew, kapata tez z obutych stép w diabelskiej parodii
papistowskich stygmatdéw. Znow sie zasmiata i powoli opadta na podioge.
Z wykrzywionych grymasem ust ciekla slina.

Robcie ze mna, co chcecie, powiedziala. Ja juz ostatecznie skoriczytam z tym
zyciem.

Bezwolng zakulismy ponownie. Nie okazywata oznak zycia, gdy na noc
zamknelismy ja w stajni pod straza dwoch mezczyzn. Wezwatem
wlasciciela gospody, zeby mi dat nazwisko i adres wioskowego ciesli, ktory
okazat si¢ zbyt pijany, zeby nam pomoc. Przydzieleni mi ludzie niewiele
spali tej nocy. SkleciliSmy szubienice z materiatow, ktore udato nam sie
zebraé wokot tawerny i przybudowek. Rankiem Ruth Campbell zostata
zabrana do wsi jej wlasnym wozem. Szubienice przytroczyli do siodet dwaj
jezdzcy i ciagneli ja miedzy swoimi konmi niczym jakis$ upiorny ptug. Obaj
byli bladzi po mekach poprzedniej nocy.

Przeczytatem wyrok oraz o§wiadczenie i powiesiliSmy ja na oczach
obojetnych widzéw, zaniedbanych, brudnych i niedomagajacych po
wczorajszych plugawych hulankach. Twarz kobiety nie opuchta i nie
spurpurowiala, gdy sznur ja dusit. Wygladata
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spokojnie ponad petla, gdy ciato kiwalo si¢ fagodnie w porywach
potnocnego jesiennego wiatru. Nigdy nie czutem takiej przykrosci na
widok kobiety, ktora umarta w konsekwencji procesu i mojego wyroku.
Czy dlatego, ze na poczatku zachowywata sie tak godnie i postusznie?
Przyznajeg, ze po czesci tak wlasnie bylo. Ale rowniez dlatego, ze wierzytem,
iz Ruth Campbell bylta kobieta zbatamucona i naméwiona do nikczemnosci,
a nie grzesznica. To ta bestia namawiata ja do zlego. Bylem o tym
przekonany.

Nie wrécitem natychmiast do Londynu. Za symboliczny czynsz wynajatem
od szeryfa na kwatere dom na pobliskim wzgdrzu. Napisatem raport i
wystatem go rzadowi. Zwolnitem ludzi szeryfa, a Carricka puscitem do
cywila za jego lojalna stuzbe. Przystano mi nowych podkomendnych.
Zazadatem tez, zeby przywieziono wilczarze z psiarni w Hampton Court.
Przybyly zwawe i kazalem je wziac¢ na smycz i przeczesac pobliskie lasy w
poszukiwaniu innych zdeprawowanych bestii, ktore teraz przesladowaty
mnie w snach. Nic jednak nie odkryto.

Rozpowszechniano ztosliwe historie na temat ostatnich wydarzen. Jakoby
zeznania wydobyto z Ruth Campbell torturami i ze cho¢ niewinna, sama sie
oskarzyta, gdy wielkie meczarnie staly sie nie do zniesienia dla niewinne;j
duszy. Twierdzono rowniez, ze podpalilisSmy dom Campbellow,
wyploszywszy ich stamtad, i triumfalnie obserwowalismy, jak w
plomieniach znika caty ich dobytek. Te m$ciwe klamstwa sa inspirowane,
jak sadze, przez szkockich wrogéw Lorda Protektora. Zyja tu zwolennicy
nie tylko angielskiej monarchii, ale rowniez szkockiego pretendenta do tro-
nu. Mdj Lord Cromwell ma niewielu przyjaciot w tym rejonie. Jesli
podpalono farme, zrobit to kto inny. Moze nawet maz kobiety byl w to
zamieszany. Prawde mowiac, jest mi to obojetne.

Ale byla jedna osobliwa rzecz w tej sprawie. Zarzadzitem, zeby Ruth
Campbell wisiata do czasu, az ciato ulegnie rozktadowi i oddzieli si¢ od
kosci. Miata to by¢ nauczka dla innych, ktorzy skionni byliby pojsc¢ ta sama
mroczng droga. Jesien nie jest korzystna dla $cierwa w kraju tak ponurym i
zimnym jak Szkocja. A jednak
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cialo pozostato nienaruszone. Kruki nie wydziobaly gatek ocznych,
najsmakowitszego kaska dla wszystkich padlinozercow. Oczy pozostaty
nietkniete pod gladkimi powiekami w pigeknej glowie. Wiedzma wisiala
dwa tygodnie, a wygladala tak swiezo, jakbysmy ja powiesili dopiero
wczoraj. Zatem jej wystawienie na widok publiczny odniosto skutek
przeciwny do zamierzonego. Nieskalana umartwieniem opierala si¢ bozej
sprawiedliwosci i kpita z kary wymierzonej przez Republike. Wczesnie
rano podczas bezksiezycowej nocy odcialem ja. PrzeniesliSmy zwloki, ktére
zbadatem. Byly zimne, ale cialo pozostato zupelnie nietkniete, jakby w kaz-
dej chwili mogta otworzy¢ oczy i typnac¢ na mnie, lekcewazac catkowicie
Boga i wszystko, co On reprezentuje.

Moj byly porucznik, lojalny Carrick, urodzit si¢ we wschodniej Anglii, na
mokradfach. Jeszcze nim odciatem ciato Ruth Campbell, otrzymatem
dziwna notatke przez niego zainspirowana. Wrocit do domu i opowiedziat
swoja historie. Dotarta ona w konicu do tropiciela czarownic, generata
Bullocka, ktérego wystano na biedne i stabo zaludnione nizinne tereny
Anglii z misja bardzo podobna do mojej. Bullock napisat do mnie o spo-
tkaniu ze straszna bestia, ktdra na podstawie opisu wydata mi si¢ znajoma.
Przyznaje, ze byl on znacznie bardziej ode mnie doswiadczony w sprawach
czarnej magii. Poinformowat mnie, Ze nieodzowny jest pewien rytuat, by
dokonac ostatecznej egzekucji czarownic - pomocnic tej diabelskiej istoty.
Nie chodzilo ani o wieszanie, ani o spalenie na stosie. Generat z naciskiem
podkreslal, Ze nalezy owej procedury dopetnic. Stanowita ona jedyna
gwarancje pewnego i skutecznego wyniku, pisat.

Ruth Campbell pogrzebano nalezycie, oddajac te ustuge jej ciatu, a w
rezultacie duszy. Wierze, ze jej doczesne szczatki spoczywaja teraz w ziemi
w pokoju.

Josiah Jerusalem Smith Napisat zgodnie z prawda unizony stuga Jego
Wysokosci Lorda Protektora z taski Boga Wszechmogacego 29 listopada

1656 roku".
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Gdy Hunter koniczyl czytanie raportu, Elizabeth jechata do Czarnego Dzika
na spotkanie z sierzantem Kilbride'em, a Adam budzit si¢ na kanapie.
Wiozyt maszynopis do szuflady biurka i poszedt do kuchni zrobi¢ herbate
dla siebie i syna. Relacja sedziego podsuneta mu pewne tropy na temat
tego, w jakim celu panna Hall postata go do donZzonu w austriackim Tyrolu.
Woda zawrzata i czajnik si¢ wytaczyl. Hunter powrocit na chwile mys$lami
do Magdaleny i nagle doznat ol$nienia. Byt pewien swoich wnioskow.
Mniej pewnosci miat co do tego, jak moze mu to pomoc. Jednak na poczatek
co$ mam, pomyslal. Wlat mleko do herbaty Adama.

- Tato?

W tym krétkim wezwaniu, ktére dobieglo go z salonu, wyczuwato sie
strach. Musze znalez¢ rozwigzanie, pomyslat. Musze. Elizabeth ma racje.
Jesli Adama nadal beda tak nekac koszmary, jego umyst tego nie wytrzyma.
W miejscu, gdzie kiedys stala tawerna Czarny Dzik, teraz zbudowano
restauracje. Dzik byt lokalem z pretensjami do dobrej kuchni. Salon, gdzie
sadzono Ruth Campbell i gdzie dokonat si¢ akt swietokradczej lewitacji,
przerobiono na komfortowa sale barowa. W kominku na tym samym
obszernym palenisku ptonety sosnowe polana, z tego samego lasu. Gdy
Elizabeth weszta do sali, zobaczyta sierzanta Kilbride'a siedzacego przy
stole w poblizu ognia. Klientela z pory lunchowej juz sie przerzedzita.
McCloud stat za barem i polerowat szklo. W swietlowkach potyskiwala jego
tysina, a matym brazowym oczom nic nie uchodzito uwagi.

Spotkanie tutaj z Tonym Kilbride'em nie wptynie na moja reputacje,
pomyslata Elizabeth. Byt wysokim, przystojnym blondynem i - co rzadkie
wsrdd oficerow szkockiej poliji - po pracy duzo czasu spedzat na sitowni. I
to bylo po nim widac¢. Wstat i pocatowat ja na powitanie. Nic ich nie faczyto
poza szacunkiem zawodowym i wzajemnym zrozumieniem. Ale McCloud

o tym nie wiedzial. No, trudno. Zdjeta rekawiczki i rozpieta palto.
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Zaledwie pare godzin temu jadia tu positek z Hunterami. Teraz przyjechata
land-roverem Marka. Gdyby McCloud wyjrzal na parking, dostatby
apopleksji. Dostarczyta mu nieztej pozywki do plotek, i to w ciaggu jednego
dnia.

Tony Kilbride popijat dietetyczna cole z matego kufla. Nie sprawiat
wrazenia, ze zamierza tu dtuzej zabawic.

- Jedziemy gdzies? - spytala Elizabeth.

- To zalezy, jak zareagujesz na to, co ci powiem.

Usiadta. On réwniez. Powinna mu postawic¢ drinka przynajmniej za
zamontowanie nowych zamkow w drzwiach domku. Ale zanim ruszy do
baru, musiata go wystuchac.

- Zidentyfikowaliscie sprawce na podstawie DNA? Skinat glowa.

- Tak, udato sie. Czy nazwisko Cawdor co$ ci mowi?

- Jedna z moich antenatek miata do czynienia z mezczyzna o tym nazwisku.
To sig Zle dla niego skoniczylo. Wiasciwie dla obojga to si¢ zle skoniczyto.
Ale wydarzenia mialy miejsce trzysta pigcdziesiat lat temu. Nikt nie
odgrzewa starych rodzinnych wasni po takim czasie.

- Nie wiem. Wiem jedno: potwierdziliSmy, Ze materiat DNA pobrany w
twoim domku pochodzi od nauczyciela matematyki Andrew Cawdora. 1
wiem, ze uczy w szkole, do ktdrej chodzi syn Huntera.

Elizabeth wstala.

- Idziemy - zdecydowata.

- Chcesz z nim teraz porozmawiac?

- Najlepszy moment - stwierdzila. - Poczekam jeszcze dzien, a zostang bez
dachu nad glowa. Wandalizm sie¢ nasili, moga spali¢ moj dom do
fundamentow.

Pojechali do szkoly land-roverem. Na oblodzonych i pokrytych sniegiem
drogach sprawowat sie lepiej niz samochdd patrolowy Kilbride'a. Nie
rzucal si¢ tak w oczy, a z napedem na cztery kota byt szybszy. Do szkoty
powinni dojechac przed szesnasta trzydziesci. Mieli duze szanse, Ze zastana
cztowieka, ktorego szu-
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kaja. Nauczyciele konicza prace dopiero za godzine. Dzieci wychodza o
czwartej. Idealny moment. Kilbride powiedzial, Zze nie chce jeszcze
oficjalnie oskarza¢ Cawdora. Wolalby tylko z nim porozmawiac. Nie mieli
wskazowek, kto byl jego wspolnikiem. Ze strachu Cawdor moze to
wyjawi¢, ale najprawdopodobniej nic nie powie, jesli ustyszy formalne
zarzuty. Sprawa i tak skoniczy sie w sadzie, poniewaz dowody byly nie do
podwazenia. Policja bedzie oskarzac, nawet jesli Elizabeth nie wniesie
pozwu.

- Skad pobraliscie DNA?

- Naprawde chcesz wiedziec¢?

- Tak.

- Do tablicy w kuchni przypietas kilka fotogratfii. Na twoje zdjecie z matka
kto$ naplut. To byt spontaniczny odruch pogardy i niecheci. Emocje wzigty
gore. Sprawca przez to wpadtl. Rodzi si¢ naturalne pytanie: dlaczego czuje
do ciebie takga wrogosc?

- Nie wiem - odparla Elizabeth. - Jednak niepokoi mnie co innego. Szkoty
sprawdzaja przesztos¢ kryminalng swoich pracownikéw. Zwykle robia to
bardzo skrupulatnie. Ale wy mieliScie DNA Cawdora w swojej bazie
danych. Wiec musiat by¢ znany policji.

- Zostal kiedys aresztowany za pijanstwo, ale go nie oskarzono. Byl wtedy z
tym gtupkiem, Tomem Lincolnem. To kumple od kielicha. Dobrowolnie
dali sobie pobra¢ wymaz, gdy ich zamkneliSmy w areszcie, zeby
wytrzezwieli. Wtedy szukalisSmy przestepcy seksualnego, wiedzielismy, ze
to kto$ z miejscowych. Ci dwaj pod wzgledem wieku pasowali do profilu, a
nam zalezalo na wyeliminowaniu niewinnych i szybkim zidentyfikowaniu
wlasciwego podejrzanego.

- Ztapaliscie go?

- Tak.

- Ale probek Cawdora nie usungliscie z bazy danych?

- Zgadza sig. - Spojrzal na nia. - Mozemy odby¢ zaimprowizowang debate
na temat swobdd obywatelskich, ale czy nie jestes teraz zadowolona, ze
probki zostaly?
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Dotarli do szkoty. Dyrektorka, pani Blyth, byta pacjentka Elizabeth.
Podobnie jak kilku innych nauczycieli. Andrew Cawdor do nich nie nalezat.
Poszli najpierw do gabinetu dyrektorki, zeby uzyskac pozwolenie na
rozmowe z nauczycielem. Sprawa wymagata dyskregji. Jesli zarzuty okaza
sie¢ powazne, z czasem szczegoly wyjda na jaw. Pani Blyth zaprowadzita ich
do klasy, w ktoérej Cawdor nadzorowat uczniow zatrzymanych karnie po
lekcjach. Zblad}, gdy zobaczyt Elizabeth. Zgodzit si¢ jednak porozmawiac z
nimi na osobnosci. Pani Blyth odczepita klucz z masywnego kotka przy
pasku sukienki, mowiac, ze w bibliotece znajda idealne warunki do poufnej
rozmowy. Elizabeth lubila te kobietg, ale gdy brata od niej klucz,
dyrektorka skojarzyta jej sie z dozorca wieziennym.

Cawdor wziat swoja teczke i przycisnat ja ramionami do piersi. Byt
ciemnowtosy, blady i chudy. Mial ze czterdziesci pigc lat, jak oceniata
Elizabeth. Na komierzyku koszuli dostrzegta mata plamke krwi. Widocznie
zacial sie rano przy goleniu. Reprezentowal beznadziejny przypadek
starego kawalera. Miat dizajner-skie okulary - w wyrazistych ramkach
tkwily waskie prostokatne szkla. Grube soczewki psuly jednak nieco caty
efekt. Grafitowy garnitur byt ze zbyt lekkiej tkaniny jak na te pogode. Buty
na skorzanych podeszwach $lizgaly sie na ubitym sniegu sciezki do
biblioteki. Elizabeth stlumita odruch wspdtczucia. Przypomniata sobie, ze
najgorsze dowody zbezczeszczenia zostaly uprzatniete z jej domu przez
ekipe Tony'ego Kilbride'a. Zaoszczedzono jej tego widoku. I tego, ze -
przynajmniej w sensie symbolicznym -Cawdor naplut jej w twarz.
Elizabeth nie byla wczesniej w szkolnej bibliotece. Bardzo jej si¢ spodobat
ten budynek. Okolicznosci nie sprzyjaty zachwytom, ale postanowita
spytac pania Blyth, czy bedzie mogta tu zajrze¢ innym razem. Juz same
witraze w oknach warte byly specjalnej wizyty. W letnim storicu to na
pewno zachwycajace miejsce. Mate szeSciokaty rzezbionego muru i
polerowane drewno polek obstawionych starymi ksigzkami.
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Usiedli przy biurku bibliotekarza, stojacym posrodku jedynej sali
znajdujacej si¢ w budynku. Cawdor postawit swoja teczke na podtodze.
Elizabeth spojrzata na niego, a on patrzyl na nigq przez szykowne okulary.
Spojrzenie miat wyraziste. Dostrzegla w nim strach i nieufnos¢. Ale przede
wszystkim nienawis¢, ktora wykrzywila mu waskie usta. Nie potrafit ukry¢
silnych emocji. Nie probowat ich nawet ukrywac. Domyslat sig, co ich tu
sprowadza, i zdawat sobie sprawe, Ze zaprzeczanie jest daremne.

- Ktos zorganizowal kampanie zastraszania wobec doktor Bancroft - zaczat
Kilbride. - Chcialbym pana spytaé, czy moze nam pan co$ na ten temat
powiedzie¢. Na temat motywow.

Cawdor podnidst z podlogi teczke i polozyt ja sobie na kolanach. Otworzy?t
ja z kliknieciem mosieznego zanika i wyjat plastikowq oktadke z odbitkami
prac klasowych. Wachlarzowo roztozyt arkusze na biurku.

- Adam Hunter uczy si¢ matematyki na poziomie licealnym - powiedziat.

- Ma dopiero dziesiec lat - wtracit Kilbride.

- Ta szkota to nie cieplarnia. A jego ojciec nie zgodzi si¢ na zadne formalne
egzaminy, poki syn nie osiagnie stosownego wieku. Ale musimy Adamowi
dawac trudniejsze zagadnienia, zeby pobudzac jego zainteresowanie
przedmiotem. Zreszta to dotyczy nie tylko matematyki.

- Jestem dosy¢ cierpliwy - wtracil Kilbride - ale to, co pan méwi, ma
niewiele punktéw stycznych z nasza sprawa.

Doskonata uwaga, pomyslata Elizabeth. Styczne to domena geometrii. Na
arkuszach znajdowaly sie obliczenia wspotrzednych i wykresy krzywych.
Cawdor zwrdcit sie¢ do niej:

- Nosi pani nazwisko Bancroft. Ale w pani zytach ptynie krew Campbellow.
W naszej okolicy pamigta sig, ze nazwisko Campbell ma zwigzek z
makabrycznymi i zbrodniczymi praktykami. To zostalo udowodnione -
oznajmil nauczyciel. - Pulkownik Hunter nie znat pani przodkow, gdy
powierzyt Adama
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pani opiece. Ale ja ich znalem. - Zndw siegnat do teczki. Wyjat kartke.
Narysowano na niej tréjwymiarowy ksztalt. Dotaczony opis wykonano
miekkim otéwkiem. Kiedy spojrzata na rysunek, poruszyt sie, wywotujac
wrazenie podobne do zawrotow glowy. Musiata odwroci¢ wzrok.

- Co to takiego? - Kilbride zbladt. Jedno niebieskie oko na-biegto mu krwia,
a na linii wloséw wystapily krople potu.

- Narysowat to Adam, gdy tylko zostat pacjentem doktor Bancroft - wyjasnit
Cawdor. Caly czas patrzac na sierzanta, odwrdcit kartke na blacie. - Takie
motywy byty od wiekow symbolami czarnej magii. Psuja logiczne
rozumowanie. Podwazaja racjonalnosc. Na tym polega ich nikczemnosc¢.
Jeden z moich przodkow podjal badania czarow, ale antenatka pani doktor
zniszczyta mu zycie.

- Powoli - przerwal mu Kilbride. - Uwaza pan, ze doktor Bancroft w jakis
sposéb deprawuje Adama Huntera? Ze wbrew przysiedze lekarskiej
wywiera zty wptyw na chtopca? - W glosie policjanta brzmiato
niedowierzanie.

- To nie jest tylko maty chlopiec - stwierdzit Cawdor. - To fenomen. Jest
dobry w najgtebszym sensie. Chodzi mi o jego wrazliwosc¢ etyczna,
sierzancie. W Adamie jest wielkos¢. Gdy dorosnie, przyczyni si¢ do
umocnienia sit dobra na swiecie. To jego przeznaczenie. I to wiasnie usituje
chronié. - Drzacym palcem wskazat Elizabeth. - A ona probuje to zniszczyc¢.
- Jest pan obtakany. - Kilbride masowat sobie prawa skron. Skrzywit sie z
bolu. Byl upartym gliniarzem. Za dtugo patrzyl na rysunek Adama.

- Niech pan spyta jej matki, co zrobita biednemu Maksowi Hectorowi lata
temu w stodole na farmie Hectorow - powiedziat Cawdor. - Albo jeszcze
lepiej, niech pan spyta Toma Lincolna. Tom tam byt i widzial na wiasne
oczy te krwawe, mordercze wydarzenia. Ciagle ma z tego powodu
koszmary.

Kilka minut pdzniej wyszli z biblioteki. Zapadta ciemnos¢. Andrew Cawdor
kroczyt szybko zasniezona dr6zka. Nieodpowiednio ubrany, slizgat si¢ od
czasu do czasu. Jego zycie zawo-
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dowe legto w gruzach, ale nadal mocno Sciskal pod pacha swoja teczke.
Kilbride odwrdcit sie i opart ciezko o parapet kamiennego okna.
Zwymiotowal w zmarzte krzaki ostrokrzewu. Po raz drugi Zle sie poczut.
Elizabeth wyczuta w nozdrzach kwasnawy zapach cieptych wymiocin.
Zaczerpnat powietrza i przeprosit ja. Bedzie musiata odwiez¢ go do pubu.
Policjant nie bylby w stanie prowadzié. Dobrze przynajmniej, Ze nie
przyjechaliSmy samochodem patrolowym, pomyslata. McCloud by
eksplodowal, gdyby zobaczyl, Ze wracaja policyjnym wozem z Elizabeth za
kierownica. W torebce miala aspiryne i paracetamol. Przed gabinetem
dyrektorki stal automat z woda. Spacerem przeszli do gléwnego budynku
szkoty.

- W kontekscie sprawy wymienit Toma Lincolna - stwierdzit Kilbride.

- Chetnie bym o wszystkim zapomniata.

- Mozesz zapomniec¢. Teraz. Nie musisz wystepowac w roli swiadka. A twdj
dom jest bezpieczny.

- Tak, dom jest bezpieczny. Tobie to zawdzigczam, Tony. -Stanela i objeta
go. Jego oddech pachniat kwasno. Miata jednak odporny zotadek, a
policjant zastugiwal na uscisk i chyba go teraz potrzebowat.

W milczeniu szli dalej. Budynek biblioteki stat w pewnej odleglosci od
glownego korpusu szkoty. Dzieci wyslizgaty drozke na diugich odcinkach.
- On wierzy we wszystko, co nam powiedzial. Jest bardzo powaznie
omamiony. Ale musze przyznac, ze obrazka, ktory nam pokazat, nie
chcialbym sobie powiesi¢ na scianie w domu.

Elizabeth skineta glowa. Patrzyla przed siebie na swiatta szkoty. Nie
zamierzata podzieli¢ si¢ swoim spostrzezeniem z To-nym, bo nie byto takiej
potrzeby, ale Cawdor powiedziat cos, co pomoglo jej zrozumie¢ zagadkowe
stwierdzenie panny Hall - ze Hunter nie znalazt si¢ w Magdalenie przez
przypadek.
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Zajechali pod pub. Aspiryna zadziatata i Kilbride mogt teraz samodzielnie
prowadzi¢ samochod. Nie wstapili do lokalu. Powinna postawic
sierzantowi drinka w podziece za to, ze policyjny Slusarz naprawit jej
drzwi, ale oboje uznali, Ze nie nalezy swietowac, kiedy sprawa
napastowania nieublaganie zmierza do rozwiazania sadowego. Zadne z
nich nie zamierzalo prowadzi¢ po drinku. Kilbride wyznat, Ze sama mys$l o
wypiciu czegokolwiek poza woda przyprawia go o mdtosci. A
wymiotowalby na sucho, bo zotadek mial pusty.

W drodze do domu Hunterow Elizabeth poczuta smutek. Teraz musi si¢
stamtad wyprowadzi¢. Ojciec wrdcil i Adam nie potrzebowat juz
calodobowej opieki. Mark wspominat, Ze chetnie by widziat jej pomoc
podczas ewentualnej konfrontacji z pania Mallory. Miala wprawdzie pewne
podejrzenia, ale w rzeczywistosci nie wiedzieli doktadnie, gdzie jej szukac.
Dalsze mieszkanie u Hunteréw nie miato zadnego usprawiedliwienia. Jej
domek znow stat si¢ bezpiecznym miejscem. Przyzwyczaita sie do usy-
piania Adama, do zarcikow w kuchni, do popcornowego rytuatu. Spedzita
tam zaledwie kilka dni i nocy, czasami bardzo stresujacych, ale na ogot
czula si¢ cudownie. Za chwile miala cos stracic i uswiadomita sobie, jak
samotne, pozbawione emocji zycie prowadzita dotychczas. To straszne.
Zastugiwata chyba na co$ lepszego. Ale wiedziala, ze dostaje sig¢ tyle, ile sie
daje. Podjezdzajac pod gorke przy domu, zmienita bieg na nizszy i poczula,
jak kota zmieniaja moment obrotowy i dygocza na sniegu. Do cholery,
pomyslata, zaczynam rozumowac dokladnie jak Jeremy Clarkson. Zasmiata
sie na glos, ale w oczach miata 1zy. Kiedy to wszystko sig¢ skoniczy, zaczne
inne zycie, postanowita.

Gdy weszta do domu, Adam ogladat wtasnie cholernego Clarksona.
Spytata, gdzie jest ojciec, i chlopiec machnat reka w strone schodéw na
pietro. Moze Mark ucina sobie drzemke,
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o ktorej wezesniej tak marzyt. Bylo juz po szostej, troche za pdzno na sjeste,
ale w wojsku zolnierze drzemali przy kazdej nadarzajacej si¢ okaz;ji i
prawdopodobnie ten zwyczaj mu pozostat. Postanowita wzia¢ prysznic
przed spakowaniem swoich rzeczy. Spotkanie z Cawdorem pozostawito u
niej wrazenie brudu. Weszta do tazienki - Hunter stat przy umywalce i teraz
sie¢ odwrdcil. Oczywiscie nigdy nie zamykat drzwi, bo po co? Tylko
czlonkowie rodziny mogliby go zaskoczy¢ w tazience. Nie byt
przyzwyczajony do tego, ze trzeba si¢ liczy¢ z obecnoscig gosci w domu.

- Przepraszam - powiedziata. Na rzezbionej muskulaturze zobaczyta
szramy i pregi. Nie mogta oderwac wzroku od nagiego torsu.

- To nie cialo, tylko mapa kampanii wojskowych. - Usmiechnat sie.

Skineta gtowa. Dobre powiedzonko. Czy juz przedtem kogos nim
zabawial? Nie sadze, pomyslata. Raczej nie byt flirciarzem. A ciato... w
poréwnaniu z innymi ciatami prezentowato si¢ naprawde bardzo dobrze.
Zaskoczyta go przy goleniu. Wcze$niej mial niesprawna reke, wiec chyba
golil sie po raz pierwszy od chwili, gdy matka go uleczyla. Brode czesciowo
pokrywata piana. Nagle wyraz jego twarzy sie zmienil. Dotarl do niego
fakt, dlaczego tu weszla.

- O Boze! Prosze, Elizabeth, nie wyjezdzaj. Zostaniesz? Prosze.

Maszynka do golenia plusneta do wody w umywalce. Wytart recznikiem
piane z brody i przez fazienke podszedt do Elizabeth. Ujeta jego twarz w
dtonie i pocatowata go mocno w usta, a potem si¢ do niego przytulita.

Tej nocy Adamowi $nita si¢ wyprawa do pubu. Bardzo mu odpowiadat
wspOlny lunch z Elizabeth i ojcem. Chlopiec czut sie jak dorosty, a
prawdziwa przyjemnos¢ polegata na tym, Ze o tej porze powinien by¢ w
szkole. To byl zwykly szkolny dzien. A tymczasem on sobie siedziat w
pubie z tata i ta fajna Elizabeth, ktéra oprocz
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tego, ze jest fajna, jest jeszcze bardzo tadna. Wszystko bylto naprawde super,
cho¢ nie udato mu sie przekonac taty, ze dwie cole dietetyczne dziennie nie
uczynia z niego antychrysta zdrowego zywienia. Pozwolili mu jednak
napic sie¢ lemoniady. A wscibski McCloud - jak go nazwata Elizabeth -
wlozyt mu do szklanki z lemoniada 16d i plasterek cytryny. Stomka to
ostateczna zniewaga. Lod - tego mogt oczekiwac. Ale ogdlnie rzecz biorac,
musiales by¢ nastolatkiem, zeby ci podawano cytryne do drinka.

Pub ze snu nie byt Czarnym Dzikiem. Nazywat si¢ Czerwony Byk. Nie
zbudowano go z kamienia i starych debowych belek. Tu krélowat metal o
barwie srebrnej i niebieskiej, a sam pub miat dziwny, troche niepokojacy
ksztalt. Szyld byt oczywiscie czerwony - krwisty i szkartatny. Kiwat sie na
wietrze pod bladym sierpem anemicznego ksiezyca. Adam wiedzial, Ze nie
powinien si¢ tu znajdowac. Wiedzial, ze juz dawno powinien spac. Nie miat
pieniedzy, a w telefonie komdérkowym - tata zawsze mu kazat brac¢ go ze
soba - dawno wyczerpat sie limit. Mimo to pchnat drzwi. We snie dziatat z
brawura, jak bohater kowbojskiego filmu czy piosenki country, ktory
powtarza w kotko, ze nie ma nic do stracenia.

Wscibski McCloud nie polerowat kieliszkow, stojac za barem, dlaczego
mialby to robic? Tu byt Czerwony Byk. To pani Mallo-ry prowadzita ten
lokal i ona tu stata za barem. Czarne lSniace wlosy rozsypaty si¢ na biatej
bluzce, a jej usta, na ktérych goscit teraz usmiech, byly tak samo szkarfatne
jak szyld na zewnatrz.

- Co panu poda¢, panie Hunter? - spytata.

Ale Adam sig rozgladat. Wszedzie wisialy monitory. W Czarnym Dziku
czegos takiego nie bylo. Czarny Dzik to pod kazdym wzgledem
staroswiecko$¢ i tradycja. Nie chcieli tam MTV, ktora psuta autentyczna
atmosfere Szkocji. Nie chcieli tam teledyskéw z Kylie Minogue i Girls
Aloud. Tutaj na ekranie wyswietlano czarno-biate filmy. Miaty duza
ziarnistosc. Pokazywaty maszerujacych umundurowanych mezczyzn w
ostrym swietle reflektorow. Wysoko w gorze niesli ptonace pochodnie.
Rozlegaty sie okrzyki holdu, piesni i wiernopoddancze pozdrowienia.

Takie sceny Adam ogla-
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dat juz w innych snach. Znat panujace tam zapachy: gorace oddechy
cuchnace cygarami i stodkawa won spoconych ciat.

Glosno przetknat sline. Bat sie. Cho¢ wiedzial, ze to sen, pamietat jednak,
kim jest pani Mallory, pamietat wszystko, co moéwita i co robita. Nie
podobato mu sig to, jak stoi za barem i mierzy go wzrokiem wyglodniatej
osoby, patrzacej na apetyczna potrawe na talerzu. Moze powinien wypetnic
milczenie jakims pochlebstwem.

- Byla pani swiadkiem wielu historycznych wydarzen - powiedziat.
Zasmiala sie. Nie brzmiato to przyjemnie. Jakby kto$ szarpat pazurami
napieta tkanine.

- Historia to nie widowisko sportowe, Adamie - odparla. -Nie po to jest, by
ja obserwowac jak mecz pitki noznej. Jest po to, by na nig wptywaci
zmieniac jej bieg. Czasami jest po to, by ja tworzy¢. - Znow sie zasmiata. Nie
rozumiat, co miata na mysli. Wiedzial, ze kiedys$ to zrozumie. Nie chodzito
o stownictwo. Rzadko spotykat angielskie stowo, ktorego znaczenia
przynajmniej intuicyjnie by nie rozumiat. Jednak dorosli uzywali jezyka
jako kodu. Niekiedy dopiero po pewnym czasie potrafit odszyfrowac
znaczenie tego, co uslyszal. Ale zawsze w konicu mu sie to udawato.

Nie miat ochoty na drinka. Nawet gdyby mu zaproponowata specjalnosc
tirmy, nie przyjatby tego. Chcial wroci¢ do domu. Ostatnio w snach zawsze
odczuwat taka tesknote. Chcial sie obudzi¢. Chciat do mamy. Chciat sity i
pociechy w objeciach ojca.

Nastepnego ranka Adam znowu zaspat. W kuchni przy $niadaniu Elizabeth
i Mark dyskutowali, co nalezatoby teraz zrobi¢. Za oknem z szarego nieba
padat $nieg, przykrywajac krajobraz subtelnymi odcieniami biato$ci. Na
dworze panowata okryta calunem sniegu cisza. W cieplej oswietlonej
kuchni tatwo bylo sobie wyobrazi¢, Ze na Swiecie nikogo juz nie ma, ze
pozostali tylko oni dwoje i chtopiec Spiacy spokojnie na pietrze. Kuszacy
obraz, ale oczywiScie nieprawdziwy.
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- Ona moze by¢ wszedzie - stwierdzit Hunter. - W Cape Town, w Hawanie,
w Bostonie, w Madrycie.

- A wiec twoja wyprawa do Tyrolu byta tylko strata czasu.

- Tak, jesli chodzi o zlokalizowanie pani Mallory. Ale chyba znalaziem to,
co chciata mi pokazac¢ panna Hall. Mowitem ci, jakie byly ostatnie stowa
Rodrigueza. Pamigtasz?

Elizabeth zmarszczylta czoto, usitujac sobie przypomniec.

- Cos o zachowaniu bezpieczenstwa, gdy prad jest silny.

- Sadzitem, ze to uwaga metatizyczna albo jedna z Conradowskich metafor
rzeki czy cos takiego. Major Rodriguez miat skfonnosci do poetyzowania.
Teraz jednak uwazam, ze méwit to dostownie. Panna Hall wciagneta pania
Mallory w zasadzke. Jako czarodziejka nie mogla sie¢ z nig rownac. Ale nie
stata na straconej pozycji. Elektrycznos¢ odbiera moc pani Mallory. Jestem
tego pewien. Przypuszczam, ze przez krzesto, na ktérym siedziala,
przepuszczono tadunek elektryczny, a Rodriguez zobaczyt tylko, Ze ona
cierpi z boly, i wylaczyt prad.

- Wiec dlaczego tak z nim postapita?

- Skierowat na niq pistolet, a ona poczuta si¢ urazona, widzac rézaniec
okrecony wokot lufy.

Elizabeth myslata przez chwile nad tym, co jej powiedziat.

- Dlatego ma krzesto elektryczne. Zdaje sig, Ze potrafie sama wymyslic,
dlaczego ma rowniez gilotyne.

- Ta informacja znajdowata sie¢ w liscie Bullocka do Jerusale-ma Smitha.
Zeby je zabié, musisz im odciaé glowy.

Elizabeth nachmurzyla sie.

- Moja matka wtada magia kostng i umrze w swoim t6zku. Albo, nie daj
Boze, miedzy rzadkami fasoli. Mam mocne podejrzenia, ze réwniez Lillian
mogta mie¢ wrodzone talenty magiczne. Wybacz, Ze ci to przypominam, ale
ona zgineta w wypadku samochodowym.

- Twoja matka uzywata swoich mocy tylko w dobrej sprawie - powiedziat
Hunter. - Lillian przezyta zycie nieSwiadoma swoich mozliwosci. Ta rzecz,

ktora nazywamy panig Mallory,
211



zdezorientowatla nature i zadawata si¢ z Bég wie jak ponurymi stworami.
Jest chciwa, okrutna, wyrachowana i uzywa swojego daru do tego, by sig
sta¢ czyms$ innym niz tylko cztowiekiem.

- Dlaczego trzyma u siebie przedmioty, ktore moga ja ostabic i zabic?

- Moze to wyraz hotdu dla nich. Albo wstawila je tam w gescie sprzeciwu.
Donzon jest pewnego rodzaju sktadnica obiektoéw waznych w jej zyciu.
Przebywata tam. Ale odniostem wrazenie, ze tylko przez krotki czas. W
t6zku prawie nie spano. Ona tam nie mieszka. W georgianskim domu, o
ktorym $nit Adam, nie ma tak niebezpiecznych dla niej rzeczy.

- W Hawanie nie ma georgianskich domow. Ani w Cape Town. A w
Aberdeen czy Edynburgu domy z tej epoki sa zbudowane z granitu i nie
malujemy murdéw na kremowo - zauwazyta Elizabeth.

Hunter wzruszyt ramionami.

- W takim razie jest w Bostonie, jak powiedziatem przed chwila. Albo w
Filadelfii.

- Jest znacznie blizej, Mark. Panna Hall data ci najwazniejsza wskazdwke:
pani Mallory lubi imprezy. Co jest swiatowg stolica imprezowania?
Hunter popit kawy i sie skrzywit.

- Londyn - odpart.

-  wlasnie tam jq znajdziemy.

Pozostawil to bez komentarza. Ale uznal miejsce za dos¢ prawdopodobne. I
liczba mnoga tez nie uszta jego uwagi.

Kiedy Adam zjadl sniadanie, ojciec zabrat go na swieze powietrze. Chiopiec
zndéw miat sen i chciat zrzucic¢ cigezar z serca. Sznurowat sobie buty, a
Hunter zdjat sanki z haka w schowku przy drzwiach. Nigdy nie zapomina,
ze syn jest chlopcem, a chtopcy lubig sie bawi¢, pomyslata Elizabeth. To
dobry ojciec. Kocha syna. Zrozumiala, ze bardzo musi mu brakowac
zmarlej coreczki, cho¢ nigdy jej nie wspomina. Nie po raz pierwszy zdata
sobie sprawe z tego, ze Mark ma tylko Adama. Gdyby Adam zginat, ojciec
nie przezylby tej straty. Zgineliby obaj.
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Byt piatek. Elizabeth zadzwonita do swojego zastepcy, zeby sie upewnic,
czy w gabinecie wszystko w porzadku i czy pacjenci jej nie potrzebuja. Z
powodu $niegu wigkszos¢ ludzi siedzi w domach, ale ktos mégt sie
poslizgnac, a ponadto zimowy zabojca - grypa - lubi rozrabiac¢ podczas tak
chlodnej jesieni. Kolega poinformowat ja pogodnie, zZe nie ma si¢ co
martwi¢, nie bylo zadnych tragedii ani katastrof. Gdy skonczyta rozmowe,
poszia do gabinetu Marka i zdjeta z pdtki kolekcje ksiazek dla dzieci
autorstwa Lillian. Ogladajac je poprzednio, doznata szoku, ale teraz
postanowita blizej przyjrzec sie postaci wilka Waltera. Przerazit jq opis,
ktory znalazla w relacji sedziego Smitha. Moja antenatka zadawatla si¢ z ta
bestia, pomyslata. A matka twierdzila, Ze ja tez mam tajemne zdolnosci. I do
tego ten moj wyglad. Ale nigdy w zyciu nie miata wilczych mysli.
Przynajmniej swiadomie. Nigdy tez chyba nie widziata zywego wilka w
Z00.

Lillian nie zaprosita do wspdtpracy rysownika. Sama wykonata ilustracje
do tej serii ksiazek. Walter byl brzydki i straszny. Czul si¢ niepewnie, co
przysparzato mu kltopotéw w kontaktach spotecznych. Bardzo chciat
uchodzic¢ za cztowieka - to byt temat przewodni opowiadan. W zamierzeniu
mialy by¢ humorystyczne. Elizabeth nie widziata w tym nic zabawnego.
Dzieci intuicyjnie, po swojemu postrzegaja ksiazkowe postacie. Elizabeth
uwazala, ze dinozaur Barney to kompletny palant, ale dzieci go uwielbiaty.
Historyjki o parowozie Tomku cieszyty si¢ niezmienng popularnoscia, choc¢
wystepujace tam pociagi byly przewaznie zlosliwe, msciwe i irytujace.
Dzieci wyrozumiale traktowaty ksigzkowa fikgje.

A Walterowi nalezato sie wiele wyrozumiatosci. Jego zeby przypominaty
platanine ktéw. Slina mu leciata, gdy prébowat pi¢ z kubka lub gdy
niezgrabnymi fapami usitowat kroic jedzenie i widelcem wlozy¢ je do ust.
Miat gesta szorstka siers¢, ktéra mu zupelnie wystarczala, wiec pocit sie,
kiedy przywdzial ubranie, chcac si¢ upodobnic¢ do czlowieka. Pragnat by¢
akceptowany, ale nie dbat o higiene osobistg. Dzieci prawdopodobnie

uwielbiaty te czes¢ opowiesci, pomyslata Elizabeth. Uciekat si¢ do komicz-
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nych trikow, by uniknac kapieli czy prysznica, i pryskat si¢ woda koloniska
dla zabicia nieprzyjemnego zapachu. Prowadzit panskie zycie dzieki
spadkowi - odziedziczyt zapas ztotych monet, ktére w miare potrzeb brat
sobie ze skrzyni zakopanej na tytach ogrodu. Mieszkal we wspaniatym
georgianskim domu przy Cleaver Square w Kennington na potudniowym
brzegu Tamizy w Londynie. Na pétnocno-wschodnim rogu placu
znajdowat si¢ pub, ale Walter nie miat tam wstepu. Dlaczego? Lillian nie
wdawala sie w szczegoty. Chyba celowo zakazata swojej postaci wstepu do
pubu. O pubach dzieci wiedziaty niewiele i mniej je to interesowato.
Trudno bytoby narysowac wnetrze pubu ze wszystkimi jego szczegdtami.
Walter skrywat wielka tajemnice. Kanibalizm. Lubit zjadac¢ inne wilki.
Ksiazka sugerowata, ze zjadl swoich rodzicow, zanim opuscit dom.
Utrzymywal, ze jego ulubionym daniem jest pizza z mozzarella. Ale
najbardziej lubil wilki. W ostatecznosci psy. Od czasu do czasu zadowalat
sie bezpanskimi zwierzetami. Lillian nigdy ich nie rysowata. To
przenikliwos¢, pomyslata Elizabeth. Istniato ryzyko, ze na ilustracji ofiary
wyjda uroczo, a mtodzi czytelnicy, zasmuceni, zraza sie do strasznego,
odrazajacego Waltera.

Wybawita go panna Kuzniecow, uwodzicielska Rosjanka, jego gosposia.
Ksiazka zostata napisana dobre dziesiec lat przed tym, zanim z Europy
Wschodniej naplyneta fala obywateli, ktorzy chcieli pracowad i zyé w
Wielkiej Brytanii. Zatem posta¢ panny Kuzniecow byta chwytem
nowatorskim, a nie oklepanym banatem. Udato jej si¢ Waltera uspokoic i
ucywilizowad, gdy zaszla obawa, Ze jego (i ja) zdominuja wilcze instynkty.
Dokonata tego w prosty sposdb: grata mu na fortepianie. Utwory Mahlera
najskuteczniej potrafity ukoic jego niepokoje. Dziewczyna wykonywata je
w salonie wspaniatego obszernego domu Waltera.

Elizabeth odstawila ksiazki na potke. Byta pewna, ze Cleaver Square to
rzeczywiste miejsce. Niejasno sobie przypominata, ze w jakims piSmie
czytata artykut o stynnej osobie, mieszkajacej przy tym placu.

Podobienstwa miedzy ksiazkami a trescia snow
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Adama byly zbyt uderzajace i nie mogly by¢ czystym przypadkiem. Adam
z pewnoscia czytal ksigzki swojej mamy. Albo przechowywat te historie w
podswiadomosci i teraz inspirowaty jego sny. Albo Lillian daje zza grobu
wskazowke, gdzie nalezy szukac¢ wiedZmy dreczacej dziecko. Nazwisko
Mallory wiele dzielito od nazwiska Kuzniecow. Ale wyprawe Napoleona
na Rosje wiele dzieli od naszych wspodtczesnych czaséw. Elizabeth mogta
sie zalozy¢, ze Mallory byta kiedys panna Kuzniecow.

Wiaczyta komputer Huntera, zeby poszukac informacji w Internecie.
Stynna postacia z Cleaver Square okazata si¢ aktorka Greta Scacchi;
mieszkata tam przez pewien czas w latach osiemdziesiatych ubieglego
wieku. Pub na pétnocno-wschodnim rogu placu zwat sie Ksiaze Wallii.
Ulubiony lokal gangu Richardsona z potudniowego brzegu Tamizy. W
latach szes¢dziesiatych rywalizowali z gangiem braci Kray, dziatajagcym w
poinocnej czesci Londynu. Mimo watpliwej reputacji pub prezentowat sie
na internetowej fotografii dos¢ malowniczo. Przy placu znajdowato sie
kilka poslednich knajp, ale okoliczne budynki, pochodzace z wczesnej
epoki wiktorianskiej, wygladaly wspaniale i nie poddano ich przerobkom
architektonicznym. Skwer otaczaly drzewa, jednak posrodku nie byto
trawnika. Co moze nietypowe dla Londynu, powierzchni¢ wysypano
zwirem.

Wrdcil Mark z synem. Przygotowal lunch dla wszystkich. Ostatni sen
Adama nie byt tak meczacy jak poprzednie. Chtopak odzyskat wigor. Po
saneczkowaniu mial rumience na policzkach. Elizabeth przypuszczala, ze
akcja snu nie toczyta sie w domu przy Cleaver Square. Nie chciata go jednak
o to pytac i znow przywotywac koszmary. Poczeka i pozniej spyta ojca o
szczegoly, gdy Adam pdjdzie do 16zka. Wtedy rowniez podzieli sie z
Markiem tym, czego si¢ dowiedziala z ksigzek Lillian. Dobrze si¢ czula w
domu Hunteréw. Mys$lata wczesniej, Zze po namietnej nocy ranek bedzie
klopotliwy. Ale namietnosc jest zrozumiata miedzy dwojgiem ludzi, ktory
czuja do siebie pociag. Taka jest natura cztowieka. Chodzito o seks, ale
rowniez o bliskosc¢ i pocieche. Przeciez zawsze
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o to chodzi. Ani troche nie czuta zazenowania - przeciwnie, zadowolenie, ze
tak sie sprawy potoczyty.

O czwartej po potudniu zachodzace storice zar6zowito pokryte sniegiem
wzgodrze. Adam wraz z ojcem Sleczat nad szachownica. Elizabeth
przygotowywala kawe. Niektorzy ludzie uwazaja, ze tylko ze
skomplikowanego ekspresu da sie¢ uzyskac¢ dobra kawe. Rozmyslata o
Cleaver Square. Nazwa dosc¢ ztowroga. Chodzito oczywiscie o Cleaver -
tasak rzeznicki do rabania migsa. Nagle cos sobie przypomniata z taka
wyrazistoscia, ze az gtosno jeknela i upuscita szklana filizanke na kamienna
podioge. Rozlegt sig brzdek.

- O Boze! O Boze! - powtarzata. Zakryla sobie usta dlonig, zeby sttumic
stowa przerazenia. Hunter wbieglt do kuchni i poslizgnat sie na odtamkach
szkla. Reka Elizabeth drzata, palce przy ustach sie trzesty. Musi sig
opanowac. Nie chciata krzykiem przestraszy¢ chtopca. Zamkneta oczy, po
chwili znéw je otworzyla

1 skoncentrowata wzrok na ciemniejacym zasniezonym polu za oknem.
Hunter z tytu potozyt jej dfonie na ramionach. Chwycita si¢ ich kurczowo.
- Przypomniato mi si¢ cos z Groznego - powiedziata.

Do kuchni wszedl Adam. Zrobit zdumiona mineg, styszac chrzest pod
butami.

- Potem ci powiem - szepnela do Huntera.

Uprzatnela balagan. Mark jej pomagal. Zrobita kawe i stopniowo
odzyskiwata spokdj. Potem zaproponowata, zeby wybrali si¢ do Czarnego
Dzika na kolacje. Chciata odmiany w biatej monotonii otaczajacego ich
swiata. Oceniata, Ze Adam jeszcze nie nadaje sie do szkoly, ale potrzebne
mu wigksze towarzystwo, a obszerna, przyjazna dla dzieci sala
restauracyjna to lepsze niz nic. Nie moze si¢ czu¢ osaczony przez koszmary,
trzeba przerwac ten nastrdj oblezenia, pomyslala. Przebiegt ja dreszcz stra-
chu na wspomnienie z GroZnego.

Hunter patrzyt niepewnie na syna, gdy proponowata mu wypad do pubu.
Elizabeth zauwazyla wyraz napiecia i niepokoju
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na jego twarzy. Ale Adam dos¢ entuzjastycznie przyjal pomyst. Na swoje
specjalne zyczenie siedzial na siedzeniu obok kierowcy. Ojciec prowadzit
land-rovera i gnal, przedzierajac sie przez $nieg. Elizabeth uznata, ze jest
okazja, by troche poprawic¢ wszystkim nastro;.

- Czy uwazasz, Adamie, Ze tata jest lepszym kierowca od Jeremy'ego
Clarksona?

- Oczywiscie, ze tak - wtracit Hunter, od razu stawiajac sprawe jasno. -
Zaden z niego kierowca. To aktor z programu rozrywkowego.
Najwidoczniej dopiero co dostat tymczasowe prawo jazdy.

- Jest Swietnym kierowca - stwierdzit Adam oburzony.

- A twdj tata?

- Dobrym - powiedziat Adam. - Ale mowiac szczerze, troche sie popisuje.
Atmosfera natychmiast si¢ roztadowata. W dobrych humorach zjedli
positek. Adam byt jednak wyczerpany. Chyba wiasnie o to chodzito ojcu,
gdy zabrat go na spacer po sniegu. W drodze powrotnej do domu chtopiec
ulozyt sie¢ na tylnym siedzeniu. Hunter zerknat na niego w lusterku
wstecznym i zmniejszyl ogrzewanie, gdy tylko chiopiec zasnat. Ciepte
powietrze bylo jedynie po to, by go uspi¢. Elizabeth wyczuwata w tym jakis
plan. Dlatego zanim wsiedli do auta, Marek nalegal, zeby Adam poszedt
zrobic siusiu, cho¢ chtopiec nie sygnalizowat potrzeby.

- Jestes dobrym ojcesm.

- Dziekuje. - Spojrzal na nia. - Naprawde tak uwazasz?

- Naprawde. Dlaczego pytasz?

- Bo nie mogtabys mi powiedzie¢ wigkszego komplementu. Pamietata o
jego medalach. Pamigtata, jak przywotal wiersz

Eliota, gdy si¢ dopiero co poznali. Milczata przez reszte drogi. Wrocili do
domu i Hunter zaniost syna do t6zka. Usiedli naprzeciw siebie w fotelach
ze szklaneczkami whisky.

- Dlaczego pani Mallory po prostu cie nie zabila, skoro uwaza, ze stanowisz
dla niej zagrozenie?
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- Przypomnijmy sobie, co powiedziata o swojej klatwie, gdy w Magdalenie
btagatem, zeby ja cofneta. Stwierdzita, ze dzigki jej klatwie Swiat jest
bardziej interesujacy. - Pociagnat whisky. -Bawi si¢ nami. W ogdle nie
uwaza mnie za zagrozenie.

- Prébowala cie zabi¢ w Austrii. Hunter pokrecit gtowa.

- Kto$ z jej $wity probowat zabi¢ intruza i wykorzystat psy, strzegace
tamtego miejsca. To nie bylo skierowane do mnie osobiscie. W przeciwnym
wypadku nie wyszedlbym z tego zywy.

- Chyba wiem, gdzie ja znalez¢.

- Juz mi to méwitas, Elizabeth. Wedtug ciebie jest w Londynie.

- Mysle, ze znam konkretne miejsce. Wskazowka jest w ksiazkach Lillian.
Hunter zastanawiat si¢ przez chwile. Siegnal po pogrzebacz i wzruszyt
drewno na palenisku. Polana chwycily ogien i trzaskajac, zaptonety z
nowym wigorem.

- Opowiedz mi teraz, co ci si¢ dzi$ przypomniato z Groznego - poprosit.
Rosjanie wyciagneli ja z miasta. Pluton przerazonych poborowych pod
dowddztwem siwego weterana wojny afganskiej pomimo spadajacych
bomb dotart do piwnicy, gdzie ukryla sie garstka zyjacych jeszcze cztonkow
jej ekipy Czerwonego Krzyza. Dwaj Rosjanie i Wtoch, specjalista od
oparzen tuz po trzydziestce, postanowili zosta¢. Wydawato im sig, ze
bezpieczniej jest pozosta¢ w miescie, niz z niego wyjsc. Ale pluton majora
Oblenskiego nie dat jej wyboru. Smier¢ narzeczonego Elizabeth odbita sie
ztym echem w mediach. Elizabeth uwazata, ze Zolnierze nie majg
specjalnego szacunku dla jej zycia. Nie chcieli jednak, by zgineta teraz,
podczas zazartej bitwy na rosyjskiej ziemi, gdy caly swiat z uwaga Sledzit
wydarzenia.

W Czeczenii lataty tylko samoloty wojskowe: mysliwce, mysliwce
bombardujace i helikoptery bojowe. Majorowi zalezato
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przede wszystkim na wydostaniu jej z niebezpiecznego rejonu. Aby dalej
od snajperdw, od zabtakanych pociskow, rakiet, pol minowych i ostrzatu ze
strony wiasnych oddziatow. Wsadzili ja na platforme ciezarowki i zawiezli
do gestego lasu na wzgorzach na potudniowy wschod od obleZzonego
miasta. Po smierci Petera byla jak otepiata i niezbyt ja interesowato, co
zamierzaja z nig zrobi¢. Pograzona w zalu, z ulga opuszczata teren niszcza-
cych bombardowan. Przestala styszec jeki cywilow, uwiezionych w
podziemnych schronach - zaczeta styszec spiew ptakow. I tylko wiatr
zawodzil w galeziach przysypanych $niegiem swierkdw.

Byt grudzien i panowat ostry mréz. Zakwaterowano ich w chacie z bali,
gdzie w jedynej izbie stat na srodku Zelazny piecyk. Drewniane sciany
pokrywata sadza, a okna zarastat brud. W cieptym zaduchu mezczyzni z
plutonu palili papierosy, wieczorami bez przerwy pili, grali w karty albo
siedzac po turecku na podtodze, kiwali si¢ do rzewnych marszowych piesni
w Swietle lamp sztormowych. Elizabeth czesto pita razem z nimi. Dla niej
ryzykowali przeciez zycie, cho¢ bez entuzjazmu. Potrzebowata
towarzystwa i takneta wodki usmierzajacej bol.

Zeby unikna¢ krepujacych sytuacji, wykopata sobie wtasna latryne z dala
od domku. Starata si¢ korzystac z niej tylko za dnia. Noca z lasu dobiegaty
odgtosy drapieznych zwierzat, ktdrych sie oczywiscie obawiata.
Najbardziej bata si¢ wilkow, poniewaz ich liczba gwattownie sie
zwigkszyla, gdy zaprzestano odstrzalow, trzymajacych populacje w ryzach
za czasOw radzieckich. Zima przyniosta gtdd. Niedzwiedzie zapadly w sen
i z ich strony nic nie grozito, ale wilki nabraly odwagi. Pewnego dnia
Elizabeth wyszta do latryny wczesnym rankiem, gdy zdarzylo sig cos, co
tak skutecznie wyparta ze sSwiadomosci.

Las byt tu gesty i pozbawiony cech charakterystycznych -wszystkie miejsca
wygladaty tak samo. Nie widziala powalonych drzew ani strumieni, ktore
bylyby dla niej drogowskazem. Tylko pnie i $nieg na ziemi. Przy swojej
sciezce do dwoch drzew przyczepila wczesniej waska tasme chirurgiczna.
Jasnorozowa tasma

224



tworzyla petle dobrze widoczne na tle ciemnej kory. Tego ranka druga z
tasm zniknela. Nic sie takiego nie stalo, bo w nocy nie spadt Swiezy $nieg i
Elizabeth mogta i$¢ po wlasnych sladach z poprzedniego dnia.

Juz miata wyjs$¢ z latryny, gdy wyczula, Ze nie jest sama. Bylo jej zimno, tym
zimniej, ze miala wrazenie, jakby kucata we wrogim cieniu. Wstala,
odwrdcila sie i wtedy to zobaczyta. Stworzenie stalo wyprostowane na
matym kopczyku pare metréw za nig. Miato na sobie dtugi skorzany
plaszcz siegajacy do wielkich zdartych kozackich butéw, a w czarnej
rekawicy Sciskato kawatek tasmy chirurgicznej. Pod spiczastq czapka
widziata pysk i szczeki wilka, ktory wyszczerzyt do niej zeby. Z6lte zrenice
oczu btyszczaly niemal wesoto. Stwor pochrzakiwat nisko jakby z
uznaniem, w mroznym powietrzu rozeszla si¢ cuchnaca mgietka. I wtedy
sie do niej usmiechnat.

Elizabeth ucieklfa od tej nieprawdopodobnej zjawy. Dwie godziny pdzniej
znaleziono ja w $nieznej dziurze, ktora sobie ze strachu wygrzebata.
Przerazona stracila przytomnos¢. Ciagle nieprzytomna przeniesiono ja do
chaty. P6Zniej, zanim catkowicie wyparta to zdarzenie ze swojego
umystu,~byla wdzieczna, ze jest wlasnie wsrdd rosyjskich zotnierzy. Oni
najlepiej ze wszystkich armii na swiecie wiedzieli, jak postepowac w
wypadku hipotermii.

Oblenski rozebrat ja i natart jej cialo tojem ze Swiecy. Potem ulozyt ja w
swoim puchowym Spiworze i zasunat zamek. Cata sztuka polegata na tym,
zeby cialo nie ogrzalo si¢ zbyt szybko. Nie mozna dostarczy¢ do mozgu
informacji, jak bardzo jest wychtodzone. Gdyby tak sie stalo, mézg po
prostu by odiaczyt procesy zyciowe i ofiara by umarta. Nalezato tego
uniknac oraz stymulowac zdrowienie - byla w tym sztuka i nauka.
Potozono ja na pryczy. Oblenski osobiscie aplikowat jej wodke po kropelce,
prosto do ust, palcem umoczonym wczesniej w szklance. Prycze po
troszeczku przysuwano do pieca. Od czasu do czasu obracano Elizabeth.
Utrzymywano state ciepto i z wielka cierpliwoscig przywracano jej zycie.
Oblenski postat uzbrojonych ludzi, zeby
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odkryli, co ja tak wystraszyto. Wrdcili z niczym. Po dwudziestu godzinach
odzyskata swiadomos$¢. Ludzie spali, tylko ich dowddca czuwat ze
szklanka w dloni. Papieros palit si¢ na brzegu popielniczki. Gdy Elizabeth
otworzyla oczy, pochylit si¢ ku niej.

- Wolfe?1

Spytat po niemiecku. Nie znala rosyjskiego, wiec w tym jezyku wymieniata
z majorem krotkie informacje.

- Ja, Wolfe - odparta.

Skinat glowa. Nigdy wiecej nie powracali do tego tematu. Dwa dni pdzniej
zabrat ja samolot. Podczas lotu jej umyst zdotal ja przekonac, ze teraz, gdy
jest tak obolata z Zalu, powinna zupeinie zapomniec o zjawie w lesie, bo
dzieki temu bedzie miata wieksze szanse zachowania zdrowych zmystow.
- Dlaczego Cleaver Square przypomniat ci tamta historie? -spytat Hunter.

- Widziatam wtedy bron. Wbita w pien drzewa, obok ktorego on stal.
Niedawno jej uzyto. Byla zakrwawiona. Krew zamarzla i sople zwisaly z
grzbietu ostrza. Wygladata jak tasak. Choc rzez-nik, ktéry by sie tym
postugiwal, musiatby by¢ olbrzymem. Tasak byl monstrualny.

- Jak wilk, ktdry nie ma kciuka, mogt utrzymac tasak?

- Wilki nie stoja rowniez w pozycji wyprostowanej. Pamigtasz opis sedziego
Smitha?

- Ni wilk, ni cztowiek, lecz obie te istoty w jakiejs wstretnej krzyzowce -
zacytowat Hunter.

- Miat skorzane rekawice. Bardzo dtugie palce. Tak, miat dtonie.

- Jakiego byt wzrostu? Elizabeth drgneta.

- Ponad dwa metry, dwa dziesie¢. Trudno mi dokltadnie okresli¢, bytam

przerazona. Ale byl wyzszy od mezczyzny. Jego ludz-
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ki wyglad to maskarada. Z proznosci. To byt potwdr. Napawat sie moim
widokiem. - Postawita zdecydowanie szklaneczke z whisky na stoliku, przy
ktorym siedzieli. - Wiesz, co powinnismy zrobi¢? Poszukac jej w Internecie.
Imprezowicze nie naleza do nieSmialych. A jesli sie ciebie nie obawia...

- Nie obawia sie...

- Wiec nie bedzie sie ukrywad, prawda?

Jako stowa kluczowe w Google podali: Mallory, Cleaver Square, Brooke,
Berlin, Guerlain, Mahler, Magdalena. Pierwszych piec stron, jakie wyrzucita
wyszukiwarka, okazaly si¢ zupelnie bezuzyteczne. Dopiero na szdstej
znalezli fragment notki biograficznej. Magazyn, ktory ja wydrukowat, byt z
gatunku tych, ktore bardziej dbaja o dobry papier i makiete niz o dzienni-
karska rzetelnos¢. Hunter zaptacit kartg kredytowa za subskrypcje
sieciowaq, zeby mie¢ dostep do catego materiatu. Na ekranie pojawity sie
pelne stronice. Wydrukowat dwie kopie, wzieli po jednej, usiedli
naprzeciwko siebie w fotelach i zaczeli czytac.

,Dla Lavinii Mallory styl jest nie tyle sprawa aspiragji, ile zasadniczym
warunkiem egzystencji. Ma instynktowny wdzigk, urode dzieki
blogostawienstwu genetyki i dowcip, ktory zawdzigcza intelektowi. Jej
poczucie humoru ma odcien sardoniczny, a przy bezposrednim spotkaniu
wydaje sie zbyt lodowata i obojetna, by posiada¢ namietnosci. Ale Lavinia
ma namietnosci: poezje, historig¢, muzyke symfoniczna, a nawet polityke".

- Chryste, to ona - rzek! na glos Hunter.

Elizabeth nie odpowiedziata. Ton tej notki uwazata za obrzydliwy. Mimo to
czytala dalej w napieciu.

~Przyjecia pani Mallory odbywaja si¢ w dos¢ zamknietym kregu i prawie
nie ma pospolitych plotek na ich temat. Gos¢mi bywaja osoby wytworne,
uprzywilejowane, znane i - trzeba to przyznac - znane ze zlej reputacji.
Zadne konkrety na temat tego, co sie na tych przyjeciach dzieje, nie

wychodza z ust
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szczesliwcdw, ktorzy otrzymali upragnione zaproszenie. Takie sa reguly
wsrod tych, ktérzy osiagneli wyzyny spolecznej eksklu-zywnosci, i kazdy,
kto sig teraz liczy, zdaje sobie z tego sprawe. W domenie publicznej nie
poznamy szczegodtow, co takiego sprawia, ze te dlugie i ekstrawaganckie
imprezy dostarczaja tak obsesyjnej przyjemnosci. Kazdy, z kim
rozmawialem, przyznawal, ze Lavinia dokonata wyczynu towarzyskiego,
jaki z biologicznego punktu widzenia wydaje si¢ niemozliwy. Jej przyjecia
sg jednoczesnie zabdjcze i ozywione.

Organizowane przez nig wieczorki artystyczne sa - dla kontrastu - tak
trzezwe, jak przyjecia dionizyjskie. Zbieraja sie ludzie zacni, o wielkich
umystach, by dyskutowac na tematy, jakie reszta spoleczenstwa bedzie
omawiata za pottora roku. To tu niektdrzy nasi najbardziej wptywowi
mysSliciele, stratedzy spoleczni, przemystowcy i decydenci polityczni
prowadza debaty na temat biegu spraw w naszych wymagajacych i
niekiedy niespokojnych czasach.

A jednak gdy powiedzialem wprost Lavinii Mallory, Ze jest jedna z
najbardziej wptywowych kobiet w Londynie, zasmiata sie¢ tylko swoim
zachwycajacym gardtowym $miechem i skromnie zlekcewazyla te uwage.
»Jestem tu tylko po to, by sie dobrze bawic¢. Nigdy nie rozumiatam
ostrzezenia zawartego w chinskiej klatwie. OsobiScie zawsze wolatam zy¢
w ciekawych czasach«. Spytatem, dlaczego kobieta posiadajaca tak znaczne
srodki, zdecydowata si¢ na kupno domu na poludniowym brzegu rzeki. Jej
szare oczy w pigknej twarzy rozszerzyly sie lekko, a intuicja mi
podpowiedziata, Ze strasznie bytoby rozgniewac te kobiete. Wtedy sie
uwodzicielsko usmiechneta i odrzekta: »Zawsze uwazatam sie za osobe z
Lewego Brzegu. Mam w sobie wiele z cyganerii«.

I rowniez wiele z nomady. Zaszczycita juz takie miasta jak Nowy Jork i
Barcelona, wszedzie roztaczajac swoj zniewalajacy urok. Urodzita sie w
Salzburgu trzydziesci siedem lat temu, dorastata w Argentynie. Tradycyjne
wyksztalcenie uzyskata w Szwajcarii. Mowi biegle piecioma jezykami.
Nadal ma mieszkanie w Berlinie. Pottora roku temu przybyta do Londynu i
wy-
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robila sobie wysoka pozycje towarzyska. Od tego czasu jest kusi-cielka z
Cleaver Square i ludzie, ktorzy sie licza, nie moga sie jej oprze¢. Wala do
niej drzwiami i oknami."

Tekst byl podpisany. Autor przedstawit sie jako Lucien Hope.

- Ten Lucien jest beznadziejny. - Hunter zdegustowany rzucit kartki na
podloge. - Ciekawe, czy pofatygowat sie, zeby sprawdzi¢ chocby jedna
informacje.

- Moge sie zalozy¢, ze oryginalnemu tekstowi towarzyszyly fotografie -
rzekla Elizabeth. - Mamy tu same slowa, ale nie caly artykut, jaki si¢ ukazat
w magazynie. To nie jest autentyczna strona. Notatka jest gtlupawa, co
sugeruje, jakiego rodzaju jest to czasopismo. Zdjecia sa znacznie wazniejsze
dla czytelnikow fascynujacych si¢ zyciem celebrytow niz wypisywane w
artykule brednie.

- Opublikowano to szes¢ tygodni temu. Magazyn jest kwartalnikiem, wigc
zyje trzy miesigce. Przynajmniej teoretycznie. Jest skierowany do zbyt
waskiego grona czytelnikow i raczej si¢ szybko nie sprzedaje. Sprobuje
dostac¢ egzemplarz w Edynburgu - powiedzial Hunter.

- Co takiego?

- Jutro zamierzam pojechac pociagiem do Londynu i rozejrzec sie¢ osobiscie.
Prosty zwiad. Nie bede jeszcze probowat sie z nig zmierzy¢. Kupie
czasopismo i w drodze przeczytam wydrukowany artykul. Musimy mie¢
plan rozprawienia si¢ z panig Mallory. Bedzie tylko jedna okazja, zeby to
zrobi¢, wiec plan nie moze zawiesc.

- Jade z toba - oznajmita. - Matka zgodzila si¢ wzig¢ Adama. Albo moze tu
przyjechac i go popilnowac.

- Nie. To zbyt niebezpieczne.

- Myslatam, Ze chcesz, bym ci pomogta.

- Méwitem szczerze: nie dam sobie rady bez twojej pomocy. Ale zanim
zrobimy jakis krok, musimy miec plan.

Elizabeth zamyslita sie gleboko.

- O co chodzi?
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- Panna Hall sadzita, Ze twoja obecnos¢ w Magdalenie nie byta
przypadkowa, a Andrew Cawdor twierdzi, ze w Adamie drzemie potencjat
czynienia dobra na $wiecie. MySle o tym, co pani Mallory powiedziata ci na
temat klatwy i co potwierdzit Adam. Ze ona chce wprowadzié¢ na §wiecie
zamet. - Spojrzata na niego. - Mark, uwazaj na siebie.

- Dobrze, bede uwazat.

- Mama nie zawsze zdota ci¢ potatac.

- Tam nie ma psow. Moglyby pokiereszowac gosci. Poza tym goscie
protestowaliby przeciw ich okropnemu zapachowi.

- Jest jeszcze ta wilcza istota.

- Adam twierdzi, Ze we $nie nie wykazywata oznak zycia. A zjawa z
Groznego? Czego chciata, jak sadzisz?

- Wtedy myslatam, ze chce mi zrobi¢ krzywde. Ale teraz sadze, ze bylo
wrecz przeciwnie. I to mi si¢ wydaje znacznie bardziej przerazajace.
Elizabeth wstala i podeszta do komputera. Postanowila sprawdzi¢ w
Internecie Luciena Hope'a. Znalazta nekrolog napisany cztery tygodnie
temu. MeZczyzna pracowat jako fotograf, stylista i autor tekstow.
Dziennikarzem byt fatalnym, ale intuicja rozsadnie mu podpowiadata, ze
urazil panig Mallory, gdy nieostroznie wyglosit pogardliwg uwage na
temat lokalizacji jej domu w potudniowej dzielnicy Londynu. Byta
podwoijnie poirytowana, poniewaz powtorzyt te obelge w druku. Dalsze
poszukiwania ujawnily kolejna notatke z makabrycznym opisem. Hope z
pewnoscia zatlowal wiasnych niestosownych stéw, gdy podciawszy sobie
zyly nadgarstkow, wykrwawiat si¢ na Smieré¢ w wannie w swoim miesz-
kaniu komunalnym, ktére réwniez znajdowato sie¢ na potudnie od Tamizy
w Brixton. Elizabeth wylaczyta komputer. Doszta do wniosku, ze nie
przekaze Markowi tych ostatnich ponurych szczegdtow. Juz i tak miat dosc¢
wlasnych problemow.

Nastepnego ranka Adam bardzo Zle przyjat wiadomos¢, ze ojciec znoéw
wyjezdza. Zaczal ptakac. Stal w kuchni w pizamie,
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szlafroku i kapciach i szlochat tak bardzo, Ze ramiona mu sig¢ trzesty.
Elizabeth pomyslata, Ze powinna mu zaoszczedzié niezrecznej sytuacji,
powinna wyjs¢ stad i nie patrze¢ na rozpaczajacego chiopca. Ale on bez
skrepowania przyszedt do niej po pocieche. Objat ja, ztozyt goraca,
zaplakana twarz na jej brzuchu, dajac dowdd, ze choc jest nad wiek
inteligentny i pozuje na osobe pewna siebie, to przeciez jest jeszcze
dzieckiem i ma bardzo wrazliwa psychike. Elizabeth przyklekia i ich glowy
znalazly si¢ na tym samym poziomie naprzeciw siebie. Przytulita go.
Hunter stat zaklopotany po drugiej stronie stotu.

- Powiedz mu, Zeby nie jechat - prosit Adam. - Nie moze jechac. Powiedz
mu, Elizabeth, on sie liczy z twoim zdaniem. -Znow zaczat ptakac. Lzy mu
ciekly, miat zatkany nos. - Prosze.

Elizabeth wzietfa ze stotu papierowa chusteczke i wytarta chlopcu twarz.
Znad jego glowy spojrzata na Huntera.

- Wydaj mu polecenie. - Adam wciagat katar nosem. - Mozesz to zrobic,
jestes lekarzem.

Rozesmiata sie odruchowo.

- A twdj tata jest putkownikiem.

- Nie. Jest putkownikiem w stanie spoczynku.

- Elizabeth zostanie z tobg - uspokajat go ojciec. Adam spojrzat na niego.
- Kocham Elizabeth. Naprawde. Ale gdy ty tu jestes, tato, czuje sie
bezpiecznie.

Hunter obszed! stot i wziat syna za reke.

- To tylko jedna noc - powiedzial. Potargal mu wlosy. Zaprowadzit go do
salonu i przez drzwi Elizabeth zobaczyla, ze siedza przy wygastym
kominku i ojciec pociesza syna. I probuje go przekonac. Jednak to akurat
mu sie nie udato. Gdy godzine p6zniej Mark odjezdzat land-roverem w
$niezna zamie¢, chlopiec wygladatl przez okno i mial bardzo Zzatosna mine.
Hunter kupit egzemplarz magazynu na Starym Miescie w sklepiku
sprzedajacym ezoteryczne ksigzki, wyroby artystyczne i zurnale. Gdy
pociag ruszyt ze stacji, wyjat pismo z torby
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i zaczal czytac. Na stronie redakcyjnej znajdowato sie zdjecie Luciena
Hope'a, ktory odpowiadat za kacik mody, a w tym numerze sklecit
pochlebczy zbiér komunatéw i mitéw na temat pani Mallory. Twarz
mezczyzny miata w sobie cos afektowanego: tlenione blond wlosy, lekka
czarna kreska na powiece i zbyt szeroki usmiech, wyrazajacy pragnienie,
zeby sie przypodobac.

Material zajmowat cztery strony. Najpierw byta rozkladowka z jedna
fotogratfia i zdaniem wprowadzajacym, wypisanym kontrastowym
drukiem na brzegu prawej strony. Tytut calosci, wydrukowany kursywa na
gorze obu stron, brzmial: Poznaj Cleaver. Elizabeth miata racje. Niezbyt
dobrze wiladali tu stowem pisanym, ale znakomicie potrafili oddziatywac
obrazem. Czarno-biate portretowe zdjecie pani Mallory wykonano z
zastosowaniem naturalnego oswietlenia z tytu, wdzierajacego si¢ przez
prostokatne okno. Postac siedziala - a raczej potlezata - na obszernej
skorzanej kanapie. Miala na sobie czarng suknie z lejacej si¢ potyskliwej
tkaniny, uwydatniajacej dtugie nogi i szczuple jedrne ciato. Odstoniete
ramiona i rece rysowaly sie zdecydowanymi gtadkimi liniami. Miedzy
palcami prawej dloni trzymata papierosa, z ktorego w gore snuta sie leniwa
spirala dymu. Kobieta patrzyta prosto w obiektyw. Naszyjnik z czarnych
perel podkreslat elegancje dtugiej szyi - nie wlozylta go, by skrywac
zmarszczki. Hunter wiedzial, ze zmarszczki jej nie dotycza. Tak jak nie
dotycza jej oszczedzanie, zajecia gimnastyczne, portale spotecz-nosciowe,
picie kawy w starbucksie, zakupy w hipermarkecie czy polityczna
poprawnosc¢ zakazujaca fotografowania si¢ z papierosem. To nie jej
domeny. Lekcewazyla praktyczne aspekty zycia, jego przyziemne wartosci.
Nic mnie to nie obchodzi, mdéwita postac na zdjeciu. Mam to w nosie.

Byta bardzo piekna. Huntera szkolono, by potrafil wszystko oceniac
obiektywnie, i teraz wiedzial, Ze to najcelniejsze okreslenia: seksowna,
efektowna, piekna. Wlosy miata dtuzsze niz wtedy w Magdalenie. Powinno
ja to postarzac, ale wydawata si¢ mlodsza i bardziej kobieca. Od niedbatego
przedziatka swobod-
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ne czarne fale spadaly az na dekolt. Iskrzace sie szare oczy patrzyly z
ironicznym rozbawieniem. Kosci twarzy odznaczaly sig¢ klasyczna rzezba,
ale te zimna doskonatos¢ subtelnie tagodzit lekki ciepty usmiech na
soczystych wargach.

- Pocatuj mnie - polecita Hunterowi ponad dziesigc lat temu, rozchylajac
usta. Zdjecie przekonywato, ze takiemu zaproszeniu nie mozna si¢ oprzec.
Hunter usmiechnat si¢ do siebie. Siedzial w wagonie prawie sam. Pociag
nalezat do linii West Coast, a Mark doptacit konduktorowi, by usias¢ w
pierwszej klasie. Osobliwe wydato mu sig, ze kobieta z fotografii wygladata
kiedys jak Lillian. I tak jak teraz wyglada Elizabeth Bancroft. One tez byly
piekne. Ale ta osoba sama siebie stworzyta. Dlugo nad tym wizerunkiem
pracowata. I nalezalo przyznac, ze pani Mallory stworzyla z siebie cos w
rodzaju arcydzieta.

Nauczycielka baletu jego corki, Kate, nazywata si¢ Dupree. Panna Dupree
tez bylta skonczonym arcydzietem. Miata delikatng budowe, zaczesane do
tytu wlosy, a stopy ustawiata zawsze w baletowej pozycji. Kobieta przestata
wystepowad w koncu lat osiemdziesiatych. Mialo si¢ dziwne wrazenie, ze
jej wiek zmienia si¢ w odwrotnym kierunku. Hunter podzieli si¢ tym spo-
strzezeniem z zonaq.

- To rezultat ciezkiej pracy. - Lillian smiata si¢ z naiwnosci meza. - W jej
twarzy jest wiecej botoksu niz zywych komodrek. Miata wiecej poprawek niz
system Windows.

Hunter spytat Lillian, co to takiego botoks, i ustyszat wykiad o kolagenie i
calej kosmetycznej alchemii, dzigki ktdrej bogate kobiety pozostaja wiecznie
miode.

Wtedy spojrzat na zong, ktora ani o dzien si¢ nie postarzata od chwili, gdy
sie poznali.

- A ty to stosujesz? - spytatl. Znéw sie zasmiata.

- Sq tatwiejsze sposoby.

- Latwiejsze?

- Mozna powiedziec¢: bardziej naturalne.
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Rosaline Dupree nie wygladata naturalnie. W przeciwienstwie do pani
Mallory. U tancerki twarz powyzej szczeki byla napigta, niezdolna do
wyrazenia zadnych emocji. Migénie biorace udzial w ekspresji zostaly
sparalizowane botoksem - kosmetyczna trucizna. Ale gdy w bladym
listopadowym swietle, padajacym przez okno pociagu, Mark uwaznie
ogladat zdjecie w czasopismie, nie dostrzegat zadnych oznak ingerencji
retuszu. Mimo woli si¢ usmiechnatl. Nic dziwnego, ze biedna, gruba,
zrzedliwa panna Hall zawsze gderata, méwiac o pani Mallory.

Odwrocit strone. Nastepna szpalta zawierala catostronicowa reklame
perfum Shalimar, a strona po prawej - zdjecie z dalszym tekstem,
wydrukowanym kontrastowg czcionka. Fotografie zrobiono réwniez we
wnetrzu. Byla czarno-biata, z dominacja czerni. Ale to przeciez swiat pani
Mallory.

Hunter uznat, ze zdjecie jest pozowane. Kobieta opierata prawa reke na
fortepianie koncertowym Steinwaya. W lewej dloni trzymata bukiet r6z
kwiatami skierowany do dotu. Oczy miala spuszczone. Na deskach podiogi
pod bukietem lezat stos bladych ptatkéw. Usmiechata si¢ tajemniczo, z
rozbawieniem, i lekko przygryzata dolna warge. Ta niedoskonatos¢
sprawiala, ze byla bardziej ludzka. Wygladata wspaniale. Hunter
przypuszczal, ze to Lucien Hope wystylizowat te fotografie. Pani Mallory
miala na sobie trzyczesciowy meski garnitur wieczorowy. Spodnie
eksponowaly jej dtugie nogi, a ciasno zapieta kamizelka podkreslata waska
kibi¢. Huntera uderzylo to, ze fotogratia mogta pochodzi¢ z dowolnego
okresu, nawet sprzed osiemdziesieciu lat. Na fortepianie stato popiersie.
Rozpoznal kwiecisty urok Ruperta Brooke'a. Przypomnialy mu sie
poczatkowe wersy jego stynnego wiersza:

Gdybym miat kiedys umrzeé - pomysl czasem o mnie, Ze gdzie$ tam, na obczyznie,
jest obcy szmat pola, Co zawsze bedzie Anglig...
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Przez rosyjskie stepy, Berlin, Magdalene i Bog wie jakie jeszcze miejsca pani
Mallory w swojej mrocznej wedrowce dotarta do Anglii. Nie byta jednak
Angielka. I z pewnoscia nie przybyta do Anglii, by tu umrze¢. Hunter
natomiast byt Anglikiem, tu chciat Zy¢ - w biatych, zimowych, dzikich
rejonach szkockich gor. Wersy poematu dzwigczaly mu w umysle;
przypomniat je sobie i rozkwitlo w nim zimne przerazenie. Nie potrafit tego
zwerbalizowac, ale wiersz z jakiegos powodu skierowat jego mysli do syna,
do Adama.

Biezacy numer tego dosc¢ ezoterycznego magazynu przedstawiat sylwetke
Lavinii Mallory. Traf chcial, Ze Hunter przeczytat artykul. Uznat to za
szczesliwy zbieg okolicznosci, ktéry moze mu pomoc w poszukiwaniach.
Ale to byt element schematu, ktory zaczat sie w Magdalenie i dramatycznie
przyspieszyt w snach nawiedzajacych Adama. Wiedzme zaprezentowano
W prasie, poniewaz stala sig teraz osoba publiczna. Cieszyta sie szacunkiem
i uznaniem. Zyskata wplywy w kregach opiniotwdrczych. Zblizat sie czas,
gdy pani Mallory sprobuje zaprowadzic¢ na $wiecie swoj zamet. Ten
straszny czas nadchodzit nieuchronnie. Przyjdzie szybko i nie bedzie przed
tym ucieczki.

II

Gdy Hunter wyjechal, Elizabeth probowata troche rozrusza¢ Adama.
Chciata go zabra¢ do wsi na zakupy. Wiedziala, ze poprawianie nastroju
dziecka przekupstwem to chwyt tani i plytki. Na studiach miata wyklady z
psychologii wieku dziecigcego. Ale przeciez sama, kiedy jeszcze
prowadzila zycie towarzyskie, lubita dostawac niespodziewane prezenty.
Taka jest natura ludzka. Teraz uznata, ze dla chtopca bedzie to korzystne i
nie wyrzadzi mu trwalej szkody. Prawde mowiac, ostatnio sceptycznie
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traktowata ortodoksyjna psychologie - przezyla sytuacje, w ktorych musiata
zweryfikowac jej teorie.

Najpierw chciata jednak zajrze¢ do rodzinnego domu. Co prawda Margaret
widziata juz Adama, wtedy jednak caty czas spat. Niewykluczone, ze w
ktoryms momencie chlopiec zostanie pod jej opieka, wiec oboje powinni sie
wczesniej nawzajem poznac i zaakceptowac. Niezbyt si¢ ucieszyt z
pomystu wizyty u starszej pani. Nic dziwnego. Ale z entuzjazmem przyjat
perspektywe przejazdzki samochodem Elizabeth. Uwazata swoj MG za
maty samochdd miejski, ale on uznat go za auto sportowe, bo miato
odsuwany dach i zielony kolor. Land-rover taty to stateczna nuda, a
samochdd Elizabeth jest super. Gdy zarzucato ich na sliskiej osniezonej
szosie, Elizabeth troche si¢ bala i wcale jej to nie ekscytowato. Dobrze
przynajmniej, ze w weekend nie ma tu ruchu. Obawiala sig, Ze ja zniesie na
przydrozny murek. Uszkadzajac karoserig, stracitaby u Adama powazanie.
Chtopcu jednak najwyrazniej przejazdzka sie podobata i humor mu sie
poprawit.

Matka przywitata ich petna energii. Wyglada o dziesig¢ lat mtodziej niz
tydzien temu, pomyslata Elizabeth. Czy dlatego, ze zrzucita z serca cigzaca
jej prawde na temat ztowrogiej natury Ruth Campbell? Prawdopodobnie
jednak wezwanie uspionych przez lata magicznych mocy dodato jej energii.
Uleczyta Marka Huntera i rOwnoczesnie sama nabrata witalnosci.

- Adamie, lubisz ogniska? - spytata. Wczesniej zrobita im herbate.

- A czy papiez jest katolikiem? - odpart.

- Chyba tak, tak sadze. A wiec dostatam odpowiedz. - Poprowadzita go do
okna i pokazata oddalony dwadziescia metréw od domu kamienny krag o
srednicy mniej wigcej dwoch metrow. - Najpierw dajemy suche szczapy,
potem galazki, a na koricu duze galezie.

- Wiem, jak sie rozpala ognisko - oznajmit. - Zanim si¢ tu
przeprowadziliSmy, nalezatem do zuchow.

- Dobrze. Za domem s3a trzy mlodniaki. Znajdziesz tam wszystko, czego
potrzeba. Nie wychodz za las i nie przechodz przez drogg.
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I nie nabieraj mnie, nie uzywaj porabanego drewna, ktore ztozytam przy
drzwiach. To do kominka. Zorientujeg sig, bo wszystkie sztuki mam
policzone. - Spojrzata surowo, a potem puscita do niego oko. Adam sie
usmiechnat. - Wkiadaj ptaszcz i jazda. Otworzyt drzwi i skoczyt w $nieg.

- Zbierz duzo drewna - krzykneta za nim Margaret. - Potrzebne nam
prawdziwe ognisko. - Zamkneta drzwi.

- Mamo, od kiedy jestes piromanka? Margaret Bancroft spojrzata corce
prosto w twarz.

- Zamierzam spalic co$, co powinnam zniszczy¢ juz dawno temu. Ptomienie
niech beda wysokie, a zar w centrum ogniska biaty z wscieklosci. Gdy ten
diabelski obiekt bedzie ptona¢, chce widzie¢ w oczach przedstawionych na
nim istot prawdziwy bdl unicestwienia.

- Mamo, powiedz, co wiesz?

- Wiem, Ze dziecku i ojcu grozi wielkie niebezpieczenstwo. I tobie tez,
poniewaz pokochatas tego cztowieka i jestes oddana jego synowi. Jestes$
lojalna i zawsze bytas odwazniejsza ode mnie, niech mi Bég wybaczy.
Adam wyszedt dopiero przed chwila i zbieranie drewna zajmie mu
przynajmniej pot godziny, myslata Elizabeth. Wytrzyma na mrozie. Po ojcu
odziedziczyl odpornos¢ fizyczna. Po matce chyba tez. Przygotuje solidne
ognisko.

- Mamo, naucz mnie, jak to si¢ robi. Jesli mam w sobie t¢ moc, powiedz, co
jest potrzebne, Zebym ja mogta wykorzystac.

Matka spojrzata jej prosto w oczy.

- Niczego nie musisz si¢ uczy¢. Te moc miatas w sobie od dziecka, zanim
jeszcze zaczelas chodzi¢ i mowic. Moc silniejsza, niz kiedykolwiek ja
miatam.

- Musi by¢ jakas technika.

Margaret Bancroft spojrzata na nig gniewnie, wzrokiem ztym, oburzonym.
- Chodzi ci o jakis trik? - Podeszta do blatu kuchennego i z magnetycznej
tasmy pod potka na kubki zdjeta duzy noz do
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trybowania. Lewga reke potozyla na desce do krojenia wnetrzem dloni do
gory.

- Mamo...

Matka stanowczym ruchem przeciggneta ostrzem po otwartej dioni. Noze
zawsze miata ostre. Cigcie byto glebokie. Przez sekunde Elizabeth widziata
biata kos¢ i niebieska chrzastke, ale ciato szybko zareagowato na zadany mu
gwalt. W rozcigciu wezbrala krew i wylata si¢ na dion i deske.

- Mozesz zaczac od tego. - Margaret ruchem glowy wskazata rane. Mowita
glosem spokojnym, bez nacisku. - Skoro sadzisz, ze jest ci to potrzebne,
potrenuj na tym.

Nie poszed! od razu na Cleaver Square. Wczesniej zadzwonit do dawnego
kolegi z wojska i umowit sie z nim na spotkanie. James Preston byt jednym
z najlepszych zotnierzy, z jakimi Hunter miat zaszczyt stuzy¢. Zostat
zwolniony, gdy kilka lat temu wpad! podczas losowego testu na obecnos¢
narkotykdéw. Nalezat do najbardziej sprawnych mezczyzn
zakwalifikowanych do putku spadochronowego. Teraz wykorzystywat
swoje umiejetnosci jako trener osobisty. Prowadzit studio w Bermondsey,
na parterze poprzemy-stowego budynku przerobionego na szykowne
apartamenty. Jego mieszkanie zajmowato oddzielony panelami rég
apartamentu, ktorego byt wlascicielem, a w pozostalej czesci staly maszyny
kulturystyczne, wisialy worki treningowe i lezaly stosy zapasowych ciezar-
kow. Miat stynnych klientow, czesto z branzy filmowej. Znat sw¢j fach i
bardzo szybko osiagat zauwazalne rezultaty.

Drzwi nie byly zamkniete. Hunter wszedt i znalazt si¢ na sesji treningowe;.
Jimmy skinat mu znad notatnika - klient przebieral nogami na
automatycznej biezni. Powietrze w sali bylo gorace i troche cuchnelo.
Hunter mial nadziejg, Ze klient - ktorego twarz wydata mu sie znajoma -
konczy ¢wiczenia, a nie dopiero sie rozgrzewa. Bardzo lubil Jimmy'ego, ale
akurat dzis nie mogt tu dtuzej zostac. Usiadl na taweczce. Lokal robit
wrazenie prze-stronnoscia i bogatym wyposazeniem. Jimmy kupit go za
spadek
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rodzinny. Miat dochody z funduszy, akcji i udziatow w firmach. Hunter
podejrzewal, ze wiekszos¢ pienigdzy, jakie kolega sam zarabia, wciaga
przewaznie nosem.

Klient konczyt zajecia. Wyszedt dziesie¢ minut pdzniej, a Jimmy starannie
zamknat za nim drzwi. Podszed! niespiesznie do Marka. Uscisneli sobie
dtonie.

- Jimmy, a co robi to tam w rogu? - Hunter wskazat obiekt reka.

- W porzadku. Jest z demobilu.

- To milan, na lito$¢ boska. Pocisk przeciwpancerny.

- Na pamiatke - wyjasnit [immy.

- Nie wystraszy ci klientow?

- Wiekszosc¢ z nich mysli, ze to rekwizyt teatralny.

Hunter si¢ usmiechnat. Niektory wychodza z wojska zupelnie odporni na
standardy zycia cywilnego. Kapitan James Preston nalezat do takich ludzi.
Ale on nie opuscit wojska z wilasnej woli.

- Zamowites to, o co cig prositem?

- Dlaczego nie nazywamy rzeczy po imieniu?

- Zamowites?

- Sam moglbys to kupic na eBayu.

- Jezu, Jimmy.

- Transport jest w drodze, badz spokojny, Mark. To najsilniejsze, co mozna
dostac. Cholernie Smiertelne. Jak mowitem, jedzie juz do Szkogji.

Hunter spojrzal na starego przyjaciela: miat na sobie mundur polowy,
podkoszulek w zielone prazki i buty do chodzenia po dzungli. Sprawiat
wrazenie, ze jest w dobrej kondygji. Ale to byto powierzchowne wrazenie.
Kokaina niepostrzezenie rujnowata mu organizm.

- Spotykasz sie z kims?

- Okazjonalnie. Nic powaznego. Nie chcialbym wpas¢ w domowe szczescie.
- Nie na darmo nazwali to domowym szczesciem - zauwazyt Hunter.

239



- Wedlug mnie racje ma ten, kto $piewa, ze jak nie masz nic, to nie masz nic
do stracenia.

- No, jestem ci wdzigczny za przystuge. Dzigki, Jimmy.

- Nie ma za co. - Zawahat si¢. - Mialbys czas napic si¢ kawy?

- Kiedy indziej. Lepiej juz sobie pojde. - Hunter odwrdcit sie.

- Chcialby$ pozyczy¢ pistolet? Mark si¢ zatrzymat.

- Masz pistolet?

- Jasne, ze mam. Jezu, za kogo ty mnie uwazasz, Mark? Za pieprzonego
pacyfiste?

- A po co by mi byt potrzebny pistolet?

- Bo gdzies sie wybierasz, stary, i masz wypisane na twarzy, ze
najprawdopodobniej bedzie ci potrzebny pistolet.

Ale pistolet chyba by mu sie nie przydal? Zastanawiat si¢ nad tym w
metrze, podczas krotkiej jazdy do Kennington. Pomyslat o podwdjnym
strzale, o egzekudji, jakiej dokonat - albo wydawato mu sig, ze dokonat - na
pani Mallory. W Magdalenie stal w deszczu i widzial, jak w oknie kotysze
si¢ panna Hall; pomyslat wtedy, Ze odprawia jakis zatobny rytuat nad
zmarlg przeciwniczka. Ale pani Mallory nie umarta. Slizgajac sie po
kafelkach, podniosta si¢ na nogi i rzucita klatwe na panne Hall, inicjujac u
niej chorobe, ktora miata jg zabi¢ za dwanascie lat. A on z ulicy widziat w
oknie rozpaczajaca panne Hall - rozpaczajaca nad soba.

Gdy o szostej wieczorem wychodzit z metra na Kennington, byto ciemno i
porzadnie lato. Przed stacja parkowaly dwa duze samochody oddziatow
prewencyjnych. Wielkie krople odbijaty si¢ od karoserii, spadaty przez
ostony przednich szyb. W zéttym Swietle latarni Hunter ledwo mogt
dostrzec siedzacych we wnetrzu policjantow w pelnym rynsztunku, ktérzy
ponurym wzrokiem patrzyli prosto przed siebie zza przytbic helmoéw. Na
chodniku stali policjanci z duzymi psami; smycze byly napiete, a siers¢
zwierzat 1$nita od wody.

Hunter postanowit przejsc¢ skrotem przez jakies podworko, ale zaraz tego
pozalowat. W bramach i na klatkach schodowych
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komunalnych doméw czaili si¢ zakapturzeni miodziency. Patrzyli na niego
wrogo. Odwagi dodawaty im sapiace pitbulle, trzymane na faricuchach
przyczepionych do obrozy. Podejrzewat, ze wiekszos¢ tych dzieciakow ma
przy sobie noze. Okazywali wrogos¢ kazdemu obcemu. A on byt dla nich
obcy - wiekiem, ubraniem i cala postawa. Wiedzial jednak, ze nie jest dla
nich naturalnym celem ataku. Wygladal na cztowieka silnego i znajacego
sie na rzeczy. Poczul teraz te same obawy, jakie mu niekiedy towarzyszyly
na ulicach Irlandii Péinocnej, gdy najpierw stuzyt w pieszych patrolach, a
potem w putku prowadzacym tajne operacje. Nigdy przedtem w
angielskim miescie nie przezy! podobnego niepokoju. Czytatl prase, ale nie
wiedzial, ze sprawy przybraty az tak zly obrot. Miat do Kennington Lane ze
sto metrow i za chwile powinien znaleZ¢ si¢ na placu, gdy wtem ktos
zastapil mu droge.

Bialy, przemokly, rozgoraczkowany chtopak dziwnie podrygiwal; to skutek
naduzywania cracka. W prawej pigsci trzymat noz.

- Od16z ten ndz, synku - powiedzial Hunter spokojnie. - Masz do czynienia
z dorostym. - Podniost otwarte dionie z rozstawionymi palcami
nieruchomymi jak glazy. - To wszystko, czego mi potrzeba. Wystarczy,
zeby cige wsadzi¢ do bardzo ciemnego miejsca.

- Tam, gdzie pan idzie, jest ciemno - powiedziala zjawa. Usmiechneta sie i
czmychnela z powrotem w mrok.

Adam wykazat sie imponujaca pracowitoscia. Przez godzine
przygotowywat ognisko. Gdy z mrozu wrdcit do domu, Margaret Bancroft
zrobila mu goraca czekoladg, zeby odtajat. Upiekia racuszki. Rgke miata
zupelnie zdrowa.

- Angielskie racuszki? Zmiektas, mamo. Gdzie twoja patriotyczna duma.

- Nie moge dac herbatnikdw owsianych temu delikatnemu malcowi -
odparta. - To sie nie godzi. Wchodzimy w okres bozonarodzeniowej
zyczliwosci dla wszystkich ludzi. To obejmuje rowniez chtopcow. -

Atmosfera miedzy nimi dwiema znacznie si¢ poprawita.
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Stos na ognisko mial ponad dwa metry wysokosci. Kobiety, zajete czym
innym, nie obserwowaty wczesniej przez okno catego procesu budowy.
Elizabeth nie rozumiata, w jaki sposob chiopak zdotat wznies¢ tak duzy stos
bez drabiny. Matka miata drabing, ale zamknieta na klucz w stajni.

- Zasada jest taka sama jak przy budowie piramid - wyjasnit Adam. -
Zaczynasz od szerokiej podstawy, zeby konstrukcja byta stabilna.
OczywiScie nie mozesz zbyt ciasno uktadac, bo ogiert musi mie¢ doptyw
tlenu. Na szcze$cie galezie majq przewage nad ceglami, bo si¢ same
splataja. Lacza sie. Jesli podstawa jest prawidiowo zrobiona, dalej idzie
tatwo. Potem juz tylko rzuca si¢ gatazki, ale trzeba uwazac, zeby na ciebie
nie spadly.

- Nie ma zagrozenia, ze obsuna si¢ lawinowo? - spytata Margaret.
Odwrdcit sig do niej.

- Jesli chodzi o sprawy konstrukcyjne, to bylby najwiekszy koszmar, jaki
moze pania spotkac, pani Bancrotft.

- Mow do mnie Margaret - poprosita. Potem cicho powiedziata do corki: -
Jest bardzo bystry.

Pozwolity Adamowi podpalic¢ ognisko - przeciez sam wznidst stos. Gdy
plomienie buchnetly, twarze catej trojki skapal czerwony zar. Wtedy
Margaret Bancroft wymkneta si¢ do stodoty. Z kieszeni swetra wyijela
klucze do ktddki. Adam stat przed Elizabeth, opierat si¢ o nig, a ona objeta
go od tylu ramionami. Odruchowo schwycit jej dfonie i dopiero po dobrej
minucie si¢ zorientowal, ze trzyma ja tak mocno. Wpatrywali sie¢ w
trzaskajace czerwono-biate palenisko u podstawy ogniska. Wtem
zauwazyli, ze jaki$ duzy plaski przedmiot wpada w sam srodek ognia,
wybijajac w zimne powietrze snop syczacych iskier. Obiekt od razu zajat si¢
ogniem. Sukno, w ktore byt owiniety, pomarszczylo sie i jakby
wyparowato. Wyrzezbione na panelu zlosliwe ksztalty przesuwaly sie
chaotycznie, gdy plomienie go lizaly, a Zar gwaltownie pozerat z glosnym

rykiem. Drewniany panel marszczyt sig, wygi-
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nal, pokrywat bablami jak Zywe ciato. W koncu jednak stracit te Zywotnos¢
pochloniety przez ogien i zamieniony w popidt, zdradzony przez suchosé
wiekowego drewna, z ktorego zostat kiedys wyrzezbiony.

Margaret otrzepata dtonie. Zabrzmiato to jak oklaski. Elizabeth odwrdcita
sie¢ do matki. Niedawno podnosifa ten panel; ocenila, ze wazy ponad
dwadziescia kilogramow. A matka cisneta go w ogieni jak poduszke. Nie
dziwila sie¢ jednak, skad u niej taka sita. Wiedziala, Zze to ona sama wczesniej
przekazala ja matce, gdy byty w kuchni, a Adam przygotowywat ognisko,
przy ktorym teraz grzali si¢ we troje.

Elizabeth jako dziecko byla sprawna manualnie. Lubita budowac rdzne
rzeczy dla zabawy. Po ognisku i lunchu matka znalazta na strychu pudto z
jej starymi zabawkami konstrukcyjnymi meccano i zniosla je na dot. Adam
bardzo si¢ z nich ucieszyt. Rozsunigto meble w salonie i chlopiec montowat
co$ na podtodze, a kobiety rozmawiaty w kuchni.

Elizabeth miata nadziejg, ze teraz matka bedzie z niq szczera.

- Czy widziata$ kiedy$ wilka, mamo?

- Nie. Ale chyba wiem, co masz na mysli. To nie sa ani prawdziwe wilki, ani
prawdziwi ludzie. Byly przedstawione na panelu, ktdry spalitam. Sa jakby
na szczeblu ewolugji, ktéra moglaby mie¢ miejsce, gdyby rozwoj swiata
potoczyt sie bardziej mroczna droga. Snily mi sie. My$latam, Ze to jaka$
freudowska sprawa. Ale w moim zyciu seksualnym wszystko dobrze sie
uktadato, a nasze matzenstwo bylo naprawde szczesliwe. Uzytam przeciw
nim swojej mocy.

- Uzytas$ magii, zeby powstrzymac koszmary?

- Tak.

- Co to byty za sny?

- Niepokoily mnie, przerazaly. Musiatam z tym skoniczy¢. Snity mi sie
istoty, ktdre chodzily na dwdch nogach. Nosity ludzkie ubranie. Miaty

ludzkie maniery i potrafily mowic. Probowaly sie ze mna komunikowac.
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- Co mowity?

- Nie wiem, Lizzie. Nie méwily po angielsku. Powierzchownie znam
gaelicki i troche francuski. Ale potrafie¢ rozpoznac inne jezyki. Mowity po
rosyjsku i niemiecku, a raz sen byt straszny, snito mi sie, Ze jedna z tych istot
mowi do mnie po facinie. I wedlug mnie brzmiato to bluznierczo.

- Wszystko jest takie groteskowe.

- Ty tego nie styszatas?

- Omineto mnie to, dzigki Bogu - odparta Elizabeth. Poniewaz
przygotowanie ogniska i zabawa z meccano bardzo

poprawily Adamowi nastroj, Elizabeth zrezygnowata z wyprawy do wsi po
prezent. Gdy zegnali sie z Margaret, zabral ze soba olbrzymie pudto z
niedokonczong skomplikowana konstrukcja. Zachwycit go ten zestaw do
sktadania modeli i w domu nadal si¢ nim bawil w skupieniu. Wieczorem
poszli na spacer po sniegu. Po powrocie Elizabeth przygotowata kolacje, a
potem jedli razem popcorn i ogladali dwa pierwsze filmy z cyklu Powrét do
przysztosci. Dyskutowali o podrozach w czasie. Zastanawiali sig, czy sa
mozliwe. Wreszcie Adam musiat iS¢ do t6zka.

Bez niepokoju wchodzit po schodach na pietro. Elizabeth przypuszczata, ze
Adam odziedziczyt odwage i wytrzymatos¢ fizyczna po ojcu. Ale moze to
niesprawiedliwa ocena? Wprawdzie demony nie byly jego demonami, ale
hart ducha, z jakim stawial im czoto, z pewnoscia byt jego wlasna zastuga.
Elizabeth otulita go koldra i pocalowata w policzek. Odwrdcit glowe i
zamknat oczy, a ona spojrzata ponad jego glowa na potke z ksigzkami.

Stat tam prawie caty komplet serii Patrze, podziwiam, poznaje. Tomik o

, Titanicu" zawierat wykonane aparatura podwodna fotografie statku,
spokojne, nieruchome, powazne obrazy glebin, w ktorych zatonatl. A na
okladce tomiku o ksigzycowej misji ,,Apolla” widniat zimny, pokryty
kraterami ksigzyc. Elizabeth ogladata inne zabawki i rzeczy chiopca:
samochody, rozrzucone baterie, scyzoryk armii szwajcarskiej, sztuczna
szczeke ze sklepu ze Smiesznymi gadzetami oraz kubek z ciemnej skory, a
W nim

239



stare kosci do gry - zapewne kupit to na pchlim targu za swoje
kieszonkowe. Nagle Elizabeth zalata fala zto$ci. Chlopcu zabrano prawo do
szczesliwych swobodnych marzen sennych, a przeciez to prawo kazdego
dziecka. Ukradziono mu istotng czesc jego osobowosci. Zadrzata, cho¢ w
domu Hunteroéw bylo ciepto. Wyszta z sypialni, majac nadzieje, ze chtopiec
zapadl w gleboki beztroski sen.

W pokoju na dole wlaczyta komputer, Zeby przeczytac poczte. Czula sie
zmeczona i zamierzala wkrétce pojs¢ w slady Adama. Poprzedniego
wieczoru wystano cos$ do niej z British Library. Uzupelnienie pliku, ktory
juz wczesniej otrzymata. Otworzyta dokument. Nie byt dtugi.
Wydrukowata go i zasiadta w salonie do czytania.

,Pisze to tylko z obawy, iz czas mdj sie konczy, a chcialbym umrzec z
czystym sumieniem, zeby zadna tajemnica nie zostala ukryta i Zeby nie
jatrzyla mojej nieSmiertelnej duszy. Jak powiedziatem, czarownica Ruth
Campbell zostala zdjeta z szubienicy i postapiono z nia zgodnie z zasadami
wylozonymi w pilnym liscie z nizin. W koncu rzeczywiscie tak zrobiono.
Jestem jednak winien krzywoprzysiestwa w swoim poprzednim
sprawozdaniu z tego wydarzenia. Powiedzialem prawde. Ale niektore
rzeczy przemilczalem.

Cialo tej kobiety, Campbell, zdjeto z szubienicy i pochowano. Tydzien
pOzniej otrzymatem list od Bullocka. Z tresci wynikato, ze musimy
przeprowadzi¢ wstretny rytuat ekshumacji. Robitem to z ciezkim sercem.
Instynkt mi podpowiadat, Ze zmartych nalezy pozostawi¢ w spokoju. Ale
Bullock dat stanowcze i doktadne instrukcje i nie Smialem si¢ im sprzeciwic.
Musielismy odcia¢ gtowe od ciala. Postaralismy si¢ o siekiere do tego
makabrycznego aktu. Niejaki Jones, tegi weteran, zglosit si¢ na ochotnika
do zadania ciosu. Nigdy wczesniej nie stosowal tak okrutnego narzedzia na
ludzkim ciele. W cywilu pracowat przy wycince laséw i potrafil sprawnie
postugiwac sie siekiera. Kiedy odwinieto catun, wiedzma wygladata tak,
jakby spata.
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Dla lepszego wymierzenia ciosu Jones dotknal najpierw ostrzem miejsca,
gdzie mial za chwile uderzy¢. Ostrze ukluto skore i kobieta nagle otworzyta
oczy. Jones porazony upuscil siekiere, gdy kobieta warkneta i usiadia,
ukazujac nagie blade cialo. Wymowita moje imie. Wtedy dobylem miecza i
odciatem jej gtowe jednym czystym uderzeniem. Glowa upadta i z ziemi
rzucata na mnie przeklenistwa. Dopiero potem wiedzma sczezta w dwoch
krwawych kawatkach, pogodzona z ostatecznym okaleczeniem.

Mysle, ze podczas procesu zal za stworzeniem, z ktorym wyprawiata harce,
sprawil, ze zobojetniala na wlasny los. Ale do resztek jej umystu po
pewnym czasie musiatoby dotrzec to, Ze nie umarla na szubienicy. Wtedy
wypelzlaby z grobu i nadal praktykowata zte czary. Wiec to, co zrobilismy,
byto w pelni usprawiedliwione. Ale ja poniostem wielkie koszty.
Nawiedzaja mnie czarne wizje poprzedzajace apopleksje. Taka byta jej kla-
twa. Modle sie jedynie, Zeby udar byt smiertelny. Nie chce zy¢ jako
zasliniony idiota, ktory jest tylko ciezarem dla najblizszych.

Swoje sprawy uporzadkowatem, a zonie do wygodnego zycia niczego nie
bedzie brakowac. Dzieci sg doroste i zyja godziwie. Jestem rad, ze pelnitem
obowiazki dla Wspodlnoty, Lorda Protektora i Boga Wszechmogacego. Nie
zgrzesze uzalaniem sie¢ na soba. Przezylem chwile wielkie i donioste. Mogty
mi by¢ oszczedzone doswiadczenia tych ostatnich kilku tygodni, ale nie
zamierzam narzekac na swoj los. Teraz najwazniejsze jest dla mnie to, ze na
spotkanie ze Stworca ide z sumieniem niezbrukanym, a te ostatnie moje
stowa zostaly napisane w wierze, ze tak jest w istocie.

W Bogu i ku Jego Prawdzie Josiah Jerusalem Smith"

Nagle ukazat mu si¢ Cleaver Square znacznie porzadniejszy od uliczek,
ktorymi sie wczesniej przemykat. Na chodniku nikt tu nie nekat
przechodniéw. Skierowat si¢ do pubu Ksiaze Walii. W srodku grata
muzyka; Duke Ellington Take the ,, A’ Train. W pubie byto goraco i tfoczno i z

trudem przepchnat sie do baru.
241



Przy kontuarze zamowit szklanke piwa i rozejrzal si¢ wokoto. Znalaz? sie
chyba na wieczorze kawalerskim albo na balu kostiumowym, ale jak na
meskie przyjecie za wiele przyszto tu kobiet. Mezczyzni wystepowali
przewaznie w smokingach, a kobiety w sukniach koktajlowych. Byly
mocno umalowane. Tak silnego makijazu nie spotykat od wczesnych lat
osiemdziesiatych, gdy byl nieopierzonym chtopakiem. Widziat toczki,
kapelusze z wo-alkami i dtugie do tokcia rekawiczki. Palono papierosy i
wecale si¢ z tym nie kryto. Powietrze az przesigklo gorzkim dymem. Prawie
wszyscy wydawali si¢ pijani.

- Co tu robisz, pielgrzymie? - spytal mezczyzna stojacy obok niego przy
barze.

Hunter nie lubit w pubie nawiazywac rozmoéw z nieznajomymi.
Nieszczegolnie mu tez opowiadato okreslenie ,pielgrzym". Postanowit
jednak pdjs¢ po linii najmniejszego oporu. Nie chciatl zwracac na siebie
uwagi. Nie mogt do tego dopuscic.

- Miatem ochote na szklanke piwa - odpart. - I chciatem schronic si¢ przed
deszczem.

Mezczyzna sie usmiechnatl. Zeby mial przebarwione. Hunter dostrzegt, ze
jego kolnierzyk jest brudny," a barowe o$wietlenie ujawnito ttuste plamy na
atlasowych klapach smokingu.

- Mowi pan, ze przyszedt tutaj tak sobie? Hunter pociagnat troche piwa.
Smakowato stonawo.

- A co w tym zlego?

Ale facet chyba w jednej chwili o nim zapomniat. Przed wejSciem do toalety
dla panéw zaczeli si¢ bi¢ dwaj mezczyzni. Robili to niezdarnie, od razu
upadli na podtoge. Kotlowali sie tam, gryzli i probowali wydtubac sobie
oczy. Nowy znajomy Huntera przeszywajaco, radosnie zagwizdat na
dwoch palcach. Ale zapasnicy szybko ostabli, wyczerpani. Jeden z nich
zaczat obficie wymiotowac, chciat schwyci¢ drugiego za nogg, a ten
probowat sie wyrwac jak najdalej od chlustajacych rzygowin.

Gwizdzacy przypomniat sobie o Hunterze. Przypomniat sobie, co ten mu

przed chwilg powiedzial. Zmarszczyt czoto.
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- Nikt tu nie przychodzi tak sobie, pielgrzymie - stwierdzit.

- Chce pan powiedzie¢, ze to prywatny klub? Mezczyzna otworzyl juz usta,
by udzieli¢ wyjasnienia, ale

zawahat si¢, poniewaz stojaca za nim kobieta poklepata go po ramieniu.
Hunter wychylit si¢ zza jego plecéw, zeby na nia spojrzec. Na twarz
nalozyta gruby podktad, by zamaskowac slady po tradziku. Glebokie cienie
na powiekach przeksztalcily oczodoty w granatowe jaskinie. Teczowki
miata brgzowe.

- Méwi, ze piec¢dziesiat - powiedziata.

- Czterdziesci - odpart mezczyzna.

- Mowi, ze teraz piecdziesiat.

- Czterdziesci to moja granica. Za reszte zaproponuj mu brandzlowanie.
Obciagnij mu druta, gdyby sie nie zgadzat.

Wydeta usta i odeszta niepewnym krokiem. Nim znikneta w ttumie, Hunter
zdazyl dostrzec, ze w jej poriczochach nad czerwonymi szpilkami puscito
oczko. Odstawit szklanke.

- Wychodzisz, pielgrzymie? - spytal nowy znajomy.

- To nie dla mnie. Lokal jest zbyt wyrafinowany.

Wyszedl na dwor. Rozpadalo si¢ na dobre. Rozejrzat sie. Cleaver Square nie
byt kwadratowym placem. Miat ksztalt waskiego prostokata. Po obu
stronach zabudowano go szeregowcami w stylu georgianskim, miedzy
nimi biegt obsadzony dokota drzewami pas zwiru. Plac byt ciemny i mokry,
na zwirze utworzyly sie katuze, z wysokich drzew przygnebiajaco kapato.
Hunter bez trudu odnalazt dom pani Mallory. Adam szczegdtowo opisat
fasade i kotatke do drzwi w ksztalcie glowy mezczyzny. Gdy dotart na
miejsce, zauwazyl, ze oba sasiednie domy wystawiono na sprzedaz. Nie
zdziwilo go to. Mieszkatl przez pewien czas w Londynie i wiedzial, ze
trudno by¢ sasiadem osoby, ktora wydaje najbardziej zabdjcze i ozywione
przyjecia w miescie.

Budynek byt ciemny. Instynkt podpowiadal Hunterowi, Zze nie ma jej w
domu. Dwanascie lat temu w Magdalenie wiedzial, Ze pani Mallory jest u
siebie. Teraz wyczuwat jej nieobecnosc rownie niezawodnie, jak wtedy czut
jej obecnos¢. Oczywiscie
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mozliwe, Ze kobieta stoi za ktéryms z ciemnych okien; odsuneta sig¢ gteboko
w cien i z ulicy jest niewidoczna. Moze nawet go obserwuje. Ale nie.
Obawiat sie tego, co zastanie w domu, lecz dzi$ wieczdr pani Mallory
prowadzita swoje przerazajace interesy gdzie indziej.

Mark zaobserwowat to wszystko, cho¢ nawet na chwilg sie nie zatrzymal,
nawet nie spojrzat na adres. Rozmowny palant z pubu mégt wyjs¢ na
zewnatrz ciekaw, co Hunter robi w tym rejonie, tak jak zainteresowat sie
jego wizyta w knajpie. Z drugiej strony placu mogly Huntera sledzic¢
zaniepokojone oczy. Tutejsze okazale siedziby stanowily naturalny cel
wlamywaczy, tym bardziej ze w Kennington panowata bieda. Tym razem
Hunter nie miat wygodnego zestawu kluczy, spreparowanego przez jego
niegdysiejsza sojuszniczke, panne Hall. Musial wigc wspiac si¢ na mur przy
jednej z dalszych posiadtosci i przez ciag ogroddéw dotrze¢ do miejsca,
gdzie mdglby wejs¢ do domu przez tylne drzwi lub okno. Miatl dobre
kwalifikacje do tego typu zadan. Ale musi zachowac najwigksza ostroznosc.
Pogoda mu sprzyjata. Gruba powloka chmur zastaniata ksiezyc. Dotart do
ostatniego domu w szeregu. Ponownie sie rozejrzat i podjal wspinaczke.
Poniewaz w domu panowaly ciemnosci, nie zapalal Swiatla. Oczy musiaty
przywyknac. Mogt sobie jedynie poswiecic stabg latarka kieszonkowa.
Watpil, czy pani Mallory udziela si¢ w strazy sasiedzkiej. Taki rodzaj
aktywnosci to nie jej domena. Mogt sie jednak zatozy¢, ze ludzie,
mieszkajacy po przeciwnej stronie placu, naleza do ruchu wzajemnej
pomocy. Stal w kuchni i czekat, az ciemnos¢ wokot niego zblaknie i ujawnia
sig szczegotly. Wtedy zobaczyl, ze ta kuchnia nigdy nie spetniata roli kuchni.
W oszklonych szatkach nie byto zapaséw jedzenia. Na plycie grzejnej
zebrala si¢ cienka warstwa kurzu, na zlewozmywaku -wyschniety osad.
Nie otworzyt lodowki - nie chcial ryzykowac, ze wewnetrzna zaréwka rzuci
zbyt jasne swiatlo. Cos mu jednak méwito, ze znalaztby tam tylko kostki
lodu, szampana, biate wino i wodke. Ale zadnego jedzenia. To, co

podawano gosciom,
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dostarczal catering. Mark przypuszczat, Ze pani Mallory tak jak nie miata
ciagot do zycia sasiedzkiego, tak samo nie miata ciagot do zajmowania sie
domem.

W salonie panowat chtdd jak w mauzoleum. W powietrzu unosit si¢
woskowy zapach polerowanych mebli. Posrodku stat fortepian
koncertowy, na nim odlane z brazu popiersie Brooke'a. Sa poeci zajmujacy
sie tematami znacznie blizszymi jej charakterowi i skfonnosciom, pomyslat
Hunter. Eliot i Yeats bardziej do niej pasuja. We wpadajacym przez okno
bladym $wietle ulicznej latarni rozpoznal miejsce, gdzie pani Mallory stata
upozowana na Marleneg Dietrich. Albo na Grete Garbo. Lucien Hope z
pewnoscia wlasnie to miat na mysli. Stylisci zawsze operuja wizualnymi
kliszami. Do wszystkiego szukaja odnosnikéw. Ale na tym zdjeciu pani
Mallory przy¢mita obie dawne gwiazdy. Na podtodze nadal lezat
wyschniety platek r6zy jak zmarniaty paznokiec.

Hunter szukat biblioteki. W snach Adama stanowita centrum catego domu.
Najpierw jednak ciekawos¢ pognata go na pigtro. W donzonie w Tyrolu
znalazl dowody na to, ze pani Mallory czasami $pi. Ruszyt po stopniach
pozbawionych ttumiacego kroki dywanu, zachowujac absolutna cisze -
efekt wojskowego treningu. Coraz bardziej doceniat niesamowita site
uwodzicielska tej kobiety: gdy jej tu nie byto, w domu panowat nastro;
ponurego zagrozenia i tylko jej obecnos¢ musiata sprawiac, ze goscie
potrafili to znies¢. Wiecej - byli zachwyceni. Umiata ich ol$ni¢ i bawita sie
nimi. Wchodzit na gore. Na potpietrze nabrat w nozdrza chtodnego
powietrza. Zdradzily ja perfumy. Idac za zapachem Jicky, wszedl w otwarte
drzwi obszernego pokoju. Tu prowadzit jej $lad. Zastat zimna intymnos¢ -
rozrzucona wszedzie bielizne i pogniecione przescieradla. Fioletowe
aksamitne kotary zastaniaty okno ciezkimi faldami. Hunter postanowit
zaryzykowac i skorzystac ze swojej latarki. Waski strumien swiatla slizgal
sie po cieniutkich peniuarach i staniczkach z delikatnej koronki.
Bezposrednio na cialo wkladata tylko rzeczy czarne lub o barwie kosci

stoniowej, z jedwabiu i satyny. Podszedt do t6zka i scia-
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gnal pomarszczong narzute. Nie byto woni seksu. A jednak pani Mallory
ubierata si¢ na noc tak, by wzbudzi¢ pozadanie. Czy miata kochankow?
Czy noce spedzata na wspomnieniach seksu? Na szafce przy 16zku stata
przepelniona popielniczka, z ktorej unosit si¢ gryzacy zapach. Hunter
przykucnat i otworzyt drzwi szaftki. Na drewnianym stelazu w rownych
rzedach umieszczono ampuiki z jakims przezroczystym ptynem. Obok
lezata szklano--metalowa strzykawka starego typu. Na igle nie byto sladéw
krwi.

Naprzeciw okna stala wysoka szafa z podwojnymi drzwiami z czeczoty
orzechowej. Wewnatrz wisialy same suknie. A wigc wierzchnie ubrania
trzyma gdzie indziej, pomyslalt Hunter. W szafie przechowywata rowniez
dodatki: buty, rekawiczki, torebki i apaszki. Wszystkie suknie byty czarne.
Oswietlit je, by spojrzec na metki. Zaiskrzyty sie koraliki i brokat. Nie
zaskoczyty go nazwy domdéw mody: Chanel, Dior, Schiaparelli. Powachat
tkaniny. Nie wyczut zapachu stechlizny ani starosci. Widzial rowniez
rzeczy bardziej wspolczesnych projektantow. Lillian lubita sobie sprawic
co$ szykownego, gdy zaczela dostawac pieniadze za swoje ksiazki. Pani
Mallory miata rzeczy od Katherine Hamnett czy Billa Blassa. Tylko kolor - a
w zasadzie jego brak - pozostawal niezmienny.

Mark wszed! do tazienki. Tu zapach perfum byt silniejszy. W ciemnosci
wydato mu sig, ze widzi duze otwarte drzwi, prowadzace gdzie$ dalej, ale
to bylo lustro na calg Sciane. Ten widok niepokoit. Hunter nie chciat si¢
zastanawiac¢, co moglo si¢ odbija¢ w glebi zwierciadla. Patrzyt na migkkie
biate reczniki, wiszace na chromowanym drazku, na duzg wanne z
zytkowanego fioletowego marmuru. Z umywalki dobiegat jednostajny od-
glos kapiacego kranu. Na podtce nad nig lezaty cazki do paznokci, pinceta i
odkryta szminka Chanel z potyskliwym czubkiem, ktory w mroku
wydawat sie¢ czarny. Oczywiscie byt czerwony. Pani Mallory zwyczajowo
malowata sobie usta na czerwono.

Czas stawic¢ czoto demonowi. Okoto dziesigciu minut zajeto Hunterowi
otwarcie zamka w drzwiach biblioteki. Mechanizm byt skomplikowany, a

pospiech nie pomagat. Potrzebna tu byta
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spokojna rozwaga, Mark natomiast byt zdenerwowany. W kazdej chwili
wlascicielka mogta wréci¢ do domu. Spojrzal na zegarek, ale zegarek sie
zatrzymal. Hunter pamietal, jak po omacku przedzierat sie przez
brezentowy labirynt w Magdalenie - tam jego zegarek rowniez stanat.
Panna Hall powiedziata mu przeciez, ze pani Mallory znieksztalcita wtedy
czas. Gdy on i Peterson gubili si¢ w tej ciemnej otchlani, Rodriguez miat az
nadto czasu, zeby odgryz¢ sobie dionie. Teraz rekom Huntera brakowato
pewnosci, a przeciez niedawno wyciagnal je przed siebie tak zdecydowa-
nie, ze powstrzymal agresywnego narkomana w matym zautku. Dionie mu
sie¢ pocily. Wytarl je o spodnie i kucnat przed drzwiami. Gdy ustyszat
koncowe kliknigecie zwalniajace zamek, wstat i otworzyt drzwi biblioteki.
Najpierw zobaczy? olbrzymia postac ze snow Adama. Siedziata nieruchomo
na drewnianym tronie, przez co wydawala sie jeszcze wieksza. Wygladala
dostojnie, jakby zastygla w czuwaniu. Stworzenie bylo ubrane w taki sam
szary mundur, jaki miato na sobie, kiedy je zobaczyt w samochodzie
sztabowym na berlinskim filmie pani Mallory. Delikatnie zamknat za soba
drzwi i podszedt do tronu. Wtedy postac sie poruszyta. Hunter nie byt
wecale zdziwiony. Ustyszat skrzypienie skory - ten dZwiek musialy
wydawac sztywne buty na wielkich stopach, gdy postac¢ wstata i ruszyta w
jego strone. Zaczal sie bac. Odruchowo siggnat po nieobecna bron. Ale
poprzednie wrazenie ruchu wywotat tylko btysk reflektorow
samochodowych - smuga przemkneta po zasunietych okiennych kotarach.
To wylacznie oszukancza gra swiatta. Hunter przetknat i podszedt do bestii.
Adam miat racje: buty byty groteskowo duze, podobnie jak skorzane
rekawice na dtoniach zacisnigetych w smiertelnym uchwycie na rzezbionych
oparciach tronu.

Przeciez bestia nie zyla, prawda?

- Pan Mallory, jak mniemam - powiedziat Hunter. Ta brawura byta
catkowicie nieszczera i bat sie reakcji na swoja odzywke. Zadna reakcja nie
nastapita. Zétte oczy w wielkiej gtowie wpatrywaty sie w nicogé szklanym
wzrokiem. Diuga szczeka utozona
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byta do szyderczego usmiechu. Instynkt podpowiadat mu, ze nie nalezy sie
odwracac do bestii plecami. Musiat jednak to zrobi¢, jesli chciat poznac
tajemnice biblioteki.

Staromodne biurko pani Mallory miato na blacie zasuwana zaluzje, teraz
zamknieta na klucz. Pokonanie zamka zajelo Hunterowi krétka chwile. Pod
zaluzja znalazt porozrzucane kartki i ksigzki pisane przewaznie recznie
przez skryboéw. Dwa tomy oprawiono - jak podejrzewat - w odpowiednio
spreparowana ludzka skore. Westchnat i zajrzat do jednej z ksiazek. Strony
pokryte byly pismem runicznym jakiego$ starodawnego jezyka, ktorego
Hunter nie rozumial, ale przypuszczal, ze jego syn -owladniety przez pania
Mallory i sniacy w jej imieniu - przemawial wlasnie w tym jezyku.

Na kartkach widziat szkice wielkich gmachdw publicznych. Wyrysowano
przy nich ludzkie postacie, by da¢ wyobrazenie monumentalnej,
przygnebiajacej skali budowli. Nie rozpoznawat Zadnego z budynkow.
Zobaczyl réwniez szkice symboli, przypominajace nieco swastyki i
esesmanskie pioruny - brutalng ikonografie epoki, ktora na pewno
wspominata z nostalgiczng czutoscia. Zrozumiat, dlaczego nie znat tych
budowli. Nie pochodzily z przeszlosci. Pamietat, co Lucien Hope napisat o
wieczorkach pani Mallory. Hunter patrzy! teraz na jej przyszitosciowe
projekty. Niecaly kilometr stad widzial samochody policji prewencyjnej
przed wejSciem do metra, przypomniat sobie pub i pokryte granatowym
tuszem puste oczy kobiety w porwanych poniczochach. Patrzyl na potwora
siedzacego w mroku i powtarzal sobie ostrzezenie Adama:

- Ona chce wprowadzi¢ zamet na $wiecie.

Chcial, by wiedziala, ze ja odwiedzil. To byl rzeczywisty cel jego wyprawy.
Powiedzial Elizabeth, Ze to tylko rekonesans. Ktamat. Jechat tu z nadzieja,
ze nie zastanie pani Mallory w domu i bedzie mogt sie wltamac. Chciat ja
rozjatrzy¢, by sprowokowana do pochopnego odwetu popetnita btad. Juz
miat serdecznie dosc tego, ze dreczy mu dziecko. Chciatl, Zeby po niego
przyszta. Wtedy
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ja pokona i zabije. W Magdalenie panna Hall niemal ja przechytrzyta. To byt
precedens. Dowdd, ze mozna tego dokonac.

Znoéw podszed! do siedzacej bestii. Nie byta mitym towarzyszem. Cho¢
pozornie pozbawiona zycia, w chytry sposob potrafita stwarzac¢ atmosfere
powaznego zagrozenia. Po smierci wprowadzata niepokoj, a zanim umarta,
byta - jak Hunter przypuszczal -uosobieniem czystego zta, zawsze
przynoszacym przerazenie i bol. Czyzby wstretny usmiech na
wyglodniatym pysku poszerzyt sie, odkad Hunter wszedt do biblioteki i po
raz pierwszy spojrzat na bestie? Mogt przysiac, ze tak. Miat ochote stad
uciec, ale opanowat ten odruch i przyjrzat sie bestii. Zauwazyl, ze jest
uzbrojona. Przy pasie miata kabure z lugerem oraz pochwe z esesmanskim
sztyletem. Obie bronie, prawdopodobnie wykonane recznie, byty nieco
wieksze niz normalnie, tak by pasowaly do rozmiarow bestii. Najwyrazniej
cieszyla si¢ wielkim powazaniem. Hunter wziat sztylet. Odpiat pas,
sciagnat z niego pochwe, ponownie zapiat pas na bestii, a sztylet w pochwie
wlozyt sobie za cholewke buta.

Branie trofedw to zolnierski zwyczaj o dtugiej tradycji. Lupiono wroga po
odniesionym zwycigstwie. Spierano sie jednak w tej sprawie - istniala
pewna roznica miedzy uprawniong pamiatka a bezczelna grabieza na polu
walki. W obecnej sytuacji Hunter nie zawracat sobie glowy subtelnosciami
wojskowej etyki. Do kradziezy nie sklonita go ani chciwos¢, ani ched zysku.
Na ulicy zamierzat natychmiast wyrzucic sztylet do studzienki Sciekowej.
Wiedzial, ze pani Mallory od razu zauwazy jego brak. Trudno tego nie
zauwazyc¢. Adam mowil, Ze kobieta caly czas rozmawia z milczacym
powiernikiem. Ta drobna kradziez wyprowadzi ja z rownowagi. Nie lubi,
gdy ktos jej okazuje brak szacunku. O to wiasnie chodzito.

Z bliska ubranie bestii cuchneto nieprzyjemna mieszaning zestarzatego
potu i zwierzecego rozktadu. Hunter spojrzat odruchowo na zegarek, ale
podswietlany cyferblat nie pokazywat prawidlowego czasu, poniewaz ruch
wskazowek zamarl. Nie miato to wiekszego znaczenia. Najwyzsza pora,
zeby sie stad wynosic.
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Poniewaz miat trening w rejestrowaniu szczegdtow, zauwazyl, ze usmiech
na twarzy bestii si¢ zmniejszytl. Przypominatl grymas warczacego zwierza.
Czy to kwestia mojej pobudzonej wyobrazni? - zastanawiat sie. Nie potrafit
tego stwierdzi¢. Musiat ztapac¢ nocny pociag do zasniezonej Szkocji, do
krainy, gdzie w chwili stabosci po stracie zony i dziecka wyjechatl ze swoim
ukochanym synem na prywatne zeslanie.

Na ulicach otaczajacych Cleaver Square panowata wojenna atmosfera.
Styszal wsciekle wrzaski, szczekanie psow, wycie syren, odglosy
tluczonego szkla i charakterystyczne staccato matokalibrowej broni. Przed
stacja Kennington zobaczyt cos w rodzaju obozowiska. Policjanci z
ponurymi minami, uzbrojeni w pistolety maszynowe, tworzyli kordon przy
wejsciu do metra.

- Kolego, dzis wieczorem nie ma tu wejscia ani wyjscia - powiedziat do
Huntera jeden z nich. - Na pana miejscu datbym stad drapaka.

- Zawsze tu tak jest?

- Panujemy nad tym - stwierdzit policjant. Potem usmiechnat si¢ ironicznie,
dajac do zrozumienia, Ze kpi sobie z oficjalnej wyktadni, gardzi klamstwem,
ktore kazano mu recytowac na przekdr rozpanoszonej wokdt przemocy i
ogdlnemu chaosowi.

Brakowato im sit policyjnych albo moze brakowato im sity woli. Hunter
ruszyt Kennington Park Road w strone Oval. Mial nadzieje, ze ztapie
taksowke na dworzec Euston Station, jesli odbije w prawo na Kennington
Road. Zwykle jechato tedy sporo pustych taksowek, ktore wracaty z
kurséw do Clapham i Wandsworth. Gdy przechodzit obok filii Cost-cutter
na skrzyzowaniu, zobaczyl, ze sklep ma wybite okna, a wewnatrz zaczyna
sie pozar. Na chodnikach rabusie walczyli o butelki alkoholu i skrzynki
piwa. Zadne takséwki nie jechaty. Nie byto sensu i$¢ do Oval Station,
poniewaz tak jak Kennington znajdowata si¢ na tej samej, teraz zamknietej,
poinocnej linii metra.

Trzymat si¢ swojego pierwotnego planu i ruszyt Kennington Road. Za

skrzyzowaniem z Black Prince Road odgtosy burdy
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troche przycichly. Ale dopiero za Imperialnym Muzeum Wojny na
Westminster Bridge Road, gdy czul juz zapach chtodnej wilgoci od rzeki,
udato mu sig zatrzymad czarng taksdéwke.

- Dokad, pielgrzymie?

Omal nie zrezygnowat z jazdy. Po raz drugi w ciagu paru godzin obcy
czlowiek zwrdcit sie do niego w ten sposdb. Moze w Londynie zapanowata
taka moda, popularna odzywka, ktora za miesigc zniknie z jezyka. Siedzac
z tytu w taksowce, zaczat si¢ zastanawia¢ nad tym okresleniem. Bylo dos¢
osobliwe. W jego wypadku - ironiczne. Nie przyszed! na Cleaver Square z
zadna pielgrzymka. Wrecz przeciwnie. Zrobil cos, co pani Mallory uzna za
swietokradztwo. Wilcze istoty nie byty bostwami, co to to nie. Byty
smiertelne. Bestia, ktorg widzial, umarla na jakas chorobe albo z przyczyn
naturalnych. Moze ze starosci. Stwor, z ktorym zadawata si¢ Ruth
Campbell, miat ciezka Smier¢. W walce szesciu na jednego zabit pigciu
weteranow wojny domowej, mezczyzn, ktdrzy potrafili prowadzic
bezposredniaq walke wrecz z uzyciem zimnego ostrego zelaza, stalowych
pik i mieczy. A jednak poskromili i zaszlachtowali bestie. Wszedzie, gdzie
sie te stworzenia pojawily, tepiono je. Wyginety. Nie miaty boskich cech, nie
byly nadnaturalne. Pani Mallory uzna jednak za profanacje to, ze zabrano
bestii stary noz. Stworzenie zajmowalto godne miejsce w najbardziej
sekretnej czesci domu. Z najwieksza czcia traktowata jego pamiec i szczatki.
- W Kennington duzo si¢ dzis dzieje - powiedziat do taksdwkarza.

- W radiu mowia, ze w Holland Park jest podobnie. A w White-chapel
zadyma. Nigdy nie wiadomo, gdzie znowu to wybuchnie, ale tak jest co
wieczor. Nasze interesy zdychaja.

Hunter ustyszal teraz, Zze radio jest wlaczone. Ktos spiewat Alabama song
Kurta Weilla. Przypominato to smetny baryton Jima Morrisona. Mozliwe.
The Doors chyba tez nagrali te piosenke.

- Od czasow kryzysu wszystko si¢ zmienia - ciagnal takséwkarz. - Bo co to
takiego ten rzad koalicyjny? O co tu chodzi?
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Ludzi linczuje sie na ulicy, wiesza na latarniach. Tak nie moze by¢.
Potrzebna jest stanowczos¢. Kraj potrzebuje przywodztwa.

Hunter, z niejasnymi wyrzutami sumienia, uswiadomit sobie, Zze kryzys w
zasadzie go ominat. Miat wojskowa emeryture oraz dochody z ksiazek
Lillian. Ale musiat si¢ zmagac z wlasnym bdélem. A wojskowi i tak mogli
umy¢ rece od polityki i mieé czyste sumienie. Zawsze ochoczo korzystat z
tego prawa.

- Dokad pan jedzie?

- Do Szkocji. Mieszkam tam z rodzina.

Taksowkarz milczal przez chwile. Deszcz si¢ wzmogt. Hunterowi to jednak
nie przeszkadzato: miat nieprzemakalna kurtke i buty. Sportowe ubranie
chronito go przed kaprysami pogody rownie skutecznie, jak gwarantowany
dochdd chronit przed rozlegtymi skutkami kryzysu. Przyszto mu nagle do
glowy, ze tego rodzaju zamieszki, jakich wlasnie byt swiadkiem,
wybuchaly w miescie zazwyczaj podczas parnych letnich nocy, a nie w
mokre, ciemne, listopadowe dni. Pojedyncza wycieraczka usuwata wsciekle
wode zalewajaca przednia szybe taksoéwki.

- Przed panem kawat drogi do domu. Ale zazdroszcze panu, pielgrzymie,
naprawde zazdroszcze. Londyn staje si¢ sSmietnikiem. Potowa miasta to
zakazane rejony. Anglia schodzi na psy.

12

Wrocil do domu tuz po piatej rano. Elizabeth nie spata w pokoju
goscinnym; lezata na kanapie pod kocem w salonie przy kominku. To
drzemata, to nastuchiwata odglosow, czekajac na powrot Marka. Wszedt i
objat ja. Poczuta niesamowitg ulge. Wieczorem potozyta Adama do tozka i
od tej chwili narastal w niej coraz wigkszy lek. Ciagle miata przed oczami
dziwne postacie wyrzezbione na drewnianym panelu. Harcowaty w

ptomieniach
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ogniska w ogrodzie matki. A moze lek wywotal w niej makabryczny,
szczegOtowy opis smierci Ruth? Przede wszystkim jednak niepokoita si¢ o
Marka, ktory ruszyt odwaznie do matecznika wiedzmy. Nieugiety, gotow
stawic czoto zemscie. Gdyby ta okrutna kobieta zastata go w swoim domu,
na pewno by go ukarata za naruszenie prywatnosci.

Hunter nalat sobie whisky, a Elizabeth zrobita herbate. Gdy usiedl;,
przyjrzata mu si¢ uwaznie. Byt wyraznie wyczerpany.

- Jaki dzis dzien?

- Niedziela - odparta.

Skinal gtowa. Oczywiscie, niedziela. Miat przeciez bilet weekendowy do
Londynu. Wracal prawie zupelnie pustym pociagiem. Otworzyt torbe i
wyjat egzemplarz magazynu z artykulem o La-vinii Mallory. Elizabeth bez
komentarza obejrzata zdjecia kobiety, a potem wstata i podata Markowi
wydrukowany dodatek do ponurego raportu sedziego Jerusalema Smitha
opisujacy, w jaki sposob wymierzono sprawiedliwos¢ szkockiej
czarownicy.

- Jezu - powiedziat Hunter, gdy go przeczytal. - To jak zwalczanie zarazy.
Nie obrazajac twojej antenatki.

- Nie uznaje tego za obraze. Ale jako lekarz mam zalecenie: powinienes sig
przespac.

Przyznat jej racje. Odwiedziny w domu przy Cleaver Square pozbawily go
sil. Czul sie wyczerpany jak kiedys po walce, gdy stracit duzo krwi, a
organizm przestal pompowac adrenaline.

- Spojrze tylko na Adama i pojde do t6zka. Wszystko dobrze poszto?

- Jak marzenie. Jak dobre marzenie. Matka data mu do zabawy zestaw
meccano. Chyba masz w domu przysztego inzyniera.

- Przypuszczam, ze on wszystko potrafitby zrobi¢. A ty nie zamierzasz sig
potozy¢?

Wskazata glowq kartki z raportem sedziego. Mark zostawit je na stoliku
przy kominku.

- Bede na nogach, poki nie wylicytuje miecza na eBayu -oznajmita.

258



Mimo zmeczenia zasmiat si¢. Podniost ja, przyciagnat do siebie, objat i
pocatowat.

- Nie ma potrzeby. Dali mi miecz, gdy odchodzitem z wojska - powiedzial z
zamyslona mina.

- Naprawde masz miecz?

- Prawdopodobnie jest to moja druga co do wartosci cenna rzecz, po
akwareli Daniela Patricka, ktora ktos byl uprzejmy mi przystac.

Na stoliku lezat rowniez magazyn kupiony w Edynburgu, otwarty na
zdjeciu pani Mallory w androginicznej stylizacji. W wieczorowym meskim
ubraniu stata oparta o fortepian, trzymajac w dioni bukiet r6z. A przeciez
nie byla meska. Miala w sobie zbyt wiele powabnej kobiecosci, by
przekonujaco udawac chtopca. Elizabeth przechylita gtowe, zeby spojrzec
prosto na fotografie.

- Na pewno usungli kolce. Inaczej poktulaby sie, bo tak mocno sciska bukiet
w dloni.

- Nie musieli si¢ tym przejmowac - odpart Hunter. - Ona chyba w ogole nie
krwawi.

Ale mozna jg cia¢, pomyslata Elizabeth. Jesli nie, to nie ma dla nas nadziei.
- Widac¢ tu kawat dobrej roboty.

- Bez watpienia.

- Chodzi mi o to, ze jest nadzwyczajna. Jest tak pigkna.

- Owszem - powiedziat po chwili wahania. Nie warto byto zaprzeczac
wobec tak oczywistych dowoddw na fotografii. Przyrzek! sobie teraz w
duchu, Ze nigdy nie bedzie oklamywat Elizabeth Bancroft, tak jak nigdy nie
ktamat Zonie. Postanowienie szczerosci w stosunku do obu kobiet
pochodzito z tego samego Zrodta. Pocalowat ja dtugo i czule na dobranoc,
potem wszedt na pietro, zeby spojrze¢ na Adama, w koricu znuzony
potozyt sie spacd.

Adam zbudzil si¢ wczesnie, jeszcze przed switem. Strofy tego
denerwujacego wiersza ciggle krazyly mu po glowie. Mizdrzyly sie w jego
umysle. Zaczeto sie to wezoraj, gdy widziat, jak
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w ognisku sptonatl ten dziwny kawatek drewna. Pani Bancroft, ktora
prosila, by sie do niej zwracat po imieniu, wrzucila panel w najwigkszy zar.
Byta bardzo stara. Czulby si¢ niezrecznie, mowiac do niej inaczej jak ,, pani".
~Margaret" - to niedopuszczalne. Do tak wiekowych 0s6b nie méwimy po
imieniu. Miat dylemat. Gdyby go kiedys zostawiono z nig sam na sam,
musiatby wybra¢, jak sie do niej zwracac.

Ale cisnela w ogien ten dziwaczny kawatl drewna zupeknie nie jak
staruszka. Rzucila z taka energia, ze az polecialy iskry. Widzial, jak panel
wyladowal, zanurzyt si¢ w ognisku, zajal plomieniami. Przedstawione na
nim postacie usitowaly uciec, jakby uczestniczyly w gonitwie na kartach
jakiego$ niesamowitego, upiornego komiksu. Nie mogly jednak uciec.
Wiedzial o tym, zanim widok przestonil mu dym z plonacej rzezby. Gdy
dym sie rozwiat, zostat tylko czerwonobialy popiodt, a gdy sie go przez
dtuzszy czas obserwowalo, widziato si¢ nad nim falujgce z goraca
powietrze.

Gdy panel sptonal, Adam od razu pomyslat o swoich dziwnych bazgrotach,
ktore tak zezloscily pana Cawdora. Ledwo je sobie przypominat. Kreslit
linie jakby we $nie, a pan Cawdor natychmiast skonfiskowat rysunek.
Adam nie przywiazywal do niego wagi, ale zaskoczyla go nerwowa reakcja
nauczyciela. Wspomniat t¢ niesamowita bryle, gdy drewniany panel
splonal. Ksztalt jakby wisial na fancuchu w trzech wymiarach w
pomieszczeniu, ktore Adam znat. Przerazony uswiadomit sobie wtedy, ze
to biblioteka pani Mallory. Byl w tej bibliotece. Rozpoznawat przedmioty i
wiedzial, Ze najbardziej si¢ boi stworzenia, ktore siedzi z tytu na tronie.
Wtedy wizja znikneta, a wraz z nig dziwaczny geometryczny obiekt,
wywolujacy zawroty glowy. Nagle jednak pojawily sie strofy:

Gdybym miat kiedys umrzeé - pomysl czasem o mnie, Ze gdzie$ tam, na obczyznie,
jest obcy szmat pola...

Adam nie musial pytac pani Davies, ktora miata encyklopedyczna wiedze,
ani madrej Alice Cranbourne. Sam poznal, ze wiersz stworzyl Rupert
Brooke, neoromantyczny poeta angiel-
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ski - jak go okreslita pani Davies. To osobliwe, ze pamigtal cos, czego sie z
pewnoscia nigdy nie uczyl. W pewnych okolicznosciach dzigki takiemu
talentowi zdobywanie wiedzy moze by¢ zupetnie bezbolesne. Przydatne
zwlaszcza przed egzaminami. Tylko Zze Adam nie uwazat tego za bardzo
korzystny talent. Podejrzewal, Ze jest wrecz przeciwnie. Te zdolnosci
pochodzily z tej samej domeny co tamte sny; w koncu si¢ przyznal, ze je
pamieta. Pochodzily z tej samej domeny co bezglowa postac, ktora wdziat
za oknem na sniegu. Ale tego, ze ja widziat, nikomu dotad nie wyznat.
Bezglowego mezczyzne widywat tylko od czasu do czasu. Zjawa nie
przerazala go specjalnie. To bylo nic w porownaniu z egzekucja wysokiego
brodatego mezczyzny, ktdry nie chciat umrzed. To tez mu si¢ niekiedy snito.
Mezczyzna o czarnej brodzie ryczal wyzywajaco, gdy jego zabdjcy dzgali
go i strzelali do niego. Wreszcie zaciagneli go nad skutg lodem rzeke i,
ciagle zywego, wtloczyli glowa naprzdéd pod przerebel. Po lodzie ciagnat
si¢ $lad krwi potyskujacy w swietle ksiezyca. Potem metna zimna woda w
przereblu zabulgotata - to wsciekly, opierajacy si¢ Smierci mezczyzna
wydychat powietrze. W koncu zatonat w glebinie i zniknatl, porwany
leniwym pradem rzeki. Adam nienawidzit tego snu. To byt sen bliski pani
Mallory. W jakims sensie Adam byt zmuszony przezywac ten koszmar.
Czul, jak rany od noza i kul zastygaja na mrozie i nie sprawiaja juz bdlu
mezczyznie. Nie chciat Zy¢ w gtowie mordowanego i zarazem morderczego
nieznajomego ze swoich snow. Ale pani Mallory go do tego zmuszata.
Gdybym miat kiedys umrzec - pomysl czasem o mnie...

W porodwnaniu z tamta egzekucja widok bezglowej postaci to jak spacer po
parku - to okreslenie Rodrigueza, innej osoby z jego snéw. Mily ten
Rodriguez. Poczatkowo Adam batl si¢ na niego patrze¢, poniewaz
mezczyzna zamiast rak miat kikuty i byt taki smutny. Ale byl mity i w snach
mowil mile rzeczy na temat
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taty Adama. Mowit o strachu i odwadze i o tym, Ze niektore rzeczy sa jak
przedzieranie si¢ przez doling smierci, a inne jak spacer po parku. Wizja
bezglowej postaci nalezata do tej drugiej kategorii. Nie mogta ci zrobié
krzywdy. Pani Mallory natomiast - ostrzegat Rodriguez z powaga - to cos
gorszego od przedzierania si¢ przez doling Smierci. Pani Mallory to $mier¢
we wlasnej osobie.

Wstat z 16zka. Wyjrzat przez okno. Mial widok na tyt domu, na stok, z
ktorego zjezdzali na sankach. Na szczycie pagorka ulepili balwana. Znéw
padato. Pokryty swiezym $niegiem batwan stracit wyrazista sylwetke.
Adam nigdzie nie dostrzegal bezglowego mezczyzny. Ale bezglowy nie
pelnit tu stalej warty. Pojawiat sie i znikat i Adam tylko czasami widziat go
przez okno. A tamten poruszat si¢ powoli. Jakby na $lepo, w nieodpowied-
nim obuwiu, mozolnie szedl noga za noga po terenie, ktorego nie mogt
zobaczy¢. Moze kiedys byl wytworny i sprawny. Sugerowato to jego
zachowanie i ubranie. Ale nie teraz, gdy go tak Zzalosnie i okrutnie
okaleczono.

Wiozyt ciepta bielizne i ubranie odpowiednie do mroznej pogody. Tak
wyszkolit go ojciec. Umy? zeby i zszedl na parter. Chciatby zbudzié¢
Elizabeth. Pragnat towarzystwa, a cho¢ byta dorosta, w jej towarzystwie
czul si¢ bardzo dobrze. Dzis jednak byta niedziela. Niektorzy ludzie lubia
sobie wtedy dtuzej pospad. Elizabeth byta lekarzem, bardzo cigezko
pracowala. Postapilby niezbyt uprzejmie, gdyby ja zbudzit. Przez chwile
sam si¢ pobawi. Czasami czlowiek powinien zachowac stoicyzm. W jego
snach tego stowa uzywal Rodriguez. Adam musiat je sprawdzi¢ w stow-
niku, co mu si¢ nieczesto zdarzato. Wiec postara sie zachowac stoicyzm.
Bardzo by chcial, zeby tata juz wrécit do domu. Tata powiedzial, ze tylko
jedna noc spedzi poza domem, a on zawsze dotrzymuje stowa. W glowie
Adama ttukly si¢ echem napuszone strofy Brooke'a. Z calego serca pragnat,
zeby tata nigdy go wiecej nie opuszczal.

Lekko zaspany przechodzit przez salon do kuchni; tam czekat na niego tost,

posmarowany pasta marmite, i szklanka nektaru
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z jablek. Wtem dostrzegt zdjecie w otwartym czasopismie. Rozpoznat
postac na fotografii i tak go to zszokowato, ze upuscil swoja konstrukcje
meccano, nad ktdra trudzit sie wieczorem. Teraz wziat ja ze soba na dot, bo
dawata mu mile poczucie bezpieczenstwa. Zabawka upadla na ziemieg, ale
nie uszkodzita si¢ - meccano zrobiono ze sprezystej wytrzymatej stali, a
wszystko bylo solidne, potaczone srubami i sworzniami. Na podiodze
lezata nienaruszona konstrukcja, ktdra starannie wczoraj zmontowat.

Z fotografii patrzyta na niego pani Mallory w meskim ubraniu. Na
czarno-bialym zdjeciu rozpoznat pokoj, w ktérym stata. Przygryzia dolna
warge, dzieki czemu jej usta wygladaty bardzo sympatycznie. Dokfadniej:
jej usmiech stat sie¢ mity. Twarz na fotografii miata rozbawiony ludzki
wyglad. Adam wiedzial, ze w rzeczywistosci kobieta nie byta ani zabawna,
ani sympatyczna. Z catego serca pragnat, zeby tata wrocit do domu.
Przeszed! do kuchni. I tam przez okno zobaczyl postac stojacq w $niegu.
Nie byt to bezgtowy. Nie byt to brodaty olbrzym ze snu, ktérego tak
uporczywie zabijano. Ani stoicki Rodriguez. Ani Rupert Brooke, autor
kwiecistych poematow. Nie, to byl nauczyciel matematyki, pan Cawdor.
UsSmiechat si¢ i machat do niego spoza spadajacych z nieba biatych
krysztatkow $niegu. Adam, szczesliwy, z ulga patrzyl na znajoma postac.
Pan Cawdor deklarowat sie jako przeciwnik wspanialej szkolnej biblioteki.
Uwazal, ze to marnotrawstwo srodkéw. Gdy miat zty humor, zdarzato mu
sie narzekac na Szkocje. Ale fotografia pani Mallory w magazynie bardzo
Adama przerazita. A pan Cawdor nalezal do swiata, ktoremu ufat i ktory
rozumiat.

Chtopiec wlozyt buty, otworzyt kuchenne drzwi i wyszedi na dwoér. Cho¢
solidnie padato, nie czut wiatru i wydawato mu sig, Ze jest dos¢ ciepto.
Rozejrzat sig, szukajac wzrokiem gownianego samochodu pana Cawdora.
Nie powinien tak sie¢ wyrazad, ale nie istniato lepsze okreslenie
dwudrzwiowej karykatury auta, jaka jezdzil nauczyciel. Auto
przypominato trabanta, cho¢ pan Cawdor twierdzil, ze to fiat. Jeremy
Clarkson zaciagnalby tego grata do opuszczonego kamieniotomu i strzelit
do niego z bazooki.
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Nigdzie jednak nie widzial samochodu pana Cawdora. Moze $nig? -
pomyslat Adam.

- Adamie, musisz pdjs¢ ze mna - powiedziat pan Cawdor. Mdwit cicho,
jakby ktos mdégt ich podstuchac. Ale nikogo w poblizu nie bylo. - Zobaczysz
ojca. Ma klopoty i pilnie potrzebuje twojej pomocy. Przystal mnie tu.
Adam zawahat sie. Zauwazyl, ze pan Cawdor jest ubrany niestosownie do
pogody. Pod dtugim cienkim ptaszczem miat ubranie, w ktorym prowadzit
lekcje w szkole. A waskie szkla prostokatnych okularow zaparowaty od
jego oddechu.

- Tata powiedzial mi, zebym nigdy nie szed}l z obcymi. Pan Cawdor
przekrzywil glowe i usmiechnat sie.

- Chiopcze, daj spokdj, przeciez nie jestem obcy - stwierdzit. - Tata cig
potrzebuje.

Adam spojrzat na dom, a potem na nauczyciela. Miat przed soba
prawdziwy dylemat. Nie $nit. Czy ma obudzi¢ Elizabeth? Powinien
okazywac szacunek nauczycielom.

- Przepraszam, ale nie wiem, czy mam panu wierzy¢. Pan Cawdor skinat
glowa.

- Adamie, stusznie zachowujesz ostroznosc. - Wiozyt reke do kieszeni
plaszcza. - Nie wiem dlaczego, ale tata powiedziat, Zebym ci to dat. - Dion
wynurzyla sie z kieszeni z puszka red bulla. Zwykle jaskrawa,
srebrno-granatowa puszka, w porannym swietle wygladata matowo.
Nawiazanie do ich prywatnego zartu moglo pochodzic tylko od ojca. Tobyt
sekretny sygnal i Adam mu zaufat.

- Dobrze - odparl. Pomoze ojcu. Wykaze si¢ odwaga i zaradnoscia. Tata
bedzie z niego dumny. - Czy musze cos ze soba zabrac?

- Nie - powiedzial pan Cawdor. - Musimy natychmiast jecha¢. Wiozyt
puszke do kieszeni i ruszyt przez $nieg w dot wzgorza. Adam szedt za nim
po jego sladach, jak go nauczono.

Margaret Bancroft wpatrywata sie w popiot po ognisku. Mineta noc, caty

czas padat snieg, ale to miejsce nadal zachowy-
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walo cieplo i w kamiennym kregu, gdzie Adam wzniost wczoraj stos, snieg
sie nie osadzal. Spojrzala w ziemig. Osoba przesadna mogtaby sie
dopatrywac jakichs$ symboli czy runicznych wzorow w ukladzie popiotu.
Margaret nie uwazala sie jednak za osobe w najmniejszym stopniu
przesadna. Usmiechneta si¢ do siebie i w Swietle poranka przypatrywata sie
swojej wyleczonej dtoni.

Wygladata jak dawniej. Rana po samookaleczeniu nie zostawila zadnej
blizny. Byto nawet lepiej niz przedtem. Potrafila z wielka energia cisna¢ w
plomienie ciezki, drewniany, ohydny panel - to byt dodatkowy efekt
leczenia zastosowanego przez Elizabeth. I jeszcze co$. Po pierwsze ustapit
artretyzm. Nigdy nie wspominata cérce o swoim artretyzmie. Bo po co? To
przeciez skutek podesziego wieku. I tak miala szczescie, ze dozyta tylu lat.
Artretyzm to cena za towarzyszace jej w zyciu ogolne powodzenie. A jesli
czasami cos ja bolato, doskwierato, to co? Znosila cierpienie bez skargi i
traktowata jako zaledwie drobna niedogodnos¢. Nigdy nie wspominata
corce o tej dolegliwosci. A teraz bol zniknat. Oczywiscie kiedys wroci.
Procesy naturalne da sie odwrdcic tylko na pewien czas. Pozostana tylko
skutki zamierzonej magii - wyleczona przez Elizabeth reka. Dzi$ rano
jednak wstata z 16zka, nie czujac bdlu i sztywnosci w kostkach nog,
nadgarstkach i palcach po raz pierwszy od wielu lat.

Elizabeth posiadata bardzo silne zdolnosci magiczne i Margaret nie ktamata
mowiac, ze dostrzegla je u niej juz we wczesnym dziecinistwie. Nie wyznata
jednak, w jaki sposob to zauwazylta. Chciala jej tego zaoszczedzi¢. Elizabeth
niczego nie pamietata i to byto prawdziwe blogostawienstwo. Ledwo
nauczyla sie chodzi¢ i méwi¢, gdy dokonata rzeczy, ktore matke przerazily i
zaniepokoity. Margaret mogta to porownac do sytuacji, gdy w jakiejs
amerykanskiej rodzinie - korzystajacej ze swojego konstytucyjnego prawa,
by dom zamieni¢ w garnizon wojskowy - dziecko znajduje karabin
maszynowy, zaczyna wymachiwac zabojcza bronia i odkrywa spust. W

przypadku Elizabeth
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bylo to znacznie bardziej przerazajace. I istniato znacznie wigksze
niebezpieczenstwo spowodowania tragedii i $mierci.

Lizzy miata wtedy trzy lata. Najblizszymi sasiadami rodziny byli
Jacksonowie, Gavin i Lucy. Chcieli piac sie po drabinie spotecznej. Bardzo
im na tym zalezalo. Gavin ukonczyt tylko szkote srednig i miat z tego
powodu kompleksy. Pracowat w banku. Jego zona, Lucy, prowadzila we
wsi sklep z odzieza dla dzieci. Okno wystawowe, gdzie eksponowano
barwne welniane ubranka, ozdobiono logo z biedronka. Sklep wygladat
uroczo, ale Lucy Jackson urocza nie byta. W stosunku do Margaret Bancroft
zachowywala si¢ mrukliwie, wrecz obcesowo. Relacje z Jacksonami nie byty
dobrosasiedzkie. Bancroftowie prébowali zrobic¢ pierwszy krok, ale nie
spotkali sie z zadnym odzewem. Margaret w duchu przypuszczata, ze Lucy
zazdrosci jej uniwersyteckiego wyksztalcenia i statusu zawodowego. Z
drugiej reki docieraty do niej ztosliwe komentarze - przypisywane
Jacksonom - na temat tego, kto rzadzi w domu Bancroftéw. Ignorowata je.
Nie mogli jednak ignorowac psa Jacksonow, Sheby, wielkiej suki owczarka
niemieckiego. Bylo to zwierze nieszkolone, a Jacksonowie pozwalali mu si¢
swobodnie wloczyc¢. Sheba uwazata, Ze jej terytorium rozciaga sie bardzo
daleko. Miejscowi wlasciciele owiec skarzyli sig, ze niepokoi ich stada. Poki
jednak nie ztapano jej na goracym uczynku, péty nikt nie mogt nic zrobic.
Nie pozwalata si¢ do siebie bezpiecznie zblizy¢, a juz na pewno by nie
dopuscita pasterza do rozszarpanej owcy, gdyby chciat zaczekac przy
zewloku na przybycie policji. Tylko w Gavinie i Lucy nie budzita leku.
Nigdy wprawdzie na nich nie warczata, ale tez nie chciata si¢ ich stuchac.
Bez przerwy szczekata. W tamtych czasach od gtdwnej szosy prowadzita
polna droga do domostw Bancroftow i Jacksonow, stojacych w odleglosci
czterystu metréw od siebie. Droge ograniczat murek z luznych kamieni.
Sheba czasami go strzegla, a wtedy - jesli bytes Bancroftem - rozsadniej byto
przekroczy¢ murek i is¢ do domu przez pola.
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Margaret Bancroft jezdzita wowczas morrisem minor. Samochdd byt jej
niezbedny, wymagaly tego obowiazki zawodowe. Podejrzewata jednak, ze
Lucy Jackson rowniez tego jej zazdrosci. Maz Lucy dojezdzal samochodem
do pracy w banku, ona natomiast musiala jezdzi¢ motorowerem.
Przedstawiata dos¢ ponury widok, gdy w zla pogode tlukia sie na swojej
rachitycznej maszynie w z6ttym sztormiaku i kapeluszu rybackim. Pani
zazdroscita sgsiadce samochodu, ale Sheba traktowata go jako prawdziwe
wyzwanie. Witata samochdd wscieklym szczekaniem, poki Margaret,
minawszy bezpiecznie psa, nie dodata gazu.

Pewnej stonecznej niedzieli wracali catg rodzing z wycieczki rowerowej, z
pikniku. Elizabeth siedziata na siodetku przymocowanym do ramy
ojcowskiego roweru. Nie mogta spas¢, bo tata otaczat jg bezpiecznie
ramionami. Podczas wolnej jazdy trzymata si¢ kierownicy, podczas
szybkiej - mocno chwytata go za rekawy. Matka jechata obok. A Sheba
lezata na warcie i czyhata. Na pewno tam byta. Nie ustyszeli
ostrzegawczego szczeknigcia, bo przeciez by si¢ zatrzymali w bezpiecznej
odlegtosci od psa.

Nastapil wsciekly atak. Wszyscy troje upadli na ziemie. Pies jednak
upatrzyl sobie Margaret. Szarpar jq za tydke, poki maz nie odpedzit go
uderzeniami swojego pasa do spodni z ciezka sprzaczka. Musial zanies¢
zone na rekach do domu. Corka samotnie szta za nimi z tytu. Na drodze
zostaly rowery, a wiatr rozrzucatl pozostatosci po pikniku.

Margaret oczyscita rane i zrobita sobie zastrzyk przeciwtez-cowy. Do
nastepnego dnia oczywiscie wszystko sie wygoi. Nie chciata jednak
wdrazac samoleczenia, poki corka nie zasnie. Do tego momentu robita to,
co w takich wypadkach robili inni ludzie nieobdarzeni nadzwyczajnymi
zdolno$ciami: cierpiata bol i lezala. Maz kipiat gniewem. Mimo fagodnego
usposobienia nie mdgt za siebie reczy¢ w konfrontacji z sasiadami. Czekat,
az minie mu pierwsza wscieklosc. Elizabeth zachowywata niezwykty spo-
k¢j. Gdy ojciec szedl po rowery, chciata pojs¢ z nim, ale uznal, ze
niebezpieczenstwo ze strony psa nie mingto. Wtedy dziecko
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powiedziato cos, co Margaret uznata za bardzo dziwne. ,Nie martw si¢ o
psa, tatusiu, moéwita Lizzy. Pies jest odsuniety. Zostat odsuniety daleko, na
zawsze".

O 6smej wieczorem Gavin Jackson zatomotat do drzwi Ban-croftow.
Oskarzyt ich, ze ukradli psa, co cierpliwego meza Margaret zupelnie
wyprowadzito z rOwnowagi. Rabnat sasiada pigscia w brode, powalajac go
na podloge. Od tego czasu obie rodziny nie odzywaly sie do siebie. Przez
nastepne dni po tym zdarzeniu dalo si¢ zauwazy¢, ze Elizabeth jest w
swietnym nastroju. Skakata i podspiewywata sobie. Promieniata.

Shebe w koncu znaleziono. Szes¢ tygodni pdzniej po kamienistej plazy w
Buckhaven chodzit mezczyzna z wykrywaczem metali. Wydawalo mu sie,
ze natrafil na jakas cenna rzecz. Z gltebokosci ponad metra wydobyt
rozkladajace si¢ zwloki duzego psa. Tabliczka identyfikacyjna na obrozy
wywolata pisk w stuchawkach detektora. Mezczyzna, oburzony i
rozczarowany tym znaleziskiem, z powodu ktdrego stracit wiele czasu,
zawiadomil policje. Margaret styszala, ze przestuchiwano wtascicieli psa.
Donidst jej o tym McCloud, emerytowany funkcjonariusz. Lata pdzniej jego
syn, tez policjant na emeryturze, zostal wlascicielem pubu Czarny Dzik.
Corka Margaret miata okazje poznac go jako jeszcze wigekszego plotkarza
niz jego ojciec.

Powiedziala swojemu tacie - gdy we dwojke poszli po rowery na drodze -
zeby si¢ nie martwit o psa, bo go odsuneta. Odsuneta go bez sladu -
umiescita ponad metr pod ziemia na plazy czterdziesci kilometréw od
domu. Dokonata tego tylko sila wlasnych mysli. Strach nie pozwolit
Margaret stana¢ twarza w twarz z corka i odby¢ z nig rozmowe na temat
tego wyczynu. Dawno si¢ przed soba przyznata, ze jest tchorzem. Bala sig
mocy, ktore dziewczynka posiadata. Jeszcze bardziej si¢ obawiata, jaki uzy-
tek w dorostym zyciu cérka zechce zrobi¢ ze swoich talentdéw.

John Bancroft zachorowat na raka. Nie zawinita p6zna diagnoza. Moze
Margaret byta tchorzem, ale doktorem byta dobrym. Diagnoze szybko
potwierdzono. Choroba rozwineta si¢ predko
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i bezlitosnie. Elizabeth wtedy miala cztery lata. W okolicy nie byto
hospicjum, a Margaret nie mogtaby znies¢, Ze jej ukochany maz umiera w
samotnosci. Lezal wiec w domu wychudty, bdl ttumita morfina, zycie
uchodzito.

Nie umieral jednak. Mijaly tygodnie. Pokarm dostawat kroplowka. Byt
prawie nieprzytomny, ale ciagle zyl. Rzecz nieprawdopodobna w wypadku
tak wyniszczajacej choroby, ktorej nie da si¢ powstrzymac.

Margaret spojrzata na corke. Elizabeth przy kominku bawita sie na
podtodze z kotkiem, ktorego dostata od mamy. Igrata z nim klebkiem
czerwonej welny. Nagle Margaret uzyskata pewnosc.

- Jak dtugo zamierzasz trzymac tate przy zyciu?

- Nie wiem. Nie wiem, mamo. Jesli umrze, bede bardzo za nim tesknic, a ty
bedziesz ptakac.

- Lizzie, on w sSmierci znajdzie spokoj. Skoncza sie jego cierpienia.
Elizabeth podniosta twarz i spojrzata na matke. W swietle ognia 1zy jakby
parzyly jej policzki czerwienia.

- Do czasu, az wymysle, jak przywréci¢ mu zdrowie. Teraz w tatusiu jest
wiecej choroby niz tatusia. Nie wiem jeszcze, jak to zrobic.

- Pozwdl mu umrze¢, Lizzie.

Elizabeth pociagnela nosem i roztarta {zy wierzchem dtoni.

- Chodzi ci o to, zeby go przywrdcié, kiedy choroba umrze? Czy to
najlepszy sposob? Wiem, mamo, jak to pomyslec.

Wkrétce po tej rozmowie Margaret dokonata pierwszej subtelnej zmiany w
swoim wygladzie.

Teraz stata w ogrodzie i patrzyta na kamienny krag, w ktorym
poprzedniego dnia chiopiec pracowicie zbudowat stos. Wspominata blask
radosci w oczach czteroletniej coreczki, gdy zasugerowata przywotanie
Johna z martwych. Zawsze bardzo kochata Elizabeth. I zawsze sig jej
obawiata. Elizabeth wyrosta na dobrego czlowieka. Zapomniata o magii
kostnej, najwyrazniej zapomniata,
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jak by¢ zla. Ale pozostaly w niej potezne zdolnosci i kazdego dnia matka
modlita sig, zeby corka nigdy ich w sobie ponownie nie odkryta i nie ulegta
pokusie uzycia ich w ztym celu. Instynkt podpowiadat Margaret, ze
potencjalnie nie jest to wykluczone.

Poczuta ciepto wznoszace sie z kamiennego kregu. Skrzywita si¢ z bdlu,
ktory sie nagle odezwat. Uptyneto juz dwadziescia lat. Usmiechneta sieg: jak
zadziwiajaca moc ma jej corka. Uptyneto dwadziescia lat, ale przeciez nie
trzeba by¢ lekarzem, wystarczy by¢ kobieta. Margaret wiedziata, co to bol
miesigczkowy.

Topil swoje smutki w barze knajpy Oset, gdy do jego stolika w rogu
podeszta ta kobieta. Przez chwile stata i taksowata go wzrokiem. Od razu
si¢ domyslil, Ze to nie policjantka. Funduszu reprezentacyjnego policji nie
mozna przeznaczac na ubrania, a zarobki by nie wystarczyty, bez wzgledu
na to, jaka miataby szarze. On sam nosit gldéwnie rzeczy od Paula Smitha.
Miat stabo$¢ do ubran i dodatkow i znat si¢ na nich. Dlatego wiedzial, ze
kobieta nie jest pracownikiem spotecznym; z tego samego powodu nie
mogta by¢ funkcjonariuszem hrabstwa Perthshire. Kostium pod czarnym,
kaszmirowym, rozpietym plaszczem pochodzit od znanego projektanta. To
pewne. Moze kobieta pracowata w Naczelnej Radzie Lekarskiej. Moze byta
prawnikiem. Wygladata zbyt zamoznie nawet jak na gérne szczeble
administracji szkolnej. Miat jednak pewnos¢, ze pojawila sie tu z powodu
Adama Huntera. Wstal. Nogi krzesta za-szuraty po podlodze z desek.

- Pan Cawdor?

- Tak.

éciqgneﬁa skorzane rekawiczki.

- Jestem doktor Lavinia Mallory - przedstawita si¢. Glos miata aksamitny,
lekko chropawy. Bardzo uwodzicielski. Cata byta uwodzicielska. - Czy
moge si¢ przysiasc?

- Naturalnie. - Usiedli oboje réwnoczesnie. - Co moge dla pani zaméwic do
picia?
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- Za chwile. - Rowno ztozyla palce rekawiczek na stole i ptaska dtonia
wygladzila zagniecenia. - Czy domysla si¢ pan, dla” czego tu jestem?

Gdy mowila, jej szare oczy skrzyly sie - rzekibys, krysztaly mienia sie¢ w
morskiej mgle. Z trudem mu przychodzito zmierzyc¢ si¢ z jej wzrokiem.
Musial ze sobg walczy¢. Nigdy w zyciu nie widziat tak olsniewajacej
kobiety. Czut si¢ oniesmielony, nawet nieco przez nia zdominowany. Nie
odpowiedzial. Pokrecit gtowa i czule objat szklanke z piwem.

Kobieta wyciagneta reke przez stot i poglaskata palcami wierzch jego dtoni.
Dotyk byt migkki i ciepty.

- Przysztam, poniewaz Adam Hunter jest w niebezpieczenstwie. Wiem, ze
czuje sie pan w obowiazku dbac o swojego najlepszego ucznia. Jego ojciec
wyjechat daleko. Nie jest ztym cztowiekiem, ale wprowadzono go w biad.
Uwaza, ze syn bedzie bezpieczny pod opieka Elizabeth Bancroft. Ale to
zepsuta kobieta i zamierza zniszczy¢ dzieciaka. Juz wyrzadzita wiele szkdd.
Bez szybkiej i zdecydowanej interwencji zdota osiagna¢ swdj niemoralny,
zwyrodnialy cel.

- Jest wiedZma, prawdziwa wiedZma - stwierdzil.

Doktor Mallory odchylita gtowe i rozesmiata si¢ glosno. Patrzyl na jej dtuga
biatg szyje otoczona cudownymi puklami ISnigcych wtosow.

- Domyslam sig, Ze jest pani doktorem psychologii.

- Psychiatrii - powiedziata. Z kieszonki na piersiach zakietu wyjeta paczke
gauloise'ow i ujeta ja w dloni tak, jak szuler trzyma zapakowana talie kart. -
To niecywilizowane.

- Elizabeth Bancroft? - spytat.

- Zakaz palenia - wyjasnita. USmiechneta si¢ do niego. -Moze pan pomodc
chlopcu. Wiem, ze od dawna bezinteresownie sam pan to robil. Moze pan
odegrac kluczowa role w uratowaniu dziecka. W pewnym sensie nie ma
pan nic do stracenia. Paniska kariera jest prawdopodobnie bezpowrotnie
zniszczona. Andrew,
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pomoc Adamowi bytaby dla pana pocieszeniem. Wiecej, bytaby dla pana
zbawieniem.

- Nie kwestionuje zadnego pani stowa, pani doktor. Ale musze spytac, skad
pani tak duzo wie o okolicznosciach.

Sprawiala wrazenie, Ze zastanawia si¢ nad odpowiedzia.

- W catkowitym zaufaniu? - rzekla po chwili.

- Przysiegam, ze nikomu nie powiem.

- Elizabeth Bancroft jest monitorowana. Naleze do grupy monitorujacej.
Uwazamy, ze jesli chodzi o nig, to nie pierwszy wypadek tego typu.

- Jezu.

- Wiasnie.

Cawdor popit piwa. Ogrzato si¢ od dioni i byto mdte, az si¢ skrzywit.

- Wie pani, ze to wyjatkowy chlopiec. Jest predestynowany do wielkich
rzeczy, do szlachetnych czynow.

Pani Mallory znoéw sie usmiechneta.

- Owszem, o ile kto$ mu nie przeszkodzi. - Usiadta prosto. Teraz Cawdor
mogt jej spojrze¢ w oczy. Nigdy jeszcze nie byt tak blisko przy tak pieknej
kobiecie. Teraz taczyt ich wspdlny cel, jak sojusznikdw, i cho¢ moze nie byli
sobie zupeltnie rowni, to jednak ona musiata go prosi¢ o pomoc. - Prosze mi
postawic¢ drinka, Andrew, a ja panu wyjasnig, co mialby pan dla mnie
zrobic jutro rano.

Pozniej, gdy wracal do domu, uzmystowit sobie, ze nawet jej nie spytat o
kwalifikacje zawodowe czy chocby potwierdzenie tozsamosci. Zaniedbat
tego. Jego wlasna ostroznos¢ zawodowa powinna go sktoni¢ do
postawienia pytan. Ale przeciez zycie zawodowe miat zrujnowane przez te
wiedzme Bancroft i jej ciemne moce. Naklonita policje do sledztwa w
sprawie, ktora zupelnie nie powinna ich obchodzi¢. W kazdym razie nie
watpil, ze pani Mallory jest ta osobg, za ktora si¢ podaje. Zbyt wiele
wiedziata o okolicznosciach catej sprawy, wiec musiata nig by¢. Zbyt wiele

wiedziata o charakterze Adama i o szczegdlnym zwigzku syna
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z ojcem. A wszystko, co mowila, brzmialo szczerze i autentycznie.

Zle pograt z ta Bancroft. Proba zastraszenia okazata si¢ prymitywna i
nieskuteczna. Niedowarzony pomyst tego glupiego pijusa Toma Lincolna.
Tom skladat swoj alkoholizm na karb pewnego wydarzenia zwigzanego z
Margaret Bancroft, ktérego byt sSwiadkiem w mltodosci. Doktor Mallory
mylita si¢. Obie kobiety o nazwisku Bancroft byty wiedzmami. Nie mozna
jednak wini¢ wyksztalconego psychiatry za to, ze wyraza sceptycyzm. A w
jego wlasnym podejsciu do calej tej sprawy za duza role odgrywaly piwo,
intryga i pradawne urazy. Analityczne podejscie doktor Mallory to
przejrzysty i bardziej skuteczny sposob wyrwania Adama ze szponow
Elizabeth Bancroft. Niesamowite byto tylko to, ze potrafita doktadnie
przewidziec, kiedy chlopiec si¢ obudzi nastepnego ranka. Co do minuty. I
podata to jako fakt bezsprzeczny.

No céz. Nalezata do grupy monitorujacej, wigc moze monitorowali réwniez
schemat snu Adama Huntera. Cieszyt sig, Ze odegra kluczowa role w
uratowaniu tego wyjatkowego chtopca. Doktor Mallory miata racje: byto w
tym cos z odkupienia. Tak rozmyslajac, slizgat sie po osniezonych
chodnikach wioski. W szkole niektorzy bardziej mescy nauczyciele
nasmiewali si¢ z jego samochodu. Pit za duzo, watroba cierpiata. Mieszkat
w skromnym domu. Plotkarze z Czarnego Dzika uwazali, ze sa zabawni,
kiedy kwestionuja jego orientacje seksualna. Mogt sie teraz wykazac
czynem doniostym i wartosciowym.

Kiedy tego dokona, pomysli, jak sie zemsci¢ na Elizabeth Bancroft. Miat
zobowigzania wobec przodkow. Kiedy zostanie zwolniony z pracy, bedzie
miat duzo wolnego czasu i wymysli co$, co okaze si¢ naprawde dotkliwe i
niezawodne. Jest wiele prawdy w powiedzeniu: nie ma tego ztego, co by na
dobre nie wyszlo. Teraz idzie do swojego matego wynajmowanego miesz-
kania, zeby sie porzadnie wyspac. Kiedy$ nazwisko Cawdorow oznaczato
dobrobyt i wysoka pozycje spoteczna w tej czesci
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hrabstwa Perthshire. Niestety, rodzine przekleta i zniestawila ta wiedZzma
Campbell; tak jak obecnie jej potomkini przyczynia si¢ do jego niestawy.
Lavinia Mallory wy$miata samo pojecie wiedzmy i z pewnoscia
wysmiataby cos takiego jak klatwa. Analiza i racjonalnos¢ - to dewiza
psychiatrii, a psychiatria gwarantowata tej kobiecie bardzo przyzwoity
poziom zycia, jesli sadzi¢ po jej garderobie. Oczywiscie rowniez
odrzucitaby koncepcje zlej magii. On wiedziat swoje. Mimo wszystko
postanowil jej pomoc.

13

Gdy Mark Hunter zobaczyl na podiodze w salonie porzucona konstrukcje
meccano, od razu wiedzial, Ze syn zniknat. Adam nigdy nie traktowal w ten
sposob nowych prezentéw. A to na pewno byla nowosc¢ - Hunter nie
widziat przedtem, zeby syn si¢ tym bawil. Oszotomiony podnidst zabawke
i w kotysce z dfoni wniost ja na pietro. Otworzyt drzwi sypialni syna -
t6zko, jeszcze cieple, byto puste, podobnie jak pokdj.

Z ptuc ojca wydobyt sie ryk rozpaczy, ktory obudzit Elizabeth. Miata
wrazenie, jakby kto$ ja dZgnat nozem w $wieza rane. Odrzucita kotdre i
pobiegta na pietro, skad dochodzit krzyk. Kiedy Hunter sie ku niej
odwrdcit, zobaczyla, ze przy piersiach mocno trzyma skomplikowana
konstrukcje zmontowana poprzedniego dnia przez Adama. Zdawata sobie
sprawe, ze jest naga i ze juz po raz drugi staje przed nim bez ubrania, ale
wyczuwala, ze zza tez, zalewajacych mu oczy, Mark dostrzega tylko brak
syna w widzialnym $wiecie.

Musiata przejac inicjatywe. Hunter w kazdych innych okolicznosciach byt
silnym mezczyzna. Bat si¢ tylko jednego. I wlasnie teraz to sig stato. Stracit
dziecko i to odebralo mu odwagg. Elizabeth podeszta do niego i wyjeta mu
z dloni zabawke.
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Uderzyta go mocno po twarzy. Drugi raz. Trzeci. Az z jego oczu znikneto
przerazenie. Nie mogta si¢ potem doliczy¢, ile razy go spoliczkowata.
Chwycita go za wlosy i mocno przygieta gtowe, az mogta spojrze¢ mu w
oczy. BAl w nich byt tak wielki, Ze serce jej sie¢ krajato. Musze by¢ silna za
nas oboje, poki nie wrdci mu wola dziatania, pomyslata.

- Masz miecz?

- Co? O czym ty moéwisz?

- Mark, méwites, ze podarowano ci miecz.

- Tak.

- Wez go teraz i naostrz. Niech brzeszczot bedzie jak brzytwa. Dogonimy ja
i uratujemy twojego ukochanego syna. A ona sczeznie.

Jej stowa poskutkowaty. Wyprostowat sig, spojrzatl jasnym wzrokiem.
Jeszcze drzacy, westchnatl, a potem oddychat juz normalnie. Linia szczeki
wskazywala na site i determinacje. Elizabeth chyba nigdy w Zzyciu nie
widziata u mezczyzny takiego poczucia winy. Chwycit kotdre z t6zka
chlopca i mocno zacisnal ja w pigsciach. Ale natychmiast odzyskat
panowanie nad soba.

- Czy wczoraj cos do mnie przyszio?

- Paczka - odparla. - Podpisatam odbior. Zaptacitam tez jakis drobny
podatek.

- Dobrze. Jest mi to potrzebne tak samo jak miecz. Musimy zaraz wyruszyc¢.
Pada snieg i zasypie wszystkie slady. - W konicu na nia spojrzat. Drzata, w
pokoju Adama byto zimno. - Lepiej sie¢ ubierz - powiedzial. Znoéw zaczat
btadzi¢ wzrokiem. Patrzyl na drobiazgi rozstawione na parapecie, na
ksigzki, zabawki, modele maszyn. Emocje wzbieraly w nim jak morskie
fale. Teraz jednak nie miat czasu na rozpamietywanie bolu. Wyszarpneta
Markowi koldre z dtoni, zebrala sily i wyprowadzita go z ziejacego pustka
pokoju.

Szli, a on ostrzyl miecz osetka. W dlugim plaszczu i wysokich butach
wygladal jak wojak z chybionej zimowej wyprawy Napoleona na Moskwe.
W szarobialy swiat uchodzity kieby jego
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oddechu, a w dloniach ztowrogo blyskat metal, gdy schodzili po niknacych
sladach do dzikiego zagajnika w dole. Dwa kilometry od domu, na szosie,
slady staly sie zupelnie niewidoczne. Hunter, z przypasanym teraz
mieczem, caly czas sig¢ rozgladal. Patrzy! nieustannie w ziemie i rozrywat
brazowy papier i tasme klejaca z pakunku, ktory poprzedniego ranka
dostarczyt kurier FedEksu. Elizabeth uznata to wypatrywanie sladéw za
bezcelowe. Swiezy énieg pokrywat caty teren jednolita biatq kotdra.

- Doszed!es$ do jakichs wnioskow?

- Na podstawie krokow mezczyzny, ktéry uprowadzit Adama, wnioskuje,
ze ma okoto metra osiemdziesieciu wzrostu i wazy jakies siedemdziesiat
kilo. Ma na sobie miejskie buty

o skorzanych podeszwach. Tonie jest zaden cztowiek z jej Swity.

- Czy to na pewno mezczyzna?

Hunter skinat gtowa. Teraz trzymat w dtoniach przedmiot z paczki.
Przyjrzal mu sie, a potem wlozyt go do jednej kieszeni plaszcza, a do
drugiej wysunat rozerwane papierowe opakowanie.

- Tu zaparkowal swoj samochdd o waskim rozstawie osi

i kotach zle trzymajacych sie nawierzchni. Czy znasz kogos, kto ma takie
auto?

- Moja matka.

- Twoja matka nie uprowadzita Adama.

- Jestes pewien, ze to mezczyzna?

Usmiechnat si¢ do niej. W jego twarzy nie byto wyrazu radosci ani zbyt
wielkiej nadziei.

- Pani Mallory nie ma zwyczaju wedrowac zima po wsiach. Od dawna nie
lubi przebywac na $wiezym powietrzu. Nie nosi butow w rozmiarze
czterdziesci trzy. Adam szedt po $ladach, tak jak go uczylem. W ten sposob
nie traci sie sil na wyciaganie ndg z gtebokiego sniegu. Ale wymaga to
pewnej blisko$ci. Musial iS¢ z kims, do kogo ma zaufanie.

Elizabeth skineta glowa. Tologiczny wniosek. Inaczej Adam nie poszediby

dobrowolnie. W domu doszloby do szarpaniny,
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a wtedy by to ustyszeli. Slad sie urwal. Gdyby nie to, szliby dalej, szukajac
dziecka.

. - Musimy wrocic¢ po land-rovera - powiedzial Hunter. - Teraz wiemy,
ktora droga tu dotarli, i potrzebny nam samochod.

- Nie mamy zupetnie pojecia, dokad jechac.

- W tamta strone. - Hunter wskazal szose na potudnie. -Gdybysmy
wiedzieli, kto go porwat, moglibysmy sie domysli¢, dokad go zabrano.
Elizabeth nie sklaniata si¢ ku takim wnioskom, ale nie chciata burzy¢ jego
nadziei. Jesli to sprawka pani Mallory, kidnaper bedzie stosowat si¢ do jej
instrukgji, a nie dziatat zgodnie ze swoimi zwyczajami.

- Zawiadomimy policje?

- Oczywiscie. Zadzwonimy zaraz po powrocie do domu. Podejscie po
stromym wzgorzu, w kopnym sniegu, okazato

si¢ dos¢ trudne. Elizabeth nie pamietata tak ciezkiego listopada.
Zapowiadata si¢ dtuga surowa zima. Dla Marka Huntera moze to by¢
nieznos$nie samotna zima. Ta mozolna wspinaczka byta mu jednak
potrzebna. Wyczerpujacy wysitek fizyczny dobrze mu zrobil. Jej zreszta tez.
Jedyny sposdb na przetrwanie takiego kryzysu to stopniowo wykonywac
kolejne zadania, unika¢ myslowych spekulacji, zachowac rozwazny spok¢j i
nie poddawac sie panice i rozpaczy. Elizabeth szla za Markiem, ktory
miarowo kroczyl w gore, i rozmyslata. To ciezka proba i dla niej, i dla niego.
Wiedziala o tym i nie byly jej do tego potrzebne klujace w oczy 1zy.
Pokochata mezczyzne i pokochata jego syna. Adam to nadzwyczaj zdolne
dziecko, jak powiedziat ten okropny nauczyciel matematyki. Ale rowniez
pogodne, mile i zadziwiajaco dzielne.

- Mark!

Zatrzymat sie i odwrdcit. Stata po kolana w sniegu, z oddechem
wypuszczata z ptuc kleby mroznej pary, przenikliwe zielone oczy patrzyly

na niego znad szalika, ktorym otulila twarz przed zimnem.
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- Chyba wiem, kto go porwat. Przypuszczam, Zze to Andrew Cawdor.
Przyspieszyli kroku. Hunter niemal biegl. Elizabeth ledwo mogta za nim
nadazy¢. Znata to hrabstwo, urodzita sie tutaj. Jesli to Cawdor jest sprawca
uprowadzenia, istniata nadzieja na odnalezienie Adama. Wprawdzie
nauczyciel blednie oceniat sytuacje, ale chciat dla chlopca jak najlepiej. Mogt
go wiez¢ do jednego z wielu portéw. Potem poptyna do Niemiec, Holandii
lub na Pétwysep Skandynawski. Do Irlandii lub na wyspe Man. Ale
pierwsza czes¢ podrozy na ladzie, przy tak niesprzyjajacej pogodzie, bedzie
przebiega¢ wolno. A gdy Adam zobaczy terminal promowy, zorientuje sig,
ze historyjka, ktora go nakarmiono, zeby zabrac od ojca, to czysta blaga.
Chtopiec nie da si¢ dobrowolnie dalej zaciagnac. Byt stosunkowo wysoki i
silny, rzucat si¢ w oczy. Cawdor sobie z nim zbyt tatwo nie poradzi.

Gdy tylko dotarli do domu, ustyszeli telefon. Dzwonit sierzant Kilbride.
Ponurym glosem powiedzial Hunterowi, ze chciatby méwic z Elizabeth.

- ZnalezliSmy cialo - poinformowat ja.

Patrzyta w wygasty kominek, gdzie na palenisku lezata warstwa zimnego
popiotu. Zamkneta oczy. Nie moze chodzi¢ o Adama, bo Kilbride
przekazatby te wiadomosc bezposrednio ojcu, pomyslata. Przed domem
stalby juz samochod patrolowy. O takich rzeczach zawiadamiajg osobiscie.
Takie sa zasady. Policja zawsze si¢ do nich stosuje,

- Méw dalej.

- To Andrew Cawdor - ciagnat Kilbride. - Ciagle czekamy na formalna
identyfikacje. Pani Blyth ma to zrobi¢, zgodzita sie specjalnie wrdcic ze
swojego domku wakacyjnego w Buckhaven. Jeszcze nie dotarta. Ale to na
pewno on.

- Gdzie go znalezliscie?

- Kierowca piaskarki zauwazyt samochod w zaspie na drodze do Fort
William i postanowil podjac akcje ratownicza. Biedny czlowiek przerazit sie
jak nigdy w zyciu.
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- Cawdor byt sam?

- Tak, samotny i martwy.

- Nie byto zadnych sladéw 0sdb, ktore pieszo opuscity samochod?

Kilbride westchnat.

- Niczego takiego nie znaleziono. Ani sladow butow, ani sladow czyjejs
ingerencji. A na miejsce wyslaliSmy bardzo doswiadczonych zwiadowcdow.
To dziwne, ale nie mamy do czynienia z morderstwem. To byto
samobojstwo.

- Tlenek wegla?

- Nie, nie otrul si¢ gazem. Blednie go ocenitem podczas naszej rozmowy w
szkole. Sadzilem, ze ma wielkie poczucie wilasnej wartosci. Sugerowat to
styl ubioru, sposdb, w jaki si¢ do nas odnosit. Ale on musiat zywic do siebie
nienawisc.

- W jaki sposob odebrat sobie zycie?

- Wykrwawit si¢ na $mierc - powiedzial Kilbride. - Odgryzt sobie dtonie i
wykrwawit si¢ na Smierc.

Poprosita Marka do telefonu, zeby zglosit znikniecie Adama. Kilbride
zgodzil sie z teza, ze to bez watpienia uprowadzenie. Jak kazdy dobry
gliniarz znat teren, mieszkancow i wiedziat, Ze Hunter jest bylym
wojskowym i nalezycie ocenia dowody. Bez komentarza wystuchat relacji z
porannych wydarzen.

- Samochodu jeszcze nie uprzatnigeto. Wysle tam zespot z psami tropiacymi.
Dobrze sobie radza na sniegu, a trop zapachowy jest mocny, jak pan
zapewne wie.

- Tak - odpart Hunter. Wiedzial, ze sierzant jest przyjacielem Elizabeth i
wyczuwal, ze Kilbride stara si¢ zachowac jak najwigkszy optymizm.
Niezbyt mu si¢ to udawato. Wszystkie znaki zle wrozyty, a byt zbyt
doswiadczonym policjantem, zeby tego nie dostrzegac.

- Potrzebny nam przedmiot, na ktorym bytby zapach Adama. Latwiej
byloby nam wziac¢ cos ze szkoly.

- Jest niedziela, sierzancie.
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- To mata miejscowos¢, prosze pana. Mozemy wziac¢ klucze od dozorcy.
Powinni tez mie¢ zapasowe w strazy pozarnej we wsi. Jest w szkole cos
takiego?

Hunter zakastat, by przeczysci¢ gardio i odzyskac¢ panowanie nad soba.

- Przechowuje tam strdj sportowy. W worku w swojej szafce. Skonczyli
rozmowe i Hunter musial wyjs¢ na dwor na kilka

minut. Wyszed! kuchennymi drzwiami. Byt wdzigczny, Ze Elizabeth
otrzezwila go rano, gdy stwierdzili znikniecie Adama. Teraz jednak
potrzebowat chwili samotnej refleksji. Cigzko mu bylo na sercu, w sumieniu
obarczat si¢ oskarzeniami, ktorych nie mogt udzwignac. Miat przekonanie,
ze to on wydat wyrok na syna. Tak nieudolnie dziatat w Magdalenie, przez
cate lata arogancko lekcewazyt klatwe - w koncu to si¢ zemscito. To byta
jego wina. Catkowicie jego wina. Przed oczami miat twarz Adama w aureoli
lokéw. Pad! na kolana i szlochat. Tak rozpaczliwie nie szlochat nawet tego
strasznego dnia, gdy zona i cdrka zostaty jednoczesnie pochowane. Wtedy
musiat by¢ silny ze wzgledu na Adama. Teraz Adam zniknal, a wraz z nim
zrodto sity.

Elizabeth obserwowata go przez okno dziecigcej sypialni. Miata ochote zejs¢
do niego, ale nie mogtaby mu ofiarowac pocieszenia. W tych
okolicznosciach ojciec musi przezywac ataki rozpaczy. To nieuniknione. Byt
jednak cztowiekiem mocnym, o silnej woli, i poki nie zobaczy dowoddw, ze
nie ma juz nadziei, poty nie zrezygnuje. Czuje si¢ teraz podle, niepewny
wyniku poszukiwan, ale w nich nie ustanie, poki nie odnajdzie syna.
Rozejrzata si¢ po pokoju. Przyszta tu nie z chorobliwego pragnienia, zeby
znalez¢ sie wsrdd przedmiotéw Adama, ale dlatego, Ze intuicja
podpowiadata jej, ze jest tu jakis klucz, wazna wskazowka, ktorej
poprzednio nie zauwazyla. Widziata plakaty, pomalowane modele
samolotéw, playstation, zapasowe baterie i kupione na pchlim targu kosci
do gry w skorzanym kubku. Zwykly dzieciecy batagan. Spojrzata na
grzbiety serii popularnonaukowej. Tomiki o Brunelu, ,, Titanicu",
starozytnym Rzymie,
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misji ,Apolla". Byla pewna, Ze co$§ waznego jej umyka, ale jeszcze tego nie
odkryta.

Wyjrzala przez okno: z ulga zobaczyta, ze Hunter wstal, znuzonym ruchem
przetart oczy i zaczatl otrzepywac $nieg z kolan. Powinna teraz do niego
pojsc.

- Adam zyje.

USmiechnat si¢ do niej z wysitkiem.

- Skad wiesz? Znasz klatwe, ktdrg rzucita na mojego syna. Na jakiej
podstawie sadzisz, ze jest nadzieja?

- Nie jestem zaslepiona emocjami. Uwazam, ze Adam zyje, poniewaz jest
tylko przyneta. Pani Mallory zapowiedziala, Ze ona i ja si¢ spotkamy.
Gdyby nie chodzito o dobro Adama, nie ryzykowatabym spotkania z nia,
prawda? Poza tym chce si¢ na tobie zemsci¢ za zniewage w Magdalenie.
Ciebie tez chce zwabic.

- Czy klatwa nie jest dostateczng zemstg?

- Nie. Jej to nie wystarczy.

- Co wedtug ciebie powinnismy zrobic?

- Najtrudniejsza rzecz dla czlowieka takiego jak ty. Usiasc i czekac. Czekac
na jej telefon. I zapewniam ci¢, Mark. Ona zadzwoni.

Uwazal, ze w snach jest bardziej przerazajaca niz jako osoba cielesna. W
snach tylko ja podstuchiwat i obserwowat z pewnej odleglosci. Cielesna
postac¢ widziat w trzech wymiarach i czul jej zapach. Miedzy dwoma
palcami miata brazowaq plame. Kamienie szlachetne pierscionkow i
naszyjnika rzucaly zimne btyski. Gdy wstawata i robita pare krokow,
rozlegat si¢ stukot szpilek na kamiennej posadzce. Szkartatna szminka
pokrywata jej wargi gruba faktura. Przebywali razem w matym
pomieszczeniu. Gdy kobieta wpatrywata si¢ w niego, czul si¢ najpierw
nieswojo, a potem byl naprawde przerazony.

W szkole koledzy nigdy go nie przesladowali. Wiedzial, Zze zawdzigcza to
swojej inteligengji. Styszal, co to syndrom malowanego ptaka. W szkole
zawsze byt takim malowanym ptakiem.
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Gdy tylko wyczul, Ze zanosi si¢ na konfrontacje, umiat przewidziec¢ kilka
ruchéw do przodu, uprzedzajac najsilniejszych, najbardziej agresywnych
chiopcow. Potrafit ich przechytrzy¢, zdezorientowac, nim zdazyli ulozy¢
plan w swoich - pozal si¢ Boze - mézgownicach. Stosujac sztuczki i wybiegi,
potrafil odwiesc ich od ztych zamiarow.

Pierwszym sygnalem byt dla niego ztosliwy blysk w oczach tobuza. Btysk
dziki, nieokielznany, zawsze zapowiadat zblizajacy si¢ nieuchronnie akt
agresji. Gdy na podwoérku szkolnym Adam spotykat sie z taka sytuacja, od
razu wiedziat, co ma robi¢. Oczy pani Mallory tez tak wygladatly. Caty czas.
I to w natezeniu, jakiego nigdy przedtem nie widzial. Istniato na to
odpowiednie okreslenie. Adam miat je na konicu jezyka. Drapieznos¢. Pani
Mallory miata bardzo elegancka fryzure, budowe ciata baletnicy czy
modelki z wybiegu. Nosita duzo bizuterii. Ale gdy jej szare oczy patrzyty
na niego, byta w nich drapieznos¢. A w dodatku te oczy nie mrugaty, co
jeszcze bardziej go przerazato.

- Co tam si¢ kotluje w tym twoim matym inteligentnym moézgu?

- Zastanawialem sie, kiedy znow zobacze tate. Zasmiata sie.

- Ktamczuch. Nie martw si¢, Adamie - dodata po chwili. -Wkrotce go
zobaczysz.

Pomieszczenie bylto bardzo zadymione. Pani Mallory duzo palita. Tata
Adama miat kolege z pultku, Jamesa Prestona; Adam widziat go kilka razy.
Nie przypuszczal, Zeby jakis cztowiek mogt pali¢ wigcej od niego. Ale pani
Mallory palita jednego papierosa za drugim. Wydzielata silny zapach
tytoniu, jakichs ciezkich perfum oraz - jak si¢ Adamowi wydawato - futra, z
ktorego zrobiony byt kolnierz ptaszcza. To bylo futro naturalne, a z
kolnierza zwisala nawet glowa zwierzecia, jakby samo zwierze lezalo na jej
ramionach.

- To sobdl, Adamie - wyjasnita.
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Adam styszat o norkach. W dawnych czasach ludzie nosili futra z norek,
bobréw ilisow. Nigdy jednak nie styszat o sobolach. Ale zaraz, zaraz...
przeciez ona potrafita wyraznie czyta¢ w jego umysle, jakby otworzyta
ksigzke i czytata wydrukowane na kartkach stowa.

- Sama go pani zabita?

- Co?

- Tego sobola.

USmiechneta si¢. Nie byt to ludzki, cudowny usmiech z fotografii, ktora
dzi$ rano widziat w czasopismie. To byt jej rzeczywisty usmiech, tez pigkny,
ale tak zimny i $miertelnie niebezpieczny jak zelazny potrzask.

- Chyba sobie ze mnie nie zartujesz, co? Adam przetknat.

- Nie, wcale nie.

- Dobrze. Byloby to bardzo nierozsadne z twojej strony.

- Nawet by mi si¢ to nie $nito.

- Nie zabitam sobola. Pragnetam go mie¢. Zabitam jezdZca, bo nosit ten
kolnierz, a ja mu go zazdroscitam.

- Czy jest bardzo stary?

- Nawet nie masz pojecia. Sadzil, ze jednak ma.

Jej samochod byt tylko nieco mniej przerazajacy od niej samej. Czekal na
poboczu. Pan Cawdor ostroznie zjechat z drogi w padajacym sniegu i
Adam zobaczyt wylaniajacy sie ksztalt monstrualnej limuzyny. Wtedy
zrozumial, Zze go zdradzono i wciagnieto w putapke. Samochdd o czarnych
btyszczacych liniach przypominat wielkiego karalucha wsrod biatych zasp.
Adam nie mial wyboru: musiat iS¢ tam, gdzie mu kazano. Siedziat z tylu w
gdéwnianym gracie nauczyciela i w lusterku wstecznym dostrzegt jego
twarz. Wszystko stalo sie jasne.

- Wychodz, Adamie.

Pan Cawdor zrozumiat, Ze zle ocenit sytuacje - Adam widzial to po jego
zdezorientowanej minie. Ale nadasane usta swiadczyly
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o tym, Ze nauczyciel nawet przed samym sobg nigdy sie do tego nie
przyzna i ze btaganie go jest bezcelowe. Nie ma réwniez sensu uciekac.
Drzwi samochodu nie byly zamkniete na zamek, ale zatrzymali si¢ daleko
od wszelkich domow. Tata uczyl go strategii przetrwania w trudnych
warunkach i Adam zdawat sobie spraweg, ze bez paliwa, jedzenia i - co
najwazniejsze - sSrodkow nawigacji i facznosci nie przetrwaltby zbyt diugo.
Miat ze soba telefon komorkowy. Tata powiedzial mu, zeby zawsze brat
komorke. Ale limit juz mu si¢ wyczerpal, a bateria dawno nie byta fado-
wana. W tej okolicy i tak zreszta trudno si¢ spodziewac zasiegu. Telefon byt
bezuzyteczny. Pan Cawdor wyciagnat reke i otworzyl drzwi z jego strony.
Adam wysiadl, zatrzaskujac je za soba. Nawet nie powiedzial do widzenia.
Wsiadl do samochodu pani Mallory i wsunat si¢ na siedzenie z tytu. Przez
impregnowane spodnie czul przy nogach chtodng skore fotela. Samochod
nie mial ogrzewania, a jesli nawet miat, pani Mallory go nie wiaczyta.
Odwrocita sie do niego i w ponurym wnetrzu widzial, jak wydychane
przez nia powietrze snuje si¢ spiralnag mgla.

- Ciesze sig, ze w konicu mogge cie pozna¢, Adamie.

- Wzajemnie - odpart odruchowo, nauczony przez ojca, by uprzejmie
odpowiadac ludziom, ktorzy si¢ do niego uprzejmie zwracaja.

- Nie - powiedziata. Puscita sprzeglto i samochdd wolno ruszyt. - Na pewno
sie przekonasz, ze cala przyjemnosc jest po mojej stronie.

Zahamowala. Wiaczyta jalowy bieg.

- Musze zleci¢ panu Cawdorowi jeszcze jedna rzecz - oznajmita. -
Przepraszam na chwile. - Wysiadta. Adam patrzyl, jak idzie w strone
samochodu nauczyciela. Ubrana byla zupelnie niestosownie do pogody.
Miata na nogach szpilki. Powinna zapadac si¢ po tydki, ale jakim$ cudem
potrafila iS¢ po samej skorupie sniegu. Zastukata w okno samochodu i pan
Cawdor odsunat szybe. Chyba cos$ do niego powiedziata. Rozmowa trwata
bardzo
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krotko. Wrdcita, wsiadta do limuzyny, usmiechajac sie do siebie. Rozlegt sie
pisk, potem chrzest, gdy kota sie obrdcity i samochod ruszyt.

- Totaricuchy przeciwslizgowe - wyjasnita. Teraz siedzieli w matym
pomieszczeniu.

- Gdzie jestesmy? - spytat Adam.

- A jak ci sie¢ wydaje?

- Chyba tam, na obczyZnie, gdzie obcy szmat pola - odpart smutnym,
mlodzieniczym glosem.

- Jestes$ rzeczywiscie tak bardzo inteligentnym chtopcem, za jakiego
wszyscy cie uwazaja - powiedziata do niego z usmiechem.

Mark Hunter wsunat z powrotem do pochwy wyostrzona bron. Doktadnie
mowiac, byla to szabla. Dostal ja w Hereford. Przy rekojesci na glowni
wybito krolewski herb. Setki lat tradycji staty za tym dzielem
rzemieslniczego kunsztu. Broni wykuto z najlepszej stali o idealnej
strukturze. W Sandhurst Mark uprawiat szermierke. Zdobyt puchar.
Podczas zawodow wolal jednak szpade. Nigdy nie przypuszczal, ze w
gniewie podniesie na kogos miecz. Usmiechnat sie do siebie.

- Czy sadzisz, ze bedzie przy niej Swita? - spytata Elizabeth.

- Nie - odpart. - Wykorzystywata Adama jako rodzaj kanatu przesylowego.
Wiedziata, co sie wokét niego dzieje. Sledzita mnie w Szwajcarii, bo wtedy
Adama nie byto w poblizu, a poza tym wolata zachowac ostroznos¢, jesli
chodzi o panne Hall. Mysle, Ze nieco jej si¢ obawiata, moze nawet darzyla ja
szacunkiem. Ale teraz panna Hall nie Zyje, a pani Mallory si¢ nas nie boi.

- Dlaczego sie przed chwila usmiechnates?

- Przypomniato mi sie cos w zwiazku z Adamem. Kiedy miat trzy lata,
kupilem mu plastikowa zbroje, miecz i tarcze. Przypiatem mu napiersnik,
Adam wlozyl na glowe hetm i poszlisSmy do parku. Niostem pozostata czes¢
rynsztunku, bo chciat mie¢ wolne rece do zabawy. Na placu zabaw
stanelismy u stop drabinki,
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a z gory jakis chlopiec, nieco starszy od Adama, spojrzal na niego w dét i
zaspiewal: ,Jestem krolem tego zamku, a ty nedznym fotrem". Wtedy
Adam wyciagnat do mnie reke i powaznym ar-turianiskim tonem rzekt:

, Tato, mdj miecz". - Hunter zamilkt na chwile. - Och, Elizabeth, mam tyle
radosnych wspomnien.

- A czeka cig jeszcze wigcej - odparla, cho¢ niezbyt w to wierzyta.
Zadzwonit telefon. Hunter podnidst stuchawke, a po niecatej minucie
odlozyt ja bez stowa.

- To ona - powiedziata Elizabeth. Skinat gtowa.

- Jest w twoim domku. Chce, zebysmy tam oboje przyjechali. Mamy
przybyc¢ tuz po zmroku. Powiedziata, Ze jesli sprobujemy wszczac¢ alarm
albo zabrac kogos ze soba, podejmie stosowne dziatania. Mowi, ze Adam
zyje. Wierze jej. Wczesniej tracilem nadzieje, ale jestem pewien, ze
wiedziatbym, gdyby mdj syn umart.

- Masz jakis plan? - spytata. Snieg ciagle padal. Zjezdzali land-roverem
opadajaca w dodt szosa i nawet samochdd z napedem na cztery kota z
trudem sobie radzit na sliskich zakretach i sporadycznych, ale zdradliwych
tatach lodu.

- Powiem ci co$ na temat planowania. - Hunter wpatrywat si¢ uwaznie w
spowity biela krajobraz. - Plany tworzy sie na sytuacje, ktore zmieniaja si¢
juz w momencie, gdy prébujesz je wdrozy¢. To truizm wojskowego
doswiadczenia. Znasz dewize mojego putku?

- Smiaty zwycieza.

- Wiem, Ze brzmi jak knajpiana przechwatka. Jak fanfaronada. Ale w
zasadzie zawiera prawde. Najczesciej wygrywa impet i odwaga.

Teraz Mark byt w znacznie lepszym nastroju. Wybierat si¢ przeciez na
akcje. Szanse wygranej nie mialy dla niego znaczenia. Sytuacja byta
czarno-biala. To proste: albo uratuje syna, albo zginie.
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- Czy w ten zawily sposdb chcesz mi powiedzie¢, ze nie masz zadnego
planu?

- Mniej wigcej.

Wiozylta dion do kieszeni i zagrzechotata kos¢mi w skérzanym kubku,
ktory tuz przed wyjsciem z domu zabrata z potki w pokoju Adama.

- Mark, czy pamigtasz, jak panna Hall powiedziala ci kiedys, Zze pani
Mallory to kobieta, ktora dotrzymuje danego stowa.

- W ogdle nie jest kobieta.

- Ale pamietasz?

- Tak. To samo powiedziata do ciebie, gdy obiecywala, ze wy dwie si¢
spotkacie.

- Uwazam, ze traktowata to dostownie - stwierdzita Elizabeth.
-Wspominates kiedy$ o ponurych stworzeniach, z ktorymi si¢ zadawata, o
uktadach, jakie zawarla, zwodzac nature przez tak dlugi czas. A jesli nie
dotrzymujac danego stowa, staje si¢ nikim? A jesli dotrzymywanie stowa to
nieodzowny warunek catego jej istnienia?

Hunter nie odpowiedziat. Niezbyt wierzyt w planowanie. W glowie
Elizabeth natomiast zrodzit sie pewien pomyst. Nie tyle plan, ile fortel.
Ucieknie si¢ do niego w sytuacji, gdy nie bedzie innego wyjscia.

Dotarli na miejsce. Hunter wytaczyt silnik.

- Moze sam to zatatwie - zwrdcil sie do niej. - Widzialem z bliska, na co ja
stac. Jest potezna, a jej okrucienstwo jest wielkie.

- Powiedziala, Ze mam przyjsc.

- Wejde tam i zrobie wszystko, zeby ja zabi¢ - oznajmit. -Tu nie chodzi o
ceremoniat. Jesli bedziemy trzymac sig jej regul, koniec z nami.

Elizabeth otworzyla drzwi auta ze swojej strony i wyskoczyta w $nieg.

- Do cholery, ona wybrata mdj dom. Siedzi na moich cholernych meblach z
twoim uprowadzonym synem. Na co czekasz, do diabta?!
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Pani Mallory rozgoscita si¢ w salonie. Siedziala na kanapie, a Adam spat z
glowa ztozona na jej kolanach. Diugimi lakierowanymi paznokciami
rozczesywata mu pukle wloséw. Nie palila sie¢ zadna lampa, ale $nieg na
dworze odbijat swiatto, ktore zalewato wnetrze bladym Isnieniem. Gdy
przekroczyli prog, pani Mallory spojrzata na nich.

- Putkownik Hunter - powiedziata. - Od wiekéw pana nie widziatam! I
przywiozl pan te stara panne, Elizabeth Bancroft.

Hunter nie przystanal w progu. Szed! przed siebie. Podniost syna za kurtke,
potozyt go na podlodze i wyjal paralizator, ktory przestat mu Jimmy
Preston. Szarpnat kobiete w gore, rozdart jej ubranie na piersiach i
przystawil paralizator do mostka. Wiedziat, Ze napiecie wystarczy, zeby
wstrzasnac jej cialem i unieszkodliwic ja. Bron pracowata w dwoéch trybach:
jeden - ogluszy¢, drugi - zabic¢. Hunter ustawit ten drugi. Burknat cos i
nacisnat spust. I nic si¢ nie stato. W chtodnym pokoju rozszedt sie lekki
swad palonego ciata. Paralizator trzeszczatl jatlowo. Pani Mallory
wybuchnela Smiechem.

- Co za maniery, putkowniku! - szydzita.

Paralizator trzymatl w lewej dtoni. Prawa siggnat za plecy do rekojesci
miecza u pasa. Z braku bardziej subtelnego pomystu chciat uzy¢ biatej
broni. Mallory popatrzyla na niego, a on popetnit biad - tez spojrzat jej w
oczy.

- Klekaj! - powiedziata. Nie mogt sie oprzec rozkazowi. Ukleknal nad
spiacym na dywanie synem i jeknat. Nie mogt spojrze¢ na Adama. Jak
urzeczony patrzyl w oczy czarownicy. - Doktor Bancroft, prosze siadac -
rzucita.

- Nie jest pani cztowiekiem - stwierdzita Elizabeth.

- To ocena subiektywna. Prosze usiasc.

Elizabeth osunela si¢ ciezko na fotel przy wygastym kominku. Zobaczytla,
ze Hunter opuscit paralizator na dywan obok siebie.

- Jest pani podobno wrazliwa na elektrycznosc.
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Pani Mallory tez usiadta. Poprawila rozerwane na klatce piersiowej
ubranie. Zapalila papierosa, ale wzrok caly czas kierowata na Huntera.

- Czasami si¢ zastanawiatam, ile godzin to biedne grube bez-talencie, ten
samouk, Rachel Hall, spedzito nad podrecznikami czaréw, by odkryc¢ te
moja szczegolng stabosc. Przyznaje, ze prace wykonata sprawnie i dobrze.
Az mnie to zdziwilo. I prawie jej sie udato. Ale tylko prawie. Po wyjezdzie z
Magdaleny musiatam podjac¢ niezbedne kroki, Zeby si¢ pozby¢ tej stabosci.
Gdybym sie lenita, nie Zytabym tak diugo.

- I musi pani wprowadzi¢ na $wiecie zamet, jak w 1933 roku - powiedziala
Elizabeth.

Pani Mallory usmiechneta sie. Oczy jednak caly czas patrzyty na Huntera.

- Zaledwie dziesigc dobrych lat - rzekla. - Mgnienie oka. Tym razem potrwa
to dtuzej. Ale pani tego nie dozyje.

- Zaskakuje mnie Brooke - przyznata Elizabeth. - Mozna by pomysle¢, ze
Yeats jest bardziej w pani stylu.

- ,Bestia... pelznie w strone Betlejem"2. Mysli pani schematami, pani doktor.
Brooke byt stodki. Berlin mity. Ja si¢ nudzitam. A pani préby odwrdcenia
mojej uwagi sa zatosne.

- Naprawde zamierza pani zabic¢ chtopca?

- Nie. Zamierzam sklonic ojca, by go zabit. I kaze pani na to patrzec.

Adam $pi. Sni 0 czyms, ale nie sq to sny pani Mallory. Czuije sie bezpiecznie
i nie opiera si¢ snom. Szczerze mowiac, woli wlasne sny - ten akurat nie jest
chyba catkiem jego. Ale przynajmniej nie jest to koszmar narzucony przez
wiedZme. Wyobrazony krajobraz ma w sobie fagodne ciepto. Panuje
atmosfera niespokojnego oczekiwania, ale s3 w niej pewnosc i rozwaga.
Koordynator snu zachowuje si¢ cierpliwie i z dobrocig. Adam nie prébuje
we
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snie odgadna¢, kim on jest. W tym $nie po prostu sie schronit i czerpie z
niego odpoczynek.

Elizabeth obserwowata, niezdolna odwrdci¢ wzroku, jak miecz skrobie
czubkiem o kamienna podloge, jak Hunter go wydobywa z pochwy i
wznosi wysoko, a potem powoli opuszcza. Widziata glowe i tors Adama po
lewej stronie Marka; reszte ciala chtopca przestaniata klgeczaca sylwetka
ojca. Pani Mal-lory patrzyta skupionym wzrokiem i palila papierosa. Ostrze
dotkneto gardta Adama. Kropelki krwi pojawity sie na koricu glowni.

- Tnij - powiedziata pani Mallory.

Hunter jeknat. Sciegna ramienia i dfoni naprezyly sie i trzeszczaly, gdy cata
sifa woli probowat si¢ przeciwstawi¢ rozkazowi. Byt znacznie silniejszy od
Cawdora. Moze réwniez silniejszy od Rodrigueza. Elizabeth styszala, jak
rwa mu si¢ miesnie, cos pstrykneto, jakby w nadgarstku, a potem rozlegt sie
trzask pekajacej topatki, gdy Hunter uparcie stawiat opor. I krzyknal, bo
cierpial katusze.

- Przet6z miecz do drugiej reki - zazadata pani Mallory. Jej papieros wypalit
sie prawie do konca i tlit si¢ juz tylko przy skorze palcow. Glos wiedZmy
brzmial niecierpliwie. Miecz przesunat si¢ po podiodze. Hunter Scisnat
rekojes¢ w lewej dioni. Z drzeniem ciata stawial hipnozie opor. Prawe ramie
zwisato mu u boku. Elizabeth widzialg, ze sytuacja staje si¢ beznadziejna.
Wyjela z kieszeni kubek i rozrzucita kosci na podtodze przed zimnym
kominkiem. Zabrzeczaly, potoczyly sie i zamarty. Pani Mallory spojrzata
szybko w te strong, ale zaraz wrocita wzrokiem do Huntera.

- Oprzyj - rozkazata. Hunter obrdcit rekojes¢ i potozyt miecz ptazem na
gardle syna. Zadrzal i jeknat.

Pani Mallory cisneta pet do kominka. Spojrzata na kosci. W sniegowej
poswiacie Elizabeth zauwazyta, Ze jej Zrenice si¢ rozszerzyly. WiedZma
lubita hazard. Przeciez w brezentowej ka-
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tedrze stat karciany stolik, a chtopiec widziat w snach specjalny,
pozbawiony okien pokdj do gry w jej londynskim domu.

- Co to takiego? - spytata. - Chyba nie chce pani ze mna grac?

- Czy klatwa rzucona na chlopca to catkowicie pani dzielo?

- Tonie pani interes.

- Pani komus stuzy. Albo czemus. Mam racje, pani Mallory?

- Nawet jesli tak jest, to klatwe, o ktdrej pani mowi, rzucitam wylacznie dla
wlasnej rozrywki.

Elizabeth sadzila, Ze nie chodzi wylacznie o rozrywke, ale nie chciala
drazyc tego tematu.

- A zatem moze ja pani wycofac bez zadnych reperkusji?

- Zaczyna mnie pani irytowac - oznajmita pani Mallory. -Moze pani umrzec
w sposob dobry albo bardzo podly, pani doktor. Nie warto mnie draznic.

- Trzy rzuty ko$¢mi - zaproponowata Elizabeth. Skinela gtowa w strone
dwoch szescianow z kosci stoniowej lezacych na kamiennej podiodze. -
Gramy na najlepszy z trzech rzutow. Jesli suma punktow na gérnych
sciankach wyniesie szes¢ lub mniej, wygrywam. Wynik od siedmiu do
dwunastu to pani zwycigstwo.

Pani Mallory zasmiata si¢ krotko, patrzac na kosci. Zapalita nowego
papierosa.

- Nie moge wygrad nic, czego bym juz dotychczas nie miata - stwierdzita.

- Ale czy moze si¢ pani oprzec¢ pokusie gry? - Elizabeth szeroko roztozyla
uniesione ramiona. Czula, ze zesztywnialy, a gest wykonata z przymusem.
Ze strachu $ciskato ja w zotadku. Nie poznawata wiasnego gtosu. - Nudny
wieczor w ponurym miejscu. Troche rozrywki sie przyda, prawda?

Pani Mallory usmiechnetla si¢ szeroko. Zeby miata bardzo biate w ustach
wygladajacych niemal jak czarne w ksiezycowym swietle, ktore odbite od
Sniegu wpadato przez okna domku.

286



- A jesli przegram? Chce pani, zebym wycofala klatwe? Oczekuje pani ode
mnie litosci?

- Oczekuje czego$ wiegcej - odparta Elizabeth. - Jesli pani przegra, zgodzi sie
pani na wygnanie.

Pani Mallory znow sig¢ zasmiata, ale nadal wpatrywata si¢ w kosci na
podiodze.

- Do miejsca, ktore wybiore. Na okres, jaki wyznacze - kontynuowata
Elizabeth.

- Jest pani blisko zwigzana ze swoja matka?

- Tak.

- Jesli ja wygram, jej zycie przepada.

- Zgoda.

- Czy chce pani wiedzie¢, w jaki sposob umrze?

- Nie.

- Postanowitam ja spali¢. Niech pani juz teraz zacznie ja optakiwac.
Niewiele pani czasu zostato.

- Jeszcze pani nie wygrala.

Pani Mallory zamilkla. Jedynym dzwiekiem w pokoju byt powolny oddech
Huntera, ktory zastygt jak urzeczony. Pani Mallory nie musiata mie¢ z nim
kontaktu wzrokowego - tak jak w Magdalenie - zeby go zamrozi¢ w tym
stanie. Teraz byla silniejsza niz wtedy, gdy ostabita ja przebiegta i sprytna
panna Hall. Ile w niej teraz sily? - zastanawiala si¢ Elizabeth. Mozg
zszokowanego Huntera stworzyt mu skuteczna ochroneg przed cielesnym
bolem. Ochroneg przed mysleniem o potwornej zbrodni, do ktdrej go
zmuszano.

We snie Adama pojawia si¢ znajomy element. Dom, a w nim tykajacy zegar
i btyszczacy od politury kredens. Maslany zapach podgrzewanych
racuszkow. Pani Bancroft podaje mu kubek goracej czekolady. Adam nie
jest pewien, czy zdota ja wypi¢, poniewaz gardio go pali. Wtedy kobieta
usmiecha sig¢, pochyla ku niemu i mowi:

- Nie martw sig, Adamie, nie bedziesz si¢ musiat zwraca¢ do mnie po
imieniu. Masz racje, jestem na to o wiele za stara.
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Pani Mallory uniosta si¢ z fotela i zdjela plaszcz, strzasajac z ramion soboli
kolnierz. Kucneta na kamiennej podtodze przed kominkiem, zebrata kosci
do skdrzanego kubka i potrzasneta nim. Wlosy opadaly jej luzno na twarz,
splywaly na ramiona i plecy, blado blyszczac w ksiezycowej poswiacie
odbitej od $niegu. Elizabeth zauwazyla, Ze rozerwane na piersiach ubranie
samo si¢ zszylo. Zsuneta si¢ z fotela i uklekta obok wiedzmy. Z bliska czuta
zapach natarczywego seksu przykryty stodkim zapachem ciezkich perfum.
Satynowa suknia opinata diugie nogi, ptaski brzuch i jedrne piersi. Cala
sylwetka emanowata zniewalajaca uwodzicielska sita. Elizabeth czuta si¢ w
jej obecnosci pokonana i styszac grzechot kosci w kubku, dochodzita do
wniosku, ze chyba nie da si¢ wygrac z taka przeciwniczka.

- Pani rzuca pierwsza - powiedziata pani Mallory.

Elizabeth wzieta kubek. Palce kobiet otarly sig o siebie. Spodziewala sig, ze
dotyk bedzie lodowaty, ale teraz by! raczej ognisty. Potrzasneta kos¢mi.

- Sg stare - stwierdzita pani Mallory. - Ale mam wrazenie, ze dla pani to cos
nowego. Niektorzy gracze chuchaja na kosci, zeby przyniosty im szczescie.
- A pani?

- Nie pokiadam zbyt wielkiej wiary w tut szczescia.

- Ale w Magdalenie bardzo si¢ pani przydat?

- To byto zrzadzenie losu.

- Wiec dlaczego pani gra, jesli nie wierzy w tut szczescia?

- Miec¢ szanse to nie to samo, co miec¢ szczescie w grze. Elizabeth rzucita.
Kosci podskoczyly i zatrzymaly sie, obie

pokazujac szdstki. Nie mogto by¢ bardziej korzystnego wyniku dla
przeciwniczki. Jednak Elizabeth odniosta wrazenie, ze nie ingerowano w
ich ruch. Uczciwie przegrata. W drugim koncu pokoju Hunter drzat nad
cialem $piacego syna. Plaska stalowa gtownia miecza potyskiwata w
poswiacie listopadowego ksigzyca.
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Pani Mallory zabrata od Elizabeth kubek i zgarneta do niego kosci.
Potrzasneta. Usmiechneta si¢ do Elizabeth zwezonymi oczyma i
energicznym obrotem nadgarstka wyrzucita kosci na podtoge. Tanczyty i
podskakiwaly, jakby flirtujac z losem. Wreszcie stanety. Elizabeth
zobaczyta wynik: na gérnych sciankach czarne kropki na biatym tle
pokazywaty dwa i cztery oczka.

- Ostatni rzut - zapowiedziala pani Mallory nieco glosniej. -Juz niedtugo,
putkowniku Hunter. Zaraz osobiscie dopilnuje pana, putkowniku, i
Adama. - Zebrata kosci do kubka i podata go przeciwniczce. Elizabeth
zauwazyla, ze szare oczy wiedZmy rozszerzyly sie w taksujacym
spojrzeniu.

- Sprobuje pani wptynac na wynik?

- Oczywiscie.

- Wiec jaki sens ma gra? Jesli rezultat jest z gory okreslony, przypadek nie
gra roli. Nie istnieje.

- Kiedys$ wygladatam jak pani - powiedziata pani Mallory. -Nawet dos¢ mi
sie to podobato. Bylam fadna, jak pani, miatam te same kocie rysy, jak
wszystkie z nas obdarzone tym szczegolnym talentem. Z czasem jednak
zmienitam sig, tak byto pragmatycznie. I chyba niezle mi sie to udato. -
Ruchem glowy wskazata na skorzany kubek w dtoni Elizabeth. - Sprobuje
wplynac na wynik. Pani tez. Na tym polega gra. Hazard mnie bawi. A od
czasu wygranej w Magdalenie w zasadzie nie gratam. Jest pani gotowa,
panno Bancroft?

Elizabeth potrzasneta kubkiem i chuchneta na kosci.

- Ale duch. - Pani Mallory zasmiata sie. Elizabeth rzucita.

Szescianiki z kosci stoniowej koziotkowaty w powietrzu, jakby nic nie
wazyly. Spowolnionym ruchem opadty na zimne, porysowane, kamienne
plyty. Uderzyty w podloge z odglosem tez jakby spowolnionym, odbity sie,
znow podskoczyty z przedtuzonym, rozciggnietym turkotem, kpigc sobie z
czasu i grawitacji. Jedna kosc si¢ zatrzymatla i Elizabeth z fomoczacym z
przerazenia sercem zobaczyla pie¢ oczek. Ustyszata salwe Smiechu w

gestniejacym powietrzu, w ktorym druga kos¢ wydawata sie
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wisie¢ kilka centymetrow nad podltoga. Az trudno byto oddychac.
Szescienny ksztatt falowat, zmieniat swa prostopadloscien-na geometrie w
tak odrazajaca forme, ze Elzbieta poczula w gardle kwas - zbierato jej si¢ na
wymioty.

Zamkneta oczy. Miala nadziejg, Ze pani Mallory wyptukata sie z sit.
Znaczna ich czg$¢ roztrwonita na zniewazanie natury przez cate swoje
dtugie zycie. Teraz jednak opor Marka Huntera musiat jg zmeczy¢. Z
pewnoscia nie spodziewala sie tak konsekwentnego sprzeciwu ojca, ktory
czerpal moc z mitosci do syna. Toja sporo kosztowato. Tymczasem
Elizabeth czula si¢ mtoda i petna energii. Nie miata w tym doswiadczenia,
byta zupelna no-wicjuszka, ale matka zapewniata jg o wielkiej, drzemiacej
w niej sile. Zebrala teraz swoje wewnetrzne zapasy prawie nienaruszone i
przekonala si¢ ze zdziwieniem, Ze sa niespozyte.

- Nie - ustyszata od wiedZmy.

- Chyba mnie pani nie docenita.

- Nie - powtorzyla pani Mallory. Jej starczy obecnie glos piskliwie zgrzytat.
- Nie moze pani.

- Moge - odparta Elizabeth. -1 zrobie to.

Otworzyta oczy. Druga kosc - o tradycyjnym ksztalcie - lezata kilka
centymetréw od pierwszej. Pokazywata jedno oczko, zgodnie z wolg
Elizabeth. Wygrata. Pani Mallory stanegta obok kleczacej przeciwniczki.
Wiozyla plaszcz i otulita si¢ sobolowym kotnierzem. Dotrzymywata stowa.
Gotowa byta do odjazdu, ubrana na wygnanie. Potrzebny jej byl miekki
dotyk futra na ramionach. Tam, dokad si¢ udawata, panowaty prawdziwe
mrozy. Elizabeth powstata z kolan. Zwyciezyla i nie musiata juz przybierac
unizonej pozy.

- Gdzie mi kaze pani jechac? Elizabeth wskazala jej to miejsce.

- Jak dtugo kaze mi pani tam zostac?

Pani Mallory dostata odpowiedz. Usmiechneta sie.

- Bezlitosne wygnanie - stwierdzilta, wkladajac skérzane rekawiczki.
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- Akurat pani nie ma prawa mowic o litosci.

Kobieta ruszyta do drzwi wejsciowych. Nawet nie spojrzata na Marka
Huntera i jego syna. Do domku wdarlo si¢ zimne powietrze. Elizabeth
musiala si¢ oprzec o fotel. Krecito jej sie w glowie: odkryta w sobie
niesamowity dar, odniosta zwyciestwo. Nie posiadala sie z radosci. Pani
Mallory miata racje. Tylko jedna z nich cieszyla si¢ ze spotkania. W
rezultacie to ona, Elizabeth, miala z tego duzo radosci, ku wlasnemu
zaskoczeniu. Teraz uleczy Huntera. Bardzo cierpial, ale zajmie jej to tylko
krotka chwile.

- Nie - powstrzymat ja. Gtos mial ochrypty, nabrzmiaty bolem. Delikatnie
potozyt dton na szyi syna. Rana byta powierzchowna, zwykle pekniecie
skory. Elizabeth naprawi to w okamgnieniu.

- Styszatem wszystko. Modlitem sie o twoje zwyciestwo. Poszta sobie?

- Poszla.

- Pokonatas ja.

- A teraz cig¢ wylecze.

- Koniec z magia - oznajmit Hunter.

- Co takiego?

- Koniec z magia. Na zawsze.

- To w jaki sposob chcesz si¢ wykurowac?

- Powoli i mozolnie. To moja pokuta za to, co zrobitem w Magdalenie, i za
cierpienia, ktorych przysporzylem Adamowi. - Spojrzat na nia. - Dos¢
magii, jesli chcemy byc¢ razem. A ja bardzo chce by¢ z toba, Elizabeth. Magia
musi sie jednak skonczy¢. Tui teraz. Wiesz, dlaczego?

Wiedziata. Oczywiscie ze tak. Miala rownieZ w sobie rozwage i ostroznosc¢
swojej matki. I wierzyla, ze na Swiecie istnieje magia poza domeng
czarnoksiestwa. Uklekla i z usmiechem delikatnie przytulita ukochanego
mMeZCzyzne.



Epilog

Byl ciepty lipcowy wieczor. Elizabeth czuta pod kocem piknikowym
nagrzane kamyki morskiej plazy. Adam i Mark stali tuz przy wodzie i
puszczali kaczki. Storice zachodzito, morze bylo spokojne. Mark ptynnymi,
silnymi i niezawodnymi ruchami ptasko i zdecydowanie ciskal kamienie.
Rehabilitacja odbyta si¢ w Edynburgu. Gtéwna operacje przeprowadzili
dwaj wybitni chirurdzy, znajomi matki Elizabeth. Mark odznaczat sie
wrodzona sita. Duza wytrzymatos¢ na bol rowniez pomogta w kuragji,
poniewaz nigdy nie wykrecat si¢ od ¢wiczen zalecanych przez terapeutow.
Cwiczyt i ¢éwiczyl, a teraz Elizabeth obserwowata rezultaty. Jesli jej matka
uwazatla, ze to niepotrzebnie skomplikowany sposob przywracania mu
zdrowia, nigdy tego glosno nie powiedziata. Elizabeth przypuszczata jed-
nak, ze matka czuje ulge i catkowicie aprobuje jej poglady w tej sprawie. W
zyciu obu kobiet minat juz czas dziatan sprzecznych z natura.

Kiedy skoniczyli zabawe, storice zaszto i Adam wrocit tam, gdzie wczesniej
zrobili sobie piknik. Ojciec zostal nad woda, na brzegu wielkiego
Atlantyku, ktory w te letnig noc byt fagodny niczym staw. Chlopiec usiadi
na kocu przy Elizabeth.

- Jak ci si¢ wydaje, o czym on teraz mysli?

- Och, znasz tate. Rozmysla o skokach z samolotu z wielkim pistoletem. To
mezczyzna sentymentalny. Teskni za tajnymi misjami, gdy tepit wrogow
Korony.
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Elizabeth rozesmiatla sie.

- Prawdopodobnie wybiera imi¢ dla niemowlecia.

- Jeszcze nie wiemy, czy to chlopiec, czy dziewczynka.

- Wiec ma mndstwo imion do wyboru. - Adam tez si¢ rozesmiat. -
Prawdopodobnie bedzie tam tkwit cata noc.

- W takim razie musi uwazac na przyptyw.

- Zaloze sig, ze wybierze Ewe. O ile to dziewczynka.

- Nie martw sie. Zagroze rozwodem, jesli to zasugeruje.

Adam milczat przez chwile. Elizabeth wiedziata, co teraz nastapi. Nigdy
wczesniej o tym nie méwil, ale byla pewna, Ze wlasnie teraz o to zapyta.
Podniost wzrok na wschodzacy ksiezyc i na morze potyskujace za odlegla
sylwetka ojca.

- Czy sadzisz, ze ona kiedys$ powrdci?

Elizabeth zadrzata. Przez koc czuta promieniujace ciepto. Wieczor byt
tagodny, ale zadrzata mimo to.

- Powiadajg, by nigdy nie méwic ,,nigdy", Adamie. Ale sadze, ze to
niestychanie mato prawdopodobne.

- To dobrze.

- Dlaczego o tym pomyslates?

- W szkole, w programie angielskiego, jest Brooke. Dlatego sobie o tym
wszystkim przypomniatem. - Wzruszyt ramionami. -Nie przeszkadza mi
to. Tyle czasu uptyneto i wydaje sig, ze to wszystko byto ztym snem, z
ktorego sie obudzitem. I jak inne sny z czasem zblednie.

- To wlasciwe podejscie do tych spraw.

USmiechnat sie figlarnie. Znowu spojrzat na ksiezyc i na morze.

- Gdzie ja wystatas?

- Dlaczego myslisz, ze gdzies$ ja wysylatam?

- Po prostu wiem, Ze to zrobitas. Gdzie ona jest?

- Jest w miejscu bardzo ciemnym, zimnym i odludnym.

- Nie masz zamiaru mi powiedzie¢, prawda? Elizabeth zwichrzyta mu

dtonig wilosy.
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- Zta macocha musi trzymac pewne rzeczy w sekrecie, Ada. W przeciwnym
razie, nie mogtaby sie nazywac zta macocha.



